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« La linguistique est la science statistique type ; les 

statisticiens le savent bien ; la plupart des linguistes 

l’ignorent encore. », Pierre Guiraud, Problèmes et méthodes 

de la statistique linguistique, 1960, PUF, Paris.  

 

« J'ai combattu les féodalités d'argent qui s'étaient 

emparées du pouvoir en Algérie, et qui se sont comportées 

comme les ennemis de notre peuple et de l'Islam. Avec 

d'autres hommes de ma génération et des plus jeunes, j'ai 

dénoncé le racisme et l’injustice, animé les masses, secouru 

des défaillants et défendu les plus déshérités. Je l’ai fait 

avec conviction et passion. Jamais avec haine. En aucun 

moment, je n’ai parlé un double langage. À aucun moment, 

je n’ai triché. […] Ma bonne foi et ma franchise ont-elles 

été de bons moyens de lutte ? Je le crois. », Ferhat Abbas, 

Le Jeune algérien, 1981. 
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L’apparition dans les années soixante du XX
e
 siècle d’une nouvelle 

approche, la lexicométrie, a révolutionné les recherches en analyse du discours. 

En effet, le traitement de corpus plus étendus - ou macro-corpus - écrits et oraux 

est devenu possible grâce au développement d’outils informatiques de plus en 

plus performants qui permettent l’analyse automatique de textes.  

Cependant, la nouvelle discipline ne faisait pas l’unanimité des chercheurs. 

Le crédit dont elle bénéficiait n’était que prudent et partiel. En fait, l’on 

reprochait à la lexicométrie son caractère matériel, graphique et statistique. 

Selon ses adversaires, l’approche lexicométrique manquait de pertinence 

scientifique étant donné que le traitement statistique des données textuelles se 

bornait à une description de la matérialité graphique des textes. La question du 

sens, primordiale en linguistique et en analyse du discours, était donc négligée. 

Selon Damon Mayaffre, 

 «Depuis la littérature inaugurée par Charles Muller (Muller, 1963), les 

exemples fourmillent pour illustrer l'aporie linguistique que constitue 

l'appréhension d'un texte par ses mots pris dans un sens graphique, visuel, 

matériel, informatique d'une concaténation de lettres comprise entre deux 

blancs. »
1
 

Pour ses défenseurs, la lexicométrie constitue un outil heuristique d’une 

grande utilité qui ouvre la voie à une panoplie d’analyses lexico-syntaxiques et 

stylistiques. Marcel Cohen écrit :  

« Il me semble pouvoir affirmer que ce serait entraver le développement de 

la linguistique que de continuer à tant se désintéresser des nombres quand nous 

parlons des phénomènes linguistiques ».
2
  

                                                           
1
Damon Mayaffre, 2005, « De la lexicométrie à la logométrie » in, L’Astrolabe, Recherche littéraire et 

Informatique (revue électronique) 

http:/www.uottawa.ca/academic/arts/astrolabe/articles/art0048/logometrie.htm. Consulté le 20 janvier 2012. 
2
 Marcel Cohen, 1950, cité par : Ludovic Lebart et André Salem, 1994, Statistique textuelle, Paris, Dunod, p.16. 



15 
 

De nos jours, le perfectionnement d’outils lexicométriques qui ne s’arrêtent 

pas au caractère matériel du lexique a permis de lever certaines contraintes 

inhérentes à l’analyse. Ainsi,  

 « Les objections longtemps dirimantes contre l'approche lexicométrique 

[nous] semblent aujourd'hui en grande partie dépassées, le développement 

d'outils lexicométriques toujours plus puissants rend possible le traitement de 

[ces] macro-corpus textuels.»
3
  

Le terme « lexicométrie » désigne la branche de recherche qui s’intéresse 

aux mesures (métrie) du lexique (lexico). On peut la définir comme étant :  

«Toute une série de méthodes qui permettent d’opérer, à partir d’une 

segmentation, des réorganisations formelles de la séquence textuelle et des 

analyses statistiques portant sur le vocabulaire. »
4
  

Cette discipline, appelée également « statistique lexicale » ou « lexicologie 

quantitative », relève du champ disciplinaire de l’analyse du discours. Elle 

« Traite de façon exhaustive et systématique le vocabulaire d’un corpus. 

L’analyse est automatisée et porte sur des critères quantifiés. Grâce à 

l’indexation et aux procédés informatisés, on associe à chacun des mots 

(occurrence ou vocable) du corpus plusieurs valeurs chiffrées qui permettent 

l’analyse statistique. »
5
 

Par ailleurs, les chercheurs en analyse du discours ont à leur disposition de 

grands corpus numériques disponibles sur le Web et ailleurs. Cela est devenu 

possible grâce à une révolution numérique sans précédent qui permet d’accéder 

                                                           
3
 Damon Mayaffre, 2005, op.cité. 

4
 François Leimdorfer et André Salem, 1995, « Usage de la lexicométrie en analyse de discours. » in Cahiers des 

Sciences Humaines, n°31 (1), pp.133. 
5
 Margareta Kastberg Sjӧblom, 2002, « L’écriture de J.M.G. Le Clézio, une approche lexicométrique », Thèse de 

doctorat. Texto ! décembre 2004 (en ligne]. Disponible sur : 

< http://www.revue texto.net/Corpus/Publications/Katberg/Kastberg_LeClezio.html>. 

Consulté le 28 avril 2012. 
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à d’immenses bases de données textuelles. Les chercheurs bénéficient également 

de la disponibilité de plus en plus facile d’outils puissants qui rend le traitement 

des données textuelles moins coûteux tant en temps qu’en effort. Ce bond 

qualitatif dans les capacités des programmes lexicométriques est dû en grande 

partie aux progrès récents des logiciels de lemmatisation. Cette notion est 

définie comme étant : 

 « L'opération de regroupement qui rassemble les formes différentes 

appartenant au même vocable - ce que font précisément les auteurs de 

dictionnaires quand ils établissent leur nomenclature. »
6
  

Les logiciels récents permettent un traitement statistique double : sur 

corpus bruts
7
 et sur corpus lemmatisés et même triple en étendant l’analyse aux 

structures syntaxiques du texte. Pour lemmatiser un texte, on remplace chaque 

mot par sa forme canonique dans le dictionnaire. On distingue deux opérations. 

La première consiste à ramener les homographes à leur vocable respectif, alors 

que la seconde ramène les formes verbales à l’infinitif, les substantifs au 

singulier, les adjectifs au masculin singulier et les formes élidées à la forme sans 

élision.  

Une autre querelle oppose les lemmatiseurs ou défenseurs de la 

lemmatisation et les formalistes. Les partisans de la lemmatisation insistent sur 

l’utilité de cette opération dans les traitements lexicométriques en évoquant ses 

avantages. Ainsi, elle permet de désambiguïser les textes. Par exemple, la langue 

française est riche en homographes. Comment dans ce cas distinguer le verbe 

(est) du point cardinal (Est) ou encore comment retrouver la belle saison perdue 

dans les participes passés de « être » 
8
 ?  C’est ce qui fait dire à Muller :  

                                                           
6
 Etienne Brunet, 2000, «  Qui lemmatise dilemme attise », dans L. Jose et A. Theissen (éds.), Scolia, n°13 

(Actes des 11
èmes

 rencontres linguistiques en pays rhénan), Strasbourg, p. 7. 
7
 En lexicométrie, forme d’un texte avant la lemmatisation ; le texte dans sa forme originale, avant tout 

prétraitement. 
8
 Dominique Labbé, 2000, « Analyse des données textuelles et Statistique lexicale (Textual Data Analysis and 

Lexical Statistics » JADT 2000 : 5es Journées Internationales d’Analyse Statistique des Données Textuelles. 

Disponible sur : lexicometrica/www.univ-paris3.fr.
 
Consulté le 15 mars 2012. 

mailto:lexicometrica@univ-paris3.fr
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« J'ai dit les objections purement linguistiques qui me font préférer les 

péchés de la lemmatisation à la pureté du formalisme.»
9
 

Pour les formalistes, cette opération n’a pas d’importance dans les 

traitements lexicométriques. Selon Maurice Tournier, la lemmatisation ne résout 

rien et empire tout.
10

 En fait, désambiguïser un texte n’est pas toujours sans 

danger. Parfois, l’information sémantique tient dans l’usage différent du 

nombre. Ramener, dans le cas du discours politique, les formes « partis » et 

« Parti » au même vocable « parti »
11

 est dangereux puisque la forme « partis » 

désigne l’ensemble des partis politiques dans un système démocratique 

républicain alors que « Parti » désigne un système politique articulé sur un seul 

parti autoritaire.
12

 Ramener les deux formes au même vocable « parti » serait 

contre-productif puisque les deux signifiants ne revoient pas au même signifié. 

Cette controverse semble aujourd’hui dépassée tant les progrès techniques 

sont remarquables. Il se trouve que, grâce à certains logiciels de lexicométrie, il 

est désormais possible de travailler concurremment sur textes bruts et sur textes 

lemmatisés. Il ne s’agit plus de choisir entre la graphie et le lemme
13

, mais de 

combiner les deux. Maurice Tournier écrit :  

« Oui je l'avoue, les arguments se contrebalancent. L'un (le lemmatiseur) 

crie à la trahison de la langue, l'autre (le formaliste) à la trahison du texte [...] 

Avouons-le ensemble une bonne fois, il y a effectivement trahison des deux 

côtés.»
14

  

Le logiciel Hyperbase, par exemple, permet dans ses dernières versions : 
                                                           
9

Charles Muller, 1984, «De la lemmatisation», préface à Lafon P., Dépouillements et statistiques en 

lexicométrie, Paris-Genève, Slatkine-Champion. Cité par Mayaffre, 2005, op.cité. 
10

Maurice Tournier, 1985, «Sur quoi pouvons-nous compter? Réponse à Charles Muller», Études de philologie et 

de linguistique offertes à Hélène Nais, Verbum (numéro spécial), Presses universitaires de Nancy. Cité par 

Mayaffre, 2005, op.cité. 
11

Le substantif « parti ». 
12

Damon Mayaffre, 2005, op.cité. 
13

Le lemme est l’étiquette associée à toute forme textuelle, identifiant le lexème auquel elle appartient et 

correspondant à la forme qui le représente dans un dictionnaire de référence. (Sylvie Mellet et Purnelle, 2002, 

« Les atouts multiples de la lemmatisation. L’exemple du latin », Actes de 6es journées internationales d’analyse 

statistique des données textuelles, UNSA-CNRS, Nice. Page.529. 
14

 Maurice Tournier, 1985, op.cité. 
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 « Un triple traitement intégral et simultané, du texte brut, du texte 

lemmatisé et du texte grammaticalement codé ; tant et si bien que les repérages 

statistiques et contextuels d’une flexion (« faisait »), d’un lemme (faire) ou d’une 

catégorie grammaticale (verbe à la troisième personne de l’imparfait de 

l’indicatif) peuvent s’effectuer d’un même mouvement et sans jamais s’éloigner 

du texte effectivement émis. »
15

  

En outre, la jeune discipline s’est scindée, depuis ses premiers 

balbutiements, en deux principales branches. La première s’est constituée autour 

de Charles Muller et s’intéresse au traitement statistique des textes littéraires, 

d’où son nom de lexicométrie littéraire. En plus de Muller, ses principaux 

représentants sont Alberto Busa, Etienne Brunet et Pierre Guiraud. La seconde, 

la lexicométrie politique, s’est développée vers la fin des années 1960 grâce aux 

travaux de Maurice Tournier au laboratoire Lexicométrie et textes politiques de 

l’ENS de Fontenay-Saint-Cloud. Ses représentants les plus connus sont 

Dominique Labbé, André Salem et Damon Mayaffre.  

Pour Simonne Bonnafous et Maurice Tournier, la lexicométrie politique 

est : 

 « Chargée d'examiner, à partir de corpus de textes soumis à comparaison, 

comment les termes échangés dans l'espace public autour des enjeux de pouvoir 

rendent compte des luttes d'appropriation ou de dépossession symboliques qui 

se jouent dans le lieu même de l'échange. »
16

  

Elle se situe, de ce fait, « à l’intérieur d’une théorie conflictuelle du 

politique et d’une théorie dissensuelle de la langue. »
17

  

                                                           
15

 Damon Mayaffre, 2002, « Discours politique, genres et individuation sociolinguistique. » JADT 2002 : 6es 

Journées internationales d’Analyse statistique des Données Textuelles. Disponible sur : 

lexicometrica/www.univ-paris3.fr. Consulté le 20 mars 2012. 
16

 Simonne Bonnafous et Maurice Tournier, 1995, « Analyse du discours, lexicométrie, communication et 

politique. » In: Langages, 29e année, n°117. p. 69. 
17

  Ibidem. 
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Cela dit, l’intérêt pour le discours politique est de plus en plus grand dans 

les recherches en linguistique et en analyse du discours.  

Ce type de discours apparait comme le reflet de l’état du champ politique 

au moment de sa production. Il reflète aussi la position que son émetteur occupe 

dans ce champ. De ce fait, le langage est perçu non seulement comme une forme 

d’agir sur l’autre en vue de le faire croire ou dire, mais il « …se noue à 

l’action. »
18

 L’importance de ce genre discursif dans la gestion de la vie sociale 

est telle qu’il véhicule des enjeux de pouvoir. Il est un moyen d’expression de 

luttes entre les acteurs politiques. Il est présenté comme étant « l’endroit où la 

langue est travaillée par l'idéologie, où les mots sont enjeux, où leur sens est en 

jeu.»
19

 

En outre, on ne peut dissocier un discours des conditions sociopolitiques et 

historiques dans lesquelles il est produit. Ainsi, l’homme politique en tant 

qu’acteur social est étroitement lié à la situation sociopolitique du pays auquel il 

appartient et dans lequel il mène sa vie. Pour Maurice Tournier, « Qui dit 

discours s’apprête (donc) à saisir les phénomènes de langue en situation.»
20

  

Bakhtine affirme pour sa part que  « La situation sociale la plus immédiate, 

et le milieu social plus large déterminent entièrement, et cela de l’intérieur, la 

structure de l’énonciation. »
21

  

Pour Catherine Kerbrat-Orecchioni, 

« Le discours façonne le contexte autant que le contexte façonne le 

discours : la relation entre discours et contexte devient ainsi réflexive. »
22

  

                                                           
18

 Patrick Charaudeau, 2007, « Le discours politique ou le pouvoir du langage. » 

http://www.francparler.org/dossiers/pj/charaudeau_ciep_2007.rtf. Consulté le 05 décembre 2012. 

19
 Damon Mayaffre, 2005, op.cité. 

20
 Maurice Tournier, 1996, « Les discours sociopolitiques et l’analyse lexicométrique », dans Henri Boyer (éd.), 

Sociolinguistique, territoire et objets, Paris, 1996, Delachaux et Niestlé, p.180. 

21
 Mikhaïl  Bakhtine, 1977, Le marxisme et la philosophie du langage, Paris, Éditions de Minuit. p.124. 

http://www.francparler.org/dossiers/pj/charaudeau_ciep_2007.rtf
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Wolfgang Teubert écrit :  

« Seuls les mots pris dans leur contexte ont du sens, et ce qu’ils signifient 

est déterminé par leurs collocats contextuels. Donner du sens à un segment 

textuel signifie explorer les liens intertextuels qui le relient à la dimension 

diachronique du discours. »
23

  

Le contexte est constitué d’éléments externes inhérents à la production du 

discours. On peut les appeler « variables ». Ils renvoient aux éléments spatio-

temporels, aux évènements, aux rapports de forces et aux conflits entre les 

différents acteurs.  

Selon George-Élia Sarfati, le discours désigne : 

« L’ensemble des textes, considérés en relation avec leurs conditions 

historiques (sociales, idéologiques) de production. »
24

  

Le discours est donc un texte considéré dans ses conditions de production. 

La notion de « situation » ou « contexte » désigne en sociopolitique des dates, 

des lieux, des milieux, des rapports de force, des places énonciatives, des 

évènements, des acteurs en interaction ou en conflit, doués de compétences, 

d’histoires et de projets divergents, autour d’un enjeu de pouvoir.
25

 

Le présent travail s’interroge sur le rapport entre le texte et le contexte dans 

l’œuvre de Ferhat Abbas et s’inscrit dans le cadre de la lexicométrie. Il tente 

d’examiner l’écriture de l’homme politique algérien afin d’évaluer l’évolution 

de son vocabulaire à travers ses textes, donc à travers la longue période pendant 

laquelle ces textes ont été écrits. Il s’agit d’un travail qui se situe à la croisée des 

Sciences du langage et des Sciences politiques et historiques.  

                                                                                                                                                                                     
22

Citée par Marion Sandré (éd.), 2009, Analyses du discours et contextes. Actes du Ve Colloque Jeunes 

Chercheurs Praxiling, Limoges Editions Lambert-Lucas, p.10.  

23
 Wolfgang Teubert, 2009, « La linguistique de corpus : une alternative », Semen [En ligne], 27 | 2009, mis en 

ligne le 10 décembre 2010, consulté le 15 novembre 2011. URL : http://semen.revues.org/8914 

24
 Éléments d’analyse du discours, 2005, Paris, Armand Colin, p.16 

25
 Maurice Tournier, 1996, op.cité.p.181.  

http://semen.revues.org/8914
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Il s’intitule : 

« Texte et contexte : évolution du lexique dans l’œuvre politique, littéraire 

et journalistique de Ferhat ABBAS. Approche lexicométrique. » 

L’origine du questionnement est multiple : 

Premièrement, le choix de la lexicométrie est motivé par notre souci de 

faire connaitre davantage cette discipline parmi les chercheurs versés dans les 

Sciences du langage dans notre pays. 

En effet, il s’agit d’une discipline relativement récente qui demeure peu 

connue et peu exploitée en Algérie. À notre connaissance, très peu de chercheurs 

algériens se sont intéressés à cette approche encore qu’elle constitue à notre avis 

un outil scientifique qui mérite d’être exploité. Elle ouvre la voie, par la 

panoplie d’analyses qu’elle permet de réaliser, à un large éventail d’axes de 

recherche. Par exemple, elle permet d’effectuer des  

« Mesures comparatives de l’étendue du vocabulaire de différents auteurs, 

mesure de l’évolution du vocabulaire d’un même auteur au cours de la période 

pendant laquelle il a produit son œuvre, etc. »
26

  

Deuxièmement, le choix du discours politique
27

 est déterminé par des 

éléments contextuels : le contexte politique national et international marqué par 

des mouvements, des bouleversements et des révoltes.  

Sur le plan national, des mouvements de protestation se déclenchent de 

temps à autre et expriment des revendications sociales et politiques. Ils 

appellent, entre autres, à l’amélioration des conditions de vie des citoyens. Les 

revendications d’ordre politique visent l’installation d’une vraie démocratie à 

travers l’ouverture du champ de l’audiovisuel au secteur privé, la liberté 

d’expression, etc. Ces mouvements participent d’une dynamique sociale. Le 

                                                           
26

 Ludovic Lebart et André Salem, 1994, op.cité, p.16 
27

 L’on peut remarquer en lisant l’intitulé de notre thèse que l’objet de cette recherche n’est pas seulement le 

discours politique mais également le discours littéraire et journalistique. Il se trouve que tous les textes de notre 

corpus peuvent être rangés dans ce genre dans la mesure où ces textes sont des textes d’opinion politique. 
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discours sociopolitique est au cœur de cette dynamique, étant le moyen 

d’expression des revendications et des aspirations des acteurs du champ 

politique. 

Sur le plan international, des mouvements de révolte nés dans les pays 

voisins (en Tunisie et en Libye notamment) ont fait tomber des systèmes 

politiques plusieurs fois décennaux. Ces révoltes s’inscrivent dans une 

dynamique mondiale dont l’Algérie ne peut être dissociée. Le discours politique 

est au cœur de ces mouvements, étant leur lieu d’expression. 

Enfin, en ce qui concerne le choix de Ferhat Abbas, il a été motivé par les 

raisons suivantes : 

La tenue à Tlemcen, au mois de septembre 2011, d’un colloque 

international sur l’action militante de Messali Hadj
28

 a encore une fois attisé le 

débat entre les pro-Messali et les pro-Abbas. Le désaccord entre les deux leaders 

nationalistes remonte aux années trente et quarante, et bien que les deux 

hommes se soient éteints, les flammes du désaccord ne se sont pas pour autant 

éteintes.  

Le colloque sur Messali a suscité l’intérêt de nombreux chercheurs, 

historiens et politologues, qui ont publié des contributions dans la presse 

nationale. Notons, entre autres, la contribution d’Ali Yahia Abdenour « Le 

parcours militant de Messali Hadj est à revisiter. »
29

 Ces contributions ont porté 

sur le parcours de Messali Hadj mais également sur ses rapports avec certains 

militants de la cause nationale comme Ferhat Abbas.  

Messali était le président du Mouvement pour le Triomphe des Libertés 

Démocratiques (MTLD) alors qu’Abbas présidait l’Union Démocratique du 

Manifeste Algérien (UDMA). La divergence des points de vue entre les deux 

hommes politiques remonte aux années vingt du siècle précédent. Messali Hadj 

                                                           
28

 Militant nationaliste algérien et fondateur du Parti du Peuple algérien (PPA) qui a donné naissance au FLN. 
29

Dans le journal El Watan du 21 septembre 2011, p. 6. 
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militait pour l’indépendance nationale immédiate tandis que Ferhat Abbas 

militait pour l’égalité des droits entre les Musulmans et les Européens d’Algérie 

dans le cadre de la République française. Abbas jugeait que le peuple algérien 

n’était pas encore préparé pour la lutte armée. Messali Hadj a longtemps milité 

pour l’indépendance de son pays sans jamais passer à l’action directe armée 

tandis que Ferhat Abbas avait fini par rallier le FLN. Les défenseurs de Messali 

accusent Ferhat Abbas de traitrise en lui faisant grief d’avoir nié l’existence de 

la nation algérienne.  

Ferhat Abbas est, de l’avis des spécialistes de l’Histoire de l’Algérie, une 

figure de proue du nationalisme algérien. Il a joué un rôle notable dans l’histoire 

de son pays et apparait comme l’homme politique algérien le plus contesté à 

cause de certaines de ses prises de position.
30

  

Son parcours politique s’étale sur près de 65 ans de carrière (de 1920 à 

1985), une longue période pendant laquelle il n’avait pas cessé d’écrire
31

. En 

fait, depuis les années 1920
32

 et jusqu’à sa mort en 1985, Ferhat Abbas a 

toujours été une voix discordante, dérangeante, s’opposant au pouvoir en place, 

qu’il s’agisse du pouvoir colonial ou du pouvoir algérien de la 

postindépendance. Son discours fait partie donc, selon la réflexion de Maurice 

Tournier et Simonne Bonnafous, des forces de dispersion, de dérégulation, de 

mise en cause des pouvoirs ou des codes organisateurs.
33

  

Un rappel de sa biographie nous permet de situer l’évolution de l’homme 

politique algérien :  

Ferhat Abbas est né en 1899 dans le petit douar de Chahna près de la 

commune de Taher, à une dizaine de kilomètres de la ville de Jijel, dans le nord-

                                                           
30

 Le lecteur trouvera plus d’informations sur le parcours d’Abbas dans la première partie de notre thèse. 
31

 Sauf après l’indépendance lorsqu’il a été écarté de la gestion du pays, mais il s’est remis à écrire après sa 

libération en 1977 et même lors de la résidence surveillée. 
32

 Il avait publié son premier article à l’âge de vingt ans en 1919 dans le journal L’Ikdam de l’émir Khaled, petit-

fils de l’émir Abdelkader. 
33

 Simonne Bonnafous et Maurice Tournier, 1995, op. cité, p.68. 
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est algérien. À partir de l’âge de dix ans, il a pu assister aux grands évènements 

qui ont marqué l’histoire contemporaine de son pays. Militant depuis sa prime 

jeunesse, il a fait une ascension fulgurante dans le champ politique : vice-

président puis président de l’Association des Étudiants Musulmans de l’Afrique 

du Nord (AEMAN) de 1927 à 1931, membre de la Fédération des élus 

musulmans du Département de Constantine, fondateur de l’Union Populaire 

Algérienne (UPA) en 1938, auteur du Manifeste du Peuple Algérien en 1943, 

fondateur et président des Amis du Manifeste et de la Liberté  (AML) de 1944 à 

1945 et de l’Union Démocratique du Manifeste Algérien (UDMA) de 1946 à 

1956, le plus grand parti politique algérien avant l’avènement du FLN. Rallié à 

ce dernier, il fut membre du Conseil National de la Révolution Algérienne, le 

CNRA, en 1956, du Conseil de la Coordination et de l’Exécution, le CCE, en 

1957. Il fut élu Président du premier Gouvernement Provisoire de la République 

Algérienne (le GPRA) en septembre 1958 et du second en 1960, mais écarté du 

troisième en 1961. En 1962, il est élu président de l’Assemblée Nationale 

Constituante. L’enfant de Taher avait collaboré dans plusieurs organes de presse 

avant de créer ses propres revues et journaux : Ettelmidh, Égalité et La 

République Algérienne.  

En outre, le parcours militant de Ferhat Abbas n’a pas été de tout repos 

puisqu’il a été  emprisonné et assigné à résidence surveillée à plusieurs reprises. 

Le 25 septembre 1943, il est assigné à résidence surveillée dans le Sud-Oranais. 

Il sera libéré le 2 décembre 1943. Accusé d’avoir fomenté les évènements du 8 

mai 1945, il est arrêté et emprisonné. Tenu au secret, il sera libéré le 2 mars 

1946. Il reprendra aussitôt son activité politique. Il rejoint officiellement le FLN 

et la guerre de libération nationale au mois d’avril 1956. À l’indépendance, élu 

président de l’Assemblée nationale constituante, il démissionne de ce poste pour 

protester contre l’instauration d’un système personnel totalitaire. Il sera arrêté et 

assigné à résidence forcée le 3 juillet 1964 à Adrar, dans le Sud algérien. Libéré 

après le coup d’Etat de 1965, il sera encore une fois assigné à résidence forcée 
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chez lui à Alger le 10 mars 1976. Après la mort du Président Boumediene, il 

sera libéré par le nouveau Président Chadli Benjedid le 13 juin 1977. Certains de 

ses ouvrages (Autopsie d’une Guerre, l’Indépendance confisquée) étaient 

interdits de vente en Algérie. Ce n’est qu’en 2010 et en 2011 que tous ses 

ouvrages ont été réédités en Algérie. 

L’œuvre de Ferhat Abbas apparait comme celle d’un témoin de l’histoire 

contemporaine de son pays. En fait, il a assisté aux grands évènements qui ont 

marqué l’histoire de l’Algérie depuis la Première guerre mondiale jusqu’à sa 

mort en 1985. Comprendre son œuvre permettrait de comprendre une partie 

importante de l’histoire de l’Algérie. Selon Guy Pervillé : 

« Le long parcours politique de Ferhat Abbas est marqué par une évolution 

assez remarquable. De fait, il est passé de l’assimilation au nationalisme, puis 

du fédéralisme à l’indépendantisme avant de se tourner après l’indépendance à 

la lutte pour la démocratie et la liberté. »
34

 

Selon Jean Lacouture :  

« Il était dans la France, puis à côté de la France, ensuite en dehors de la 

France, et enfin contre la France. »
35

, avant d’être contre le système du Parti 

unique de Ben Bella et Boumediene. 

En homme politique, Ferhat Abbas est déterminé par les circonstances, 

écrivent Bejamin Stora et Zakya Daoud
36

. Ainsi, l’évolution dans les convictions 

et les positions politiques supposerait une évolution du vocabulaire de son 

œuvre. Avec le temps, Ferhat Abbas change-t-il de ton ? C’est ce que nous nous 

proposons d’examiner dans cette étude.  

                                                           
34

 Guy Pervillé, 1987, « Ferhat Abbas », in Parcours, L’Algérie, les hommes et l’histoire, recherches pour un 

dictionnaire biographique de l’Algérie, n° 8, novembre-décembre 1987. 
35

 Jean Lacouture, cité par Yahia Abdenour dans El Watan du 21 septembre 2011, p. 6. 
36

 Benjamin Stora et Zakya Daoud, 1995, Ferhat Abbas, une autre Algérie, Casbah Editions, Alger, p.73. 
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Cette recherche vise, à la lumière des résultats que va donner l’analyse 

statistique, à enrichir le débat sur cet homme politique et à apporter de nouveaux 

éclairages sur son parcours en tentant de (re)visiter son œuvre à travers une 

nouvelle approche scientifique. 

La présente recherche se déroule autour d’une problématique construite 

autour de deux questions principales :  

1-Compte tenu d’une longue carrière politique, le vocabulaire de l’œuvre 

de Ferhat Abbas évolue-t-il à travers le temps ?  

En d’autres termes, le vocabulaire de l’œuvre d’Abbas évolue-t-il d’un 

texte à un autre à travers la longue période (près de 65 ans) pendant laquelle ses 

textes ont été produits ? 

2-Le contexte sociopolitique et historique exerce-t-il un effet sur 

l’évolution de ce vocabulaire et partant sur la structure du texte - sur le plan 

lexical précisément - ? 

Les antécédances
37

 et les circonstances de la production du discours n’ont-

elles pas une incidence directe sur les actes élocutifs dans l’œuvre de Ferhat 

Abbas? La disparité des vocabulaires des discours vient-elle des conditions de 

l’énonciation ? 

Afin de répondre à ces questions, nous émettons les hypothèses suivantes : 

1-Le vocabulaire de Ferhat Abbas évoluerait à travers sa longue carrière 

politique. Les temps changent, le ton aussi. Les textes n’abordent pas les mêmes 

sujets et ne traitent pas toujours des mêmes questions. Il y a un changement de 

thèmes et de circonstances, il s’ensuivrait une évolution dans le vocabulaire. On 

n’utilise pas le même vocabulaire pour exprimer des idées différentes. En 

d’autres mots, les idées de l’auteur changent avec le temps, il en serait de même 

pour son vocabulaire.  

                                                           
37

 Le terme est de Maurice Tournier, 1996, op.cité.p.181. 
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2-Tout discours ne peut être dissocié des conditions sociales, idéologiques 

et historiques qui ont présidé à sa production. Ces conditions auraient une 

incidence directe et déterminante sur l’évolution du vocabulaire de l’auteur 

L’effet du contexte sociopolitique et historique de production serait déterminant 

dans l’évolution du vocabulaire de Ferhat Abbas. Selon Maurice Tournier,  

« L’examen du dit et du dire se fera alors dans leur liaison aux 

antécédances et aux circonstances de la production du discours. »
38

   

En outre, le présent travail porte sur l’ensemble des ouvrages et 

publications de Ferhat Abbas. Son œuvre présente une grande diversité. On peut 

distinguer des livres, des articles de presse (des éditoriaux notamment) et 

d’autres écrits en tous genres (Rapports, manifestes, correspondances, 

testaments, déclarations, interviews, discours prononcés devant une assemblée.) 

Cette diversité témoigne de la richesse de l’œuvre que nous tenterons d’analyser. 

Il sera question de cette œuvre dans la deuxième partie de ce travail. 

L’objectif principal de ce travail est de rendre compte de l’incidence du 

contexte sur le vocabulaire d’Abbas en utilisant l’approche lexicométrique. En 

d’autres termes, notre recherche a l’ambition d’examiner le rapport entre le 

vocabulaire des textes de Ferhat Abbas et les conditions sociales, politiques et 

historiques dans lesquelles ces textes ont été produits.  

Il est utile de noter que consacrer une recherche à Ferhat Abbas est aussi 

une tentative de comprendre un pan de l’Histoire contemporaine de l’Algérie à 

travers l’analyse du discours d’un homme qui a monté tous les échelons de la vie 

politique et sociale pour devenir président du GPRA en 1958 et 1960, et de 

l’Assemblée nationale constituante en 1963. Nous nous proposons donc de jeter 

un nouveau regard sur le cheminement politique de Ferhat Abbas qui correspond 

historiquement à l’évolution de la société algérienne.  
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 Ibidem. 
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En outre, les analyses qui ont été effectuées sur Ferhat Abbas dans le cadre 

des sciences politiques et historiques révèlent une évolution dans les prises de 

position et les lignes politiques défendues par Ferhat Abbas (voir la citation de 

Guy Pervillé et celle de Jean Lacouture). Cette recherche se propose d’objectiver 

à travers une analyse quantitative ces appréciations ou de les réfuter. 

Cela étant, la présente thèse est structurée en trois parties :  

Dans l’introduction générale, il est question d’une présentation succincte de 

la lexicométrie, de son histoire, de ses méthodes, de ses outils et ses principes. Il 

est également question de la problématique, des motivations du sujet et des 

objectifs de la recherche.  

La première partie est consacrée à un ancrage historique qui met l’accent 

sur la vie de Ferhat Abbas et les conditions sociopolitiques et historiques dans 

lesquelles il a évolué. Elle vise à baliser le champ historique. Il s’agit de faire 

une biographie de Ferhat Abbas qui retrace son parcours politique. L’accent y 

est mis sur ses rapports avec le pouvoir politique en place. Ferhat Abbas en a 

connus plusieurs: le pouvoir colonial (la Troisième, la Quatrième et la 

Cinquième Républiques françaises) et le pouvoir algérien (le pouvoir de Ben 

Bella, le pouvoir de Boumediene et celui de Chadli Bendjdid.) Nous évoquerons 

également ses rapports avec les autres formations politiques de l’époque. 

La deuxième partie, quant à elle, se subdivise en trois grands chapitres : 

Dans le premier chapitre, il est question d’effectuer un ancrage théorique. 

Nous jugeons qu’une bonne maitrise du corps conceptuel est primordiale dans 

tout travail de recherche. Cette maitrise est d’autant plus importante qu’il s’agit 

d’une discipline peu connue, dont les principes, en considération de leur 

ésotérisme, parfois de leur complexité, nécessitent d’être présentés et expliqués. 

Le principal objectif de cette partie est de mettre en valeur l’importance de la 

lexicométrie et la pléthore d’axes de recherche qu’elle permet de dégager.  



29 
 

En ce qui concerne la notion de « contexte » qui a une importance capitale 

dans ce travail, nous considérons que les indications données précédemment 

peuvent suffisamment rendre compte de son importance dans le champ de 

l’analyse du discours et particulièrement en lexicométrie.  

Dans le deuxième chapitre, il s’agit de la description du corpus, c’est-à-dire 

les textes qui constituent notre base de données lexicométriques. Ces textes sont 

au nombre de 552. Une présentation détaillée de chaque texte serait fastidieuse. 

Nous nous bornons donc à la présentation des ouvrages, des écrits de presse et 

d’autres textes ayant fait date dans l’itinéraire de l’auteur.  

Dans le troisième chapitre, nous présentons quelques outils d’analyse 

lexicométrique ainsi que la méthodologie adoptée. 

Enfin, la troisième partie est consacrée à l’analyse lexicométrique du 

corpus.  
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PREMIÈRE PARTIE 

Ferhat Abbas (1899-1985) : 

Evolution et/ou Révolution ? 

Tous les chemins mènent à la liberté ! 
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PLAN DE LA PARTIE 1 

Introduction partielle. 

1-L’enfant Abbas. 

2-Le jeune Abbas. 

3-Entrée fulgurante sur la scène politique. 

4-« La France, c’est moi ! ». 

5-La politique légale et le projet Blum-Viollette. 

6-Vers le fédéralisme, le Rapport au maréchal Pétain. 

7-L’Homme du Manifeste et le fédéralisme, le revirement. 

8-Les AML et l’UDMA : l’époque de la citoyenneté algérienne. 

9-Vers le nationalisme. 

10-Ralliement au FLN, de l’évolution par la loi à la révolution par les armes. 

11-L’Indépendance et le retour en Algérie, l’ultime désillusion. 

12-Ouvrages sur Ferhat Abbas.  

12-1-Ouvrages consacrés uniquement à Ferhat Abbas. 

12-1-1-Ouvrages en français.   

12-1-2-Ouvrages en arabe.  

12-2-Ouvrages dont une partie est consacrée à Ferhat Abbas. 

12-2-1-Ouvrages en français. 

12-2-2-Ouvrages en arabe.  

Conclusion partielle. 
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FERHAT ABBAS 
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Introduction partielle : 

Les travaux universitaires ayant pour objet l’étude de l’œuvre de Ferhat 

Abbas demeurent peu nombreux en Algérie. Ce désintéressement serait dû à la 

marginalisation qui toucha certains intellectuels et militants de la cause nationale 

qui se sont démarqués dès l’indépendance en 1962 par leur opposition au régime 

du Parti unique. En effet, rayées des manuels scolaires, interdites dans les 

médias nationaux, certaines personnalités de premier plan sont restées 

inconnues.  

Depuis sa démission de la présidence de l’Assemblée nationale constituante 

en 1963, Ferhat Abbas exprima vivement, à l’exemple d’autres personnalités 

historiques, son opposition à l’instauration d’un pouvoir socialiste en Algérie et 

prôna la mise en place d’un pouvoir libéral et démocratique. Ses diatribes lui 

valurent alors la résidence surveillée à deux reprises. C’est ainsi qu’à l’instar des 

autres parias de l’historiographie algérienne, il n’occupe pas une place 

importante dans les recherches bien que l’intérêt des chercheurs commence à se 

manifester à son égard ces dernières années.  

L’objectif de cette partie est de (re)découvrir les différentes facettes du 

parcours de  l’homme politique algérien et de (re)visiter sa longue et non moins 

riche carrière et ce, en l’inscrivant dans le contexte de son époque. Cependant, 

nous n’entendons pas faire le travail des historiens. Notre propos n’est pas de 

faire des commentaires exégétiques des évènements historiques mais 

simplement de retracer les étapes principales qui jalonnent le parcours du leader 

nationaliste sans prétendre à aucune forme d’exhaustivité.  

Nous devons reconnaitre que cette tâche ne s’annonce pas aisée car ce 

parcours est des plus difficiles à comprendre, étant assez long (65 ans de vie 
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publique), et surtout riche et marqué de péripéties, d’évènements et de 

retournements inattendus et totalement opposés les uns aux autres.
39

 

1-L’enfant Abbas : 

La conquête française de l’Algérie dura plus de 70 ans. Depuis la fin de la 

révolte de l’Émir Abdelkader en 1847, des insurrections sporadiques et 

spontanées, provoquées par une série de mesures arbitraires imposées aux 

populations musulmanes, se déclenchèrent un peu partout dans le pays.  

Le régime colonial appliqué à l’Algérie était différent de celui du Maroc et 

de la Tunisie. Colonie de peuplement, l’Algérie était considérée comme une 

province française constituée de trois départements alors que les deux pays 

voisins étaient des protectorats. 

Il fallait attendre l’année 1871 pour voir se déclencher la deuxième et 

dernière plus grande insurrection avant la guerre de libération. Dirigée par 

Cheikh Mokrani en Kabylie, cette révolte était la conséquence immédiate des 

confiscations des terres algériennes par l’Administration coloniale. Victime de 

ces expropriations, le grand-père de Ferhat Abbas dut quitter sa région natale, 

les Hauts-Plateaux, pour s’installer dans la région de Jijel. 

En 1881, l’Algérie est intégrée administrativement à la France par la 

création des territoires civils. Dans la même année, est instauré le Code de 

l’Indigénat qui confina les Algériens dans un statut de sujets alors qu’ils 

s’attendaient à une mesure identique au Décret Crémieux (1870) qui accorda la 

nationalité française aux Israélites algériens. 

Ferhat Mekki Abbas naquit dans une famille de paysans le 24 octobre 1899 

au douar de Chahna, dans la commune de Taher, près de la ville de Jijel. Saïd 

Abbas, son père, s’associa en 1880 à un colon, Dasnière de Vigie, dans un 

commerce de bétail et put racheter, grâce aux bénéfices de ce commerce, deux 
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lots de la terre de ses ancêtres. Le père se hissa assez rapidement à un niveau 

plus élevé en devenant caïd, puis bachagha. Ses services rendus à 

l’administration coloniale en tant que caïd seront récompensés par la décoration 

de la Légion d’honneur après sa retraite en 1930. Ainsi,  

« La République généreuse faisait-elle, d’un valet de ferme de Kabylie, un 

commandeur de son ordre national…Cette réussite ne devait pas manquer 

d’orienter l’attitude du fils du caïd. »
40

  

À dix ans, Ferhat Abbas entra à l’école franco-indigène de Taher. Le  

loyalisme de son père lui valut une bourse au collège de Philippeville et une 

autre au lycée de Constantine.   

2-Le jeune Abbas : 

La première guerre mondiale, qui a ébranlé l’Europe et le monde, n’a pas 

manqué d’avoir des conséquences directes sur la population musulmane en 

Algérie. Ses retombées affectèrent tous les aspects de la vie du pays. Le contact 

avec les Français de la Métropole lors de la guerre et dans les usines
41

 a changé 

l’état d’esprit de la population musulmane. Une prise de conscience se 

développa également chez les mobilisés algériens qui, rentrés au pays, 

constatèrent le décalage entre la Métropole et la colonie.  

Commentant cet épisode, Messali Hadj écrit dans ses Mémoires : 

« Les revendications, les protestations, les espoirs des uns et des autres, se 

propageaient rapidement à travers le pays, car, pendant la guerre, et encore 

plus après, les Algériens s’étaient mis à beaucoup voyager. En même temps 

qu’ils traitaient des affaires, ils propageaient des idées. »
42
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À cette époque, les revendications des Algériens se résumaient dans 

l’abolition du Code de l’Indigénat, la séparation du culte islamique de l’Etat 

français et la liberté de voyage.
43

 

En mars 1919, l’émir Khaled, petit-fils de l’émir Khaled et leader du 

mouvement « Jeune Algérien » fonda le journal L’Ikdam. Le mouvement Jeune 

Algérien, constitué d’une élite d’évolués, est apparu au début du XX
e 

siècle. 

Selon Ageron
44

, écrasées et humiliées par la domination coloniale, les 

populations algériennes ont commencé à sortir de leur prostration et de leur 

silence avant la première guerre mondiale. Les Jeunes Algériens aspiraient à 

l’émancipation de leur peuple au sein de la nation française, dans l’égalité avec 

les Français. Ils revendiquaient la naturalisation dans le respect du statut 

personnel musulman. Ce mouvement constitua pendant les années 1920 la seule 

opposition musulmane. Sa ligne politique intéressa le jeune Abbas, à telle 

enseigne qu’il en deviendra un illustre représentant.  

Ferhat Abbas fit son service militaire en tant que sergent, de 1921 à 1924, à 

Bône. Pendant la même période, il publia des articles dans des organes de presse 

indigénophiles
45

 sous le pseudonyme de Kemal Abencérages. En effet, dès son 

jeune âge, le futur président du GPRA avait pris un coup de cœur pour le 

journalisme politique. En 1919, il publia son premier article dans le journal 

l’Ikdam, et pénétré de l’importance de la presse doctrinaire dans la lutte 

politique, il a longtemps embrassé le rêve de créer son propre journal. Il fera 

alors ses premiers pas en devenant, en 1935, collaborateur à L’Entente, puis en 

créant, en 1944, son propre journal, Egalité.  

Par ailleurs, au début des années 1920, apparait dans les milieux ouvriers 

algériens en France une prise de conscience pour le nationalisme. Au mois de 
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février 1926, est créé à Paris un mouvement politique incarnant le mouvement 

nationaliste, l’Etoile Nord Africaine (ENA). 

Lorsqu’il termina son service militaire, Abbas intégra la faculté de 

médecine d’Alger où il étudiera la pharmacie de 1925 à 1933. Plus intéressé par 

la politique que par ses études, celles-ci durèrent plus que prévu. En plus des 

cours de pharmacie, il suivit les cours de l’historien et géographe Emile-Félix 

Gautier à la Faculté de Lettres et exerça une profonde influence sur la jeunesse 

étudiante, même parmi les Européens et les Israélites
46

. Sa carrière politique 

vient juste de commencer. Ces années sont d’autant plus importantes dans la vie 

politique d’Abbas qu’elles marquent un changement de la politique algérienne 

de la France. Celle-ci entreprit une certaine promotion politique et sociale au 

profit des Musulmans d’Algérie en compensation des sacrifices fournis par les 

mobilisés algériens lors de la première guerre mondiale. Pour les élites 

musulmanes, ces réformes constituaient un souffle d’optimisme. Les 

conceptions du jeune Ferhat en étaient profondément marquées.  

Par ailleurs, ce qui aurait facilité l’émergence du futur président du 

G.P.R.A., ce fut l’exil de l’émir Khaled dont il reprit la ligne politique. La scène 

politique était libre. En 1926, il est nommé vice-président de l’A.E.M.A.N.
47

  En 

1927,  il en devint le président et ce, jusqu’en 1933. En 1930, il est nommé vice-

président de l’U.N.E.F.
48

 En 1931, l’Amicale devient association. La même 

année, il la dote d’une revue illustrée, Ettelmidh. 

En 1925, Maurice Viollette est nommé gouverneur général de l’Algérie. Il 

prend des positions en faveur des réformes en se prononçant pour la large 

naturalisation individuelle des Indigènes et l’unicité du collège électoral. Il se 

heurtera à l’hostilité des Européens d’Algérie.  
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Avec la venue de Viollette et ses positions franches en faveur des réformes 

et de l’émancipation des Algériens musulmans, l’heure paraissait venue pour les 

Jeunes Algériens d’un regroupement de tous les élus sur le modèle de la 

Fédération des Maires européens. La Fédération des Elus Indigènes d’Algérie 

nait alors à Alger le 11 septembre 1927. De même, une Fédération des Elus du 

Constantinois est fondée le 20 juin 1930 à Constantine. Elle aura comme 

principaux animateurs le Dr Bendjelloul et Ferhat Abbas. 

3-Entrée fulgurante sur la scène politique : 

Les années vingt n’étaient que les prémices d’une longue carrière politique 

qui s’annonçait déjà riche pour Abbas. En effet, l’auteur s’établit une réputation 

publique en publiant son premier ouvrage Le Jeune Algérien
49

. À travers ce 

livre, on voit un homme partagé entre deux fidélités: envers sa culture d’origine 

et la culture républicaine française acquise grâce à l’école et aux auteurs 

français. Il affirme son appartenance et celle des siens à la République 

Française:  

« …nous sommes musulmans et nous sommes français. Nous sommes 

indigènes et nous sommes français. Il y a ici, en Algérie, des Européens et des 

Indigènes, mais il n’y a que des Français, puisque l’Algérie est territoire 

français. »
50

   

Ageron écrit, au sujet de ce livre :  

« Abbas entendait faire sortir l’Algérie de ce régime colonial en 

construisant une nouvelle Algérie égalitaire mais apostrophait la France en 

termes clairs : « Aide-nous à reconquérir notre dignité ou reprends tes 

écoles. »
51
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Il exprime son opposition à la naturalisation individuelle qui créerait 

une classe de privilégiés et augmenterait les divisions dans le pays :  

« Un temple s’est élevé dans ce pays, grâce au travail de tous. Les portes 

en sont closes. On nous ouvre la poterne – la naturalisation »
52

  

À la France conquérante et colonisatrice, le jeune Abbas opposait une 

France civilisatrice, celle des lumières et des humanistes. Il était fasciné par la 

civilisation occidentale dont il avait découvert une partie sur les bancs de l’école 

et dans les livres. Ses positionnements en seront imprégnés. Il croyait pouvoir 

« Appartenir à l’Occident, partager ses valeurs, sa force, son intelligence 

tout en restant un bon musulman. »
53

   

L’année 1931 marqua la célébration du Centenaire de l’occupation 

française de l’Algérie. Le faste déployé dans les cérémonies incita Abbas à 

réagir en déclarant : 

« Ne troublons pas le repos de ceux que cinquante ans de conquête 

ensevelirent sous le linceul de la défaite. »
54

  

Il écrit dans Le Jeune Algérien :  

« Les Fêtes du Centenaire ne sont qu’un rappel maladroit d’un passé 

douloureux, une exhibition de la richesse des uns devant la pauvreté des 

autres. »
55

 

En 1933, ses études de pharmacie terminées, il ouvre son officine à Sétif.
56

  

L’auteur du Jeune Algérien entama sa vraie carrière politique en devenant 

en 1934 conseiller général puis conseiller municipal et délégué financier en 

1935. La même année, il rejoignit la Fédération des Élus Musulmans et devint 
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un collaborateur de son président le Docteur Bendjelloul. Dans les éditoriaux
57

 

de L’Entente franco-musulmane, organe de la Fédération, il continua à 

revendiquer une intégration collective avec le maintien du statut musulman et le 

respect de la langue arabe au lieu d’une intégration élitiste
58

 tout en exprimant sa 

loyauté envers la France :  

« Les Indigènes ne doivent en aucun cas interrompre leur collaboration 

avec la Maire-Patrie. » (L’Entente, n° 9 du 24 octobre 1935.)  

Après la victoire électorale du Front populaire en 1936, le combat politique 

de l’élite algérienne prendra une nouvelle forme par la constitution d’un 

Congrès musulman regroupant pratiquement toutes les formations politiques de 

l’époque à l’exception de l’Etoile nord-africaine. Y participèrent alors : La 

Fédération des élus, les communistes et l’Association des Oulémas. En plus des 

revendications nationalistes et religieuses des Oulémas (La reconnaissance de la 

langue arabe comme langue officielle, la restitution des biens habous et des 

édifices religieux à la communauté musulmane, etc.), on peut noter des 

revendications égalitaires formulées par les Elus (le suffrage universel commun 

et le collège électoral unique pour tous les habitants de l’Algérie, Musulmans et 

Européens.) Cette initiative échoua à cause de la sourde oreille qu’elle s’est vu 

opposer de la part des autorités. Cependant, elle aura eu le mérite d’avoir fédéré 

autour de la même idée presque toutes les forces politiques d’opposition, 

lesquelles exprimèrent à l’unanimité leur volonté d’obtenir l’émancipation 

politique et sociale des Algériens.
59

  

4-« La France, c’est moi ! » : 

Le 27 février 1936, parut dans L’Entente le fameux éditorial « La France, 

c’est moi ! ». La teneur de ce texte et son importance dans l’itinéraire d’Abbas 
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sont telles qu’on ne peut parler du futur leader de l’U.D.M.A. sans évoquer cet 

article. Il y écrit :  

« Si j’avais découvert la « Nation Algérienne », je serais nationaliste et je 

n’en rougirais pas comme d’un crime. […] L’Algérie en tant que Patrie est un 

mythe. Je ne l’ai pas découverte. J’ai interrogé l’Histoire ; j’ai interrogé les 

morts et les vivants ; j’ai visité les cimetières : personne ne m’en a parlé.»  

Ce fameux passage à propos de la nation algérienne a fait couler beaucoup 

d’encre et a provoqué la réaction des leaders politiques algériens de l’époque, 

qui ont été unanimes à dénoncer la démarche d’Abbas. La réaction la plus 

remarquable fut celle du cheikh Ben Badis
60

 dans le journal El Chihab :  

« Nous les Oulémas, parlant au nom de la majorité des Indigènes, disons à 

ceux qui se prétendent Français : vous ne nous représentez pas !...Nous avons 

cherché dans l’Histoire et le présent et nous avons constaté que la Nation 

algérienne musulmane s’est formée comme se sont formées toutes les nations de 

la terre. Cette nation a son histoire illustrée par les plus hauts faits, elle a son 

unité religieuse et linguistique…Nous disons ensuite que cette nation algérienne 

n’est pas la France, ne peut être la France et ne veut être la France. Il est 

impossible qu’elle soit la France, même si elle veut l’assimilation. Elle a son 

territoire déterminé qui est l’Algérie, avec ses limites actuelles »
61

.  

Selon Mohamed El-Korso,  

« L´échange que Ferhat Abbas a eu avec cheikh Ben Badis a pesé 

lourdement sur l´itinéraire de cet homme historique. Le cheikh Ben Badis a 

crucifié Ferhat Abbas.»
 62

  

Cet épisode a eu une grande influence sur l’écriture de l´histoire de 

l´Algérie mais il doit être inscrit dans le contexte de l´époque.
63
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Malgré les réprimandes de ses coreligionnaires, Abbas récidivera à deux 

reprises. Le 11 juin 1936, c’est-à-dire environ trois mois après la publication de 

l’article en question, reparait dans L’Entente, le passage incriminé :  

« Sans l’émancipation des Indigènes, il n’y aura pas d’Algérie Française 

durable. La France, c’est moi, parce que moi, je suis le nombre. Je suis le 

soldat, je suis l’ouvrier, je suis l’artisan, je suis le consommateur. Ecarter ma 

collaboration, mon bien-être et mon tribut à l’œuvre commune est une hérésie 

grossière. Les intérêts de la France sont nos intérêts dès l’instant où nos intérêts 

deviennent ceux de la France »
64

.  

Le 16 février 1939, il déclare:  

« Fils et petit-fils de fellahs, je descends de cet immense prolétariat 

enraciné à la terre depuis des millénaires. C’est peut-être sa misère d’être 

attaché à un sol misérable. Mais c’est là sa force. Tout s’écroule autour de lui. 

Ce paysan seul est éternel. D’aucuns se disent les amis de la France, les 

défenseurs de l’Empire. Lui se redresse simple et majestueux pour dire : « La 

France c’est moi. L’Empire, c’est moi ».
65

                                                                                                                                                                                       

Il se rachètera le 23 août 1946 dans un débat au Parlement français. Il 

déclarera :  

« La personnalité algérienne, la patrie algérienne, que je n’ai pas 

découverte en 1936 dans les masses musulmanes, je la découvre 

aujourd’hui…La nier, c’est tourner le dos à la vérité.»
66

 Evolution 

significative ! 

S’exprimant sur « La France, c’est moi ! » dans L’Indépendance 

Confisquée, il écrit:  
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« Les gens de mauvaise foi et ceux qui ne connaissent pas les nuances de la 

langue française ont donné de mon article une interprétation très éloignée de la 

vérité. [….] II était (donc) facile de comprendre que le «moi» en question ne 

m'était pas personnel. C'était un «moi» collectif. J'ai simplement dit que si le 

peuple algérien ne se reconnaissait pas dans l'œuvre de la France, elle resterait 

précaire et fragile.»
67

 

Évoquées aujourd’hui et sorties de leur contexte sociopolitique, certaines 

prises de position d’Abbas, notamment son combat pour l’assimilation, peuvent 

choquer et même susciter l’indignation de certains. Mais replacées dans le 

contexte général de l’époque, elles s’expliqueraient mieux. 

5-La politique légale et le projet Blum-Viollette : 

En 1936, la victoire électorale du Front Populaire qui regroupait les partis 

de gauche, à leur tête le Parti Socialiste de Léon Blum, suscita des espoirs parmi 

la classe politique musulmane. En effet, le gouvernement de Léon Blum était 

favorable aux réformes politiques en Algérie. C’est ainsi qu’il lança en 1937 le 

fameux projet Blum-Viollette qui prévoyait l’attribution de la nationalité 

française à quelques 21 000 Algériens musulmans. En revanche, ceux-ci 

devaient répondre à certains critères en conservant leur statut musulman. Le 

projet Blum-Viollette reçut l’appui d’Abbas parce qu’il correspondait à sa vision 

de l’Algérie.  

Il pouvait écrire dans L’Entente du 09 décembre 1937 : « Le projet Viollette 

est […] une porte ouverte sur un avenir de grandeur, de prospérité et d’unité 

nationale. Le nier, c’est tourner volontairement le dos à la vérité, au bon sens et 

à l’intérêt général » Dans le même texte, il exprime son opposition à la 

naturalisation individuelle parce qu’elle a fait faillite.  

Les formations politiques musulmanes exprimèrent leur adhésion à ce 

projet dès son apparition alors que les Européens s’y opposèrent.  
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En 1937, Ferhat Abbas continue à revendiquer des réformes politiques et 

prévoit des conséquences graves si elles tardent à venir. Il écrit dans le numéro 

31 de L’Entente (29/04/1937) :  

« C’est connu. Un siècle d’erreurs, d’injustices et de préjugés nous sépare. 

Le fossé est assez grand. […] Il faudra bien que la France force le Destin, sinon 

nous risquons le divorce définitif. » 

Au mois de juillet de la même année, il démissionne de ses postes de 

Conseiller général et de Conseiller municipal. Pour expliquer les motifs de cette 

décision, il écrit dans le numéro 33 de L’Entente (12/08/1937) :  

« Depuis trois ans, nous n’avons cessé de plaider une cause juste auprès de 

l’administration algérienne et de l’opinion publique. Les résultats de nos efforts 

sont nuls. Nous nous heurtons chaque jour d’un côté à l’égoïsme sans limite de 

la grosse colonisation et de l’autre à une insipide démagogie qui sait s’arrêter 

au seuil de nos droits véritables. À ce prix, il vaut mieux interrompre une 

collaboration sans fruit. »  

Le ton de ce passage, replacé dans le contexte de l’époque, où très peu de 

voix osaient se lever contre les injustices coloniales, est courageux car Abbas 

prévient et menace la France d’une séparation brusque si elle n’applique pas des 

réformes politiques en vue de l’émancipation des Algériens. Il appellera ensuite 

à l’instauration d’un régime nouveau qui permettra à « l’Indigène » de participer 

effectivement à la direction de son pays et de participer à la Souveraineté 

Nationale
68

 et exprimera son opposition au nationalisme de Messali Hadj :  

« Le Nationalisme Algérien n’est pas une formule d’avenir ni une solution 

à la misère tragique de notre peuple.»
69

  

Les propos qui traduisent le mieux les positionnements politiques d’Abbas 

pendant la décennie 1930 sont à notre avis ceux tenus dans l’éditorial du numéro 
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42 du 21 octobre 1937. Il y déclare sa totale adhésion à la politique 

d’assimilation qu’il prône pour le relèvement du peuple algérien :  

« La politique pro-française d’assimilation politique et administrative de 

l’Algérie à la Métropole, dont nous nous sommes faits les champions au nom de 

7 millions des nôtres et au nom des intérêts bien compris de tous – colonisateurs 

et colonisés. […] Notre fête à nous sera la « Célébration de l’entrée des 

Musulmans dans la patrie française. »  

Il aspirait donc à la sauvegarde, avec la volonté et l’appui de la France, de 

l’Algérie française :  

« Le régime colonial, la caste, le compartimentage : tout cela disparaitra 

étape par étape. L’Algérie française demeurera. »
70

  

Il écrit dans le n°33 de L’Entente : « Nous avons fermement cru à la 

politique du rattachement et de l’assimilation politique ! » 

Il appellera à la destruction du régime colonial en le transformant 

profondément pour réaliser l’évolution des Algériens musulmans vers la liberté 

et l’émancipation. Il continuera à distinguer dans la France, une France 

colonisatrice qu’il appelle « esprit colonial », conséquence naturelle de tout 

régime colonialiste, et une France civilisatrice et libératrice qu’il appelle 

« l’ordre français », qui fait de la pensée humaine, de la culture humaine, de la 

justice humaine sa première raison d’agir.
71

 

En 1938, en désaccord avec la stratégie politique de son chef  Bendjelloul, 

il se sépare de lui pour créer son propre parti « L’Union Populaire Algérienne. » 

Le nouveau parti revendique la constitution d’une Algérie véritable province 

française conçue à l’image des provinces métropolitaines.
72
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En novembre 1938, demandant l’application effective du projet Viollette, il 

déclare :  

« Je peux affirmer, moi qui connais mon pays, que si des réformes 

substantielles, politiques et économiques – ne venaient pas immédiatement 

consacrer une situation de fait résultant d’un siècle de colonisation française, ce 

n’est pas le projet Viollette que nous enterrerons, c’est l’œuvre française toute 

entière qui tombera. Il n’est que temps d’agir. Sans réformes, nous assisterons 

dans un quart de siècle au plus grand désordre que l’Algérie ait connu depuis 

l’Antiquité. Voilà la prophétie à retenir. »
73

 La prophétie se réalisa ! 

Après le déclenchement de la seconde guerre mondiale en 1939, il 

s’engagea comme volontaire  dans une unité sanitaire à Troyes. Il justifia son 

engagement dans l’armée française par son souci du sort de la République 

française dont dépendait politiquement le sort de l’Algérie :  

« …Notre idéal de liberté serait à jamais enseveli si la France 

démocratique cessait d’être puissante. »
74 

Il sera démobilisé en 1940.  

Cette guerre n’a pas manqué d’avoir des retombées sur l’Algérie. Les 

formations politiques algériennes se trouvèrent affaiblies et divisées. La 

situation économique et politique n’était pas bonne pendant le conflit. L’impact 

de la situation en Métropole et de la mobilisation de milliers d’Algériens s’est 

senti considérablement en Algérie. Une évolution des esprits vers le sentiment 

nationaliste s’est opérée chez beaucoup d’Algériens. Pour ces derniers, la France 

cessait d’être une puissance mondiale. D’où les contacts des leaders politiques 

algériens, notamment Ferhat Abbas, avec les Anglo-américains, nouveaux 

maitres de l’Algérie après le débarquement de 1942. 
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6-Vers le fédéralisme, le Rapport au maréchal Pétain : 

Au mois d’avril 1941, profitant de la situation politique en France et dans 

le monde, Ferhat Abbas adresse un rapport au maréchal Pétain, président de 

l’Etat français. Ce texte constitue, selon Jean Lacouture une sorte de   

«testament de la première carrière politique du futur président du GPRA, 

celle qui va d’une assimilation provincialiste à une intégration largement 

entendue. Au-delà de cet appel, ce sera le fédéralisme, et puis, très vite, le 

nationalisme, et enfin, la caution donnée à l’insurrection armée.»
75

  

Il y fait une critique du régime colonial imposé à l’Algérie tout en 

proposant des réformes économiques et politiques substantielles. Il s’adresse au 

Maréchal en ces termes :  

« Ce rapport résume un bilan. Il peut contenir des erreurs, il ne contient 

pas de mensonges. Nous le soumettons au chef de l’Etat avec l’espoir qu’il 

contribuera à amener un changement en Algérie, changement digne de l’ordre 

nouveau et de la France nouvelle. » 

7-L’Homme du Manifeste et le fédéralisme, le revirement : 

Au lendemain du débarquement anglo-américain en Afrique du Nord
76

, 

Abbas rédigea et adressa, le 22 décembre 1942, un « message aux autorités 

responsables » et le fit signer par les élus musulmans.  

L’année 1943 marque un tournant total dans les prises de position du leader 

politique algérien puisqu’il abandonne définitivement la revendication 

assimilationniste et plaide désormais pour une République algérienne autonome 

fédérée à la France avec son propre Parlement et son propre Gouvernement. 

Charles-André Julien
77

 pense que cette nouvelle orientation politique, le système 

fédéraliste, aurait été inspirée à son promoteur par le modèle américain et les 
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contacts qu’il avait eus avec les autorités américaines en Algérie après le 

débarquement du 08 novembre 1942.  

Conscient et déçu de l’impossibilité de l’aboutissement de la politique 

d’assimilation qui était son cheval de bataille et qu’il prônait avec fermeté, il se 

vit refuser toutes les revendications et fermées toutes les portes auxquelles il 

avait frappé. Alors, il publia un Manifeste du Peuple Algérien le 10 février 1943, 

signé par 28 personnalités musulmanes. Le contenu de ce texte est aussi original 

que surprenant. Il y demande la participation des Algériens aux décisions et aux 

institutions de leur pays et la constitution d’un Etat algérien. Le Manifeste 

marqua une nouvelle étape dans le parcours politique de Ferhat Abbas
78

 et le 

poussa au devant de la scène politique « faisant même de son nom le drapeau 

d’un certain nationalisme algérien. »
79

.  

Abbas écrit concernant le fédéralisme : 

« La position de notre groupe en face du problème de l'Union 

Française ne date pas d'aujourd'hui. Depuis la naissance du 

MANIFESTE, nous nous sommes déclarés pour le fédéralisme, c'est-à-

dire pour une politique d'association des peuples d'Outre-mer, 

considérés comme tels, dans le respect de leur personnalité et de 

leurs aspirations nationales, avec la République française. »
80

  

En juin 1943, il fit suivre le Manifeste d’un Additif intitulé  « Projet de 

réformes faisant suite au Manifeste » qu’il soumit à la « Commission des 

réformes économiques et sociales musulmanes » créée à cet effet par le 

Gouverneur Général Peyrouton. Ce nouveau cahier de réformes, bien que moins 

connu que le Manifeste, est plus original
81

 puisque ce qui y est demandé est plus 

osé. Son auteur passe de  
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« La notion de « nationalité » algérienne mentionnée dans le Manifeste de 

février à celle de « nation souveraine », et de l’idée d’une constitution plus ou 

moins octroyée, prévue dans le premier texte à celle d’une Constituante. »
82

  

Cet avis n’est pas partagé par Youcef Beghoul qui écrit qu’il y aurait eu 

une : 

« Substitution habile d’un cahier de réformes au Manifeste. Celui-ci […] 

comportait une revendication politique. Par contre, l’Additif met uniquement 

l’accent sur le côté socio-économique du problème. »
83

  

Le programme politique de l’Additif est exprimé en ces termes :  

« À la fin des hostilités, l'Algérie sera érigée en État algérien doté d'une 

constitution propre qui sera élaborée par une Assemblée algérienne 

constituante élue au suffrage universel par tous les habitants de l'Algérie. » 

L’année 1943 voit donc émerger un autre Abbas qui « Parcourt, en 

quelques semaines et à pas de géant, un itinéraire politique que bien d’autres 

avaient mis des années à parcourir. […] On le voit multiplier les gestes 

« révolutionnaires » »
84

  

Dorénavant, l’Homme du Manifeste est sorti de la France, il s’en détache 

par morceaux, par lambeaux,
85

 il veut être Algérien.  

Encore une fois, en dépit des promesses du gouverneur Peyrouton, la 

tentative d’Abbas a échoué car le nouveau gouverneur général, le général 

Catroux, a refusé de prendre en considération Le Manifeste et son Additif. Son 

projet négligé puis rejeté, il sera assigné à résidence dans le Sud algérien de 

septembre à décembre 1943. Il devait alors déchanter. 
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8-Les AML et l’UDMA : l’époque de la citoyenneté algérienne 

Le 14 mars 1944, Abbas  fonda l’Association des Amis du Manifeste et de 

la Liberté, les A.M.L. qui regroupa des militants des deux principaux 

mouvements politiques algériens, celui conduit par Abbas et celui conduit par 

Messali. Ce nouveau parti se donnait un programme fédéraliste. Sa 

revendication principale était la création d’une République algérienne fédérée à 

France. On a parlé de 350 000, voire de 500 000 adhérents.
86

 Mostefa Lacheraf 

regrette que ce mouvement n’eût symbolisé que pour peu de temps cette alliance 

avec le peuple, cette union des deux tendances nationalistes.
87

 

En septembre 1944, l’Association sera dotée d’un hebdomadaire, Égalité 

des hommes, des peuples, des races. La publication de ce journal contribua 

fortement au succès des AML. C’est dans le premier éditorial de ce journal 

qu’Abbas prévient les autorités françaises de la prochaine guerre si elles 

n’aident pas les peuples colonisés à se libérer du joug colonial :  

« Tous les peuples, quelle que soit leur race, doivent être libérés de cette 

barbarie des temps modernes…La libération doit être effective pour tous les 

peuples, petits et grands, chacun à sa juste place. […] Sinon, il est nécessaire 

d’ores et déjà de prévoir la prochaine guerre. »
88

  

Cette nouvelle démarche est originale dans la mesure où, en créant les 

AML, Ferhat Abbas « s’engageait sans esprit de retour sur une voie de style 

nationaliste et révolutionnaire. »
89

  

Le choix du Fédéralisme comme solution au problème algérien est dicté par 

un pragmatisme dont Abbas s’explique dans un autre numéro d’Egalité. Il 

justifie sa prise de position pour une union avec le peuple de France par le fait 

que le peuple algérien n’était pas encore prêt à se gouverner tout seul. 
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L’association dans le respect de la citoyenneté algérienne est donc pour Abbas 

une solution imposée par les circonstances :  

« Pourquoi ce « droit de regard » et cette union avec le peuple de France ? 

Parce que notre Peuple, livré à lui-même après un siècle d’ignorance et de 

servitude, irait à l’aventure et s’exposerait à subir la domination d’autres 

maitres. Parce qu’une minorité française vit à nos côtés, qu’elle a acquis en 

Algérie le droit de cité et que la France se doit de ne pas l’abandonner tant que 

l’évolution du pays n’ait assuré, à chacun de nous, la sauvegarde de ses libertés 

et de ses intérêts. Parce que dans cette minorité française et algérienne, la 

masse musulmane compte de véritables amis qui l’aideront, sans aucun doute, à 

sortir de l’abîme où elle se meurt. Parce que cette masse musulmane s’est déjà 

familiarisée avec l’usage de la langue française, facteur principal de son 

éducation scientifique et technique de demain, et c’est là un avantage 

important. »
90

 

En mars 1945, la conférence nationale des AML tourna le dos à Ferhat 

Abbas au profit de son rival Messali Hadj et désigna ce dernier comme « leader 

incontesté du peuple algérien ». Ce fut une victoire pour le principal adversaire 

d’Abbas. Il faut rappeler ici que la crise qui opposa les deux hommes remontait 

à bien des années. Messali, président de l’Etoile Nord Africaine puis du PPA
91

, 

soutenu par le Parti Communiste Français, avait des revendications 

indépendantistes qu’il exprimait et essayait de répandre parmi les milieux 

ouvriers nord-africains en France et notamment parmi les travailleurs algériens. 

Abbas, pour sa part, adoptait une politique légale en prônant l’émancipation du 

peuple algérien dans le cadre de la souveraineté française.  

Le 8 mai 1945, l’Europe et le monde célèbrent dans la liesse complète la 

fin de la guerre. Les répercussions sur la classe politique algérienne sont 

significatives. Siari-Tengour note à ce sujet :  
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« Le contexte propre à la seconde guerre mondiale, l’anticolonialisme 

américain, les retentissements des évènements du Proche-Orient concourent à la 

réactivation d’un esprit de résistance. D’où une effervescence inédite au sein 

des cercles culturels, des milieux politiques, des groupes de scouts, des 

associations sportives. ».
92

 

Ayant participé à la libération de la France et de l’Europe aux côtés des 

Français, les Algériens espérèrent obtenir une récompense. C’est pourquoi ils 

sortirent non seulement manifester leur joie mais exprimer leurs revendications 

d’émancipation et de liberté. Dans le Nord constantinois, notamment à Sétif, 

Guelma et Kherrata, la manifestation dégénéra en grande émeute. Des heurts 

eurent lieu entre les manifestants algériens d’un côté et les colons et les forces 

de l’ordre colonial de l’autre côté. Une forte répression s’ensuivit et des victimes 

furent enregistrées. Ces évènements ont fini de préparer les esprits à l’idée de 

l’insurrection. Cela fait dire à Ageron que :  

« La colère, l’enthousiasme révolutionnaire et national lors des 

manifestations du 1
er

 et 8 mai 1945 eurent raison des dernières hésitations des 

militants.»
93

. 

La fracture entre les deux communautés est donc définitivement consommée.  

Accusé d’avoir fomenté ces évènements, le leader des AML est arrêté et 

emprisonné. Il sera amnistié en mars 1946. Il aurait rédigé, pendant son 

emprisonnement, un texte intitulé Mon Testament Politique dans lequel il 

vilipende le système colonial et déclare sa retraite politique. Malgré son 

caractère apocryphe, ce texte révèle les déconvenues de celui qui deviendra 

plus tard le premier président du G.P.R.A. Les dizaines de milliers de victimes 

algériennes tombées lors des évènements du 8 mai 1945, son emprisonnement 

arbitraire, le refus de l’Administration coloniale d’entreprendre des réformes 
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politiques en faveur des Algériens auraient poussé l’enfant de Taher à revoir 

sa vision de l’Algérie et à ne plus croire aux atermoiements des 

gouvernements successifs de la France.  

À sa sortie de prison, il déclare dans un éditorial de Egalité :  

« La Nation algérienne naitra avec la France ou sans la France. Avec elle 

et pour elle ou sans elle et contre elle. Pour qui connait l’Histoire de l’Afrique 

du Nord, ce dilemme a la valeur d’un impératif catégorique. Que chaque 

Algérien le médite. »
 94

  

C’est, sans doute, la naissance d’un nationalisme longtemps refoulé. 

En 1946, il fonde l’Union Démocratique du Manifeste Algérien -l’UDMA- 

qu’il présidera jusqu’à sa dissolution en 1956, juste avant son ralliement officiel 

au FLN. Les revendications de l’UDMA se résumaient dans la création d’une 

République algérienne fédérée à la France. Selon Lacheraf, ce parti exerçait, 

avant 1956, son influence sur une clientèle bourgeoise ou semi-bourgeoise, 

représentées par des cadres essentiellement intellectuels.
95

 

Il est évident que l’assimilation n’était plus de mise pour Abbas bien qu’il 

restât fidèle à son orientation conciliatrice pour éviter un conflit sanglant avec la 

France. Le 26 juin 1946, il déclare dans le journal Combat :  

« Il s'avère ainsi que l'assimilation est une « chimère inaccessible ». À la 

vérité, personne n'en veut réellement: la grande majorité des Européens 

d'Algérie la considèrent comme contraire à ses intérêts. Par l'abandon, en 

1938, du projet Blum-Viollette, le parlement le plus démocratique qu'ait 

jamais eu la France l'a rejetée ; et la précédente Constituante a suivi en 

refusant le collège électoral unique. Enfin, les Musulmans ont pris pleinement 

et définitivement conscience de leur personnalité. »
96
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L’abandon définitif de l’assimilation et l’adoption du Fédéralisme comme 

une solution au problème algérien est explicité dans une déclaration faite le 25 

octobre 1946 :  

« Nous avons mis un point final à l’hypocrite et décevante politique 

d’assimilation. C’est notre premier mérite. Après cela, nous avons exposé la 

thèse fédéraliste. Nous l’avons développée avec clarté, modération et 

fermeté. »
97

   

L’orientation politique d’Abbas et de son parti après les évènements du 8 

mai 1945 est exprimée dans un appel adressé, le 1
er
 mai 1946, à la jeunesse 

algérienne :  

« Il faut qu'on le sache. Nous avons abandonné irrévocablement les 

vieux sentiers battus pour la grande route de la « patrie algérienne », c'est-à-

dire de l'égalité et de la liberté. Ni assimilation, ni nouveaux maîtres, ni 

séparatisme. Un peuple jeune, faisant son éducation démocratique et sociale, 

réalisant son équipement industriel et scientifique, poursuivant son 

renouvellement intellectuel et moral, associé à une grande nation libérale ; 

une jeune démocratie naissante guidée par la grande démocratie française; 

telle est l'image et l'expression la plus nette de notre mouvement de 

rénovation algérienne. »
98

 

Messali Hadj lance pour sa part son nouveau parti, le Mouvement pour le 

Triomphe des Libertés Démocratiques (le M.T.L.D.) en remplacement du PPA. 

Le 15 février 1947, le congrès du MTLD décide la création d’une organisation 

clandestine pour la lutte armée en Algérie (« l’Organisation spéciale »)  

Afin de calmer les esprits, les autorités coloniales promulguent en 1947 un 

nouveau Statut de l’Algérie. L’essentiel de ce statut réside dans la création d’une 

Assemblée algérienne paritaire de 120 membres (60 pour les Européens et 60 

                                                           
97

 Egalité, n° 46. 
98

Source : Claude Collot, Jean-Robert Henry, 1978, Le Mouvement National Algérien. Textes 1912-1954, 

L’Harmattan, Paris, pp.219-223. 



55 
 

pour les Musulmans.) La réaction qu’a suscitée cette démarche était identique 

des deux côtés. Colons et Musulmans l’ont rejetée. Ce Statut n’a jamais été 

appliqué. 

9-Vers le nationalisme : 

À la fin de la Seconde guerre mondiale, désabusé par les déboires 

accumulés depuis plus de 25 ans de lutte politique légale, l’Homme du 

Manifeste se radicalise et évolue vers l’indépendantisme.  Il présente, en 1946 et 

en 1947, deux projets de statut de l’Algérie qui n’ont pas été pris en 

considération. En septembre 1947, il démissionne de son mandat parlementaire 

et durcit ses positions envers le pouvoir colonial avant les élections de 

l’Assemblée algérienne. En février 1948, il remplace le titre de son journal, 

Égalité, par un autre titre plus révélateur, La République Algérienne. De même, 

dans les éditoriaux de La République Algérienne, il monte d’un cran dans le ton. 

On peut lire dans Egalité (n°98 du 10 octobre 1947) :  

« Par la voie de son grand parti de libération nationale
99

, le peuple 

algérien vient de prendre, encore une fois, toutes ses responsabilités. Au peuple 

français de prendre les siennes. » 

En 1947, le Parlement français adopte un Statut de l’Algérie qui prévoyait 

la création d’une Assemblée algérienne composée moitié d’Européens (60) et 

moitié de Musulmans (60).  

La revendication principale d’Abbas demeura le fédéralisme, l’autonomie 

de l’Algérie dans le cadre de la souveraineté française. Mais ce fédéralisme était 

de plus en plus proche de l’indépendantisme nationaliste du M.T.L.D. 

Cependant, selon la conception d’Abbas, l’autonomie algérienne ne pouvait se 

réaliser que dans le cadre d’un grand Commonwealth français.  
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La libération nationale est une revendication qu’Abbas n’a désormais plus 

peur ni honte de formuler :  

« Nous revendiquons notre libération nationale, et nous réclamons pour 

l’Algérie les institutions démocratiques qui nous permettent de réaliser notre 

émancipation sociale. »
100

 

En dépit de ses déboires, Abbas continua à croire, jusqu’au déclenchement 

de la guerre de libération, en la possibilité de trouver un compromis avec la 

France:  

« Notre conception d’une Algérie élevée au rang d’une République, 

servant de terrain de rencontre entre l’Islam et la Chrétienté, avec tout 

ce que cela comporte de ferme volonté réciproque de vivre en commun 

et de coexister, est parfaitement viable et réalisable.»
101

  

Malgré son ton optimiste, il anticipe l’imminence d’un conflit entre 

l’Algérie et la France :  

«  …le mécontentement populaire est profond. Le feu couve sous la 

cendre. Et nos lendemains sont lourds de sinistres désastres. »
102

  

Ainsi, pour son grand désespoir, le combat légal qu’il a mené depuis les 

années 1920 n’a abouti à rien. C’est ce qui l’amènera à changer de trajectoire en 

ralliant la guerre de libération nationale. 

10-Ralliement au FLN, de l’évolution par la loi à la révolution par les 

armes : 

« Le peuple algérien, comme tous les peuples de la terre, a droit à la 

liberté et à l’indépendance, biens précieux qui s’arrachent. Et nous les 

arracherons, en demeurant loyalement et fermement les dépositaires de 

                                                           
100

 La République Algérienne, n°112 du 23 janvier 1948. 
101

Discours prononcé à la conférence des cadres de l’UDMA (Alger, 11 au 13 avril 1954). Source : La 

République Algérienne, n° 25 (nouvelle série) du 16 avril 1954. 
102

 Ibidem. 



57 
 

l’héritage sacré de ceux qui sont morts et les garants des droits de ceux qui 

veulent vivre libres. », Ferhat ABBAS, appel au peuple algérien : Tunis, le 31 

Octobre 1959. Source : El Moudjahid, N°55, 16 novembre 1959. 

Découragés par leur expérience politique inféconde auprès des autorités 

coloniales, certains jeunes militants algériens ont décidé que la lutte armée était 

le seul moyen possible d’obtenir les droits des Algériens musulmans. 

L’idée nationaliste est née pendant les années 1920 parmi les ouvriers 

algériens et maghrébins en France. Elle était défendue par le premier parti 

nationaliste maghrébin, l’Etoile Nord-Africaine.  

L’Etoile Nord-africaine interdite, Messali Hadj créa le Parti du Peuple 

Algérien (PPA) en 1938. En 1946, il fonda le MTLD et s’opposa à l’idéologie 

réformiste de Ferhat Abbas. En 1954, la crise au sein du parti nationaliste entre 

messalistes et centralistes aboutit à l’émergence d’une troisième tendance à son 

sein qui prôna l’action militaire et prépara le déclenchement de la guerre. 

Le 1
er
 novembre 1954, la Guerre d’Algérie commence. Elle est l’œuvre du 

Front de Libération Nationale (FLN) qui regroupait des militants issus du 

MTLD.  

Du côté algérien, les réactions immédiates ont été mitigées : les Oulémas 

étaient partagés ; l’UDMA de Ferhat Abbas exprima son adhésion à l’idée d’un 

compromis qui aboutit à une solution unanimement acceptée. Le MTLD, 

centralistes et messalistes confondus, s’opposa au déclenchement de la 

Révolution.  Messali, pour sa part, refusa de rallier le FLN et créa, un mois après 

le déclenchement de l’insurrection, le Mouvement National Algérien (M.N.A.) 

Le parti de Messali avait pour mission de contrebalancer le poids du FLN et se 

revendiquait comme le seul représentant du peuple algérien. 

Moins d’une année après le 1
er
 Novembre, et en dépit des difficultés 

inhérentes au combat armé, il se produit une prise de conscience notoire chez les 
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populations algériennes qui commencent à se rassembler de plus en plus autour 

de l’idée indépendantiste. C’est ce qu’affirme Lacheraf :  

« Une sorte d’unanimité idéologique commence à se créer au sein du 

peuple, que la répression quotidienne dans certaines régions et la solidarité 

nationale tournent de plus en plus vers l’action des maquis. »
103

 

Le président de l’U.D.M.A. se rapproche du FLN, d’abord en secret et 

ensuite officiellement en 1956 au Caire et prend une voix diamétralement 

opposée à sa politique légale d’avant la guerre de libération. Il aurait mis à la 

disposition du FLN son parti l’UDMA dès 1955 en lui fournissant armes, 

argents, médicaments et jeunes militants. On lit dans ses Mémoires, Autopsie 

d’une guerre (p : 47) l’affirmation suivante:  

« Sans hésitation, nous prîmes la décision d'être présents dans la lutte en 

soutenant le FLN, en aidant l'ALN et en engageant nos jeunes militants à 

rejoindre les maquis. »  

Le 25 janvier 1956, le secrétaire général de l’UDMA déclare :  

« Je n’ai aucune qualité pour discuter avec la France. Les hommes qui 

mènent l’action sont seuls habilités à le faire. Mon parti et moi-même avons 

déclaré clairement notre soutien total à la cause défendue par le FLN. Mon rôle 

aujourd’hui est de m’effacer devant les chefs de la résistance armée. Les 

méthodes que j’ai défendues pendant 15 ans : coopération, discussion, 

persuasion se sont avérées inefficaces, je le reconnais, mais ma solution de 

« République Algérienne » autonome demeure à mon sens valable. »
104

  

La dissolution de l’UDMA, le 30 janvier 1956, scella son ralliement au 

FLN en mettant un terme à trente ans de politique légale.  

« L'effet est double : dévastateur sur toute la classe politique française qui 

voyait en Ferhat ABBAS, le modéré, le plus apte à composer avec le France, 
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galvanisateur pour les Algériens qui voient le plus prestigieux des hommes 

politiques algériens se mettre totalement à la disposition de la lutte 

armée. »
105

 

Modéré mais désabusé après maintes tentatives auprès du Gouvernement 

de Paris, il aurait déclaré en 1953 : « Il n’y a plus d’autre solution que les 

mitraillettes. »
106

 

Longtemps  accusé par l’administration coloniale d’être un séparatiste et un 

nationaliste, Ferhat Abbas ne s’en défendra désormais plus :  

« Le nationalisme algérien a cessé d’être un chef d’accusation pour 

devenir un titre de gloire. »
107

  

Le nationalisme d’Abbas remonte à quelques années avant le 

déclenchement de la guerre de libération. En 1948, il écrit dans La République 

Algérienne, dans un éditorial intitulé « Nous restons les combattants de la 

liberté »
108

 :  

« L’entente franco-musulmane
109

 se classe parmi toutes les formules qui 

ont été vidées de leur substance. On peut se demander, à juste titre, ce que veut 

bien dire une entente de la France avec l’Islam, une alliance d’une nationalité 

avec une religion. Ce sont là des notions si différentes que leur mariage est 

condamné à rester un simple acoquinage.»
110

  

Comparée à d’autres déclarations faites des années plus tôt (voir supra), 

cette déclaration peut paraitre révolutionnaire et renseigne sur le changement de 

la ligne politique adoptée par Abbas. 

Il est clair que, pendant tout son parcours d’avant l’indépendance, la 

constance de Ferhat Abbas était de lutter, en usant de toutes les armes possibles 
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et surtout disponibles, pour l’émancipation et l’évolution des siens et faire face à 

l’ordre colonial injuste imposé au peuple algérien. Un ordre qu’il tançait depuis 

ses premiers pas en politique. Mais les armes n’étaient pas toujours les mêmes 

car les circonstances ne l’étaient pas non plus.  

La mission principale d’Abbas au sein du FLN était d’internationaliser la 

cause algérienne, se procurer de l’argent, des armes et des munitions pour 

l’Armée de Libération Nationale (ALN), bras armé du FLN. Il avait également 

pour tâche de maintenir l’unité au sein du FLN, notamment dans la délégation 

extérieure.  

L’homme qui a longtemps cherché un compromis avec la France n’est plus. 

Un autre homme est né, poussé par le devoir Ŕ celui de défendre la cause de son 

peuple Ŕ et les circonstances à recourir à la solution ultime, extrême, la violence. 

La violence qu’il a toujours bannie et rejetée parce que craignant les pertes 

humaines.  

En août 1956, le Congrès de la Soummam
111

 le coopta membre du Conseil 

National de la Révolution Algérienne (CNRA). Lequel le désignera, au mois 

d’août 1957, comme membre du Comité de la Coordination et de l’Exécution 

(CCE). Son ascension sera rapide : il deviendra en avril 1958 responsable du 

département de l’information. En septembre, le CCE le place à la tête du 

premier GPRA. Sur ce point, Abdelhamid Mehri, son compagnon de route, 

déclare :  

« Lors de la formation du GPRA, le nom de Ferhat Abbas était celui qui 

réalisait le consensus le plus large pour le présider. »
112

  

Le FLN ne pouvait se dispenser de son expérience en politique et de sa 

renommée sur la scène nationale et internationale. Son apport à la révolution 

était de ce fait indispensable. Il était certainement le mieux placé pour mener des 
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négociations avec la France de par le respect dont il bénéficiait dans les milieux 

politiques français et de par sa connaissance parfaite des rouages du système 

politique français, une connaissance qu’il avait acquise grâce à une longue 

expérience politique. Au plan intérieur, son talent de conciliateur était 

évidemment nécessaire pour maintenir la cohésion et l’entente au sein du FLN.  

Ferhat Abbas aurait déclaré, après son ralliement au FLN, le 26 avril 1956 :  

« On sait pourtant à Paris que je suis honnête, que je ne travaille qu’au 

retour de la paix. Aujourd’hui, je ne peux plus rien à l’intérieur de mon pays, ni 

en France. J’ai frappé à toutes les portes, j’ai parlé à tous les hommes 

politiques susceptibles de me comprendre, de nous comprendre. Ceux qui ont 

effectivement compris n’ont rien fait. Je ne pouvais plus continuer à donner ma 

caution à une situation que je réprouve totalement. Mon départ prouvera au 

moins à mes concitoyens que je me désolidarise d’une politique inefficace, et qui 

conduit à la ruine de mon pays… »
113

  

En 1960, il sera reconduit à la tête du deuxième GPRA. Mais, accusé par 

certains membres du FLN de versatilité et de mollesse envers la France lors des 

négociations, il sera écarté en août 1961 du troisième GPRA au profit de Ben 

Khedda, ancien secrétaire général du M.T.L.D. La crise qui opposa le GPRA à 

l’état-major du FLN, mené par le colonel Boumediene, futur Président de la 

République en 1965, précipita cet écartement.  

En réalité, cette crise a une autre cause, moins apparente. En fait, plus 

l’indépendance se profilait grâce aux actions des maquis de l’intérieur et aux 

efforts de la délégation extérieure et du GPRA (par l’internationalisation du 

conflit), plus la course au pouvoir devenait mortelle. Depuis l’assassinat 

d’Abane Ramdane en 1957, l’Etat-major général (EMG) et l’armée des 

frontières, plusieurs fois plus forte que les maquis de l’intérieur, préparaient la 

prise du pouvoir en nouant des contacts avec Ben Bella emprisonné en France. 
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L’EMG avait largement de moyens : l’armée des frontières comptait environ 

80 000 soldats et des moyens matériels inestimables qui ne pouvaient être 

acheminés aux maquis de l’intérieur auxquels ils étaient destinés, à cause de la 

ligne électrifiée. Alors, pendant que se poursuivaient les négociations, forte de 

ses effectifs et de ses moyens matériels, l’armée des frontières préparait la prise 

du pouvoir. 

En 1962, l’enfant de Taher publie à Paris le premier tome de ses mémoires, 

Guerre et Révolution d’Algérie I : La Nuit Coloniale. 

11-L’Indépendance et le retour en Algérie, l’ultime désillusion : 

Au mois de juin 1962, Abbas rentre en Algérie. Le premier juillet, les 

Algériens votent majoritairement pour l’indépendance. Le 05 juillet, 

l’indépendance est célébrée. L’Algérie indépendante hérite, en revanche, d’une 

situation critique sur tous les plans. 

Qui présidera le pays ? Deux rivalités se déclarent : le Bureau politique du 

FLN tenu par Ben Bella et Boumediene, et le GPRA de Ben Khedda. Chacun 

revendique sa légitimité et se dit le représentant légitime du peuple. Le pays 

sombre alors dans une lutte fratricide.  

Cette crise n’a pas manqué d’influer sur le destin de l’Algérie 

indépendante. Elle apparait néanmoins comme une conséquence naturelle de 

toute révolution qui entraine une « déperdition du capital d’expérience 

démocratique et politique moderne que les différentes formations politiques 

avaient commencé à élaborer avant 1954. »
114

 

Pendant cette crise, Abbas soutient le Groupe de Tlemcen  (Ben Bella, 

Boumediene et leurs amis) qui veut adopter l’arabisme et le socialisme pour 

l’Algérie indépendante contre le Groupe de Tizi Ouzou (Boudiaf et Krim 
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Belkacem) qui veut adopter la démocratie et le libéralisme. Cette caution, venant 

d’un leader au prestige incontesté, a consolidé le Groupe de Tlemcen.  

Mais pourquoi Abbas avait-il fait ce choix ? Comment peut-on expliquer 

cette alliance?  

Certains l’expliquent par la rancune qu’il vouait à son successeur à la tête 

du GPRA en 1961, c’est-à-dire Ben Khedda. D’autres l’expliquent par sa 

volonté de raisonner Ben Bella et de canaliser le cours impétueux de la 

Révolution.
115

 

Nommé élu de Sétif puis coopté en septembre 1962 Président de 

l’Assemblée nationale constituante, l’auteur de La Nuit Coloniale tenta de jouer 

un rôle notable dans la politique du nouvel État mais ses espérances seront 

encore une fois ruinées. Ainsi, 

« En accédant à la présidence de l’Assemblée Nationale, Abbas se 

comportera en parlementaire chevronné, loyal, pénétré de l’importance de ses 

fonctions et peu décidé à laisser le Parlement sous la coupe d’un parti 

« unique ».»
116

  

Le premier président de l’Algérie indépendante, Ben Bella, tient d’une 

main de fer tout le pays et ne tolère aucune opposition. Les chefs historiques du 

FLN prennent leurs distances avec lui. Ces contradictions ne tardèrent pas à 

créer un climat d’insécurité et de méfiance envers son régime. 

Abbas se montra donc réservé quant à l’emprise du Parti unique sur le 

pouvoir. Il démissionna le 13 août 1963 pour protester contre la violation des 

prérogatives constituantes de l’Assemblée par Ben Bella. Il rédigea une lettre de 

démission qu’il adressa à ses collègues de la Constituante et qu’il publiera en 

1985 dans son ouvrage L’Indépendance Confisquée. Alors, il fut exclu du FLN 

et arrêté en 1964 puis assigné à résidence surveillée à Béchar dans le Sud. Il fut 
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libéré après le coup d’État du 19 juin 1965 par lequel Boumediene prit les rênes 

du pouvoir et écarte son ancien allié Ben Bella.  

Après ce coup d’Etat, appelé officiellement « redressement 

révolutionnaire », Houari Boumediene s’empare à son tour des commandes du 

bateau algérien. Il maintient le pouvoir personnel de son prédécesseur et 

s’approprie beaucoup de prérogatives en accumulant plusieurs fonctions. Youfi 

écrit : 

« Aux yeux des masses algériennes, il n’y a eu aucun changement, l’Etat 

est devenu par la suite, soumis à une minorité oligarchique et militaire. »
117

 

Ses espoirs complètement déçus, Abbas sombrera dans un long silence 

jusqu’à ce qu’il publiera, en mars 1976, avec son ancien rival, Benyoucef Ben 

Khedda, un Appel au Peuple Algérien dans lequel il vitupère le régime socialiste 

du colonel Boumediene. Il écrit : 

« Algériens, Algériennes ! 

Le régime colonial contre lequel nous nous sommes mobilisés nous avait 

humiliés. Il nous avait interdit dans notre propre pays l'exercice de la 

souveraineté nationale en nous limitant aux problèmes alimentaires et 

économiques. Depuis notre indépendance, le régime du pouvoir personnel nous 

a conduits progressivement à la même condition de sujets, sans liberté et sans 

dignité. Cette subordination est une insulte à la nature même de l'homme et de 

l'Algérien en particulier. Elle est une atteinte à sa personnalité. » 

Le prix de cette action osée, il le payera très cher puisqu’il sera encore une 

fois assigné à résidence surveillée jusqu’en juin 1977.  

Le 27 décembre 1978, Houari Boumediene meurt après six semaines de 

coma. Rabah Bitat, un des chefs historiques du FLN, assume l'intérim à la 
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tête de l'État jusqu’à la désignation du colonel Chadli Bendjedid, candidat 

unique du FLN. 

Sous le règne de Chadli Bendjedid, une timide ouverture politique est 

entreprise sous la pression des forces démocratiques du pays. 

Réhabilité par le nouveau président, Abbas se verra resituer ses droits 

civils. 

En 1980, il publia une nouvelle version de ses Mémoires Autopsie d’une 

guerre, t. 1 : l’Aurore. En 1981, il réédita Le Jeune Algérien suivi du « Rapport 

au maréchal Pétain ». En janvier 1982, sa pharmacie lui est rendue. 

Une année avant sa mort, il publie L’indépendance confisquée, réquisitoire 

virulent contre le régime socialiste des présidents Ben Bella et Boumediene. Au 

mois d’octobre de la même année, il est décoré de la médaille de la Résistance 

au nom du Président Chadli Bendjedid. Durant sa résidence surveillée, il rédige 

un autre livre qu’il peaufinera dans les dernières années de sa vie : Demain se 

lèvera le jour. Cet ouvrage a paru post mortem en 2010.  

L’Homme du Manifeste met le 25 décembre 1985 à Alger.  

Au milieu de la décennie 1980, le contexte international, défavorable au 

développement de l’économie algérienne, accélère la crise économique et 

sociale du pays. Cette crise est favorisée principalement par la chute des cours 

du pétrole en 1985. L’Etat adopte alors un plan d’austérité. En effet, chaque fois 

que la manne pétrolière, pilier principal d’une économie rentière, faiblit, la 

légitimité du système est mise en question. La société finit par entrer en crise 

ouverte, marquée notamment par les grèves ouvrières, par l’apparition de 

revendications culturalistes, par la création d’organisations de défense des droits 

de l’homme, la montée de l’islamisme politique, etc. Cette crise aboutit aux 

évènements de 1988 qui marquent la chute du pouvoir du Parti unique. 
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Evènements que Ferhat Abbas et les autres militants de la démocratie 

avaient très bien prédits. 

Abdelkader Djeghloul pense que : 

« La force du populisme du pouvoir politique algérien, jusqu’au début des 

années quatre-vingts, a incontestablement résidé dans le fait qu’il n’était pas 

seulement une idéologie, un discours d’autolégitimation, mais un ensemble de 

pratiques effectives d’intégration de la majorité de la population algérienne 

dans les circuits du travail salarié et dans les villes. »
118

 

12-Ouvrages sur Ferhat Abbas : 

Ce que l’on peut remarquer en lisant les travaux ayant pour objet Ferhat 

Abbas, c’est qu’ils insistent, parmi les facettes de son parcours d’homme 

politique, de journaliste et d’auteur, sur la première et relèguent au second degré 

voire ignorent le rapport entre son parcours et ses textes. En fait, Abbas est 

répertorié plus comme homme politique que comme auteur et journaliste. Ceci 

peut s’expliquer par la nature de l’approche historique.  

Ce que l’on peut remarquer également, c’est que malgré la place qu’occupe 

l’homme politique algérien dans l’histoire contemporaine de son pays, son 

combat et son œuvre n’ont fait l’objet que de quelques ouvrages. Mais, ces 

dernières années,
119

 son parcours politique, étant donnée son importance dans 

l’histoire contemporaine de l’Algérie, commence à susciter de l’intérêt auprès 

des chercheurs et à retrouver sa juste place dans l’Histoire algérienne. 

Rappelons-le encore une fois que Ferhat Abbas a été écarté de l’historiographie 

officielle algérienne à cause de ses positions politiques opposées à l’instauration 

du système du Parti unique qui avait muselé toutes les voix discordantes. 

Nous tenons à souligner que la liste suivante, qui présente les livres 

abordant la vie et le combat politique de notre auteur, ne prétend pas être 
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exhaustive. Elle regroupe, tout de même, tous les livres qui existent selon nos 

humbles connaissances et selon les historiens et biographes de Ferhat Abbas. Il 

peut y a avoir d’autres livres. Cette hypothèse est peu probable mais nous 

tenons, dans un souci d’objectivité, à ne pas être affirmatif. En outre, nous avons 

écarté les travaux de recherche universitaires, c’est-à-dire les thèses de doctorat 

et les mémoires de magister car, avouons-le, nous n’avons pas assez 

d’informations là-dessus. Ces travaux, s’ils existent, doivent être principalement 

des travaux d’histoire, un domaine dans lequel nos connaissances sont limitées. 

Il serait souhaitable que l’on recense ces mémoires et thèses afin d’avoir une vue 

générale sur tous les travaux consacrés au président du GPRA.  

12-1-Ouvrages consacrés uniquement à Ferhat Abbas : 

12-1-1-Ouvrages en français : 

-NAROUN, Amar, (1961), Ferhat Abbas, ou les chemins de la souveraineté, 

Paris, Denoël. 

Il s’agit d’une biographie, la première en son genre qui, étant donnée la 

date de sa parution,  ne couvre pas tout le parcours de Ferhat Abbas. L’auteur, 

ami et collègue d’Abbas, collabora aux côtés de celui-ci pendant quelques 

années à L’Entente. Une partie importante de ce livre, qui s’étend sur 183 pages, 

est consacrée à deux autres hommes politiques algériens, compagnons de route 

de Ferhat Abbas. Il s’agit d’Ahmed Boumendjel, avocat et député, et Ahmed 

Francis, médecin et homme politique. En plus de quelques lettres d’Abbas, 

l’auteur fournit en annexes le plus commenté de ses textes, « La France, c’est 

moi ! ».  

-STORA, Benjamin et DAOUD, Zakya, (1995), Ferhat Abbas, une autre 

Algérie, Alger, Casbah Editions. 

Il s’agit de la biographie la plus longue et la plus complète d’Abbas. Les 

auteurs, Benjamin Stora, historien spécialiste de la colonisation française et 
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notamment de l’Algérie colonisée, et Zakya Daoud, journaliste, retracent, avec 

force détails, la vie de Ferhat Abbas depuis sa naissance jusqu’à sa mort. Cette 

biographie contient des commentaires des deux auteurs. En fait, il ne s’agit pas 

d’une relation de la vie de l’auteur et homme politique mais d’un récit 

commenté agrémenté de textes d’Abbas. L’ouvrage de Stora et Daoud s’étend 

sur 430 pages.  

-MAMMERI Khalfa, (2006), Ferhat Abbas, Alger, Thala Editions. 

Khalfa Mameri est un auteur algérien de langue française qui rédigea la 

biographie d’Abane Ramdane. Il est également l’auteur de quelques livres pour 

jeunesse dont celui-ci. Il s’agit d’une biographie concise (65 pages) destinée aux 

écoliers. En plus des différentes étapes qui jalonnent l’itinéraire du militant 

Abbas, l’auteur y insiste sur la difficulté de cerner cet itinéraire et sur sa 

complexité.
120

 Il insiste aussi sur les déboires et déceptions de notre auteur qui a 

vu tous ses espoirs déçus.
121

 

-BENAMMAR-BENMANSOUR, Leila, (2010), Ferhat Abbas, L’Injustice, 

Alger, Alger-Livres-Editions. 

L’auteure, Benammar-Benmansour, est docteur en communication. Elle 

s’intéresse à Ferhat Abbas depuis quelques années. Le livre se veut être une 

tentative de réhabilitation de la mémoire de l’Homme du Manifeste. L’auteure 

remet en doute l’existence de l’article « La France, c’est moi ! » qui a tant nui à 

la mémoire d’Abbas. Ce que l’on peut remarquer, c’est que Benammar articule 

son exposé sur la remise en doute de l’existence de cet article
122

 en contredisant 

les historiens et biographes qui affirment son existence, notamment Benjamin 

Stora et Amar Naroun. Tout le livre, sinon l’essentiel de l’exposé s’articule sur 

cette hypothèse : l’inexistence présumée de l’article ou du moins la déformation 

des propos d’Abbas.  

                                                           
120

 Voir la page 05. 
121

 Voir surtout les pages 61, 62 et 63. 
122

 Voir surtout les pages 125, 126 et 127. 



69 
 

Cet article existe. Nous avons pu le consulter et le photographier dans la 

collection du journal L’Entente Franco-musulmane disponible aux Archives de 

la Wilaya de Constantine. Nous le reproduisons en annexes. Ferhat Abbas, 

L’Injustice s’étend sur 331 pages. 

-MEZALI, Hocine, (2011), Ferhat Abbas. Un Homme, un Visionnaire, Alger, 

Editions El Othmania.  

Il s’agit d’une biographie romancée. L’auteur de cet essai de 305 pages est 

journaliste, essayiste et romancier. Il raconte, dans un style littéraire, la vie de 

l’homme politique algérien à travers les péripéties d’un itinéraire tortueux 

marqué par des hauts et des bas. Le récit commence le 8 novembre 1942 au 

moment du débarquement anglo-américain à Alger et se termine au moment de 

l’indépendance et la prise du pouvoir par le groupe de Ben Bella. 

-BENAMMAR-BENMANSOUR, Leila, (2013), Ferhat Abbas, L’Homme de 

presse, Alger, Alger-Livres-Editions. 

Le deuxième livre de Benammar s’intéresse à Ferhat Abbas le journaliste. 

L’ouvrage, qui contient 277 pages, commence par une présentation de la presse 

indigène algérienne avec ses différentes tendances : assimilationniste, 

indépendantiste, etc. L’auteure tente ensuite, une initiative originale, de faire 

connaitre cette autre facette de Ferhat Abbas en retraçant son parcours de 

journaliste à travers ses multiples expériences : ses débuts aux années 1920, sa 

collaboration à L’Entente à partir de 1935 avant de devenir son rédacteur en chef 

en 1937, la création de son journal Egalité qui deviendra La République 

Algérienne en 1948, etc. 

À la fin du livre, l’auteure pose une question non sans importance sur 

Ferhat Abbas et tente d’y répondre en contredisant les historiens et biographes 

attitrés de l’auteur. En fait, à la question « Assimilationniste ou nationaliste 
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indépendantiste
123

 ? », l’auteure répond que Ferhat Abbas n’a jamais été un 

assimilationniste et étaye sa thèse par des arguments.
124

 Pourtant, les exemples 

fourmillent pour la contredire et prouver qu’Abbas a été un assimilationniste. Le 

plus parlant est cette déclaration faite dans le n°42 de L’Entente du 21 octobre 

1937
125

 :  

« La politique pro-française d’assimilation politique et administrative de 

l’Algérie à la Métropole, dont nous nous sommes faits les champions au nom de 

7 millions des nôtres et au nom des intérêts bien compris de tous – colonisateurs 

et colonisés- apparait comme une agitation stérile dirigée contre la France, 

l’ordre public et la République. »  

Abbas se défend contre ceux qui l’accusent d’être contre la France, l’ordre 

public et la République et se dit être, avec ses compagnons dans la Fédération 

des Elus, le champion de l’assimilation et du rattachement de l’Algérie à la 

Métropole. Il ajoute un peu plus loin :  

« Notre fête à nous sera la « Célébration de l’entrée des Musulmans dans 

la patrie française », une entrée qui se fera sans coup de feu, ni mort, ni blessé, 

par le seul jeu de la Loi, par la seule Volonté de deux peuples qui veulent se 

tendre fraternellement la main par-dessus la Méditerranée. » 

12-1-2-Ouvrages en arabe : 

1- .1999. دار المعرفة.فرحات عباس . لىنيسي رابح   

Traduction du titre : 

LOUNISSI, Rabah, (1999), Ferhat Abbas, Alger, El Marifa Editions. 

2-   2007.دار المعرفة.فرحات عباس رجل الجمهىرية .حميذ عبذ القادر 

Traduction du titre :  

                                                           
123

 Avant 1943. 
124

 Voir notamment les pages 209-210 et suivantes. 
125

 Article intitulé : « Soyons forts si nous voulons être écoutés.» 
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ABDELKADER, Hamid, (2007), Ferhat Abbas, L’Homme de la République, 

Alger, El Marifa Editions. 303 pages. 

3-   2009. دار جالة. فرحات عباس رجل دولة. .علي جابليث

Traduction du titre : 

TABLIT, Ali, (2009), Ferhat Abbas, un Homme d’Etat, Alger, Thala Editions, 

46 pages.  

12-2-Ouvrages dont une partie est consacrée à Ferhat Abbas : 

12-2-1-Ouvrages en français : 

1-LACOUTURE, Jean (1961), Cinq Hommes et la France, Paris, Seuil.
126

 

2-BEGHOUL, Youcef, (2007), Le Manifeste du Peuple Algérien, Alger, 

Editions Dahlab. 

12-2-2-Ouvrages en arabe : 

1- . منابع الثقافة السياسية و الخطاب الىطني عنذ كل من مصالي حاج و فرحات عباس. يىسف حميطىش

. دار الأمة .2013 

Traduction du titre : 

HMITOUCH, Youcef, (2013), Sources de la culture politique et du discours 

nationaliste chez Messali Hadj et Ferhat Abbas, Alger, Dar El Oumma Editions. 

507 pages. 

 

 

 

 

 

 
                                                           
126

 Sur 370 pages, 60 sont consacrées à Abbas. 
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Conclusion partielle : 

Il ressort de l’observation du parcours militant de Ferhat Abbas qu’il a été 

en quelque sorte une suite de désillusions. Naïvement, comme il le reconnait en 

1981
127

, il a longtemps cru en une Algérie française, assimilée à la culture 

française tout en restant musulmane. Il s’est longtemps battu pour réaliser cette 

espérance par l’application du Projet Blum-Viollette, mais il avait fini par  se 

détromper.  

La nouvelle formule qu’il proposa à partir de 1943, le fédéralisme, devait 

elle aussi échouer devant l’intransigeance des gouvernements français. 

L’émancipation des siens, qui était sa constance quelle que fût la ligne politique 

suivie, ne s’est jamais réalisée par l’appui d’une grande nation comme il le 

répétait souvent.  

En rejoignant la révolution, il croyait pouvoir jouer le rôle de modérateur 

pour faire face aux clivages idéologiques et politico-militaires qui divisaient ses 

dirigeants du FLN. Ecarté de la présidence du GPRA, il en était marqué. 

L’indépendance acquise, il croyait, naïvement aussi, contribuer à la construction 

d’une Algérie démocratique et libérale. Mais, emprisonné et malmené par les 

nouveaux maitres du pays, ses propres frères de lutte, il devait en être 

profondément blessé.  

D’une lecture approfondie du parcours politique d’Abbas, il ressort 

également le constat suivant : depuis ses débuts, il n’a pas cessé d’évoluer en 

fonction des circonstances de l’heure, autrement dit le contexte sociopolitique : 

évolution de l’assimilation (d’une assimilation provincialiste vers une 

intégration largement entendue
128

) au fédéralisme, ensuite du fédéralisme au 

nationalisme (indépendantisme et lutte armée et diplomatique). Mais cette 

évolution n’entraine pas pour autant l’abandon de certaines constances dont la 

                                                           
127

 Le Jeune Algérien suivi du Rapport au Maréchal Pétain, p.59. 
128

 Lacouture, op.cité, p.278. 
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plus remarquable demeura l’émancipation du peuple algérien par tous les 

moyens possibles : politiques, militaires ou diplomatiques.  

En outre, la principale constance que nous avons pu relever dans l’itinéraire 

d’Abbas, à travers la lecture de tous les textes de notre corpus, c’est la lutte 

continue qu’il n’a pas cessé de mener depuis son jeune âge. En effet, malgré sa 

vocation de modéré, le parcours politique de Ferhat Abbas apparait comme un 

combat continu, sans répit et sans repos, pour l’acquisition des droits des siens à 

la liberté, à la dignité, à l’éducation moderne et à la justice. Avant le 

déclenchement de la guerre de libération, il se battit contre le régime colonial 

avec les armes politiques qui étaient à sa disposition,. Pendant la révolution, il 

donna sa caution à la lutte armée en ralliant la délégation extérieure du FLN et 

n’a pas ménagé son talent de diplomate et d’homme politique afin de défendre la 

cause de son pays auprès de la communauté internationale. À l’indépendance, il 

ne se résigna pas devant le pouvoir personnel du Parti unique et, bien que 

malmené et maltraité, il resta fidèle à ses principes démocratiques et 

républicains.  

Disons en guise de conclusion que, bien que les voies empruntées par 

Abbas soient aussi différentes les unes que les autres, l’objectif était toujours le 

même : la liberté. En effet, toutes les idéologies embrassées par l’homme 

politique algérien, de l’assimilation à la lutte démocratique en passant par le 

fédéralisme et l’indépendantisme, tendaient à une seule finalité. Toutes les 

routes, tous les chemins - par l’évolution politique et sociale pacifique, ou par la 

révolution armée et diplomatique - conduisaient à l’affranchissement du peuple 

algérien du joug colonial au départ, et du régime du Parti unique ensuite. 

Si Balzac avait pu écrire un jour « Je fais partie de l’opposition qui 

s’appelle la vie »
129

, c’est toute la vie de Ferhat Abbas qui fut une opposition 

                                                           
129

Honoré de Balzac, Lettres à sa Famille, 1 vol., publiées par W.-S. Hastings, éd., Albin Michel, 1950. p.379. 

Cité par : Pierre Laubriet, 1980, L’Intelligence de l’art chez Balzac : d’une esthétique balzacienne, Genève-

Paris-Gex, Slatkine Reprints, p. 517. 
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voire des oppositions. La première est celle par laquelle il combattit le  régime 

colonial, les colons, les injustices. Elle dura plus de 40 ans. Vient ensuite 

l’opposition au régime du Parti unique, au pouvoir socialiste et personnel. Celle-

ci a duré plus de 20 ans.  

Ferhat Abbas aura ainsi passé la première partie de sa vie à combattre le 

régime colonial, et l’autre à combattre le régime du Parti unique. Chacun de ses 

textes apparait comme une critique, une dénonciation, une remise en cause d’un 

état de fait, d’un système, d’une situation. Il y aurait toujours dans l’esprit de 

l’auteur un adversaire, un ennemi à démasquer, à dénoncer, à attaquer, à 

remettre en cause. 

La carrière politique d’Abbas est, selon Naroun, 

« Une carrière étrange, au fond très attachante et haute, à travers luttes, 

vicissitudes, échecs maussades ou triomphes éphémères. Son aboutissement 

révolutionnaire semble fort éloigné des débuts réformistes et patients. Pourtant, 

le fil conducteur de cette vie, aux alternances déconcertantes, est 

incontestablement droit. »
130

 

Cette carrière peut être résumée schématiquement, compte tenu des lignes 

politiques adoptées, en quatre périodes : 

1-Assimilation [1919-1943] 

            ↓ 

2- Fédéralisme [1943-1956] 

            ↓ 

3- Nationalisme et Indépendantisme [1956-1962] 

            ↓ 

4-Opposition démocratique [1963-1985] 

                                                           
130

Amar  Naroun, 1961, op.cité, p. 128. 
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PLAN DE LA PARTIE 2 

Chapitre 1 : Ancrage théorique, la lexicométrie. 

Introduction partielle. 

1-Définitions. 

2-Aperçu historique : origines et évolution de l’approche lexicométrique. 

2-1-Les premiers balbutiements. 

2-2-L’Analyse automatique du discours en France. 

2-3-Essoufflement de la discipline. 

2-4-Les années 1990 et 2000. 

2-5-La culturonomique. 

3-L’approche lexicométrique, ses principes et fonctionnalités. 

3-1-Présentation. 

3-2-Débat autour de l’approche lexicométrique. 

3-3-Etapes et fonctions de l’analyse lexicométrique. 

3-3-1-La numérisation. 

3-3-2-La lemmatisation et l’étiquetage. 

3-3-3-La distribution du corpus en sous-parties comparables. 

3-3-4-Les fonctions documentaires. 

3-3-4-1-Les index : la segmentation du corpus en unités graphiques. 

3-3-4-2-Les contextes et les concordances. 

3-3-5-Les fonctions statistiques : les calculs et les comptages. 

3-3-5-1-Le calcul de l’étendue relative des textes. 

3-3-5-2-Les graphiques. 

3-3-5-3-L’environnement thématique : le calcul des co-occurrences et 

des réseaux thématiques. 

3-3-5-4-L’analyse factorielle des correspondances.      

3-3-5-5-L’analyse arborée. 

3-3-5-6-Calcul de la distance et la connexion lexicales intertextuelles. 
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3-3-5-7-Richesse lexicale, hapax et accroissement lexical. 

3-3-5-7-1-La richesse lexicale. 

  3-3-5-7-2-Les hapax. 

  3-3-5-7-3-L’accroissement lexical. 

3-3-5-8-L’analyse des spécificités. 

3-4-La lemmatisation, un mal nécessaire ! 

3-5-Synthèse, vers la logométrie. 

Conclusion partielle. 

Chapitre 2 : Description et caractéristiques du corpus. 

Introduction partielle. 

1-Les livres. 

1-1-Guerre et Révolution d’Algérie I : La Nuit Coloniale. 

1-2-Autopsie d’une guerre : L’Aurore.  

1-3-L’Indépendance confisquée 1962-1978.  

1-4-Demain se lèvera le jour.  

2-Les écrits de journaux. 

 2-1-Articles des années 1920. 

2-1-1-Le service militaire des Indigènes algériens. 

2-1-2-L’exode des ouvriers algériens en France.  

2-1-3-L'Intellectuel musulman en Algérie. 

2-1-4-La Tragédie d'hier et l'incertitude de demain.  

2-1-5-Justice et loyauté d'abord, politique après. 

 2-2-Articles des années 1930. 
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2-2-1-Ecrits parus dans Ettelmidh (1931-1933) 

2-2-2-Ecrits parus dans L’Entente Franco-Musulmane (1935-1942) 

 2-3-Articles des années 1940 et 1950.  

 2-3-1-Articles parus dans Egalité. 

2-3-2-Articles parus dans La République Algérienne. 

2-3-3-Ecrits parus dans El Moudjahid. 

3-Les autres publications.   

 3-1-Le Rapport au Maréchal Pétain (ou L’Algérie de demain) (1941) 

 3-2-Le Manifeste du Peuple Algérien (1943) 

 3-3-L’Additif au Manifeste du peuple algérien (1943) 

 3-4-Mon Testament politique (1946) 

 3-5-La Lettre de démission de l'Assemblée nationale constituante (1963) 

3-6-L’Appel au peuple algérien (1976) 

Chapitre 3 : Outils d’analyse et méthodologie. 

1-Méthodologie de la recherche. 

2-Quelques outils lexicométriques. 

2-1-Le logiciel Hyperbase.  

2-2-Le logiciel Lexico. 

2-3-Le logiciel Tropes. 
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Introduction partielle : 

La lexicométrie demeure peu connue et peu exploitée au sein même de sa 

discipline mère, les Sciences du langage
131

. Il n’en demeure pas moins qu’elle 

constitue depuis son apparition à la fin des années 1960 une approche 

heuristique particulièrement utile de par la panoplie d’analyses qu’elle permet 

d’effectuer sur des corpus étendus et le large éventail d’axes de recherche 

qu’elle peut dégager.  

Le peu d’intérêt qu’on accorde à cette approche demeure inexplicable. Il 

faut noter qu’en France, l’Analyse du discours a été à ses débuts essentiellement 

automatique et a commencé à se développer, en partie, grâce aux travaux du 

Centre de Linguistique Quantitative de Paris créé en 1962, ceux effectués en 

lexicométrie politique par Maurice Tournier à l’ENS de Saint-Cloud, et aux 

travaux de Michel Pêcheux de l’Université de Paris VII (Analyse Automatique 

du Discours, l’AAD). On peut donc relever que les premières recherches 

s’inscrivaient dans une perspective quantitative et statistique du discours 

puisqu’elles faisaient une large place à l’outil informatique
132

.  

Par ailleurs, l’originalité de cette approche réside dans le fait qu’elle ouvre 

la voie à des analyses dont la réalisation était jusque-là impossible. En effet, la 

consolidation de l’analyse traditionnelle par une analyse automatique 

quantitative a introduit une rupture dans le champ de l’analyse des données. Plus 

précisément, avant l’avènement de l’analyse linguistique assistée par ordinateur, 

il était impossible de pouvoir travailler sur des macro-corpus.  

Grâce à la mathématisation de la recherche linguistique, il est devenu 

possible de travailler sur des corpus plus étendus et d’assurer une certaine 

objectivité des traitements
133

. Avant l’apparition de la statistique lexicale, se 
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 Eu égard au nombre de recherches qui lui sont consacrées dans ce domaine. 
132

 Voir notamment Georges-Elia Sarfati, 2005, Eléments d’analyse du discours, Paris, Armand Colin, pp. 93-95. 
133

 Le linguiste prend plus de recul par rapport à l’objet de sa recherche. Son intervention n’est que partielle et 
sa tâche principale consiste en l’interprétation des sorties-machines. 
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posait le problème de la représentativité des échantillons étudiés (Il était alors 

impossible de travailler sur des macro-corpus). Grâce à la lexicométrie, on peut 

par exemple appréhender l’œuvre complète d’un auteur sans se soucier du 

problème de la représentativité des données puisque l’analyse peut prendre en 

charge l’intégralité de l’œuvre.  

Par exemple, comment garantir, lorsqu’il s’agit d’aborder l’œuvre d’un 

auteur, que les échantillons soumis à l’analyse soient représentatifs de toute sa 

production littéraire puisqu’on sait que même si elles appartiennent au même 

auteur, des œuvres peuvent présenter des dissemblances discursives? Avec 

l’avènement de l’approche lexicométrique, ces obstacles ont été levés. L’analyse 

automatique du discours est, de l’avis de ses défenseurs, une autre manière, 

inhabituelle et originale, d’appréhender les discours.  

L’outil lexicométrique s’avère, du point de vue de l’analyse de discours, 

d’un très grand intérêt, dans trois directions principales : 

- par les données quantitatives fournies, les comparaisons et les vérifications 

qu’il permet ; 

- comme outil de repérage de pistes de recherche, et comme premier bilan d’un 

corpus ; 

-comme outil heuristique puissant, entraînant à des allers-retours fructueux 

entre le texte analysé et les données produites. II incite à une définition plus fine 

des données et à des comparaisons vers d’autres corpus. Il oblige également à 

une réflexion sur le statut du « quantitatif » dans le discours à l’écrit et à 

l’oral ».
134

  

Dans cette partie, nous nous proposons de présenter la lexicométrie, ses 

méthodes et ses fonctions ainsi que les outils qu’elle met en œuvre, c’est-à-dire 
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 François Leimdorfer et André Salem, 1995, op.cité, p. 139.  
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les logiciels, tout en brossant un tableau qui retrace succinctement son évolution 

à travers le temps, depuis ses premiers balbutiements jusqu’à nos jours.
135

  

Commençons alors par les définitions. 

1-Définitions : 

Le vocable « lexicométrie » désigne la discipline qui prend en charge 

l’analyse informatisée du discours et du lexique. Cette jeune discipline est 

appelée également « analyse du discours assistée par ordinateur » ou encore 

« traitement automatisé du discours ». Les appellations proposées pour appeler 

« l’étude scientifique du discours faite avec l’outil informatique » sont aussi 

nombreuses que diverses et témoignent de l’état de fluctuation dans lequel se 

trouve la nouvelle discipline qui cherche encore ses contours. En voici quelques-

unes : « Textométrie ou Statistique textuelle» (André Salem), « Logométrie » 

(Damon Mayaffre), « Traitement informatique des données textuelles », 

« Statistique lexicale (ou lexicostatistique) » (Muller), « ATO (Analyse de Texte 

Assistée par Ordinateur) », « Traitement électronique de textes », « Analyse du 

discours assistée par ordinateur » (Pascal Marchand), « Analyse informatisée 

des textes », « Analyse discursive assistée par ordinateur », « L’analyse textuelle 

informatisée », « Traitement électronique de textes. », « Traitement automatisé 

du discours » (Pierre Fiala), « Linguistique quantitative » (Muller), etc.  

Il faut noter que des nuances peuvent exister entre ces différentes 

dénominations qui désignent des approches plus ou moins différentes mais qui 

se rejoignent toutes dès lors qu’elles ont le même objet d’étude, le discours, et se 

fixent le même objectif, l’analyse du discours en utilisant l’outil informatique. 

Ces dénominations ont été proposées par des chercheurs et des spécialistes 

différents qui ont chacun leur conception de l’approche. 

                                                           
135

 Cet exposé détaillé est à notre avis indispensable étant donné que la discipline et ses principes demeurent 
peu connus et nécessitent d’être présentés. 



83 
 

Le vocable « Lexicométrie » est apparu en France dans les années 1970. Il 

peut être scindé en deux composants : « lexico » et « métrie ». Le premier 

renvoie, comme on peut le remarquer, au « lexique » tandis que le second 

renvoie aux « mesures » ou aux « calculs ». On peut dire donc que le mot 

« lexicométrie » désigne la discipline qui s’intéresse à la mesure du lexique. 

Par ailleurs, les définitions existantes sont nombreuses et diverses tout 

autant que les vocables et les expressions utilisés pour nommer la jeune 

discipline. Nous nous contentons ici d’en présenter quelques-unes : 

-Le Dictionnaire de la Linguistique de Georges Mounin définit la 

lexicostatistique comme étant le :  

« Domaine de la lexicologie dans lequel les procédures de la statistique 

sont utilisées pour l’étude quantitative du lexique. Ces études vont de simples 

comptages à des calculs plus élaborés suivant les formules générales de la 

statistique ou suivant des formules adaptées. »
136

 Cette discipline sert 

essentiellement à « la recherche de fréquence pour l’élaboration de 

vocabulaires fondamentaux, ou en stylistique pour caractériser les styles 

individuels ou collectifs, apporter des éléments pour apprécier l’évolution d’un 

auteur, voire contribuer à résoudre des problèmes de datation ou d’attribution 

d’une œuvre ; en outre, ces études peuvent déboucher sur des théories générales 

concernant la structure du langage ou la communication. »
137

  

-Le Grand Dictionnaire de la Linguistique et des Sciences du langage définit la 

lexicostatistique (Synonyme de lexicométrie) comme : 

« L’application des méthodes statistiques au vocabulaire d’un texte, d’un 

ensemble d’énoncés considérés comme représentatifs d’un auteur ou de la 

langue elle-même. Son domaine d’application sera : la stylistique, si l’on 

cherche à apprécier la richesse du vocabulaire d’un écrivain, la philologie, si 
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l’on tente de dater des textes les uns par rapport aux autres, la pédagogie, si 

l’on essaye de définir le vocabulaire fondamental d’une langue, enfin la 

linguistique générale, si l’on cherche à déterminer la fréquence des mots et leur 

rang fréquentiel obéissant à des lois générales. »
138

 

-Le Dictionnaire d’Analyse du Discours de Patrick Charaudeau et Dominique 

Maingueneau considère la lexicométrie, non pas comme une théorie, mais 

comme une méthodologie d’étude du discours, qui se veut exhaustive, 

systématique et automatisée ; comme une pratique qui consiste à mesurer 

(métrie) des unités lexicales (lexico).
139

 

-Leimdorfer et Salem proposent la définition suivante :  

« On regroupe sous le terme de lexicométrie toute une série de méthodes 

qui permettent d’opérer, à partir d’une segmentation, des réorganisations 

formelles de la séquence textuelle et des analyses statistiques portant sur le 

vocabulaire. »
140

  

-Enfin, Dominique Maingueneau définit la lexicométrie comme étant une 

« Discipline auxiliaire de l’analyse du discours qui vise à caractériser un 

ensemble discursif (souvent un positionnement) par rapport à d’autres 

appartenant au même espace grâce à l’élaboration informatique de réseaux 

quantifiés de relations significatives entre ses unités. Il s’agit par conséquent 

d’une démarche essentiellement comparative. »
141

  

Cependant, aussi diverses et aussi nombreuses que puissent être les 

dénominations et les définitions de la jeune discipline, il faut retenir qu’elle 

s’intéresse au discours en analysant son lexique. Pour ce faire, elle fait appel à 

des méthodes et des outils mathématiques, statistiques et informatiques. C’est 

une approche essentiellement quantitative du moment qu’elle privilégie des 
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calculs, des statistiques et des comptages. Mais il ne faut pas perdre de vue 

qu’elle ouvre la voie à d’autres analyses, notamment qualitatives. Elle n'est donc 

qu'une méthode mise au service d'une perspective plus globale qui lui donne 

sens.
142

 

La lexicométrie se scinde en deux grandes branches. La première s’est 

constituée autour de Charles Muller de l’Université de Strasbourg et s’intéresse 

au traitement statistique des textes littéraires, d’où son nom de « lexicométrie 

littéraire ». La revue Lexicometrica
143

 est actuellement le principal organe de 

diffusion de ses travaux
144

. La lexicométrie littéraire s’intéresse notamment au 

style d’un écrivain, à la richesse et à l’évolution de son vocabulaire. La seconde 

branche, la lexicométrie politique, s’est développée vers la fin des années 1960 

grâce aux travaux de Maurice Tournier au laboratoire Lexicométrie et textes 

politiques de l’ENS de Fontenay-Saint-Cloud. La tâche principale d’une telle 

démarche est d’examiner les rapports entre politique et phénomènes langagiers. 

Lorsqu’il s’agit d’appréhender un texte sociopolitique, la lexicométrie est 

chargée « d’examiner, à partir de corpus de textes soumis à comparaison, 

comment les termes échangés dans l’espace public autour des enjeux de pouvoir 

rendent compte des luttes d’appropriation ou de dépossession symboliques qui 

se jouent dans le lieu même de l’échange. »
145

  

La revue Les Langages du politique a constitué pendant longtemps le 

principal organe de diffusion des travaux effectués dans le cadre de cette 

branche.  

En outre, bien que récente, l’intérêt pour l’approche lexicostatistique 

commence à se manifester dans plusieurs champs de recherches
146

 tels que la 
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médecine, l’histoire, la bibliothéconomie (on parle alors de bibliométrie), les 

sciences politiques, la sociologie, la psychologie, etc. Toutes ces disciplines et 

d’autres encore font appel aux méthodes d’analyse statistique des textes pour 

analyser des corpus volumineux en rapport avec des objets de recherche relevant 

de leurs domaines respectifs. Ce boom est du notamment au perfectionnement 

des outils lexicométriques et à l’enrichissement de leurs fonctionnalités, rendu 

possible par la révolution numérique et le développement technologique des 

dernières décennies.  

Cependant, cette discipline peut être qualifiée d’ésotérique parce qu’elle 

n’est connue et pratiquée que par certains initiés. Sa maitrise nécessite une 

connaissance assez poussée des techniques sur lesquelles elle s’articule. Par 

exemple, la manipulation des outils utilisés nécessite une initiation à ces 

méthodes. Certains logiciels de statistique lexicale ne sont manipulables que par 

des personnes initiées à l’outil informatique tandis que certains d’autres sont 

conçus de manière à être faciles à utiliser aussi bien par les informaticiens que 

par les analystes du discours qui ne n’ont pas effectué une formation spécialisée 

en informatique.  

Pour une bonne compréhension de cette discipline, nous nous proposons 

d’examiner son évolution chronologique afin de voir comment elle s’est 

développée à travers le temps. 
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2-Aperçu historique : origines et évolution de l’approche lexicométrique :  

2-1-Les premiers balbutiements : 

Si l’on fait remonter les premiers travaux de l’analyse automatique du 

discours au milieu du XX
e 

siècle, il n’en demeure pas moins que beaucoup de 

savants ont effectué, à travers l’Histoire, des mesures sur des textes et calculé 

leurs mots, surtout dans le but d’étudier le style de leurs auteurs.  

Avant le XX
e
 siècle, des tentatives de mesure de vocabulaire sont à relever. 

Le travail s’effectuait de manière manuelle. Par exemple, des savants ont essayé 

de calculer le nombre de mots et de syllabes des livres sacrés, tandis que 

d’autres ont essayé de mesurer les fréquences d’un mot dans un texte ou de 

calculer le nombre de vers dans des textes de poésie. D’autres s’intéressèrent au 

style et à la longueur des mots de certains auteurs. Selon Stéphane Sinclair, 

«  On trouve au cours des siècles un grand nombre d’exemples de calculs 

statistiques sur les divers signes langagiers qui ressemblent beaucoup à 

certaines branches contemporaines de la stylométrie
147

 et de la linguistique 

computationnelle. »
148

  

Par exemple, « certaines approches remontent au moins jusqu'à un 

grammairien sanskrit de la période Sutra (500-200 av. J.-C.) qui aurait donné le 

nombre de vers, de mots et de syllabes du Rig-Veda, livre sacré des 

Hindous. »
149

  

Sinclair donne d’autres exemples plus ou moins récents de chercheurs 

ayant tenté d’effectuer des études quantitatives sur des textes appartenant à 

certains auteurs. On peut citer : Boole (en 1854, il développe des principes pour 

l'analyse de fréquences), Morgan (en 1859, il propose d'identifier des critères 

objectifs du style), Mendenhall (en 1887, il examine la longueur des mots de 
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Dickens et de Tackeray) et Yule (en 1938, il considère le nombre de mots par 

phrase comme indicateur pertinent du style d'un auteur.)
150

  

Nous pouvons donc dire que cette approche est ancienne et trouve ses 

racines dans les siècles passés. Mais la discipline telle que nous la connaissons 

aujourd’hui a traversé plusieurs phases et a dû surmonter des obstacles d’ordre 

épistémologique et matériel avant d’atteindre son état actuel.  

Par ailleurs, le développement de cette branche de recherche a toujours été 

tributaire de l’évolution de l’informatique, laquelle lui fournit les outils 

statistiques nécessaires.  

Au XX
e 
siècle, les premiers projets d’analyse automatique du lexique sont 

dus à  Roberto Busa (1913-2011), savant et prêtre italien qui voulait :  

« Retracer l'évolution du concept de l'immanence divine chez saint Thomas 

d'Aquin en étudiant à l'aide de concordances l'usage de la préposition «en». »
151

  

Busa est le pionnier de l’utilisation de l’ordinateur dans l’analyse 

linguistique et littéraire puisque c’est le premier à avoir entrepris des analyses de 

textes informatisées. Citons-le :  

« Il faut distinguer la microanalyse herméneutique computérisée que j'ai 

commencée il y a plus de 50 ans. J'en ai eu l'idée en effet dans les années 1941-

1945, pendant la guerre, en faisant ma thèse de doctorat sur "la terminologie 

thomiste de l'intériorité", thèse que j'ai soutenue en 1946 et publiée en 1949, et 

cette année-là, j'ai commencé à "bricoler" à New-York avec les machines 

IBM. »
152

  

Parrainé par l’entreprise américaine IBM, Busa a pu ensuite étendre ses 

recherches à d’autres écrivains médiévaux qui ont un lien direct avec les textes 
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de Saint Thomas d’Aquin. Aujourd’hui, il est considéré comme le père 

fondateur de l’analyse automatique des textes. 

Mais il faut évoquer également les noms de Georges Kingsley Zipf (1902-

1950) et Georges Udny Yule (1871-1951) qui ont tous les deux contribué au 

développement de la discipline. Le premier, linguiste et philosophe américain, a 

appliqué la statistique à l’étude des langues. Son nom restera à jamais dans 

l’analyse automatique du discours car il a inventé la loi qui porte son nom Ŕ la 

Loi de Zipf Ŕ Cette loi permet de mesurer la fréquence des mots dans un texte. 

Elle est largement utilisée dans les recherches de statistique linguistique. Le 

second, statisticien britannique, a publié en 1944 le premier livre d’analyse 

automatique des textes. Ce livre s’intitule The Statistical Study of Literary 

vocabulary. Son titre peut se traduire en français comme suit : L’Étude 

statistique du vocabulaire littéraire.  

Jusqu’aux années 1960, les travaux étaient peu nombreux et restèrent 

cloitrés entre un nombre très limité de chercheurs épars. C’est à partir de ces 

années que l’intérêt pour l’analyse informatisée des textes a augmenté parmi les 

chercheurs. Il était favorisé par la sophistication de quelques outils plus ou 

moins performants. Néanmoins, ses machines, bien que révolutionnaires aux 

yeux des chercheurs de l’époque, offraient des fonctionnalités restreintes et le 

nombre limité de caractères qu’elles possédaient ne permettait pas la 

transcription des textes dans toutes les langues. L’intérêt des chercheurs se 

portait essentiellement sur les index et les concordances à cause des limites 

matérielles des outils disponibles. 

Les recherches qui se pratiquaient pendant les années 1960 s’appuyaient 

sur des applications simples. Par exemple, les machines utilisées ne permettaient 

pas de désambigüiser les homographes
153

 dans un texte. Les premières 

préoccupations des chercheurs étaient d’objectiver ou de réfuter, par des 
                                                           
153

 Par exemple, comment distinguer le vocable « marche », verbe fléchi, du mot « marche », nom commun 
féminin. 



90 
 

mesures et des comptages, les appréciations émises auparavant par des 

spécialistes en littérature, des stylisticiens, par exemple. Le travail consistait 

surtout à comparer le vocabulaire des différents auteurs ou de mesurer les 

évolutions ou les permanences du vocabulaire d’un seul auteur à travers la 

période pendant laquelle son œuvre a été produite. 

Durant les années 1970 et 1980, une amélioration nette et importante est à 

signaler grâce à la prolifération de recherches et à l’augmentation de l’intérêt 

pour ce type d’analyses. En effet, de plus en plus de chercheurs sont versés dans 

ce domaine. Les recherches ont fait un bond en avant grâce à l’apparition du 

micro-ordinateur au début de la décennie 1970. Avant, le matériel était très 

dispendieux et même impossible à acquérir. Pendant ces années, 

« Le terrain se préparait pour une expansion de l’informatique dans tous 

les domaines de recherche, car plus les ordinateurs sont bon marché, plus les 

chercheurs vont pouvoir s’en servir, plus les chercheurs s’en servent, plus les 

méthodes et les applications d’analyse de texte informatisée auront des chances 

de se raffiner. »
154

  

2-2-L’Analyse automatique du discours en France : 

En France, les précurseurs sont notamment Pierre Guiraud (1912-1983) et 

Charles Muller qui peuvent être considérés comme les fondateurs de la 

lexicométrie littéraire. Guiraud développa une approche scientifique qui prend 

en charge l’examen du style d’un auteur en mettant en œuvre une méthode 

statistique
155

. Les travaux de Charles Muller portèrent essentiellement sur le 

théâtre classique.
156

  

En 1962, est créé le Centre de linguistique quantitative de Paris. Il donnera 

naissance peu après à la revue Langages qui est restée, des décennies durant, un 
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lieu de rencontre important pour les linguistes et les analystes du discours. Le dit 

centre regroupa les noms les plus représentatifs de la linguistique française de 

l’époque. 

Herdan (1964), développe La linguistique statistique. Son approche 

s’intéresse à l’analyse linguistique sur les plans lexical, phonologique et 

phrastique en utilisant des méthodes statistiques. 

Le philosophe Michel Pêcheux (1938-1983) est lui aussi un des promoteurs 

de la discipline avec sa fameuse Analyse Automatique du Discours (AAD), 

approche qu’il créa en 1969. Le choix de Pêcheux pour l’automatisation de 

l’analyse du discours était motivé, si on suit Francine Mazière
157

, par sa 

préoccupation de défendre les Sciences humaines contre ce qu’on appelle les 

« Sciences dures ». L’automatisation de la recherche était donc incontournable 

afin de « garantir une scientificité à l'objet « langue »
158

. » Il développe 

alors l’Analyse Automatique du Discours (l’AAD qui constitue une entreprise très 

innovante car elle a eu le mérite de consacrer l’apparition de l’Analyse du 

discours en France.   

Pour élaborer sa propre théorie sur le langage, Pêcheux s’est beaucoup 

inspiré du philosophe Louis Althusser - dont il est le continuateur Ŕ et de sa 

réflexion sur l’idéologie marxiste et la psychanalyse. Ses premiers travaux 

s’inscrivaient dans une perspective quantitative. 

Il faut rappeler aussi les recherches sur le discours politique initiées par 

Maurice Tournier et son équipe au Laboratoire « Lexicométrie et textes politiques 

» de l’ENS de Fontenay Saint-Cloud (depuis 1967). Cette équipe de recherche se 

donna comme principale tâche de s’intéresser aux rapports entre politique et 

langue et développa la lexicométrie politique, approche fondée sur le traitement 

statistique des discours sociopolitiques. Le laboratoire de Saint-Cloud se dota en 
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1981 d’une revue « Mots/Ordinateurs/Textes ». Elle regroupa les principaux 

collaborateurs du laboratoire et constitua le principal organe de diffusion de 

leurs travaux. Au fil des années, notamment durant les années 1980, elle est 

devenue le principal lieu institutionnel de l’approche lexicométrique. Quelques 

années plus tard, la revue a changé de nom et est devenue « Mots/Les langages 

du politique ». Le laboratoire de Saint-Cloud a disparu en 2000.  

Tout comme Pêcheux, Tournier a adopté la mathématisation de la 

recherche dans un souci d’ordre scientiste. En rattachant l’analyse linguistique à 

des sciences dures - les mathématiques et l’informatique -, il voulait donner un 

aspect plus scientifique et plus empirique aux analyses du langage.  

Il faut retenir aussi le nom d’Etienne Brunet de l’Université de Nice qui a 

contribué fortement au développement de la démarche. Ses travaux portèrent sur 

l’ensemble de la littérature française. Sa thèse intitulée Le Vocabulaire de 

Giraudoux. Structure et évolution, fut soutenue en 1976 et publiée en 1978. Elle 

constitue une source incontournable pour les chercheurs en lexicométrie 

littéraire. Il publia en 1981 son ouvrage Le Vocabulaire français de 1789 à nos 

jours (3 tomes)
159

. Son œuvre prolifique et ses recherches avant-gardistes lui ont 

valu une notoriété incontestée dans ce champ de recherche. Ses travaux portent 

sur le vocabulaire des grands auteurs classiques de la littérature française tels 

que Proust (1983), Zola (1985), Hugo (1988), etc. On lui doit surtout Hyperbase, 

le logiciel de lexicométrie le plus perfectionné. 

Charles Muller publia en 1973 son Initiation aux méthodes de la statistique 

linguistique
160

. Cet ouvrage présente « les opérations statistiques appliquées à des 

faits de langue et de style. Il prend acte du fait que toute manifestation du 
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langage, tout texte, est quantifiable car il se divise en unités (phrases, mots, 

phénomènes) que l'on peut compter. »
161

 

 Il publiera quelques années plus tard un autre ouvrage intitulé Principes et 

méthode de la statistique lexicale.
162

 

Ainsi, grâce à, entre autres, Brunet, Guiraud et Muller, la statistique est  

« Entrée dans la critique et s'est diversifiée pour s'appliquer à des auteurs 

particuliers. »
163

 Les possibilités offertes par l'informatique expliquent les progrès 

de cette approche des textes.
164

 

2-3-Essoufflement de la discipline : 

Les recherches ont connu un déclin pendant les dernières années de la 

décennie 1980. Les contraintes épistémologiques et matérielles étaient parfois 

insurmontables. La quête d’outils plus performants commença à se faire sentir 

parmi les chercheurs qui s’étaient rendu compte de l’insuffisance de l’Analyse 

Automatique du Discours de Pêcheux. Cette dernière ne permettait pas de rendre 

compte des relations syntaxiques dans un texte et son analyse était surtout 

verticale (index des occurrences) alors que le souci des chercheurs était de 

rendre compte aussi des relations horizontales pour appréhender les séquences 

discursives et par là même le sens du texte. Il fallait donc inventer des 

analyseurs syntaxiques performants, vœu que les spécialistes n’ont pas cessé de 

formuler. 

Il est vrai que beaucoup de chercheurs ont contribué au développement de 

quelques outils en entreprenant des projets assez originaux. Mais ils se 

heurtaient toujours à une difficulté de taille : la préparation des textes (donc leur 

numérisation). L’enregistrement des textes se faisait manuellement et prenait 

une partie importante du temps du chercheur. C’est dire que l’équipement utilisé 
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était primitif et n’avait rien à voir avec les outils très sophistiqués de nos jours. 

C’est pourquoi nous avons indiqué plus haut que le développement de la jeune 

discipline a toujours été dépendant du développement de l’outil informatique. 

Nous pouvons même affirmer que, sans les progrès de l’informatique, l’analyse 

automatique du discours n’aurait pas vu le jour. 

Néanmoins, si l’analyse informatisée de textes doit beaucoup à 

l’informatique, il n’en demeure pas moins que cette dernière en doit autant à la 

première, car les chercheurs, en revendiquant sans cesse des machines plus 

puissantes, ont contribué inversement à l’évolution de l’informatique.  

2-4-Les années 1990 et 2000 : 

De nos jours, les obstacles auxquels la jeune discipline a fait face dans les 

premières décennies de sa courte vie, ont été en partie levés. La disponibilité de 

bases de données contenant des textes numériques en grandes quantités, 

accessibles sur le web, ainsi que la disponibilité de logiciels assez sophistiqués 

ont rendu possible le redémarrage de la discipline.  

La décennie 1990 est marquée par deux moments saillants dans l’évolution 

de la lexicostatistique : la publication en 1994, par Ludovic Lebart et André 

Salem, d’un ouvrage intitulé Statistique textuelle
165

 ; et la création de la revue 

Lexicométrica
166

, principal organe de diffusion des travaux dédiés à l’analyse 

lexicométrique des textes. Le livre de Salem et Lebart présente les concepts de 

base et les fondements de la statistique textuelle. Il est illustré d’exemples 

d’application et est considéré aujourd’hui comme une référence incontournable 

dans ce domaine de recherche.  

Au début du XXI
e 
siècle, le nom à retenir est celui de Damon Mayaffre de 

l’Université de Nice, auteur d’une thèse en lexicométrie politique publiée en 

2000. Elle traite du discours politique français de gauche et de droite dans 
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l'entre-deux-guerres. Il est également l’auteur de nombreux ouvrages comme 

Paroles de président. Jacques Chirac (1995-2003) et Le discours présidentiel 

sous la Ve République
167

. Le plus récent s’intitule Mesure et démesure du 

discours.
168

 Il analyse le discours présidentiel de Nicolas Sarkozy de 2007 à 

2012. Il est aussi l’auteur d’autres publications comme l’article « De la 

lexicométrie à la logométrie » dans lequel il préconise la refonte de l’approche 

lexicométrique par le glissement de la lexicométrie «classique» vers la 

logométrie. Cette dernière, contrairement à la lexicométrie, étend son analyse à 

d’autres unités du discours en plus des formes graphiques ou mots. Elle prend en 

compte d’autres unités linguistiques du corpus analysé : les lemmes, les 

structures grammaticales, sémantiques et rhétoriques, etc. Elle privilégie la prise 

en compte du contexte linguistique (ou cotexte) dans le travail d’analyse. Son 

émergence a été rendue possible par le développement technologique qui a 

favorisé l’optimisation des capacités des outils d’analyse dont l’ergonomie est 

de plus en plus adaptée aux besoins de l’analyse. 

2-5-La culturonomique :  

Les premières années du troisième millénaire consacrent la naissance d’une 

approche qui n’arrive toujours pas à recevoir le crédit des spécialistes de 

l’analyse informatisée du discours. Cette nouvelle approche s’appelle la 

culturonomique. Elle est née suite au lancement d’un projet gigantesque par la 

société américaine de l’Internet Google. Cette société lance en 2003 un projet de 

numérisation de tous les livres publiés jusqu’à nos jours dans le monde. Les 

livres numérisés constituent une base numérique lexicale de l’ordre de quelques 

milliards de mots. Google Labs, filiale de Google, développe et met en ligne un 

outil de traitement statistique des textes appelé Google Ngram Viewer. La 

nouveauté tient dans le fait que le nouvel outil permet d’effectuer des analyses 

lexicométriques sur une base numérique lexicale impressionnante constituée de 
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plusieurs millions de livres, appelée GOOFRE et couvrant des livres publiés 

dans le monde depuis l’origine de l’imprimerie.  

Google Ngram Viewer est un outil qui permet de « Retracer sur une très 

longue durée l’évolution des fréquences d’emploi de termes ou d’expressions, ce 

qui permet aux porteurs de ce projet de revendiquer un instrument de portée 

très générale, pouvant prendre en charge de nombreuses problématiques. »
169

  

Ce nouveau protocole ne fait pas l’unanimité des linguistes et des analystes 

de discours spécialisés en lexicométrie car il présente plusieurs points faibles 

comme des erreurs de lecture.
170

 La culturonomique assume : 

« Une forme de réductionnisme, à une époque où l’on ne cesse de 

raisonner à partir de cartographies complexes et où les choses ne valent qu’en 

relation les unes avec les autres. »
171

 

Disons in fine que malgré les contraintes matérielles et épistémologiques 

auxquelles elle se heurte depuis les premières années de son existence, la 

lexicométrie est en évolution continuelle. Cette évolution dépend notamment de 

l’évolution technologique et informatique. Une question se pose et s’impose : 

compte tenu de cette évolution continue, que peut apporter l’avenir à la 

recherche automatique du discours ? Vers quels horizons se dirige-t-elle ? Dans 

l’état actuel des choses, il semble difficile de répondre à cette question. Les plus 

pessimistes des spécialistes de la discipline lui prévoient un avenir certain. 

Ce bref aperçu historique n’est pas exhaustif car des noms de grands 

chercheurs du domaine restent à découvrir. Nous nous sommes contenté de 

passer en revue les évènements les plus saillants qui ont marqué la vie de 

l’approche lexicométrique en citant ses plus grands noms, précurseurs et 

continuateurs. 
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3-L’approche lexicométrique, ses principes et fonctionnalités : 

Il faut convenir que les indications données précédemment ne sont pas 

suffisantes pour comprendre la lexicométrie. Nous allons nous pencher, à travers 

les lignes qui suivent, sur les différentes méthodes et fonctionnalités de cette 

dernière. 

3-1-Présentation: 

Il s’agit, dans un premier temps, de voir en quoi consiste un traitement 

automatique de discours, quelles sont ses différentes phases et caractéristiques, 

ainsi que ses objectifs.  

De manière générale, le traitement lexicométrique se fait sur un macro-

corpus constitué de textes numérisés (des dizaines, des centaines, voire des 

milliers de textes), enregistrés en format texte. Il vise à dégager les 

caractéristiques linguistiques et lexicales de ce corpus. C’est un traitement 

informatisé car le chercheur utilise un logiciel d’analyse statistique conçu à cet 

effet. Ce traitement se fait en fonction des hypothèses formulées par le 

chercheur et ce, préalablement à l’analyse lexicométrique. Il nécessite de la part 

de ce dernier des connaissances extralinguistiques relatives au corpus analysé. 

Par exemple, pour analyser le discours d’un homme politique, il faut bien 

connaitre ce personnage, ses prises de position, son idéologie, l’histoire 

politique de son pays, les caractéristiques du discours politique de ce pays, le 

contexte sociopolitique dans lequel ce discours a été produit, etc. Le programme 

lexicométrique ne peut pas remplacer l’être humain dans l’appréhension de 

certaines configurations sociopolitiques et sémantiques liées au texte analysé. 

Certes, le logiciel fait des comptages quantitatifs et fait ressortir des hypothèses 

de recherche mais il revient à l’analyste de faire l’effort d’interprétation. C’est 

ce qu’affirme Pascal Marchand :  

« Il appartient au chercheur d’acquérir aussi une compétence minimale 

quant aux procédures de traitement, de constituer un corpus susceptible de 
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permettre une interprétation fiable et d’éviter l’écueil qui consisterait à prêter 

aux résultats issus de l’ordinateur un caractère de vérité absolue. Car, au final, 

c’est à l’analyste qu’il revient de mener l’interprétation et de valider ou 

invalider ses hypothèses. »
172

 

On peut donc penser que le travail quantitatif du logiciel et le travail 

interprétatif du lexicométricien se complètent du moment que les résultats 

fournis par le premier ne peuvent être considérés comme fiables que si le 

deuxième vient les valider par une analyse qualitative qui affirme ou infirme les 

hypothèses émises préalablement. Plus précisément,  

« L’idée que les mots puissent indiquer une tendance macro-sociétale sans 

que les contextes et configurations sociohistoriques soient accessibles suppose 

que l’utilisateur soit capable de contextualiser et d’opérer les bons 

rapprochements et donc qu’il soit en mesure d’utiliser d’autres sources et 

d’autres outils. »
173

  

L’analyste est amené à suivre plusieurs étapes. Il commence par découvrir 

et révéler les caractéristiques de son corpus. Il passe ensuite à la formulation des 

hypothèses en se basant sur les connaissances extralinguistiques qu’il a de la 

matière qu’il envisage d’analyser. Il termine son travail par la confirmation ou 

l’infirmation de ses hypothèses. 

Le corpus soumis à l’analyse doit présenter certaines caractéristiques : il 

doit être numérisé (en format texte), délimité et circonscrit (constitué d’un 

nombre précis de textes), homogène (sa constitution ne doit pas être très 

hétéroclite, ses textes doivent être comparables.). On insiste surtout sur 

l’homogénéité générique. La question des genres est primordiale dans le 

traitement statistique du discours car ils sont prégnants sur les discours. Le 
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corpus doit être découpé en plusieurs sous-parties afin de permettre de rendre 

compte des convergences ou des divergences lexicales qui peuvent exister entre 

ces sous-parties. Ce découpage appelé également « balisage » est  indispensable 

à l’analyse par le logiciel. Ainsi distribué, un corpus est contrastif. Le chercheur 

va procéder à une analyse comparative pour évaluer et établir les clivages ou les 

cohérences entre les différentes sous-parties les unes par rapport aux autres et 

par rapport au corpus global qui constitue la référence. Ce corpus global qu’on 

peut désigner par la lettre T (Texte global) constitue la norme statistique 

« endogène » qui exerce une loi sur les textes « t » qui le composent selon la 

formule suivante : T= t1+t2+t3+ etc. 

La comparaison peut se faire entre deux auteurs ou deux œuvres. Elle peut 

aussi être chronologique. Autrement dit, le balisage du corpus se fait en fonction 

des choix du lexicométricien. Le corpus peut-être fractionné par dates, par 

auteurs, par œuvres ou encore par genres. Pour exemple, la comparaison peut se 

faire sur l’œuvre totale d’un auteur pour caractériser chaque partie (ou œuvre) de 

cette œuvre globale. Mais cette œuvre-là doit être partitionnée en plusieurs sous-

parties selon le critère chronologique afin de pouvoir mesurer les particularités 

de chaque partie (donc de chaque époque) par rapport à l’ensemble du corpus 

(donc aux autres époques). Cette démarche fait contraster les différentes 

époques et permet de caractériser chacune d’elle. La comparaison peut fournir 

des informations importantes sur la matière linguistique employée. 

Avec ses forces et ses faiblesses, cette nouvelle manière d’aborder les 

textes suscite des réactions divergentes. Le débat autour de l’approche 

automatique du discours est loin d’être terminé et la prise en compte de la 

matière linguistique dans sa matérialité provoque des réticences de la part de 

certains spécialistes de l’Analyse du discours. Mais cette branche de recherche 

bénéficie du soutien de plusieurs spécialistes du domaine. Nous avons donc jugé 

utile d’exposer ici les avis des uns et des autres. 



100 
 

3-2-Débat autour de l’approche lexicométrique :  

On a souvent reproché à la lexicométrie son caractère matériel. Selon ses 

détracteurs
174

, l’approche lexicométrique serait sans pertinence scientifique étant 

donné que le traitement statistique se borne à une description de la matérialité 

graphique des textes sans essayer de rendre compte du sens de ce matériel.
175

 Il 

serait donc sans utilité scientifique d’appréhender des textes dans un sens 

graphique, visuel, matériel et informatique
176

. Pour ses défenseurs, la 

lexicométrie est un domaine qui mérite d’être exploité. En effet, grâce aux 

développements récents de certains outils, la question de la pertinence des 

analyses et de la fiabilité des résultats ne se pose presque plus. 

Par ailleurs, parler du débat entre défenseurs et adversaires de l’approche 

automatique du discours revient à parler d’une discussion aussi ancienne que 

l’approche elle-même. En effet, depuis les premiers travaux effectués au milieu 

des années 1940, confier à un outil informatique d’examiner les phénomènes 

langagiers a toujours suscité des réserves parmi les sceptiques. En revanche, les 

spécialistes de la discipline, bien qu’ils reconnaissent ses faiblesses, mettent en 

relief ses avantages.  

Pour les réticents, la première chose qu’on peut reprocher aux traitements 

automatiques du discours est la technicité des outils mis au service des 

chercheurs. Le sens serait donc négligé. Sur cette question, Serge Lusignan 

souligne qu’« en termes informatiques, l’information est un signal ou une 

combinaison de signaux. Vu sous cet angle, le texte constitue une longue 

séquence de bits et la liste de vocabulaire un décompte de combinaisons de 

bits…Dans les études littéraires, le sens nait de la capacité du spécialiste de lire 

un texte et de l’interpréter relativement à d’autres textes suivant des modèles 
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théoriques…Replacé dans le processus interprétatif, l’ordinateur apparait 

comme une machine qui, à partir du texte électronique, produit des 

informations. L’ordinateur n’accède jamais au niveau du sens. »
177

  

L’automatisation de la recherche va donc à l’encontre de la scientificité des 

traitements. Pour exemple, lorsqu’il s’agit d’un texte littéraire,  

« La 'substantifique moelle' d'une œuvre échappe par définition à toute 

tentative de formalisation et, a fortiori, à tout traitement automatique»
178

 Ceci 

est dû au fait que « Les données informatiques en critique littéraire informatisée 

correspondent de la même façon à des faits textuels, mais il ne peut y avoir de 

corrélation objective entre ces faits et le sens du texte. »
179

 

Il est apparent donc que la question du sens est la plus grande faiblesse de 

la nouvelle approche car « Le gouffre entre informations et sens demeure 

inconciliable sans intervention humaine. L'écart est d'autant plus grave que 

l'œuvre originale et les données informatiques qui en sont issues restent, pour la 

plupart, physiquement et conceptuellement séparées: c'est la nature de la 

représentation linéaire (souvent imprimée) qui le veut. »
180

 

Pour les défenseurs de la lexicométrie,  l’informatique n’est qu’un outil et 

non une finalité.  Elle permet d’« organiser et de contrôler les parcours de 

lecture. Elle permet de rechercher et d’extraire de l’information du corpus. 

Mais l’acte final d’interprétation du chercheur ne peut se faire sans embrasser 

le texte naturel dans lequel nous sommes toujours replongés. »
181

.  
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On peut donc comprendre que l’intervention du chercheur vient combler 

l’écart entre les informations informatiques fournies par l’ordinateur et le sens 

du matériel linguistique utilisé. Autrement dit, dans l’approche lexicométrique, 

les nombres ne comptent que dans la mesure où ils ouvrent la voie à des 

interprétations.  

À ceux qui insistent sur l’opposition insurmontable entre quantitatif et 

qualitatif en lexicométrie, il est répondu que cette opposition n’est pas pertinente 

« Tant il est vrai que ces deux aspects ne constituent, tout au plus, que deux 

moments de l’analyse. »
182

 

Pour Maurice Tournier et Simone Bounnafous, loin d’être une faiblesse, le 

quantitatif est au contraire, une force de l’approche lexicométrique. Ils écrivent : 

« Un texte étant un tout solidaire en système d'oppositions avec d'autres, 

l'emploi d'un terme ne fonctionne pas isolément, mais à l'intérieur d'un 

vocabulaire, dans un univers de rapports aux autres emplois et aux autres 

termes. Dans la mesure de ces rapports, le dénombré devient significatif. De 

quoi ? Retour au sens. »
183

  

Sur la question fondamentale du sens, ils notent qu’« on ne peut, au départ 

d'une étude lexicométrique, que cumuler, confronter, réunir ou opposer des 

occurrences de formes textuelles. Les questions de sens sont à poser 

ultérieurement, par un travail sur le dépouillement ou les résultats, qui sera 

spécifique mais dont la statistique ne garantira plus forcément la valeur. »
184

  

Evoquant l’exemple du discours politique, Tournier indique que les 

programmes lexicométriques,  

« L’inventaire systématique en machine et le calcul lexicométrique 

permettent seuls de « refroidir » ce domaine brûlant du discours de pouvoir où 

                                                           
182

 Leblanc, 2004, op.cité, 143. 
183

 Simone Bonnafous et Maurice Tournier, 1995, op.cité, pp. 69-70. 
184

 Ibid.p.69. 



103 
 

l’on s’interroge sur les mots pour le dire ou le contredire. Relevons, comptons, 

comparons ; nous interpréterons ultérieurement. »
185

 

On peut comprendre alors qu’on ne travaille pas sur le contenu (le sens) des 

unités, les recherches étant systématiques et le sens en contexte étant réfractaire 

à toute systématicité. La graphie prime sur le sens dans la mesure où l’on 

travaille sur la surface textuelle dans sa matérialité et non pas sur les référents ou 

le contenu des unités linguistiques. Le travail sur le contenu sémantique vient 

après. 

Les traitements quantitatifs sont bien entendu effectués par le programme 

lexicométrique. Mais l’intervention du lexicométricien est indispensable de 

plusieurs points de vue. C’est à lui de préparer la matière linguistique qu’il 

envisage d’analyser (le corpus) : en numérisant les textes de sa base de données 

(au clavier ou avec le scanner) ; en déterminant les balises informatiques en 

fonctions desquelles il découpe son corpus en plusieurs sous-parties, et en 

formulant les hypothèses d’analyse.  

Pour effectuer une analyse lexicométrie, il est donc nécessaire de suivre 

plusieurs étapes. C’est ce que nous allons voir à travers les paragraphes qui 

suivent. 

3-3-Etapes et fonctions de l’analyse lexicométrique : 

Les programmes lexicométriques disposent de deux types de fonctions : les 

fonctions documentaires (hypertextuelles) et les fonctions statistiques. 

Les fonctions documentaires servent à faire le décompte des mots 

employés dans le corpus. Ces fonctions sont les index (alphabétique et 

hiérarchique), les concordances et les contextes. Elles permettent à l’analyste de 

formuler ses hypothèses en lui fournissant des informations sur la matière 

linguistique utilisée pour mieux mener sa recherche.  
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Les fonctions statistiques sont l’analyse des spécificités, l’analyse 

factorielle des correspondances, le calcul de la distance et de la connexion 

lexicales, l’évolution du lexique et l’analyse arborée (celle-ci est propre à 

Hyperbase).  

Les démarches que nous suivons dans notre analyse sont déterminées par 

les fonctions documentaires et statistiques du logiciel que nous allons utiliser 

dans notre analyse, à savoir Hyperbase. 

Avant de passer à l’analyse proprement dite, on doit effectuer trois 

opérations dont l’objectif est la préparation du corpus à l’analyse. Ces opérations 

sont : la numérisation des données en format texte (le logiciel ne prend en 

charge que les textes numérisés); la lemmatisation et l’étiquetage du corpus pour 

transformer le texte brut en texte lemmatisé ; et enfin le découpage (ou la 

distribution) du corpus en sous-parties comparables.  

3-3-1-La numérisation :  

De nos jours, il existe de plus en plus de bases de données qui mettent à la 

disposition des lexicométriciens des textes littéraires ou politiques prêts à être 

analysés, disponibles dans des bases de données gigantesques. Si le corpus n’est 

pas disponible, le chercheur doit le numériser. Dans certains cas, le corpus existe 

en format papier Ŕ des livres, des archives, etc. Ŕ Il suffit alors de le numériser 

avec un scanner et un logiciel de reconnaissance de texte. Mais parfois, le 

chercheur doit, en plus de la constitution de son corpus, en faire la saisie 

laborieuse. Cela nécessite un temps considérable. Il est vrai que cette tâche était 

plus difficile par le passé, mais il faut reconnaitre qu’elle peut coûter au 

chercheur des mois de travail. Par exemple, nous avons consacré plusieurs 

mois à la saisie de presque la moitié de notre corpus
186

. Nous ne pouvions pas 

faire autrement puisque beaucoup de textes de notre corpus (les articles de 

journaux) ne sont disponibles qu’aux archives, donc impossibles à scanner 

                                                           
186

 L’autre partie étant constituée de livres, donc plus facile à numériser au scanner. 



105 
 

puisqu’il est interdit de les emprunter. Nous les avons donc photographiés avec 

un appareil à photos. Les images que nous avons prises, étant l’état fragile, 

parfois lamentable, des documents qui remontent aux années 1930, 1940 et 

1950, ne sont pas assez bonnes pour faciliter une numérisation avec le logiciel 

de reconnaissance textuelle. Alors, nous avons fait le travail de saisie au clavier. 

Une fois numérisé, le corpus est prêt à être découpé en parties selon une  

variable déterminée par le chercheur. Celui-ci doit également lemmatiser et 

étiqueter son corpus afin d’avoir à sa disposition deux types de 

données textuelles: lemmatisées et non-lemmatisées. 

3-3-3-La lemmatisation et l’étiquetage :  

Les outils récents sont assez perfectionnés pour permettre également de 

fournir, en plus du corpus original, un corpus lemmatisé et étiqueté. 

On distingue, en lexicométrie, deux types de corpus: le corpus brut et le 

corpus lemmatisé et étiqueté. Il est exclu pour nous de nous étaler ici sur ces 

deux opérations Ŕ la lemmatisation et l’étiquetage Ŕ que nous allons voir avec 

plus de détails un peu plus loin. De manière générale, lemmatiser un texte est 

une opération qui consiste à associer à chaque forme graphique du corpus Ŕ ses 

termes, au sens le plus trivial du mot Ŕ son lemme. Le lemme est l’entrée 

canonique de chaque mot dans le dictionnaire. Ainsi, lemmatiser un texte écrit 

en français revient à ramener les verbes conjugués à l’infinitif, les substantifs au 

singulier, les adjectifs au masculin singulier et les formes élidées à la forme sans 

élision.
187

  

L’étiquetage est une opération qui consiste à associer à chaque forme 

relevée dans le corpus, son lemme, son code grammatical (nom verbe, pronom, 

adjectif, etc.), et ses informations de flexion (son genre pour les noms, son 

nombre, son temps et sa personne pour les verbes, etc.) Hyperbase permet deux 
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types d’analyses lexicométriques : analyse sur texte brut et analyse sur texte 

lemmatisé et étiqueté.  

Contrairement à la segmentation classique d’un texte en formes, qui se fait 

selon des critères graphiques (par repérage des caractères délimiteurs), la 

lemmatisation et le découpage répondent à des critères linguistiques (Flexions, 

temps, modes, catégories grammaticales, etc.) 

Grâce à l’étiquetage,  

« L’on peut faire des calculs lexicométriques sur le corpus écrit comme une 

succession de lemmes, ou encore écrit comme une succession de codes 

grammaticaux, ou tout simplement écrit comme la succession de ses mots. »
188

  

On peut donc comprendre que l’étiquetage permet de multiplier les 

dimensions d’analyse : forme, lemme, code grammatical; et d’aborder les textes 

de plusieurs points de vue. 

3-3-3-La distribution du corpus en sous-parties comparables:  

Elle se fait en fonction de « balises » ou « clés » déterminées par le 

chercheur. Lesquelles correspondent à des hypothèses émises par celui-ci. Les 

hypothèses sont formulées en fonction d’une variable de l’énonciation 

déterminée préalablement par le lexicométricien : auteur, époque, lieu, genre, 

etc. L’intérêt de la partition réside dans le fait que,  

« Dans un corpus de textes comparables […] la lexicométrie confronte les 

emplois des unités du discours.»
189

  

La partition du corpus vise à examiner les ressemblances ou les oppositions 

lexicales entre les sous-corpus. Le chercheur peut vérifier la pertinence de son 

découpage et partant valider ou invalider ses hypothèses. Par exemple, si l’on 
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divise un corpus constitué de l’œuvre complète d’un auteur en fonction de la 

variable « temps »
190

, c’est-à-dire en fonction des époques pendant lesquelles les 

textes de l’écrivain ont été produits, on peut distinguer plusieurs époques, donc 

plusieurs sous-parties. L’analyse lexicométrique fait ressortir les ressemblances 

ou les clivages lexicaux entre les différentes sous-parties (donc les différentes 

époques).  

3-3-4-Les fonctions documentaires :  

Celles-ci sont les index, la mise en concordance et la mise en contexte. 

3-3-4-1-Les index : la segmentation du corpus en unités graphiques:  

Le logiciel réalise une segmentation automatique du corpus en unités 

graphiques. Il nous fournit ainsi la liste de toutes les formes graphiques du 

corpus accompagnées de leurs fréquences respectives d’apparition dans le texte. 

Cette liste est appelée dictionnaire ou index. Un index est ou bien alphabétique 

ou bien hiérarchique. Il est alphabétique quand il présente la liste des formes 

graphiques employées classées par ordre alphabétique. Il est hiérarchique quand 

les occurrences sont classées par ordre décroissant de fréquence. L’avantage de 

l’index est qu’il permet de mieux appréhender le vocabulaire du texte et qu’il 

nous donne une idée assez claire sur les formes les plus fréquentes du corpus. Il 

nous renseigne aussi sur le nombre de mots, leurs fréquences respectives et les 

distributions de la fréquence de chaque forme dans les sous-parties du corpus. 

Notons également que les index peuvent engendrer des graphiques et des calculs 

statistiques.  

Afin de segmenter son corpus, le chercheur définit deux caractères (souvent 

deux blancs ou les ponctuations, les apostrophes et les tirets) pour délimiter les 

formes graphiques employées. Ces caractères sont appelés « les caractères 

délimiteurs des formes graphiques » Les autres caractères du texte sont donc 

« des caractères non-délimiteurs » Les formes graphiques sont ainsi appelées 
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« occurrences ». Une occurrence peut être définie comme étant une suite de 

caractères non-délimiteurs bornée à ses deux extrémités par des caractères 

délimiteurs. 
191

 Le texte segmenté en formes graphiques est appelé hypertexte. 

Les occurrences d’un texte constituent donc son vocabulaire. 

Après l’indexation, le programme lexicométrique effectue une 

segmentation en segments répétés. Un segment répété peut être défini comme 

étant une suite de formes qui apparaissent l’une après l’autre plusieurs fois de 

suite.  

3-3-4-2-Les contextes et les concordances :  

Cette fonction permet la mise en « concordance » et la mise en contexte. La 

mise en concordance se fait en déterminant le contexte linguistique immédiat et 

étroit de chaque forme. Le contexte immédiat est constitué de la ligne dans 

laquelle une forme est employée. La mise en contexte consiste en la 

détermination d’un contexte plus large, constitué d’un ou de plusieurs 

paragraphes Ŕ cinq au maximum  

Dit autrement, l’avantage de la segmentation est qu’elle permet la 

contextualisation linguistique de chaque item lexical. Par un simple clic, le 

logiciel nous donne le contexte linguistique (ou cotexte) de chaque occurrence 

(phrase, passage, paragraphe, texte, etc.) pour en déterminer le sens. 

L’objet d’une recherche de contexte ou de concordance peut être une forme 

graphique simple, une expression (un groupe de mots), un lemme, un code 

grammatical, une structure syntaxique, le début ou la fin d’un mot, les co-

occurrences (présence de deux formes dans le même contexte), etc. 

La mise en contexte est importante dans la mesure où elle permet un retour 

au texte pour déterminer le sens d’une forme ou d’un segment. Ceci facilite à 

l’analyste l’acte d’interprétation comme le souligne Damon Mayaffre :  
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« Dans le domaine sémantique, la co(n)textualisation des formes nous 

semble la philosophie même de nos pratiques, étant entendu que le sens des 

choses n’émerge qu’en co(n)texte, qu’en corpus. »
192

  

Le contexte permet donc de surpasser l’écueil tant commenté du sens car 

« la définition matérielle du contexte – le contexte c’est avant tout un co-texte 

entendu comme un environnement textuel immédiat et contigu – se trouve 

équilibrée par une dimension herméneutique – le contexte, c’est ce qui fait sens ; 

ce qui sémantise un terme en autorisant l’interprétation. »
193

 

3-3-5-Les fonctions statistiques : les calculs et les comptages:  

Pour mieux appréhender le lexique de son corpus,  le lexicométricien fait 

appel, en plus des fonctions documentaires hypertextuelles vues plus haut, aux 

calculs et aux comptages lexicométriques nécessaires. Ces comptages sont :  

3-3-5-1-Le calcul de l’étendue relative des textes :  

Le logiciel donne les résultats sous forme de listes ou sous forme de 

graphiques symbolisant l’étendue relative des textes de la base. Il calcule donc 

l’étendue de chaque texte du corpus (ou de la base) et la confronte à celle des 

autres textes formant le même corpus. L’étendue est mesurée de deux manières :  

1-Par le nombre d’occurrences constituant le vocabulaire du texte en 

question. La même forme peut être présente des dizaines, voire des centaines de 

fois. Toutes ses occurrences sont comptabilisées.  

2-Par le nombre de formes différentes présentes dans le texte sans tenir 

compte de leurs fréquences. Ainsi, une forme présente 150 fois dans le texte est 

prise pour une seule forme et n’est comptée qu’une seule fois. De la même 

manière, est mesurée l’étendue totale du corpus. Le nombre de formes 
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constitutives d’un corpus doit être inférieur à la somme des formes constitutives 

des textes dont il est constitué, car il existe inéluctablement des formes 

communes aux textes du corpus. Lorsqu’il s’agit de mesurer l’étendue totale du 

corpus, chacune de ces formes communes est comptabilisée une seule fois. 

3-3-5-2-Les graphiques :  

Cette fonction permet de calculer ce qu’on appelle « l’écart réduit ». Le 

logiciel réalise ce calcul avant de le représenter graphiquement, à travers des 

histogrammes. Un écart réduit est calculé de la manière suivante :  

Premièrement, il faut distinguer dans un corpus deux types de fréquences, 

une fréquence observée (réelle) et une fréquence théorique (mathématiquement 

attendue) La fréquence observée est la fréquence réelle d’un mot dans le corpus 

ou le texte considéré.  

Quant à la fréquence théorique, c’est celle à laquelle on s’attend 

mathématiquement, vu le rapport taille du texte/taille du corpus. Ce rapport est 

mesuré mathématiquement selon la règle de trois suivante : fréquence théorique 

d'un mot dans un texte = fréquence du mot dans le corpus pondérée par la 

probabilité p ou part du texte dans le corpus.  

Etant donné l’inégalité des tailles des textes dans certains cas, ce qui 

engendre un écart entre les fréquences (théorique et observée), on pondère cet 

écart absolu selon la formule de l’écart réduit. Cette opération purement 

mathématique est effectuée par le logiciel et permet de repérer les mots en 

déficit ou en excédent significatif. Les chercheurs non-initiés aux 

mathématiques n’ont pas à craindre de faire appel à des opérations qu’ils ne 

connaissent pas. Le logiciel effectue ces calculs par un simple clic. 

3-3-5-3-L’environnement thématique : le calcul des co-occurrences et des 

réseaux thématiques :  

La co-occurrence peut être définie comme étant :  
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« La co-présence ou présence simultanée de deux unités linguistiques (deux 

mots par exemple ou deux codes grammaticaux) au sein d’un même contexte 

linguistique (le paragraphe ou la phrase par exemple, ou encore une fenêtre 

arbitraire). […] La lexicométrie la constate et l’exprime grâce à des coefficients 

statistiques à même de mesurer le degré de significativité des co-présences ou 

attractions trouvées. »
194

  

Autrement dit, cet outil permet de repérer et de présenter les mots qui 

apparaissent ensemble dans les mêmes phrases ou les mêmes paragraphes, ces 

mots sont appelés « co-occurents ». Il permet donc de déterminer les thèmes 

abordés dans le texte et par là même d’en délimiter l’univers thématique.  

Le mot dont on cherche le contexte est appelé « mot-pôle ». Le logiciel 

procède à une comparaison entre « un sous-corpus temporaire » constitué par 

tous les contextes recensés du mot-pôle, et le corpus global. L’opération 

statistique consiste à dénombrer les occurrences de tous les mots recensés dans 

« le sous-corpus temporaire ». Le logiciel effectue alors un calcul de probabilité 

en confrontant les fréquences réelles (ou observées) des formes recensés dans le 

« sous-corpus temporaire » à la fréquence mathématiquement attendue (ou 

théorique) si ce « sous-corpus temporaire » était une sous-partie aléatoire du 

corpus global de la base. On peut donc, grâce à la méthode des écarts réduits, 

repérer les mots qui sont en excédent et ceux qui sont en déficit significatif dans 

les contextes du mot-pôle. 

3-3-5-4-L’analyse factorielle des correspondances
195

 :  

En lexicométrie, l’utilisation de l’AFC est d’une grande importance. Après 

une distribution du corpus  en plusieurs sous-corpus ou sous-parties Ŕ scission 

qui se fait en fonction d’une variable déterminée : auteur, époque, évènement, 

etc., le lexicométricien procède à une analyse contrastive entre ces sous-parties 
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pour rendre compte des antagonismes ou ressemblances entre les vocabulaires 

des textes constitutifs des différentes sous-parties. Cela permet au chercheur de 

valider ou d’invalider des hypothèses qu’il a formulées au départ de son analyse, 

hypothèses formulées en fonction de la variable sur la base de laquelle la 

distribution du corpus a été faite.  

Le but de l’AFC est de « déterminer, dans les correspondances 

quantitatives entre un ensemble d’émetteurs (les différents états de la variable 

qui partitionne le corpus en « textes ») et un ensemble de termes (le vocabulaire 

de ces textes), quels sont les clivages les plus pertinents. »
196

  

Certes, l’AFC fait ressortir des clivages, des ressemblances, des 

regroupements et des oppositions lexicaux mais elle est insuffisante. C’est 

pourquoi,  pour la renforcer et l’affiner, on fait appel à l’analyse des spécificités. 

Les résultats de l’analyse factorielle sont représentés par un graphique qui 

se présente comme une cartographie des textes. Il est formé de deux axes 

orthogonaux : l’axe des abscisses (l’horizontal) et l’axe des ordonnées (le 

vertical). Les textes de la base sont figurés par des points sur la cartographie. 

L’information qui se dégage de la représentation est contenue dans la distance 

entre les points (donc, entre les textes de la base) et leur distribution par rapport 

aux deux axes du graphe. Il faut avouer que cette opération nécessite d’être 

expliquée avec des exemples d’application.  

3-3-5-5-L’analyse arborée :  

Il s’agit également des distances entre les textes. L’analyse arborée, propre 

au logiciel Hyperbase, permet de faire une classification des éléments étudiés 

selon un ordre ascendant et ce, en regroupant les deux éléments les plus proches, 

puis les deux suivants, etc. Globalement, cette opération permet d’examiner, de 

calculer et de représenter graphiquement les distances entre les textes du corpus.  
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Le graphique engendré par cette analyse se présente sous forme d’arbre à 

plusieurs troncs, d’où son nom « L’analyse arborée ». Il s’agit d’une opération 

aussi compliquée que l’analyse factorielle qui nécessite, pour être comprise,  

3-3-5-6-Calcul de la distance et de la connexion lexicales intertextuelles :  

Cette opération permet de mesurer la proximité ou l’éloignement des sous-

parties du corpus sur le plan lexical les uns par rapport aux autres. La connexion 

ou la distance lexicales peuvent être mesurées en fonction du vocabulaire 

commun entre les textes étudiés et du vocabulaire spécifique à chaque texte. Un 

lexique commun à deux textes les rapproche tandis qu’un lexique spécifique à 

l’un d’eux, donc non-spécifique à l’autre, les éloigne l’un de l’autre.  

3-3-5-7-Richesse lexicale, hapax et accroissement lexical : 

3-3-5-7-1-La richesse lexicale :  

La richesse lexicale d’un texte est mesurée et représentée graphiquement de 

la manière suivante :  

Le logiciel dénombre les formes différentes présentes dans chaque texte. Il 

mesure le vocabulaire théorique (mathématiquement attendu) et le confronte à 

celui présent réellement (observé). Ce rapport est mesuré en tenant compte de 

l’étendue relative de chaque texte et des fréquences des formes relevées. L’écart 

entre la part du vocabulaire réellement observé et celle du vocabulaire 

théoriquement attendu est mesuré avec la méthode de l’écart réduit. Les résultats 

apparaissent graphiquement sous forme d’histogrammes. 

3-3-5-7-2-Les hapax :  

Ce sont des formes ou des lemmes qui apparaissent une seule fois dans un 

texte. Le calcul des hapax prend en considération les écarts et les disparités entre 

les textes en confrontant, selon la loi de l’écart réduit, les textes les uns aux 

autres. Ainsi, la machine mesure l’écart entre le théoriquement attendu et le 

réellement observé. Il est tenu compte, dans ce calcul, de manière 
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mathématique, de l’étendue relative des textes observés et des deux fréquences 

réelle et théorique. 

3-3-5-7-3- L’accroissement lexical :  

Cette fonction permet d’examiner et de représenter graphiquement la 

dynamique de la structure du vocabulaire d’un texte ou de celui de la base 

globale à travers le temps. Le paramètre chronologique est donc pris en compte. 

De ce fait, il est possible d’observer des cumuls ou des renouvellements du 

vocabulaire à travers le temps. Le logiciel donne accès à des listes de formes ou 

de lemmes qui sont en augmentation (en accroissement), ou en diminution (en 

décroissance) significative. Il est utile de savoir que l’évolution (qu’il s’agisse 

de croissement ou de décroissement) n’est pas mesurée en fonction des simples 

fréquences des formes ou des lemmes mais selon un coefficient de corrélation 

qui varie entre -1 et +1.  

Il est possible, grâce au logiciel Hyperbase, d’afficher les résultats (les 

listes de formes ou de lemmes) par ordre alphabétique ou par ordre hiérarchique 

décroissant. Rappelons encore une fois que cet ordre hiérarchique tient compte 

du coefficient de corrélation mesuré par le logiciel et non pas des fréquences. En 

plus, il est possible de mesurer l’accroissement lexical à l’intérieur de chaque 

sous-partie du corpus. 

3-3-5-8-L’analyse des spécificités :  

Cette technique a été mise au point au laboratoire de Saint-Cloud par Pierre 

Lafont et André Salem. Elle permet de déterminer les lexies qui caractérisent le 

plus le lexique et celles qui le caractérisent le moins. Une spécificité positive 

signifie que la lexie en question est sur-employée par rapport à l’ensemble du 

lexique du texte étudié. Par contre, une spécificité négative ne signifie pas que la 

lexie n’est pas employée du tout, mais qu’elle est sous-employée en 

comparaison avec les autres items lexicaux du corpus étudié. La spécificité 
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d’une unité linguistique est donc calculée par rapport aux autres unités du 

corpus. 

Certes, les études contrastives de vocabulaire sont d’une importance 

capitale dans l’approche automatique du discours mais, en calculant et 

comparant les fréquences des formes recensées dans le corpus global, on 

s’expose à un risque susceptible de mettre en cause la fiabilité des résultats. En 

effet, il se trouve que les textes constitutifs d’un corpus n’ont pas forcément la 

même longueur ou la même étendue lexicale. C’est pourquoi il convient de 

calculer la probabilité de fréquence de chaque unité par rapport à l’ensemble des 

unités qui composent la sous-partie du corpus dans laquelle cette forme a été 

relevée (donc la sous-fréquence)  

La probabilisation est la substitution de la fréquence d’une unité par son 

jugement de suremploi ou de sous-emploi (probabilité d’apparition de 

l’occurrence en question). Cette opération s’appelle en lexicométrie la 

probabilisation par calcul hypergéométrique. Elle consiste à mesurer l’écart 

entre la fréquence réelle d’une forme et sa fréquence théorique, 

mathématiquement attendue.  

Il s’agit de « substituer à chaque fréquence locale un jugement
197

 sur elle 

qui tienne compte des rapports quantitatifs dans lesquels elle a été 

constatée. »
198

.  

Grâce à la probabilisation, on peut minimiser les écarts de longueur entre 

les textes étudiés. C’est là le rôle des mathématiques.
199

 Les indices de 

spécificité sont indiqués par un S+ pour une spécificité positive et par un S- pour 

une spécificité négative. Un S+ renvoie à une lexie sur-employée. Un S- indique 

une lexie sous-employée. Certains termes, bien que suffisamment employés, ne 
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sont pas spécifiques, ni positivement ni négativement. Ce sont les mots-outils 

(prépositions, déterminants, etc.) On dit qu’ils ont un emploi « banal » qui ne les 

caractérise pas par rapport aux autres lexies. On leur attribue un indice « b ».  

3-4-La lemmatisation, un mal nécessaire ? 

Il ne s’agit pas, dans ce bref passage, de reprendre tout ce qui a été écrit à 

propos de la lemmatisation. Nous nous limitons donc à la définir en essayant de 

présenter ses avantages et ses inconvénients ainsi que les arguments avancés par 

ses défenseurs et ses détracteurs. 

En termes simples, la lemmatisation est une opération qui consiste à 

ramener les formes linguistiques d’un texte à leurs formes du dictionnaire. 

Lemmatiser un texte, c'est  

« Ramener son vocabulaire à un lexique, au sens où J. Picoche entend ces 

deux mots, en se proposant «d'appeler lexique l'ensemble des mots qu'une 

langue met à la disposition des locuteurs, et vocabulaire l'ensemble des mots 

utilisés par un locuteur donné dans des circonstances données.» (Picoche, 1977: 

45). »
200

  

En d’autres mots, la lemmatisation est : 

« L’opération de regroupement qui rassemble les formes différentes 

appartenant au même vocable - ce que font précisément les auteurs de 

dictionnaires quand ils établissent leur nomenclature. »
201

 

Le lemme peut être défini donc comme étant : 

« L’étiquette associée à toute forme textuelle, identifiant le lexème auquel 

elle appartient et correspondant à la forme qui le représente dans un 

dictionnaire de référence. »
202
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Par ailleurs, il y a, parmi les défenseurs de la lexicométrie, un autre conflit, 

celui qui oppose les lemmatiseurs aux non-lemmatiseurs (appelés aussi 

formalistes)
203

. Cette querelle a perdu de son alacrité ces dernières années
204

.  

Tandis que les premiers rappellent les avantages multiples d’une opération 

permettant d’ouvrir de nouvelles perspectives d’analyse, les seconds insistent 

sur les limites d’une opération qui constitue un travestissement du texte original 

et qui risque de fausser les résultats d’analyse.   

Les opposants de la lemmatisation privilégient les traitements sur textes 

bruts  et rejettent toute intervention sur le texte original. Ils considèrent que 

lemmatiser un texte suppose une intervention du chercheur sur la matière 

linguistique utilisée. C’est pourquoi ils prônent l’analyse du texte original sans 

traitement préalable. La lemmatisation serait donc un prétraitement, une 

intervention du chercheur sur le lexique original du texte qui en perd sa forme 

initiale et originale. Dès lors, le traitement se fait sur un corpus qui a subi des 

modifications. En d’autres mots, elle serait l’aboutissement d’une autre analyse.  

Mayaffre note que : 

 « Faire précéder l’analyse que l’on se propose de faire, d’une 

« normalisation » sémantique déjà toute faite revient à donner les conclusions 

du travail avant même l’analyse ! Il y a là une entorse épistémologique dans le 

procès de la démarche, évidente et insurmontable. »
205

 

Parmi les inconvénients supposés de la lemmatisation, on peut noter : 

 « La perte d’informations résultant du remplacement d’un mot par son 

lemme. Cette perte d’informations est préjudiciable aux algorithmes qui utilisent 
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le contexte des mots (ou, linguistiquement parlant, le cotexte) puisque ce dernier 

n’est pas nécessairement le même selon la forme des mots. »
206

  

Le lemmatiseur ramène par exemple, les pluriels des substantifs à leur 

lemme (le singulier). Or, les contextes des deux formes (pluriel et singulier) sont 

différents. C’est-à-dire que les deux formes différentes (pluriel et singulier) ne 

sont pas entourées des mêmes formes (qui constituent leur contexte linguistique, 

ou cotexte), ce qui influe sur l’extraction de l’information sémantique. En 

d’autres termes, en ramenant les deux formes différentes, pluriel et singulier, au 

même lemme, on considère qu’elles contiennent la même information 

sémantique, ce qui affecte grandement la fiabilité de l’analyse. Car le contenu 

sémantique de la forme dépend de son cotexte. Par conséquent, assigner la 

même information sémantique à deux formes différentes risque de fausser le 

calcul.  

En revanche, pour ses défenseurs, la lemmatisation constitue un outil d’un 

intéressant puisqu’elle permet de surmonter certains obstacles et vaut « une 

valeur ajoutée à l'exploitation statistique. »
 207

  

En effet, tout texte contient des homographes
208

, des formes élidées, des 

formes contractées ou distordues. Cela dit, le logiciel, puisqu’il s’agit d’une 

machine, ne peut pas distinguer les homographes et les prend pour une seule 

forme graphique. Par exemple, le programme lexicométrique prend pour une 

seule forme graphique le verbe « porte » (porter au présent de l’indicatif avec la 

première personne du singulier) et le substantif « porte » (nom masculin 

singulier). Les exemples sont légion pour montrer les confusions que peut 
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Benoît Lemaire, 2008, « Limites de la lemmatisation pour l’extraction de significations » in Actes des 9es 

Journées internationales d’Analyse statistique des Données Textuelles, UNSA-CNRS, Nice ,726. 
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Etienne Brunet, 2003, « Statistique et lemmatisation, l’exemple de Rabelais », L’Astrolabe, revue 
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entrainer une analyse sur textes non-lemmatisés. Les cas d’élision, de 

contraction et de distorsion sont également nombreux.  

L’avantage de la lemmatisation et de l’étiquetage réside dans le fait que : 

 « La forme graphique très souvent ambigüe, donc dépourvue de sens, se 

trouve renseignée sémantiquement, le traitement du texte est étendu au-delà du 

simple lexique vers la tonalité rhétorique des discours faite notamment de notes 

grammaticales et de tournures syntaxiques particulières. »
209

  

Dominique Labbé considère, pour sa part, que la lemmatisation est une 

opération indispensable parce qu’elle ouvre des perspectives nouvelles à la 

lexicologie et à la stylistique
210

. Effectivement, cette opération permet d’étendre 

l’analyse au-delà du niveau lexical (les lexies au sens matériel et graphique du 

terme) pour atteindre les niveaux morphosyntaxique et sémantique. Elle permet, 

de ce fait, de multiplier les niveaux d’analyse : forme, lemme, lexème, code 

grammatical, etc. Les données étiquetées et lemmatisées permettent d’accéder à 

la syntaxe, à la sémantique et aux faits de style. 

Le logiciel Hyperbas, qui s’associe au lemmatiseur Cordial
211

, distribue les 

données dans des champs appropriés : graphie, lemme, code grammatical et 

structure syntaxique.  

Les codes grammaticaux :  

La machine détermine et associe à chaque forme graphique le code 

grammatical correspondant : verbe, substantif, adjectif, déterminant, pronom, 

adverbe, etc. 

Les structures syntaxiques :  

La machine détermine pour les verbes le statut (auxiliaire ou non), le mode, 

le temps, la personne et le nombre. 
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 Mayaffre, 2007, op. cité, p. 160. 
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 Dominique Labbé, 2002, op.cité. 
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 Au lemmatiseur Tree Tagger également, version 9.0 de mars 2013. 
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Parmi les avantages de la lemmatisation, on peut citer « La réduction du 

nombre de formes à considérer et l’augmentation des occurrences de chaque 

forme dans le corpus. »
212

 

Pour souligner l’intérêt de la lemmatisation, Mayaffre dit qu’elle permet 

«d’une part de décompter des unités à la pertinence linguistique plus avérée (les 

lemmes qui renvoient à des vocables) et d’autre part de compléter le traitement 

purement lexical traditionnel par un traitement statistique d’autres régularités 

linguistiques tels les codes grammaticaux, les modes, les temps, le genre, le 

nombre, etc.»
213

  

Sylvie Mellet écrit : 

 « La lemmatisation permet précisément de dégager les analyses de corpus 

des aléas de la variation tout en conservant la forme originelle et authentique 

des textes : elle satisfait donc à la fois aux exigences de la statistique 

linguistique (en particulier dans le cadre de la comparaison de textes) et à 

celles de la philologie. La lemmatisation  est une nécessité. Elle ouvre en effet 

des champs d’exploration qui, sinon, restent inaccessibles, elle affine et stabilise 

les traitements quantitatifs. »
214

  

Pour Etienne Brunet,  

« L’accès au lemme et aux codes grammaticaux ouvre des champs plus 

riches à la recherche. Qu’il s’agisse des fonctions dans la phrase, des parties du 

discours, ou des temps, des personnes ou des modes verbaux, on explore ici ces 

perspectives, plus syntaxiques que lexicales. »
215
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 Sylvie Mellet, 2003, « Lemmatisation et encodage grammatical : un luxe inutile ? » in Lexicometrica, N° 
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3-5-Synthèse, vers la logométrie :  

En examinant les arguments des uns et des autres, il devient évident que ni 

les défenseurs ni les détracteurs de la lemmatisation n’ont entièrement raison. 

On ne peut se passer des avantages de la lemmatisation, comme on ne peut s’y 

fier entièrement car elle n’est pas fiable à cent pour cent. Formalistes et 

lemmatiseurs le reconnaissent.  

Maurice Tournier, en tant que formaliste écrit :  

«Oui je l'avoue, les arguments se contrebalancent. L'un (le lemmatiseur) 

crie à la trahison de la langue, l'autre (le formaliste) à la trahison du texte [...] 

Avouons-le ensemble une bonne fois, il y a effectivement trahison des deux 

côtés.»
216

   

Muller, en tant que lemmatiseur, reconnait les péchés de la lemmatisation, 

sans pour autant céder aux arguments de son adversaire : 

«J'ai dit les objections purement linguistiques qui me font préférer les 

péchés de la lemmatisation à la pureté du formalisme.»
217

  

La lemmatisation serait donc, pour le lexicométricien, un mal nécessaire ! 

Sur ce point, la réflexion de Damon Mayaffre est particulièrement intéressante 

au sens où elle prône des traitements doubles : sur textes bruts et sur textes 

lemmatisés (donc sur formes et sur vocables) d’autant plus que certains outils 

lexicométriques, notamment Hyperbase, permettent d’effectuer ce double 

traitement.  

Mayaffre pense qu’« il est tout aussi impossible de renoncer aux formes 

graphiques, que de s'en tenir à elles; impossible de se priver des richesses de la 
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 Maurice Tournier, 1985, «Sur quoi pouvons-nous compter? Réponse à Charles Muller», Etudes de philologie 
et de linguistique offertes à Hélène Nais, Verbum (numéro spécial), Presses universitaires de Nancy. p. 487. Cité 
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lemmatisation - notamment en ce qu'elle permet l'étude des caractères 

grammaticaux des textes - que d'oublier le texte natif. » 
218

  

Dans cette optique, l’auteur recommande le passage d’une lexicométrie 

originelle classique à une logométrie qui conjugue plusieurs niveaux d’analyse. 

Il s’agit de compléter le traitement sur les formes graphiques (les lexies, au 

niveau lexical) par un traitement sur les lemmes et les codes grammaticaux 

(niveau syntaxique et sémantique)  

La logométrie est une approche qui « dépasse le traitement des formes 

graphiques sans les exclure ou les oublier; qui analyse les lemmes ou les 

structures grammaticales sans délaisser le texte natif auquel nous sommes 

toujours renvoyés.  C'est un traitement automatique global du texte dans toutes 

ses dimensions: graphiques, lemmatisées, grammaticalisées.»
219

  

Elle peut être définie simplement comme étant la lexicométrie sur textes 

lemmatisés et étiquetés.  

Cette approche est d’autant plus intéressante que les programmes de 

lemmatisation qui faisaient défaut par le passé sont disponibles de nos jours et 

permettent de désambigüiser les textes (donc, ils dégroupent les lexies 

homographes) et de dégrouper les formes flexionnelles verbales, nominales et 

adjectivales.  

En outre, la logométrie, exige que la lemmatisation s’accompagne de deux 

autres opérations : l’étiquetage morphosyntaxique et le codage grammatical. Ces 

deux opérations consistent à associer à chaque forme son code et sa catégorie 

grammaticaux (nom, verbe, adjectif, etc.), son genre et son nombre pour les 

noms et les adjectifs. 
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Conclusion partielle :  

En guise de conclusion, nous disons que la sagacité des programmes 

lexicométriques permet de déceler, en s’appuyant sur des procédures 

mathématiques, des stratégies discursives mises en œuvre dans un texte en 

étudiant les mots employés, lesquels renvoient à des configurations 

sociopolitiques.  

Mais comment réconcilier les lettres avec les chiffres ? Comment aborder 

les textes avec le prisme des mathématiques? Ne serait-il pas absurde de décrire 

le vocabulaire d’un texte littéraire ou politique à l’aide de formules 

algébriques ?   

À l’inverse, l’approche lexicométrique n’est-elle pas une nouvelle manière, 

originale de décrire le vocabulaire? Ne permet-elle pas d’apporter de nouveaux 

éclairages sur les textes et ce, en les abordant autrement et en découvrant 

certains de leurs aspects difficiles à découvrir avec le cerveau humain?   

Les arguments des défenseurs de l’approche lexicométrique semblent 

surpasser en pertinence ceux de ses adversaires.  

Pour une bonne maitrise de l’approche lexicométrique, il importe non 

seulement de bien connaitre ses fondements et ses principes, mais de la 

manipuler avec prudence, car il s’agit d’un outil mis au service de l’analyse du 

discours. Dit autrement, un traitement lexicométrique n’est qu’une étape dans 

l’analyse des discours. Il ne faut donc pas se fier entièrement à des outils 

informatiques qui ne peuvent, en aucune manière, se substituer aux subtilités et à 

la finesse du cerveau humain.  

La présentation de la lexicométrie, dont les contours sont si difficiles à 

cerner, est à vrai dire difficile vu l’évolution continuelle et rapide de ses outils et 

de ses fonctions, malgré la constance de ses principes et ses fondements. Par 

conséquent, l’exposé ci-dessus ne prétend pas être exhaustif car il reste 
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beaucoup de choses à découvrir sur la lexicométrie et particulièrement sur ses 

sciences connexes. Certaines tendances très récentes dans le domaine, 

notamment les approches développées dernièrement pour l’extraction 

sémantique n’ont pas été abordées dans cet exposé. En outre, pour être bien 

compris, certains principes et certaines fonctionnalités vus plus haut nécessitent 

d’être illustrées par des applications réelles.  

Notre espérance est que la partie pratique de notre thèse aura aidé à rendre 

plus clair ce qui l’est déjà et à éclaircir ce qui ne l’est pas encore. 
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CHAPITRE 2 

Description et caractéristiques du corpus 
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Introduction partielle : 

Les données sur lesquelles porte notre analyse constituent un macro-corpus 

qui comprend des livres, des écrits journalistiques, des lettres, des discours, des 

rapports, des manifestes et d’autres écrits. Sa composition est donc très 

hétérogène. 

Nous avons décidé de travailler sur l’œuvre complète d’Abbas pour deux 

raisons principales :  

Premièrement, l’approche lexicométrique nécessite que le corpus d’analyse 

soit assez volumineux pour assurer une bonne fiabilité des résultats.  

Deuxièmement, pour mieux cerner l’œuvre d’Abbas, nous jugeons qu’il 

faut la prendre in extenso. La raison en est que les différentes périodes qui 

constituent l’itinéraire politique de l’auteur algérien sont si étroitement liées les 

unes aux autres que chacune d’elles constitue le prolongement de celle qui la 

précède. L’œuvre de l’auteur est donc un tout. Par conséquent, toute analyse qui 

ne prend en compte qu’une partie de ce « tout » serait à notre avis partielle et 

incomplète. Faisons nôtre la réflexion de Ortega Y Gasset : 

« Tout texte nous apparait comme un simple fragment d’un tout X qu’il 

nous appartient de reconstruire. Lire vraiment, de façon authentique, consiste, 

donc à replacer les mots donnés dans le cadre de ce tout talent au sein duquel 

ils se précisent et par là même s’expliquent. »
220

 

Il faut noter également que, du point de vue temporel, nos données 

constituent un corpus diachronique. Le plus ancien texte de ce corpus remonte à 

l’année 1922. Le plus récent a été écrit en 1985. Tous ces textes ont été écrits en 

français. Notre corpus est donc, du point de vue lexicométrique, un corpus 

unilingue francophone.  
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En outre, l’intitulé de notre thèse pourrait laisser croire que ce corpus est 

constitué de toute l’œuvre d’Abbas. Nous aurions souhaité inclure dans notre 

travail tous ses textes mais ils sont si nombreux qu’il serait impossible de les 

rassembler complètement, d’autant plus que certains d’entre eux ont disparu - 

des archives surtout Ŕ Nous les avons cherchés à la Bibliothèque Nationale 

d’Algérie, aux Archives Nationales d’Algérie, aux Archives de la Wilaya de 

Constantine, aux Archives de la Wilaya de Sétif, aux Archives de la Wilaya 

d’Alger. Toutes nos recherches se sont révélées infructueuses. Nous avons 

consulté en ligne les répertoires de la Bibliothèque Nationale de France. Ces 

textes n’y sont pas non plus. Néanmoins, nous nous sommes employé à 

rassembler le maximum possible de ces écrits (tous les textes disponibles). Nous 

pouvons donc affirmer que nos données constituent un corpus assez représentatif 

de l’œuvre de l’homme politique algérien.  

Afin de comprendre avec précision nos données, nous avons jugé 

nécessaire de faire une description détaillée de ce corpus. C’est à quoi nous 

prêtons attention dans le présent chapitre. Pour ce faire, nous procédons à une 

répartition générique du corpus.  

Trois grandes parties se dessinent :  

1-Les ouvrages ;  

2-Les écrits de presse ;  

3-Les autres publications.  
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1-Les livres : 

Selon les historiens, on doit à Abbas cinq (05) livres. Néanmoins, nous 

considérons qu’il n’en a écrit que quatre (04) car le premier, Le Jeune 

Algérien
221

, est un recueil d’articles de presse parus durant la décennie 1920.  

Voici la liste des quatre livres classés par ordre chronologique de parution : 

-Guerre et Révolution d’Algérie I : La Nuit Coloniale, Julliard, Paris, 1962, 

219 pages. Réédition chez Alger-Livres-Editions, Alger, 2011, 219 pages. 

-Autopsie d’une guerre : L’Aurore, Garnier, Paris, 1980, 230 pages. 

Réédition chez Alger-Livres-Editions, Alger, 2011, 332 pages. 

-L’Indépendance confisquée 1962-1978, Flammarion, Paris, 1984, 236 

pages. Réédition chez Alger-Livres-Editions, Alger, 2011, 237 pages 

-Demain se lèvera le jour, Alger-Livres-Editions, Alger, 2010, 169 pages.  
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1-1-Guerre et Révolution d’Algérie I : La Nuit Coloniale :  

Connu sous le titre La Nuit 

Coloniale, ce livre a été édité la 

première fois en 1962 après le cessez-

le-feu du 19 mars. Il constitue le 

premier volet des Mémoires de 

l’auteur. L’auteur complètera ses 

Mémoires après l’indépendance en 

publiant un deuxième volume intitulé 

Autopsie d’une guerre : L’Aurore 

(1980).  

Bien qu’achevé en septembre 1960, ce livre a dû attendre environ deux ans 

dans les tiroirs de l’auteur avant d’être publié.  

Si on avait à résumer le contenu du livre en se fiant aux propos de l’auteur 

lui-même, cet ouvrage serait : 

« Un essai sur la colonisation française en Algérie, vue par un homme 

colonisé, resté attaché à ses origines, mais qui ne nie pas les grands apports de 

l’Europe et de la France à la civilisation humaine. »
222

 

Le contenu du livre est divisé en quatre (04) grands chapitres: 

1-Au-delà de l’action psychologique. 

2-Cent trente ans de massacres et de lois raciales en Algérie. 

3-L’impossible « Révolution » par la loi ou l’expérience de ma génération. 

4-De la clandestinité au Front de Libération Nationale et à la guerre 

d’indépendance. 
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1-2-Autopsie d’une guerre : L’Aurore : 

Ce deuxième livre constitue le 

second volume des Mémoires de 

Ferhat Abbas. On peut être surpris 

par l’écart temporel qui sépare la 

publication des deux tomes. Le 

premier parait en 1962 (avant 

l’indépendance) et le second en 

1980, soit dix-huit (18) ans après. Il 

semblerait que la résidence 

surveillée qu’on avait imposée à 

l’auteur l’eût empêché de terminer le 

second volume un peu plus tôt.  

Comme le premier volume, le second est un réquisitoire virulent contre le 

système colonial français. Cependant, il n’épargne pas non plus certains 

dirigeants civils ou militaires de la Révolution tels que Boumediene, Krim, 

Amirouche, etc. Selon son auteur, Autopsie d’une guerre est une : 

« Analyse des évènements qui, à partir du 1
er 

Novembre 1954, ébranlèrent 

l’Afrique du Nord dite « française » et se répercutèrent jusqu’au cœur de 

l’Afrique. »
223

 Il ajoute un peu plus loin : « Il retrace les principales étapes de 

l’insurrection générale de notre peuple. En même temps, il tente d’insérer ce 

dernier soulèvement dans l’histoire globale de la Berbérie, pour en saisir la 

portée sur le présent et concevoir un meilleur avenir».
224

 

Ce livre se structure en douze (12) grands chapitres : 

1-Le long cheminement de l’histoire. Le poids du passé. 

2-L’étincelle et l’incendie. Effacer le temps du mépris. 
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3-Le gouverneur Soustelle face à l’immobilisme colonial. Aucun choc 

psychologique ne vient ébranler l’ordre établi. 

4-L’appel de la montagne et l’écho de la plaine. 

5-Obstination et échec de Soustelle. Son intégration ressemble comme une 

sœur au statut colonial. 

6-L’Algérie s’installe dans la guerre. Les colons restent hostiles à tout 

changement- Le congrès de la Soummam. 

7-L’internationalisation du conflit. La mission de la Délégation Extérieure- 

Conséquences de la torture et de la Bataille d’Alger. 

8-Le maquisard se bat et meurt debout. L’assassinat de Abane Ramdane – 

A Alger, l’orage approche. 

9-Le 13 mai 1958. La main de la Providence et l’épée du Général De 

Gaulle. Proclamation du Gouvernement Provisoire de la République 

Algérienne. (GPRA) 

10-Le GPRA et le droit à l’autodétermination. Régression du concept 

colonial dans le monde. 

11-Pays mal aimé, l’Algérie sombre dans la guerre civile. Elle est mutilée 

par l’OAS, seule responsable de l’exode des Français. 

12-Au-delà de notre temps - La science et l’homme. L’humanité sera-t-elle 

une ? 
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1-3-L’Indépendance confisquée 1962-1978 : 

Ce livre est, sans conteste, le 

plus connu de l’auteur. Il a été édité 

la première fois en 1984.  

Le titre choisi initialement par 

l’auteur a été attribué au deuxième 

chapitre de ce livre, c’est-à-dire Le 

Sang des chouhadas trahi. 

Abbas y raconte avec beaucoup de détails son arrestation, l’arrestation de 

son fils, son emprisonnement au Sud algérien et sa libération en 1965. Ce livre 

est «un simple témoignage sans aucune ambition personnelle. »
 225

, écrit-il. 

Ferhat Abbas veut apporter son témoignage sur la période de la 

postindépendance en fustigeant le système du Parti unique et le régime 

personnel de Boumediene. 

L’Indépendance Confisquée est divisé en cinq (05) grands chapitres dont 

les titres sont plus que révélateurs sur l’esprit de ce livre qui constitue une 

critique « sans merci » du pouvoir de Ben Bella et Boumediene :  

1-Grandeur et misère du F.L.N. Les causes de la subversion ou la deuxième 

mort des chouhadas. 

2-Le sang des chouhadas trahi. L’Algérie à l’heure du stalinisme. 

3-Deux dictateurs en compétition. 

4-L’arbre et le fruit. Comment le pouvoir personnel camoufle ses échecs. 

5-Démence et infaillibilité du pouvoir personnel. Quand Ben Bella 

explique ses erreurs. 
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1-4-Demain se lèvera le jour :  

Ce dernier livre a été publié, à 

titre posthume en 2010, c’est-à-dire 

vingt-cinq (25) ans après la mort de 

son auteur qui le laissa sous forme 

de manuscrit. Selon la postface, il 

l’aurait écrit durant sa résidence 

surveillée sous le régime de 

Boumediene et l’aurait peaufiné 

dans les dernières années de sa vie.  

L’auteur écrit dans l’avant-propos du livre :  

« Je suis au soir de ma vie. Ce livre est le dernier acte de ma vie politique. 

C'est un adieu à l'Algérie, à mes amis du Maghreb et à tous ceux que j'ai aimés 

et servis durant ma longue carrière. Et aussi un adieu à mes amis français de 

France et d'Algérie, et particulièrement à ceux qui ont vécu à nos côtés durant 

notre terrible guerre de libération, souvent au péril de leur vie. »
226

 

Signalons que ce livre se veut aussi être un réquisitoire contre le régime 

socialiste de Boumediene :  

« Depuis quinze ans, l'Algérie de Boumediene, comme celle de Ben Bella, 

fait du «gauchisme» et de «l'aventurisme».»
227

 

Le contenu de Demain se lèvera le jour est réparti en cinq (05) grands 

chapitres : 

1-Faire l’État démocratique. Réhabiliter la Cité musulmane. 
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2-Pour une Algérie républicaine. 

3-Relations extérieures de l’Algérie. Diplomatie et liberté. 

4-Vérités permanentes et évolution. L’éducation passe avant la contrainte. 

5-Foi dans le passé. Espérance dans l’avenir. 

2-Les écrits de journaux :  

Nous employons les expressions « écrits de journaux », « écrits 

journalistiques » ou encore « écrits de presse » pour désigner tous les textes 

publiés par Ferhat Abbas dans des organes de presse. En effet, l’auteur n’a pas 

publié que des articles dans les journaux qu’il a créés et animés ou dans lesquels 

il a collaboré. Certains écrits ne présentent pas les caractéristiques de l’article ou 

de l’éditorial. Parmi ces textes, on peut distinguer des messages diplomatiques, 

des mémorandums, des télégrammes, des appels, des lettres diplomatiques, des 

discours, etc. 

Nous considérons qu’une distinction nette doit être faite entre les éditoriaux 

et les articles de journaux proprement dits. S’appuyant sur l’exemple du journal 

français Le Monde, Roselyne Koren
228

, affirme que : 

« Les prises de position ne pourraient être énoncées que dans le cadre des 

éditoriaux ou dans celui des analyses et des commentaires. »  

Autrement dit, les éditoriaux expriment un engagement et une prise de 

position de leur auteur et de l’organe de presse. Ils peuvent donc être classés 

dans un type de journalisme appelé le journalisme doctrinaire.  
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Ferhat Abbas a écrit dans des organes de presse différents. Depuis 

1919, lorsqu’il publia son premier article229 dans le journal L’Ikdam de 

l’émir Khaled, jusqu’en 1960 lorsque parut dans El Moudjahid, journal du 

FLN, sa dernière interview, il n’a pas cessé de faire paraitre des écrits 

d’opinion dans de nombreux journaux. 

Il convient de noter que nos données journalistiques sont le fruit d’une 

compilation que nous avons effectuée au niveau des Archives de la Wilaya de 

Constantine, dans celles de la Wilaya de Sétif, dans le fonds documentaire de la 

Bibliothèque Nationale d’Algérie (BNA), aux Archives Nationales d’Algérie et 

aux Archives de la Wilaya d’Alger.  

2-1-Articles des années 1920 :  

Les articles des années 1920 ont paru dans les journaux suivants : 

*Le Trait d’Union : journal francophone indigénophile qui paraissait à 

Alger. Il fut créé et animé par Victor Spielmann, un Européen d’Algérie. Ce 

dernier ouvrit les colonnes de son journal aux animateurs du mouvement Le 

Jeune Algérien dont la revendication principale était l’égalité entre les Algériens 

musulmans et européens.  

*Attakaddoum (en français Le Progrès) : hebdomadaire bilingue créé en 

1923 par le Docteur Belkacem Bentami. Il avait remplacé L’Ikdam de l’émir 

Khaled exilé en Syrie en 1922. Il défendait la même ligne éditoriale que 

l’Ikdam, c’est-à-dire la défense des revendications du mouvement Jeune 

Algérien. Il paraissait lui aussi à Alger et exista jusqu’en 1931.  
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 Nous n’avons  pas pu trouver cet article. Il ne fait pas partie de notre corpus. 



 

 

Voici les articles republiés dans Le Jeune Algérien : 

2-1-1-« Le service militaire des Indigènes algériens. » : cet article fut écrit en 

novembre 1922 et publié le même mois dans Le Trait d’Union. Ferhat Abbas 

l’écrivit pendant qu’il effectuait son service militaire à Bône en réponse à un 

article paru dans la revue L’Afrique latine. Il y défend les conscrits musulmans. 

2-1-2-« L’exode des ouvriers algériens en France. » : cet article fut écrit en 

avril 1924 à Guelma et publié le même mois dans Le Trait d’Union. Ferhat 

Abbas l’écrivit pendant qu’il effectuait son service militaire. L’auteur proteste 

contre les mesures restrictives prises par l’Administration coloniale, sous la 

pression de la grosse colonisation, pour empêcher le départ des ouvriers 

musulmans en France. 



 

 

2-1-3-« L'Intellectuel musulman en Algérie » : ce texte parut en 

septembre 1927 dans Attakaddoum. L’auteur, étudiant lui-même, défend les 

étudiants musulmans algériens. Ceux-ci avaient fait l’objet d’une attaque de 

la part des animateurs du mouvement algérianiste230. 

2-1-4-« La Tragédie d'hier et l'incertitude de demain » : ce texte parut 

en juillet 1930. S’exprimant sur ce texte, l’auteur déclare dans Le Jeune 

Algérien : 

« Après les fêtes du Centenaire de la Conquête de l’Algérie […], j’ai écrit 

pour rappeler à la colonisation que si elle ne changeait pas de conception, elle 

se préparerait de sombres lendemains »231 

2-1-5-« Justice et loyauté d'abord, politique après », article paru en 

1930.  

Les trois derniers articles ont été écrits et publiés pendant que l’auteur 

effectuait ses études de pharmacie { la faculté de médecine d’Alger.  

2-2-Écrits des années 1930 : 

Cette décennie fut prolifique pour l’auteur puisqu’il y connut ses vrais 

débuts en politique lorsqu’il devint collaborateur du Docteur Bendjelloul, 

président de la Fédération des Élus Musulmans du Constantinois et surtout 

en collaborant au journal de la Fédération, L’Entente franco-musulmane.  
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Par ailleurs, Abbas créa, lorsqu’il présida l’Amicale des Etudiants 

Musulmans de l’Afrique du Nord (l’AEMAN), une revue illustrée, Ettelmidh, 

dans laquelle il publia de nombreux articles. Il publia également des articles 

dans la revue de l’AGEA (Association Générale des Etudiants Algériens) qui 

regroupait aussi bien les étudiants musulmans que les étudiants européens 

d’Algérie. Nous avons cherché en vain cette revue, appelée « Alger-

Etudiant » Nous aurions souhaité inclure ses textes dans notre corpus, mais 

nos recherches se sont révélées infructueuses. Selon Guy Pervillé232, Ferhat 

Abbas avait publié des articles dans les numéros 92 (10-2-1929), 126 (14-

1-1932), 129 (4-2-1932), 130 (18-2-1932), 131 (25-2-1932).  

Pourtant, dans Le Jeune Algérien (édition de 1981), Abbas ne cite pas 

Ettelmidh et Alger-Etudiant : « Mes premiers articles parurent dans L’Ikdam 

de l’émir Khaled, dans le Trait d’Union de l’inoubliable Victor Spielmann, dans 

le Ettakaddoum du Dr Bentami puis dans L’Entente  du Dr Bendjelloul. »233 

2-2-1-Ecrits parus dans Ettelmidh (1931-1933):  

Ettelmidh  était une revue bilingue paraissant tous les mois et avait 

pour sous-titre « Bulletin mensuel de l’Association des Etudiants 

Musulmans de l’Afrique du Nord » Son siège était sis à 2, rue Marie-Lefèvre, 

Alger. Son premier numéro parut en 1931.  

Voici ci-contre l’image de la couverture de la revue : 
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Les numéros que nous avons consultés à la Bibliothèque Nationale 

d’Algérie sont :  

-La première année :  

-Le n° 02 : décembre 1931. 

-Le n°03 : janvier 1932. 

-Le n°04 : février 1932. 

-Les nos 05 et 06 (numéro double): mars et avril 1932. 

-Les nos 07 et 08 (numéro double): mai et juin 1932. 

-La deuxième année : 

-Les nos 01 et 02 (numéro double) : novembre et décembre 1932. 



 

 

Parmi les douze numéros publiés, deux sont indisponibles, à savoir le 

n° 01 de la première année et les numéros 03 et 04 (numéro double) de la 

deuxième année (celui de janvier 1933). De ce fait, nous ne pouvons 

affirmer qu’Abbas y avait publié des articles. Dans les 10 numéros 

consultés, nous n’avons trouvé que deux textes publiés par Ferhat Abbas. 

Cela veut dire que ce dernier ne publiait pas régulièrement des articles dans 

cette revue même s’il en était le fondateur. Seuls les numéros 03 (janvier 

1932) et 04 (février 1932) de la première année contiennent chacun un 

texte d’Abbas. Le premier contient un texte intitulé « Notre Local » et le 

second un texte intitulé « Nos Vœux au Congrès de l’UN ». 

2-2-2-Ecrits parus dans L’Entente Franco-Musulmane (1935-1942)234: 

En 1933, Ferhat Abbas s’installa { Sétif où il exerça le métier de 

pharmacien et où il entama sa vraie carrière politique en devenant, tour à 

tour, conseiller général en 1934, conseiller municipal et délégué financier 

en 1935. Membre de la Fédération des Élus Musulmans du Département de 

Constantine, il devint très vite l’un des premiers collaborateurs de son 

président, le Docteur Bendjelloul, puis rédacteur en chef de son journal, 

L’Entente franco-musulmane, en 1937. Les écrits de ce journal constituent 

les principales publications de l’auteur pendant cette décennie.  
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Présentation du journal :  

L’Entente était un hebdomadaire francophone qui paraissait sur quatre 

pages tous les jeudis. Il fut créé à Constantine
235

 le 29 août 1935 par la 

Fédération des Élus Musulmans du Département de Constantine. Si le siège de 

la rédaction, de l’administration et de l’abonnement était instable (à Constantine, 

Sétif et Alger), le siège social du journal resta à Constantine (à 08, Rue de 

Chabron) jusqu’à sa disparition. Il porta le titre « L'Entente franco-

musulmane ». Il disparut en 1942. Son directeur politique était Mohamed 

Bendjelloul, président de la Fédération des Élus. Son rédacteur en chef était 

Mohammed El Azziz Kessous. Ferhat Abbas remplaça ce dernier en 1937. 

Ce journal connut plusieurs interruptions (notamment du 9 juin 1936 au 29 

août 1937). L’Entente avait d'abord pour titre L'Entente franco-musulmane et 

pour sous-titre Organe hebdomadaire d'union et de défense des Musulmans 

algériens. Quand Ferhat Abbas prit les relais de Mohammed El Azziz Kessous à 

la tête de la rédaction, en 1937, le sous-titre changea et devint : Organe de la 

fédération des élus musulmans et de l'Union populaire algérienne pour la 

conquête des droits de l'homme et du citoyen. 
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Il faut souligner, en outre, que ce journal était un journal d’opinion. C’était 

le porte-voix de la Fédération des Elus puis de l’UPA (Union Populaire 

Algérienne, parti créé par Ferhat Abbas en 1938). Il défendait la ligne politique 

des deux partis. De ce fait, les différentes publications de Ferhat Abbas, 

notamment les éditoriaux, expriment des positions politiques. Sur ce point, les 

titres des articles sont plus que révélateurs : « Provocation et mensonge 

colonial », « Arguments de concierge », « L’Algérie devant le projet Violette », 

« Les faux prophètes », « Le Musulman algérien doit-il rester esclave ? », etc. 



 

 

Quelques numéros de ce journal ne sont pas disponibles (04/157). Ces 

numéros sont: le 140, le 141, le 151 et le 153. Ils ne représentent que 2.54% de 

la totalité des numéros. Mais, du moment qu’ils ne sont pas disponibles, l’on ne 

peut savoir si Abbas y avait publié des textes.  

2-3-Ecrits des années 1940 et 1950 : 

Ces deux décennies n’étaient pas moins prolifiques que la précédente 

puisqu’elles virent Ferhat Abbas devenir un acteur politique incontournable 

de la scène politique algérienne. D’abord, en rédigeant Le Manifeste du 

peuple algérien. La décennie 1950 est connue pour être celle pendant 

laquelle l’auteur mit fin { environ trente ans de politique légale pour 

rejoindre la lutte armée pour la libération nationale. Les organes dans 

lesquels les textes de Ferhat Abbas parurent pendant ces deux décennies 

sont principalement Egalité, La République algérienne et El Moudjahid. 

2-3-1-Articles parus dans Egalité : 

Présentation du journal : 

Porte-parole des Amis du Manifeste et de la Liberté, ce journal 

francophone – excepté quelques numéros bilingues 236  - fut créé en 

septembre 1944 par Abbas grâce { l’intervention de son ami Aziz Kessous 

auprès des autorités coloniales.237 Il porta le titre Égalité des hommes, des 

peuples, des races et le sous-titre Organe du Manifeste Algérien. Son premier 

numéro parut le 15 septembre 1944. Dans l’éditorial de ce numéro, Abbas 

explique la ligne éditoriale de son journal en ces termes :  
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 Un supplément en arabe du même journal paraissait pendant l’année 1948 avant de disparaitre. Son titre était 
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 Abbas fut libéré en décembre 1943 de la résidence surveillée au Sud algérien. 



 

 

« Ce journal est l’expression « indigène ». Il nait pour traduire l’opinion 

des Algériens. Il défendra en pleine clarté et sans réticence leurs intérêts et 

leurs légitimes aspirations. Il combattra pour ce qui est vrai et juste. » 

La direction politique de Egalité était assurée par Ferhat Abbas tandis 

que la rédaction en chef était confiée à Azziz Kessous. Le siège social du 

journal ainsi que l’administration et la rédaction étaient { 06, Place 

Cardinal-Lavigerie, Alger. Ce journal fut très largement diffusé (130 000 

exemplaires)238 Le mouvement dont Egalité exprimait les idées politiques 

connut grâce à son porte-voix un très grand succès. Egalité cessa de paraitre 

de mai 1945 à août 1946. Son directeur était en prison. Il le fit reparaître en 

août 1946. Ce journal connut un grand succès jusqu’en 1945 où il fut 

interdit.239  

 

En février 1948, Egalité changera de nom pour devenir Egalité La 

République Algérienne. Le mot « égalité » tombera ensuite. Ceci renseigne sur 

le changement de trajectoire politique d’Abbas qui revendique désormais la 

création d’une république algérienne dirigée par les Algériens. 
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2-3-2-Articles parus dans La République Algérienne : 

Présentation du journal : 

En février 1948, Ferhat Abbas durcit ses positions en remplaçant Égalité 

par la République Algérienne
240

. Ce journal était l’organe de l’Union 

Démocratique du Manifeste Algérien
241

. Il s’agit du même journal même si son 

titre a changé de « Egalité » à «Egalité,  La République Algérienne ». La 

numérotation des articles n’a pas changé. Ce journal n’est donc que le 

prolongement du précédent. Son directeur politique était toujours Ferhat Abbas. 

Son siège social et la rédaction et l’administration étaient à 2, Rue Arago, Alger. 

La République Algérienne disparut en décembre 1955.   

 

Chose curieuse ! On peut constater que L’Entente, Egalité et La République 

algérienne constituaient tous le même journal bien que le nom changeât 

plusieurs fois. On sait que ces trois journaux étaient les organes de presse des 

partis créés par Ferhat Abbas. Ils exprimaient alors la ligne politique défendue 

par ce dernier. Il s’agit d’une rogression significative qui correspondait à la 

progression de la ligne politique de l’homme du Manifeste.  
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241

 Parti créé par Abbas en 1946 à sa sortie de prison. 



 

 

De L’Entente entre Français et Musulmans d’Algérie, on passe à l’Egalité 

entre ces derniers jusqu’à la création d’une République Algérienne fédérée à la 

France. Ce n’est là, parait-il, que le cheminement de la ligne politique de Ferhat 

Abbas. 

Sur les 435 numéros parus, nous avons pu recueillir 394 numéros soit 

environ 90% du total. Les numéros manquants (42) ne sont disponibles ni aux 

Archives de la Wilaya de Constantine ni à la BNA ni aux Archives Nationales 

d’Algérie ni à la Bibliothèque Nationale de France.
242

 En revanche, du moment 

que ces numéros ne sont pas disponibles, nous ne pouvons affirmer que des 

articles d’Abbas y avaient paru. 
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2-3-3-Ecrits parus dans El Moudjahid 243 : 

Présentation du journal :  

Journal francophone créé clandestinement { l’initiative d’Abane 

Ramdane en juin 1956, El Moudjahid (en français Le Combattant) était 

l’organe de presse du FLN. Il remplaça un autre journal arabophone intitulé 

« al-Muqawama al-jaza’iriya » (en français La Résistance algérienne). Il était 

le porte-parole de la Révolution. À défaut d’un autre moyen de 

communication, le journal du FLN était le seul support médiatique qui 

rendait publiques les communiqués du FLN et les déclarations de ses 

dirigeants. 
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 Les numéros de ce journal ont été consultés aux Archives de la Wilaya de Constantine et aux Archives de la 

Wilaya de Sétif. 



 

 

Les écrits parus dans El Moudjahid ne présentent pas tous les  

caractéristiques d’un article de presse. Ce journal a publié des déclarations 

du Président du GPRA, des appels lancés au peuple algérien, des 

correspondances diplomatiques, des discours, des mémorandums, des 

interviews accordées { des journaux étrangers (reprises), etc. À l’exception 

des interviews, ces écrits ne peuvent être considérés comme des écrits de 

presse. 

Les 47 écrits relevés dans ce journal, sont des messages diplomatiques 

(17), des appels au peuple algérien (10), des télégrammes (06), des 

déclarations faites devant un public de journalistes ou accordées, ou bien à 

El Moudjahid ou bien { d’autres organes de presse internationaux (09).  

Tous les numéros de ce journal sont disponibles aux Archives 

Nationales d’Algérie. Nous disposons donc de toutes les publications parues 

dans le journal du FLN. 

3-Les autres publications :  

Elles sont constituées de rapports, de témoignages, d’appels au peuple 

algérien, de correspondances diplomatiques, de télégrammes, etc. Elles ont 

été ou bien publiées par des journaux, depuis L’Entente jusqu’{ El-

Moudjahid en passant par Egalité et La République Algérienne ou bien 

recueillies dans des livres d’Histoire.  

Pour une présentation détaillée de ces publications, nous renvoyons le 

lecteur aux annexes. 

Certains de ces textes ont marqué le parcours de Ferhat Abbas, et 

partant, l’histoire de l’Algérie colonisée ou indépendante. Nous pensons 

qu’ils méritent d’être présentés avec des détails :  



 

 

3-1-Le Rapport au Maréchal Pétain (ou L’Algérie de demain) (1941):  

Ce rapport a été adressé par Abbas, le 10 avril 1941, au maréchal 

Pétain, chef de l’Etat français. Il constitue, selon son auteur, « le dernier de 

[mes] écrits en faveur de l’égalité des droits, dans le cadre de la République 

française. »244 Il le publia dans la deuxième édition du Jeune Algérien 

(édition de 1981). 

3-2-Le Manifeste du Peuple Algérien (1943):  

Le Manifeste a été publié le 10 février 1943. C’est un des textes les plus 

célèbres de l’auteur. Ne l’appelle-t-on pas « l’Homme du Manifeste » ? Il 

marqua un tournant décisif dans le parcours politique de son auteur. Le 

Manifeste est reproduit dans presque tous les livres d’Histoire d’Algérie et 

de la France. Son auteur profita de la présence en Algérie des forces anglo-

américaines depuis le débarquement du 8 novembre 1942 pour faire 

connaitre les aspirations de la classe politique algérienne. Avant la 

publication de son texte, Ferhat Abbas le fit signer par 28 personnalités 

musulmanes. Il y réclame la participation des Algériens aux décisions et aux 

institutions de leur pays.  

 Le Manifeste s’articule autour de « deux pivots essentiels : d’une part la 

condamnation de la colonisation, et d’autre part, la volonté des Musulmans de 

participer sans délais et de façon effective, au gouvernement de leur pays. »245  
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Le Manifeste doit sa réputation à la nouveauté des idées qu’il exprime. Il 

sonna le glas de la politique d’assimilation. En fait, Ferhat Abbas rompit avec 

ses revendications assimilationnistes et prôna, pour la première fois, la 

participation des Algériens à la gestion des affaires de leur pays en 

proclamant  la nécessité de reconnaître la nationalité algérienne et l’État 

algérien.
246

  

S’exprimant sur ce texte, Abbas déclare en 1948, dans un éditorial de 

Egalité  :  

« Le Manifeste a établi le bilan d’un siècle de violences et de colonisation 

française dans un pays arabe. Il a mis en relief l’inanité d’une politique dite 

d’annexion et d’assimilation.»
247
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 Egalité, n° 114, vendredi 6 février 1948.  



 

 

3-3-L’Additif au Manifeste du peuple algérien (1943): 

 Après avoir remis Le Manifeste au gouverneur général d’Algérie, 

Peyrouton, il a été demandé { Abbas de rédiger un additif qu’il remettra { la 

Commission d’études économiques et sociales constituée par le Gouverneur 

lui-même. Ferhat Abbas rédigea le document entre avril et juin 1943.  

Ce texte est «plus précis et même plus révolutionnaire que le 

Manifeste…Sur le plan politique, il va plus loin que le Manifeste. Il pose comme 

principe essentiel la reconnaissance de la nation algérienne, donc de la 

citoyenneté algérienne, et réclame l’autonomie politique de l’Algérie en tant 

que nation souveraine»248 

3-4-Mon Testament politique (1946):  

Ce texte a été publié, la première fois, par le général Massu dans ses 

Mémoires. Abbas l’aurait écrit en prison, début 1946. Rappelons que Ferhat 

Abbas fut emprisonné le 08 mai 1945 suite aux évènements qui ont ébranlé 

l’Est algérien et causé la mort de milliers de victimes. L’historien et 

spécialiste de l’Algérie Charles-Robert Ageron l’aurait trouvé dans les 

Archives de l’Armée de Terre française. Il le publia en 1994 dans La Revue 

Française d’histoire d’Outre-mer.  

Charles-Robert Ageron déclare, à propos de ce texte :  
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« L’intérêt historique de ce document réside dans le fait qu’il se présente 

comme le testament politique d’une personnalité algérienne de premier plan 

qui continuera en réalité une longue carrière, mais qui, en 1946, déclare 

aspirer { la retraite. Abbas a écrit ce texte d’abord pour défendre son honneur 

et se justifier d’une accusation « arbitraire ». »249 

3-5-La Lettre de démission de l'Assemblée nationale constituante 

(1963):  

En septembre 1962, Ferhat Abbas fut désigné Président de l’Assemblée 

nationale constituante. Quelques mois après, le 13 août 1963, il décida de se 

retirer de l’arène politique en adressant une lettre de démission { ses 

collègues de l’Assemblée. Le Président de la République, Ahmed Ben Bella, 

aurait réuni ses partisans dans un cinéma d’Alger pour élaborer la 

Constitution de la République algérienne au lieu de confier son élaboration 

{ l’Assemblée constituante. Se sentant marginalisé et humilié, Ferhat Abbas 

décida alors de démissionner. Cette lettre est assortie d’un long texte 

intitulé : « Pourquoi je ne suis pas d’accord avec le projet de Constitution 

établi par le gouvernement et le bureau politique. »  
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3-6-L’Appel au peuple algérien (1976): 

En mars 1976, opposé à la politique du président Boumediene, Ferhat 

Abbas rédige avec Cheikh Kheireddine, ancien membre du Conseil National 

de la Révolution Algérienne, Benyoucef Ben Khedda, ancien président du 

GPRA et Hocine Lahoual, ancien secrétaire général du Parti du Peuple 

Algérien et ancien représentant du FLN { l’extérieur, un Appel au peuple 

algérien dans lequel ils désapprouvent le pouvoir personnel du président 

Boumediene. Aussitôt, les quatre personnalités sont arrêtées et 

emprisonnées.  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

CHAPITRE 3 

Méthodologie et outils d’analyse  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1-Méthodologie : 

Pour effectuer l’analyse lexicométrique, nous procédons de la manière 

suivante : 

Il faut savoir que notre corpus, qui englobe quelques centaines de textes, 

constitue une base lexicométrique assez importante. L’appréhension de ce 

matériel linguistique nécessite le respect de certaines règles.  

Tout d’abord, il s’agit d’une étude comparative entre les différentes 

partitions du corpus que l’on va distribuer en fonction de plusieurs variables. En 

lexicométrie, les découpages du corpus se font habituellement en fonction des 

hypothèses de recherche.  

Selon Leimdorfer et Salem
250

, les méthodes lexicométriques peuvent être  

grossièrement  regroupées  de  la  manière suivante :  

-les méthodes documentaires qui opèrent une simple réorganisation de la  

surface textuelle ;  

-les méthodes qui opèrent, pour chaque texte pris isolément, des comptages 

et des calculs d’indices statistiques;  

-les méthodes statistiques « contrastives » qui produisent des résultats 

portant sur le vocabulaire de chacun des textes par rapport à l’ensemble des 

textes réunis dans un même corpus à des fins de comparaison. 

C’est cette dernière approche que nous allons utiliser. 

Pour Damon Mayaffre :  

« De manière générale, les segmentations exogènes des corpus, sur la base 

d’hypothèses de travail, apparaissent comme un moment critique de l’analyse 
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lexicométrique où le risque de projection des hypothèses sur les résultats est 

important. »
251

  

La distribution du corpus en sous-parties est donc indispensable pour 

l’analyse lexicométrique. L’objectif du découpage est de faire contraster entre 

elles ces différentes parties selon la variable mise en œuvre. Le découpage 

permet surtout de montrer la spécificité ou l'identité propre du discours de 

chacun des textes du corpus. 

Si nous considérons de plus près le parcours politique de Ferhat Abbas, il 

est possible de distinguer plusieurs découpages :  

Le premier découpage : quatre sous-parties sont possibles. Elles 

correspondent à quatre périodes différentes. Chaque période est déterminée par 

la position politique défendue par l’auteur et correspond à une partie du corpus 

qui contient un certain nombre de textes écrits par Abbas pendant cette période. 

Ce découpage est inspiré des jugements des historiens. (Voir plus haut la 

citation de Guy Pervillé) 

Les sous-parties de ce premier découpage sont les suivantes : 

1- De 1920 à 1943. Revendications principales : l’assimilation, l’intégration.  

2- De 1943 à 1956. Revendication principale : le fédéralisme. 

3- De 1956  à 1963 : Nationalisme et lutte indépendantiste. 

4- De 1963 à 1985 : Lutte démocratique contre l’autoritarisme.  

Le deuxième découpage : il s’agit d’une partition qui tient compte du 

genre des textes produits : articles de presse
252

 ou éditoriaux, textes littéraires, 

textes politiques. Le principal objectif de ce découpage est d’examiner les 
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ressemblances ou dissemblances lexicales que pourraient engendrer les 

différences de genres.  

Trois sous-parties se dessinent: 

1. Textes journalistiques : éditoriaux, articles. 

2. Textes littéraires : les Mémoires de l’auteur. 

3. Textes politiques : rapports, discours, manifestes, correspondances, etc. 

4. Les livres : L’Indépendance confisquée et Demain se lèvera le jour. 

Le troisième découpage : selon qu’il soit en situation de « hors-

gouvernance » ou de « gouvernance », les stratégies discursives employées par 

un homme politique sont différentes. Selon Patrick Charaudeau :  

« Que le sujet politique se trouve en situation d'énonciation de "hors 

gouvernance" (lorsqu'il s'agit, par exemple, d'accéder au pouvoir en étant 

candidat à une élection), ou de "gouvernance" (lorsqu'il est "aux affaires"), il 

lui faut agir et communiquer, communiquer et agir, mais avec des stratégies 

légèrement différentes, du fait qu'il se trouve dans des positions de légitimité 

différentes. Mais dans un cas comme dans l'autre, divers types de parole (ou 

stratégies discursives) sont à sa disposition : parole de promesse, parole de 

décision, parole de justification, parole de dissimulation. »
253

  

L’on comprend donc que les stratégies discursives mises en œuvre par 

l’homme politique dépendent de la position qu’il occupe sur la scène politique.  

De même, le sujet politique développe-t-il des stratégies différentes en 

fonction de sa présence ou son absence sur la scène politique ? S’agit-il d’un 
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sujet politique actif qui participe à la gestion de la vie sociopolitique
254

? Ou, par 

contre, ne joue-t-il que le rôle d’observateur du champ politique ?  

Il faut préciser que Ferhat Abbas n’a été « aux affaires » que pendant une 

période très courte au lendemain de l’indépendance. Il a été donc toujours 

« hors-gouvernance ».  

Ce que nous pouvons remarquer, c’est qu’on peut distinguer deux parties 

dans le parcours de Ferhat Abbas en tenant compte de ce qui vient d’être dit: 

selon qu’il soit acteur de la scène politique (Président de parti, délégué financier, 

député, représentant.) ou qu’il soit simple observateur de la scène politique de 

son pays comme ce fut le cas après l’indépendance. En fait, pendant la 

colonisation française, Abbas, qui était un autochtone, n’avait jamais occupé une 

place dans le système politique français qui dirigeait l’Algérie. Même lorsqu’il 

siégeait dans les assemblées élues de l’Algérie française ou dans le parlement 

français, ses projets politiques étaient à l’opposé de la politique coloniale. 

Abbas avait occupé donc des « positions de légitimité » différentes : selon 

qu’il fût un sujet politique actif
255

, ou un simple observateur de la scène 

politique
256

. Employait-il, de ce fait, des types de paroles différents ? Le recul 

qu’il avait pris au lendemain de l’Indépendance lui permettait-il d’avoir un 

regard différent et par là même de développer des stratégies de communication 

différentes dans ses textes? 

C’est ce que nous tentons de vérifier à travers ce découpage. 

Deux sous-parties du corpus sont possibles : 
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1-Textes produits par Ferhat Abbas en tant qu’acteur politique. Cette 

période commence aux années 1920 et se termine lorsqu’il quitte le champ 

politique en 1963, suite à sa démission de la présidence de l’Assemblée 

nationale constituante. Durant toute cette période, Ferhat Abbas a été un acteur 

incontournable de la scène politique algérienne. Ainsi, il a été, tour à tour, 

président de l’AEMAN, président de l’UPA, président des AML et de l’UDMA, 

membre du CNRA et du CCE, président du premier GPRA en septembre 1958 

et du second GPRA en 1960, enfin Président de l’Assemblée Nationale 

Constituante (1962-1963). 

2-Textes produits par Ferhat Abbas en tant qu’observateur de la scène 

politique. Il se trouve dans une situation d’énonciation de « hors gouvernance », 

qui commence en septembre 1963 lorsqu’il quitte la vie politique, et se prolonge 

jusqu’à sa mort en 1985. Durant toute cette période Ŕ de 1963 à 1985-, il 

demeure dans l’opposition contre le système du Parti unique et écrit quelques 

livres. 

Nous préférons ne pas présenter ici tous les découpages que nous avons 

effectués dans le corpus. Nous renvoyons le lecteur à la partie pratique où il 

trouvera plus d’informations sur les autres partitions, car nous ne présentons ici 

que les plus importantes. 

Nous estimons que le plus important de ces découpages est le premier, 

c’est-à-dire celui qui s’appuie sur la variable chronologique. Les résultats 

permettent de voir les différences de langage entre les différentes parties du 

corpus, entre les différentes séquences chronologiques. Ces différences peuvent 

être expliquées et interprétées par des raisons sociohistoriques. Les 

convergences ou les divergences lexicales entre les sous-parties du corpus, qui 



 

 

correspondent chacune à une période chronologique déterminée, peuvent être 

expliquées par des déterminations contextuelles. 

Pour effectuer l’analyse statistique, nous procédons de la manière suivante : 

Dans un premier temps, il faut faire un enregistrement en ordinateur de tout 

le corpus. L’enregistrement se fait de deux manières différentes :  

1-Lorsqu’il s’agit d’un texte en format papier, un livre par exemple, nous 

procédons à la numérisation de ce texte au scanner avant d’utiliser un logiciel de 

reconnaissance optique des caractères qui permet d’enregistrer le document sous 

format Word.  

2-Quand il s’agit d’un texte dont nous ne pouvons obtenir la version papier, 

comme les articles de journaux disponibles uniquement dans les archives et dont 

le seul moyen de recueil est la photographie, nous effectuons la saisie manuelle 

au clavier. 

Une fois rassemblés et numérisés tous les textes intégrés dans le corpus, 

notre base de données est constituée. Il faut ensuite effectuer les découpages 

nécessaires. Dans les découpages qui s’appuient sur la variable chronologique, 

le classement des textes se fait non pas selon la date de parution de la 

publication mais selon la date de sa rédaction (ou production) ; certaines parties 

du corpus n’ont pas été publiées dans la même année de leur rédaction. Dans ces 

découpages, le contexte et le temps étant étroitement liés, la division du corpus 

se fait selon une seule variable, la période pendant laquelle le texte a été produit.  

Une fois obtenues toutes les versions du corpus, il faut créer les bases de 

données correspondantes dans le logiciel de traitement lexicométrique.
257

 Les 

variables selon lesquelles sont réalisés les découpages sont des «clés» qui 
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divisent le corpus en « parties ». Le logiciel permet dès lors de savoir, grâce à 

des sorties-machines, si le vocabulaire se répartit de manière spécifique selon 

ces variables. Les résultats permettent de comparer le vocabulaire d’un texte par 

rapport à celui des autres textes de la même sous-partie ou par rapport à tout le 

corpus qui constitue la référence. 

Nous obtenons donc des bases de données lexicométriques que nous 

pouvons explorer grâce aux fonctions documentaires du logiciel.  

Relevons, comptons, comparons, nous interprèterons ultérieurement
258

, 

écrit Maurice Tournier. C’est ce que nous nous proposons de faire dans la partie 

pratique. 

2-Quelques outils lexicométriques :  

Le développement de l’approche automatique du discours a été, depuis son 

avènement, tributaire de la maturité des outils fournis par une autre discipline, 

l’informatique. Les outils lexicométriques existants sont aussi nombreux que 

divers, par leurs programmes et leurs fonctionnalités. Nous nous limitons à 

présenter trois logiciels. Deux de ces logiciels, Hyperbase d’Etienne Brunet et 

Lexico d’André Salem, sont les plus connus, les plus performants et les plus 

utilisés dans l’univers francophone. Nous présentons aussi un troisième logiciel 

nécessaire pour les recherches thématiques, à savoir l’outil Tropes. Parmi la 

panoplie des outils existants, on peut citer Weblex
259

, Sphinx, Alceste, Sato, 

Weblex, Prospero, Astartex, etc. 

Dans notre analyse, nous utilisons le logiciel Hyperbase. 
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2-1-Le logiciel Hyperbase
260

 :  

Ce logiciel a été conçu et développé à l’Université de Nice (France) par 

Etienne Brunet et produit par l'UMR 6039 Bases, Corpus et Langage (CNRS-

Université de Nice). C’est un logiciel hypertexte d’exploration des textes et de 

traitement statistique des données textuelles.  

Cet outil, né en 1989, est actuellement le plus perfectionné des outils 

disponibles sur le marché eu égard à ses potentialités. Il permet un triple 

traitement du texte brut, du texte lemmatisé et du texte grammaticalement codé. 

Ce qui constitue une spécificité propre à Hyperbase et qu’on ne retrouve pas 

dans les autres logiciels.  

Les fonctions d’Hyperbase sont: les index, les concordances, les contextes, 

les cooccurrences. Grâce à ce logiciel, on peut effectuer une comparaison entre 

la base de données constituée par notre corpus d’analyse avec le corpus du 

Trésor de la langue française (TLF) intégré au logiciel. Une autre comparaison 

est possible à l’intérieur de notre base de données que nous pouvons diviser en 

sous-parties pour rendre possible les études contrastives de vocabulaire. 

Hyperbase permet d’effectuer des analyses de spécificités, des analyses 

factorielles et des mesures diverses appréciant la richesse lexicale, l’évolution 

du vocabulaire, la distance ou connexion des textes, etc.
261

 

Parmi la floraison des outils existants, Hyperbase est, grâce aux évolutions 

récentes, le seul logiciel d’exploration et d’analyse statistique textuelle qui 
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permet de travailler non seulement sur le lexique mais également sur la 

composition grammaticale (catégories et codes grammaticaux), aux structures 

syntaxiques, au style et à la sémantique. Cela est possible grâce à l’intégration à 

la version récente du logiciel d’un autre outil, un lemmatiseur, connu d’ailleurs 

pour sa fiabilité. Il s’agit de l’outil Cordial de la société Synapse. Alors, en plus 

de la statistique lexicale traditionnelle sur formes graphiques brutes, il propose 

une statistique grammaticale et syntaxique et ouvre la voie à l’interprétation 

sémantique. 

Avant d’accéder au menu principal du logiciel, l’on doit parcourir un menu 

qui propose les bases lexicométriques intégrées au logiciel et permet de créer 

une nouvelle base ou d’exploiter une base autre que celles proposées sur l’écran 

du menu : 

 

Figure 01 : Menu principal du logiciel Hyperbase, Version 9.1, mars 2013. 



 

 

Les bases intégrées contiennent les œuvres des grands auteurs classiques de 

la littérature françaises ainsi que celles d’écrivains du XXe siècle et deux auteurs 

algériens, Mohammed Dib et Mouloud Mammeri. 

Voici ci-contre l’image du menu de la dernière version du logiciel :  

 

Figure 02 : Le menu du logiciel Hyperbase
262

. 

L’on peut voir sur cette image que les fonctions documentaires sont 

proposées horizontalement en haut de l’écran. Les fonctions statistiques, quant à 

elles, sont proposées verticalement à gauche de l’écran.  

Soulignons enfin que nous allons utiliser dans notre analyse la version la 

plus récente du logiciel, la version 9.1 de mars 2013. 
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2-2-Le logiciel Lexico :  

Moins connu et moins utilisé que le logiciel de Brunet, Lexico est sans 

conteste le logiciel le plus abouti de lexicométrie après Hyperbase. Mais il faut 

noter aussi que Lexico était, avant la parution de Hyerbase, le logiciel le plus 

abouti de lexicométrie. Il a été conçu et développé au fil des années par André 

Salem en collaboration avec Maurice Tournier à l’ENS de Fontenay Saint-Cloud 

avant d’être développé à l’Université de la Sorbonne nouvelle Paris 3
263

. Il est né 

au début des années 1980. La première version du logiciel conçue au laboratoire 

de Saint-Cloud a été nommée Lexicloud.  

Les fonctionnalités de Lexico sont limitées. Par exemple, la version la plus 

récente du logiciel ne peut pas prendre en charge les sorties-machines des 

lemmatiseurs et ne permet donc pas la lemmatisation ni l’étude des co-

occurrences. Elle se limite à un traitement lexicométrique sur les formes 

graphiques telles qu’elles apparaissent dans le corpus.  

Hormis le fait qu’il ne permet pas la lemmatisation des corpus et l’étude 

des co-occurrences, Lexico offre pratiquement les mêmes fonctionnalités que les 

autres outils lexicométriques existants actuellement : segmentation, étude des 

spécificités, analyse factorielle des correspondances, concordances, segments 

répétés, distance ou connexion lexicales.  
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Figure 03 : Le menu principal du logiciel Lexico 3. 

2-3-Le logiciel Tropes :  

Tropes est un outil lexicométrique d’analyse sémantique de textes qui 

fonctionne sous Windows. Il a été développé la première fois en 1994 à 

l’Université de Paris VIII par Agnès Landré et Pierre Molette. Il s’agit d’un outil 

pluridisciplinaire dont le champ d’application couvre plusieurs domaines tels 

que la littérature, la sociologie, la linguistique et la psychologie. 

Les fonctions que recèle ce logiciel servent essentiellement à catégoriser 

les textes étudiés. Ces fonctions sont l’analyse du lexique, l’étude du style, les 

analyses morphosyntaxiques et les analyses sémantiques. Il détermine également 

les "Univers de référence" : les champs lexicaux qui aident à déterminer les 

thèmes du texte.  

Tropes découpe le texte en plusieurs parties (épisodes) dont il donne (ou 

fournit) les caractéristiques linguistiques principales. 



 

 

Pour analyser un texte, le logiciel procède tout d’abord à un découpage de 

ce texte propositions (découpage propositionnel). L’intérêt de ce découpage 

réside dans le fait qu’il permet l’étude des co-occurrences. Il procède ensuite à la 

désambigüisation sémantique et grammaticale des mots du texte (des 

homographes notamment). Ensuite, il effectue une classification grammaticale et 

sémantique des mots relevés. Cette classification est importante dans la mesure 

où elle facilite l’analyse qualitative du corpus.  

L’étape suivante de l’analyse est l’analyse statistique. Le logiciel offre une 

palette de fonctions statistiques qui permettent de mieux aborder le texte en 

découvrant ses différents aspects. Elles permettent notamment l’étude du style, 

la chronologie du texte, l’analyse lexicale du discours. Enfin, le logiciel présente 

les résultats sous forme de graphes.  

 

Figure 03 : Le menu principal du logiciel Tropes. 
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2-2-2-2-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-2-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-2-3-Synthèse. 

2-2-2-3-Les spécificités de la période indépendantiste.  

2-2-2-3-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-3-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-3-3-Synthèse. 

2-2-2-4-Les spécificités du livre La Nuit coloniale.  

2-2-2-4-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-4-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-4-3-Synthèse. 

2-2-2-5-Les spécificités du sous-corpus « Démocratie ».  

2-2-2-5-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-5-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-5-3-Synthèse. 

2-2-2-6-Les spécificités du livre Autopsie d’une guerre.  

2-2-2-6-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-6-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-6-3-Synthèse. 

2-2-2-7-Les spécificités du livre L’Indépendance confisquée.  

2-2-2-7-1-Les spécificités positives. 



 

 

2-2-2-7-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-7-3-Synthèse. 

2-2-2-8-Les spécificités du livre Demain se lèvera le jour.  

2-2-2-8-1-Les spécificités positives. 

2-2-2-8-2-Les spécificités négatives. 

2-2-2-8-3-Synthèse. 

2-2-3-Etude du nationalisme abbassien par la méthode des co-occurrences. 

2-2-3-1-Les co-occurrences de l’assimilation. 

2-2-3-1-1-Les co-occurrences de « Nation ». 

2-2-3-1-2-Les co-occurrences de « Algérie ». 

2-2-3-1-3-Les co-occurrences de « Algérien ». 

2-2-3-2-Les co-occurrences du fédéralisme. 

2-2-3-2-1-Les co-occurrences de « Nation ». 

2-2-3-2-2-Les co-occurrences de « Algérie ». 

2-2-3-2-3-Les co-occurrences de « Algérien ». 

2-2-3-3-Les co-occurrences de l’indépendantisme. 

2-2-3-3-1-Les co-occurrences de « Nation ». 

2-2-3-3-2-Les co-occurrences de « Algérie ». 

2-2-3-3-3-Les co-occurrences de « Algérien ». 

2-2-3-4-Synthèse de l’étude des co-occurrences. 

 

 

 

 



 

 

Introduction partielle : 

Maintenant que nous avons défini et circonscrit nos données, effectué 

l’ancrage historique, à travers la présentation de la vie de notre auteur et du 

contexte dans lequel ses textes ont été produits, et l’ancrage théorique, par la 

présentation de la discipline dans le cadre de laquelle s’inscrit notre travail de 

recherche, il s’agit d’effectuer les traitements lexicométriques. C’est ce que nous 

nous proposons de faire dans la présente partie. 

L’objectif principal de cette partie est d’avoir une vue d’ensemble sur le 

vocabulaire de l’œuvre abbassienne, sa structure et son évolution à travers le 

temps.  

Pour ce faire, il faut dans un premier temps préparer les données à travers 

la création d’une base lexicométrique. Laquelle doit contenir tous les textes du 

corpus préparés préalablement, c’est-à-dire numérisés et enregistrés en format 

texte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1-La préparation des données : 

1-1-Constitution et création de la base lexicométrique: 

Tout traitement automatique de données textuelles s’effectue sur une base 

de données créée à cet effet dans un logiciel de lexicométrie. Les traitements 

lexicométriques requièrent une préparation particulière du corpus d’analyse. 

Cette préparation doit tenir compte des objectifs ciblés par l’analyste et des 

variables retenues par celui-ci dans son travail. Dans notre cas, il est tenu 

compte de deux critères principaux : le critère chronologique (Pour examiner 

l’évolution du vocabulaire de l’œuvre, objectif principal de notre travail) et le 

critère générique.  

Nous devons reconnaitre que le seul critère que nous envisagions de retenir 

au départ était le critère chronologique ; étant l’objectif de notre recherche : 

rendre compte de l’évolution du vocabulaire à travers le temps relativement au 

contexte sociopolitique. Quant au deuxième critère, le critère générique, il s’est 

imposé de lui-même et nous a contraint à en tenir compte.  

En effet, les spécialistes en analyse du discours, de manière générale, et en 

lexicométrie, de manière particulière, admettent de façon unanime que les 

genres sont prépondérants dans nos productions langagières et qu’ils 

conditionnent notre écriture.  

La question des genres en lexicométrie nous parait primordiale. C’est 

pourquoi nous jugeons nécessaire de l’aborder avec un peu plus de détails :  

1-1-1-La question des genres en lexicométrie : 

Selon le Dictionnaire d’Analyse du Discours de Patrick Charaudeau et 

Dominique Maingeneau, la notion de genre remonte à l’Antiquité. On la 

retrouve dans la tradition littéraire qui classe ainsi les productions écrites selon 



 

 

certaines caractéristiques, dans l’usage courant où elle est un moyen pour 

l’individu de se repérer dans l’ensemble des productions textuelles, puis, de 

façon fort débattue dans les analyses de discours et les analyses textuelles
264

. 

Mais, la définition des genres diffère selon la discipline : 

En littérature, par exemple, les genres permettent de repérer et de classer 

les différents textes littéraires, qu’ils appartiennent à la prose ou à la poésie.
265

 

En analyse du discours, cette notion est appliquée également à des textes 

non-littéraires. Il existe plusieurs définitions et plusieurs dénominations 

différentes : ainsi, certains parlent de « genres de discours », d’autres de 

« genres de textes », d’autres encore de « types de textes », etc.
266

  

Etant la diversité des points de vue qui montre la complexité de la question 

des genres,
267

 il n’est pas question, dans le cadre de cet exposé, de nous attarder 

sur la définition de cette notion que nous avons voulu aborder de manière 

succincte afin d’insister sur son importance dans notre travail de recherche. 

Il faut savoir, en outre, que l’homogénéité générique des textes soumis à 

l’analyse est une nécessité primordiale en lexicostatistique. La raison en est que 

des oppositions lexicales et syntaxiques très fortes, dues aux différences 

génériques, peuvent exister entre les textes. C’est ce qu’affirme Kastberg 

Sjӧblom :  
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«  Les études lexicométriques et l’analyse du corpus en situation montrent 

en effet que le lexique, la morphosyntaxe, la structure et la longueur des 

phrases, entre autres, varient avec les genres.»
268

 

Etienne Brunet, pour sa part, soutient que : 

«…le relief des genres littéraires vient sans cesse contrarier la pente 

chronologique qui conduit les textes de l’amont à l’aval. Dans les nombreuses 

analyses factorielles que nous avons réalisées, relativement aux catégories 

grammaticales, à l’emploi des mots outils, au rythme de la phrase, à la structure 

lexicale, nous avons toujours rencontré les massifs des genres, avant de 

découvrir, serpentant parmi les monts, le cours du temps. […] C’est que le 

genre préexiste à l’œuvre et à l’écrivain, avec ses codes et ses lois qui 

s’opposent aux règles des autres genres. Et l’opposition entre les genres 

l’emporte généralement sur toutes les autres, écrasant la perspective 

chronologique et même effaçant les différences des tempéraments, au point que 

deux textes varient davantage s’ils sont écrits par le même écrivain dans deux 

genres différents que s’ils partagent le même genre sans partager le même 

auteur. »
269

  

1-1-2-Les genres dans notre recherche : 

De ce fait, éliminer le facteur générique en ne retenant que le critère 

chronologique risque de perturber les analyses et de nuire aux traitements, voire 

de fausser les résultats de notre analyse.  

Or, eu égard à ce postulat, la prégnance des genres sur les discours, une 

difficulté de taille apparait dans la réalisation de notre recherche. Elle tient au 
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 KASTBERG SJÖBLOM, Margareta, L’écriture de J.M.G. Le Clézio, une approche lexicométrique. Texto ! 

décembre 2004 (en ligne]., page :61. Disponible sur : 

< http://www.revue texto.net/Corpus/Publications/Katberg/Kastberg_LeClezio.html>. 

Consulté le 28 avril 2012. 
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fait que la production langagière de Ferhat Abbas est très hétéroclite. Nous 

l’avons souligné dans la première partie, l’œuvre Abbassienne est constituée de 

livres, d’articles de journaux et de plusieurs autres types de textes (télégrammes, 

lettres diplomatiques, manifestes, rapport, etc.)  

En effet, bien qu’exprimant tous des idées, des positions et des 

revendications sociopolitiques, ces textes appartiennent à des genres différents et 

doivent, de ce fait, présenter des dissemblances discursives, lexicales, 

syntaxiques, rhétoriques, etc. Or, l’objectif de notre analyse Ŕ qui se veut 

diachronique - est d’examiner les ressemblances ou les dissemblances 

linguistiques entre les discours appartenant à chaque époque afin de mesurer 

l’évolution discursive de l’auteur en fonction de l’évolution de ses positions, ses 

idées et ses revendications politiques et des conjonctures sociopolitiques dans 

lesquelles ses discours ont été produits.  

On peut distinguer dans l’œuvre du leader politique algérien, bien qu’elle 

soit toute entière l’expression d’un certain positionnement politico-idéologique, 

des textes à vocation littéraire (ses mémoires en constituent l’exemple le plus 

édifiant), des textes journalistiques (les éditoriaux et les autres écrits de journaux 

comme les interviews), des discours politiques, etc. Tous ces textes, répétons-le, 

expriment, certes, des positions politiques. N’empêche qu’ils relèvent 

d’ensembles génériques différents et présentent, de ce fait, des clivages 

discursifs inéluctables.  

On peut donc dire qu’Abbas a produit, au long de sa carrière politique, des 

textes politiques appartenant à plusieurs genres discursifs. En effet, la production 

des années 1920, 1930, 1940 et 1950 est dominée par la production 

journalistique où les éditoriaux prédominent sur les autres écrits même si les 



 

 

discours politiques qu’il prononçait devant les assemblées dans lesquelles il 

siégeait sont nombreux aussi.  

Au lendemain de son ralliement à la révolution, notre auteur a presque 

cessé de manière définitive d’écrire des articles de journaux. Sa carrière de 

journaliste se termine lorsqu’il abandonne le combat légal pour rejoindre le 

combat militaire et politique indépendantiste puisque son journal La République 

Algérienne cesse de paraitre en décembre 1955. 

Les années 1960 sont marquées par la publication d’un livre, La Nuit 

Coloniale, le premier tome des Mémoires d’Abbas, donc un texte littéraire. 

Après sa retraite politique en 1963, Abbas a cessé d’écrire. Le long silence qui 

accompagne la marginalisation et la résidence surveillée imposées à l’homme 

politique algérien se prolonge jusqu’aux dernières années de la décennie 1970. 

Ces années (fin 1970 et début 1980) le voient écrire trois livres : le premier, 

Autopsie d’une guerre, est le deuxième tome de ses Mémoires, donc un texte 

littéraire ; le second, L’Indépendance Confisquée, est un croisement de récit, 

donc de souvenirs et de réquisitoire et le troisième, Demain se lèvera le jour, 

dans le même sillage que L’Indépendance Confisquée, est un texte politique par 

excellence et un projet sociopolitique pour l’Algérie.  

Cette hétérogénéité générique que l’on peut relever dans l’univers discursif 

abbassien peut être perçue, certes, comme une richesse montrant la polyvalence 

de l’auteur, mais aussi comme une contrainte rendant difficile l’analyse 

lexicostatistique. 

Par conséquent, le paramètre chronologique perd sa pertinence puisque 

l’auteur n’a pas continué à écrire pendant toute sa vie politique que des articles 

de journaux ou des Mémoires ou des discours. Néanmoins, nous pensons que les 

disparités qui existent entre les différents textes de notre corpus peuvent être 



 

 

tempérées par leur caractère politique. Ces textes expriment tous et sans 

exception des revendications et des enjeux politiques. En fait, même les 

Mémoires qui peuvent être considérés comme étant un récit sont à notre sens des 

textes politiques puisque le vocabulaire utilisé est un vocabulaire sociopolitique. 

N’oublions pas de rappeler que la carrière de l’auteur, qui était un homme 

politique, a été presque exclusivement sociopolitique. Il est donc admissible que 

les mémoires soient le récit d’un passé politique et que le vocabulaire utilisé soit 

un vocabulaire politique. 

Par ailleurs, afin de préparer un corpus à l’analyse en fonction des critères 

retenus, il faut effectuer une distribution de ce corpus en plusieurs sous-parties 

et créer plusieurs versions qui donnent lieu chacune à des sous-versions comme 

on va l’expliquer ultérieurement.  

Comme développé ci-dessus, pour notre recherche, deux variables ou 

contrastes peuvent apparaitre entre les textes du corpus : la variable générique et 

la variable chronologique, laquelle est déterminée par la variable contextuelle. 

Par conséquent, la préparation de notre base a été faite selon ces deux critères. 

1-2-Notre base lexicométrique « ABBAS » :  

Si la définition générale du corpus est assez connue pour être reprise ici 

dans le détail, nous pensons que la définition qu’attribue la lexicométrie au 

recueil large, et quelquefois exhaustif, de documents ou de données
270

, mérite 

ici, puisqu’il s’agit d’une recherche lexicostatistique, un détour particulier.  

En lexicométrie, le corpus est un ensemble de textes réunis à des fins de 

comparaison ; servant de base à une étude quantitative.
271
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Un corpus lexicométrique est un macro-corpus, c’est-à-dire une base de 

données assez grande constituée d’un nombre considérable de textes
272

. C’est 

donc un recueil d’un certain nombre de textes. Pour être analysable et satisfaire 

aux impératifs de l’analyse lexicostatistique, ce recueil doit répondre à certains 

critères
273

 : il doit être volumineux, donc constitué d’un grand nombre 

d’occurrences ; fermé, délimité et circonscrit (constitué d’un nombre précis de 

textes), homogène, c’est-à-dire constitué de textes comparables, on insiste 

surtout sur l’homogénéité générique ; numérisé, enregistré sous format texte, un 

autre impératif de l’analyse lexicostatistique ; contrastif, c’est-à-dire découpé en 

plusieurs parties comparables de manière à ce que chaque partie soit 

représentative du discours que l’on veut examiner. 

Notre corpus, que nous appellerons désormais « ABBAS », satisfait à tous 

les impératifs qu’on vient d’énumérer. Il s’étend sur presque 63 ans, de 1922 à 

1985, et rassemble la totalité des textes produits par notre auteur et qui ont 

survécu aux aléas du temps. L’ensemble de ces textes, 552, constitue un corpus 

lexicométrique de 789456 occurrences. 

Le tableau récapitulatif suivant illustre la composition globale de notre 

corpus en mettant en exergue les quatre grandes parties de la base et la 

composition de chaque sous-partie. Il distingue les textes selon leur 

appartenance générique. Son intérêt est indicatif. Pour plus de détails, nous 

renvoyons le lecteur au tableau des textes du corpus fourni en annexes. 
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Parties Nombre de textes Nombre de pages
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Œuvre journalistique 416 1221 

Œuvre littéraire 02 539 

Autres livres 02 280 

Textes politiques
275

 132 543 

Total 552 2583 

Tableau 01 : composition générale de la base ABBAS. 

1-3-Les versions de notre base lexicométrique « ABBAS » : 

Afin de contourner la contrainte générique, nous avons créé différentes 

versions qui tiennent compte de ce critère. C’est ce qui nous a amené à séparer 

les textes appartenant à des ensembles discursifs différents en pour les traiter 

comme étant des entités indépendantes les unes par rapport aux autres. 

N’empêche que certaines variantes du corpus ne tiennent pas compte des 

typologies textuelles et prennent en compte seulement le critère chronologique 

en intégrant la totalité des textes.  

Nous avons créé sept versions du corpus en réalisant plusieurs césures 

discursives. Chacune de ces versions donne lieu à deux sous-versions : une 

version qui s’appuie sur les formes graphiques et une autre qui s’appuie sur un 

corpus lemmatisé. Nous obtenons donc sept (07) versions et quatorze (14) sous-

versions. En d’autres termes, afin de pouvoir comparer les résultats de l’analyse 

du corpus brut et celle du corpus lemmatisé, nous disposons, grâce à 
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 Y compris les télégrammes. Ceux-ci sont au nombre de 19. Le point commun entre ces textes qui ne peuvent 
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dans la majorité de ces textes, à un destinataire : les électeurs (appels aux électeurs, par exemple), les hommes 
politiques (quand il s’agit de correspondances diplomatiques ou autres), les parlementaires (lorsqu’il s’agit 
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l’ergonomie performante du logiciel Hyperbase dans sa toute dernière version 

9.1, de deux versions du corpus : une version originale (non-lemmatisée, 

s’appuyant sur les formes graphiques) et une version lemmatisée avec le 

programme Treetagger, intégré à la version 9.1 (mars 2013). 

Les variantes de notre corpus sont les suivantes
276

 :  

1-La première version, ABBAS 1, rassemble tous les textes du corpus classés 

par ordre chronologique de parution ou de production. Cette version fait 

abstraction des codes génériques des textes.  

2-La deuxième version, ABBAS 2, s’appuie sur la distribution générique des 

textes. Elle inclut tous les textes du corpus. Elle fait abstraction de la distribution 

chronologique des textes du corpus.  

3-La troisième version, ABBAS 3,  inclut uniquement les textes journalistiques. 

Le critère retenu ici est le critère chronologique. Le critère générique est 

néanmoins respecté puisque les textes relèvent d’un seul ensemble générique. 

L’objectif principal de cette partition est de contourner l’écueil générique en ne 

retenant que les textes journalistiques. 

4-Une quatrième variante, la variante ABBAS  4,  a été créée en vue d’examiner 

comme étant une entité indépendante les textes à vocation littéraire, c’est-à-dire 

les Mémoires de l’auteur, le tome 1 et le tome 2. Il n’est pas nécessaire de créer 

une base pour cette variante
277

 car ses textes sont intégrés dans la base de la 

première version. On peut effectuer les analyses lexicométriques nécessaires 

sans pour autant consacrer une base à ces textes que l’on peut isoler à l’intérieur 

de la base chronologique. Le contraste retenu dans la 4
e
 variante est le critère 
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chronologique. Le paramètre générique est respecté puisque les deux textes sont 

considérés comme dépendant du même genre discursif. 

5-La cinquième version, ABBAS 5, regroupe les deux autres livres de l’auteur. 

Il ne s’agit pas de textes littéraires. C’est ce qui justifie le fait qu’on les 

considère comme étant un ensemble textuel indépendant. Tout comme la version 

précédente, le critère retenu dans cette version est le critère chronologique. Le 

critère générique est respecté. 

6-La sixième version, ABBAS 6, rassemble les textes que nous appelons 

« Textes politiques ». À défaut d’une autre appellation, cette appellation a été 

choisie pour distinguer génériquement ces textes des autres types comme les 

écrits de journaux et les livres. Les mêmes remarques données pour les deux 

précédentes versions valent pour cette version. 

N.B. : Les trois dernières versions ont été créées afin d’isoler les textes les uns 

des autres en fonction de leurs appartenances génériques, en vue d’écarter les 

contraintes d’ordre générique. Ainsi, l’on peut constater que le critère 

chronologique peut préserver sa pertinence. 

7-La dernière version, ABBAS 7, rassemble deux sous-parties : la première 

inclut les textes écrits par Abbas en tant qu’homme et acteur politique, tandis 

que la deuxième rassemble les textes produits par celui-ci en tant qu’observateur 

de la scène politique. Son objectif est de dégager les convergences ou les 

divergences discursives que peuvent engendrer les différences de position de 

l’auteur dans le champ politique : selon qu’il participe activement à la vie 

politique ou qu’il soit un simple observateur de celle-ci.  

Des informations détaillées seront donnée sur ces versions ultérieurement. 

Le tableau suivant récapitule ces versions:  



 

 

Versions Noms des versions 

ABBAS 1 Corpus chronologique. 

ABBAS 2 Corpus générique. 

ABBAS 3 Corpus journalistique. 

ABBAS 4 Corpus littéraire. 

ABBAS 5 Corpus « Autres livres ». 

ABBAS 6 Corpus « Textes politiques ». 

ABBAS 7 Corpus « Gouvernance ». 

Tableau 02 : les versions du corpus ABBAS. 

Les versions A, B et G englobent chacune tous les textes du corpus global 

« ABBAS » tandis que  les versions C, D, E et F ne contiennent qu’une partie de 

ce corpus. Nous disposons donc de sept (07) versions du corpus. Nous ne 

créerons néanmoins que deux (02) bases, comme expliqué plus haut. 

Chaque version constitue un corpus et comporte des sous-parties. Les 

lignes suivantes en donnent les détails : 

1-3-1ŔLa version ABBAS 1 Ŕ [Corpus chronologique] :  

Cette version se base sur une segmentation du corpus global en périodes. 

Ces périodes sont déterminés par l’idéologie et les prises de position de Ferhat 

Abbas. L’intérêt de la présente partition réside dans le fait qu’elle peut permettre 

d’apprécier l’évolution des structures discursives à travers le temps. Néanmoins, 

admettons que cette partition est risquée puisqu’elle ne prend pas en compte 

l’hétérogénéité générique. La deuxième version Ŕ la partition en genres 

discursifs - permettra de minimiser le danger que constitue la prise en compte 



 

 

des textes selon leur ordre chronologique de production sans tenir compte de 

leurs genres respectifs. 

La version « ABBAS 1 » se décline en deux sous-versions (lemmatisée et 

non-lemmatisée) et comporte quatre (04) sous-parties que voici: 

1-Assimilation : textes produits entre 1922 et 1942. 

2-Fédéralisme : textes produits entre 1943 et 1956. 

3-Indépendantisme : textes produits entre 1956 et 1962. 

4-Opposition et lutte pour les libertés démocratiques : textes de 1963 à 1985.
278

 

La composition de cette version peut être illustrée par le tableau suivant : 

Sous-parties Périodes Composition 

Assimilation 1922-1942 Articles, éditoriaux, déclarations, discours,… 

Fédéralisme 1943-1955 Editoriaux, discours, manifestes, rapports,… 

Indépendantisme 1956-1962 Rapports, déclarations, livres, appels,… 

Opposition démocratique 1963-1985 Livres, déclarations, interviews,… 

Tableau 03 : Les sous-parties du corpus ABBAS 1. 

Bien que la présente version se décline en quatre sous-parties, il est 

possible, pour minimiser l’inégalité de taille des sous-parties, de diviser les deux 

premières sous-parties, étant leurs tailles considérables, en plusieurs sous-

ensembles. Donc, les sous-parties indiquées dans le tableau ci-dessus ne sont pas 

définitives. La même remarque est valable pour toutes les versions : chaque fois 

que l’on constate qu’une sous-partie est trop grande que les autres sous-parties 

du même corpus. 
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 Ne pas perdre de vue la longue période de silence : 1963-1976. 



 

 

L’objectif de cette distribution est double : contourner les écarts de 

longueur des textes et rendre compte des ressemblances ou dissemblances dues 

au contexte sociopolitique. En effet, la distribution en années permet une 

certaine précision dans les traitements et les résultats dans la mesure où l’on 

peut examiner le vocabulaire de chaque sous-période relativement au contexte 

sociopolitique, lequel est fluctuant. 

1-3-2-La version ABBAS 2 Ŕ [Corpus générique] :  

Cette version se base sur un découpage générique du corpus. Son intérêt 

consiste en l’examen de la prégnance des genres sur les productions langagières 

de Ferhat Abbas. Elle se décline en deux (02) sous-versions : une version 

lemmatisée et une version sans lemmatisation. Chacune des deux sous-versions 

comprend quatre (04) sous-corpus que voici: 

1-Œuvre journalistique : éditoriaux et articles (1922-1956) 

2-Œuvre littéraire : les Mémoires. 

3-Autres livres. 

4-Textes politiques : rapports, correspondances (lettres diplomatiques, 

télégrammes,…)  

Une autre contrainte consiste dans la difficulté de déterminer le genre 

auquel appartiennent certains textes. En effet, L’Indépendance confisquée, bien 

qu’il constitue un texte politique par excellence, un réquisitoire virulent qui met 

en évidence la position idéologique d’opposition de son auteur à l’égard d’un 

certain système politique, contient des passages où celui-ci raconte des faits 

historiques, ces passages répondent donc aux critères de classification d’un récit, 

d’un texte littéraire. Nous considérons ce texte comme étant un texte d’opinion 



 

 

car la dominante générique est celle du texte politique, lequel prime sur le récit 

dans ce livre. 

Pour ce qui est des interviews, bien qu’il s’agisse de textes journalistiques, 

nous les rangeons parmi les textes politiques. En fait, on n’écrit pas de la même 

manière dans un éditorial que dans une interview (dans le cas de celle-ci, le 

journaliste se charge de reformuler les propos de l’interviewé). D’où la 

contrainte capitale que nous rencontrons au cours de ce travail. Mais la part 

qu’occupent les interviews dans notre base est si petite qu’elles ne risquent pas 

de fausser les résultats de l’analyse. 

La composition de cette version peut être illustrée par le tableau suivant
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 :  

Sous-parties Composition 

Œuvre journalistique Articles et éditoriaux (1922-1956) 

Œuvre littéraire La Nuit Coloniale (1962), Autopsie d’une Guerre (1980). 

Autres livres L’Indépendance Confisquée (1984), Demain se lèvera le jour (2010). 

Textes politiques Rapports, correspondances, interviews, appels, manifestes, etc. 

Tableau 04 : Les sous-parties du corpus ABBAS 2. 

Notons que le lien entre les deux précédentes partitions est très important 

en ce sens que l’on peut vérifier la pertinence de la première partition 

relativement à la deuxième et vice versa. En effet, si la répartition en genres 

s’avère pertinente et fait apparaitre des distances entre les textes, cela ne fera 

que minimiser le risque que présente la première répartition et inversement. 
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 Les années indiquées dans ce tableau sont les années de parution des livres et non pas celles de leur 
écriture. L’écart peut être parfois important. Les indications données ne sont qu’indicatives. Dans l’analyse, les 
années d’écriture, données en fin de livre par l’auteur lui-même, seront retenues à la place des années de 
parution. 



 

 

 

 

1-3-3ŔLa version ABBAS 3 Ŕ [Écrits journalistiques] :  

Cette version ne retient que les écrits de journaux. Elle se base, en 

revanche, sur une distribution chronologique. Elle vise à dégager les 

caractéristiques lexicales de chaque période selon la position politique de 

l’auteur et les circonstances de la production de ses textes. Elle se décline en 

trois (03) sous-corpus. Chaque sus-corpus se décline en deux versions : une 

version lemmatisée et une version se basant sur les formes graphiques : 

1-Articles des années 1920 : Ettakaddoum, Le Trait d’Union (1922-1930). 

2-Articles des années 1930 : Ettelmidh, L’Entente (1932-1940). 

3-Articles des années 1940 et 1950 : Egalité et La République Algérienne (1940-

1956). 

Nous écartons les textes parus dans le journal El-Moudjahid. Ce sont des 

déclarations et des correspondances. Les prendre en considération serait une 

transgression au principe présidant à la question des genres. 

La composition de cette version peut être illustrée par le tableau ci-

contre
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 : 
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 Le nombre de ces textes est tel qu’on ne peut les citer tous ici. Nous renvoyons le lecteur vers le tableau 
synoptique en annexes. 



 

 

Sous-parties Périodes Composition (noms des journaux) 

Années 1920 1922-1930 Ettakaddoum, Le Trait d’Union. 

Années 1930 1932-1940 Ettelmidh, L’Entente. 

Années 1940 1942-1949 Egalité, La République Algérienne. 

Années 1950 1950-1955 La République Algérienne. 

Tableau 05 : Les sous-parties du corpus ABBAS 3. 

1-3-4-La version ABBAS 4 - [Œuvre littéraire] :  

Celle-ci comprend seulement les textes littéraires d’Abbas. Elle est 

composée de deux (02) textes, donc de deux (02) sous-corpus. Chaque texte se 

décline en deux versions : une version lemmatisée et une version se basant sur 

les formes graphiques. 

L’objectif de cette variante est d’examiner, en écartant les contraintes 

génériques, les convergences ou divergences lexicales dues au contexte. Les 

deux textes de la partition ont été écrits dans des circonstances sociopolitiques 

diamétralement différentes. Le premier a été écrit pendant la guerre de libération 

alors que l’auteur occupait une place importante dans la révolution algérienne 

tandis que le deuxième volume a été écrit plus de vingt ans après, dans des 

circonstances de production complètement différentes. Les deux textes sont les 

deux volumes des mémoires de l’auteur. Le premier a été écrit en pleine guerre, 

avec tout ce que cela peut impliquer de positionnement et d’implication de 

l’auteur dans le texte. Le deuxième a été écrit en période de paix avec le recul 

que pouvait prendre l’auteur par rapport aux évènements passés qu’il retrace 

dans son texte. 

Les deux sous-parties de ce corpus sont, par ordre chronologique de 

parution : 



 

 

1-La Nuit coloniale, 1962. 

2-Autopsie d’une guerre, 1980. 

1-3-5-La version ABBAS 5 Ŕ [Autres livres] :  

Les textes de cette variante ne peuvent être classés, si l’on tient compte du 

critère générique, ni parmi les textes à vocation littéraire ni parmi les textes 

politiques. Ce sont des livres mélangeant indifféremment récit historique et 

discours politique de contestation. Ces textes sont au nombre de deux (02). 

Chaque texte se décline en deux versions : une version lemmatisée et une 

version se basant sur les formes graphiques : 

1-L’Indépendance Confisquée, 1984. 

2-Demain se lèvera le jour, 2010. 

1-3-6-La version ABBAS 6 Ŕ [Textes politiques] :  

Bien qu’exprimant des idées, des positions et/ou des revendications 

sociopolitiques, les textes de cette base présentent des nuances génériques. Ils 

sont si nombreux, une centaine, qu’ils ne peuvent être rangés dans l’une ou 

l’autre des versions précédentes. Signalons, en outre, qu’il s’agit ici d’un 

découpage chronologique qui s’articule sur l’idéologie embrassée par l’auteur. 

Le corpus ABBAS 6 est donc un corpus chronologique. Il comporte quatre (04) 

sous-parties que voici : 

1-Assimilation. 

2-Fédéralisme. 

3-Nationalisme et indépendantisme. 

4-Opposition et lutte pour les libertés démocratiques. 



 

 

Chaque sous-partie comporte deux versions : une version lemmatisée et 

une version se basant sur les formes graphiques. 

Le tableau ci-contre illustre la composition du corpus ABBAS 6 en mettant 

en exergue les titres des textes qui le composent ainsi que leurs dates respectives 

de parution ou d’écriture. 

 Soulignons que certains titres sont si longs que nous ne les donnons pas en 

entier. La date de publication ou d’écriture du texte est indiquée pour bien 

préciser de quel texte il s’agit : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

N° Titres Date 

1 
 

Avant-propos du Jeune Algérien.  Janvier 1930 

2 
 

Lettre de démission des postes de conseiller général et conseiller municipal.  30 juillet 1937 

3 
 

Appel aux électeurs musulmans des 3 départements. 27 janvier 1938 

4 
 

Appel aux électeurs de la 4
e
 circonscription de Sétif. 17 février 1938 

5 
 

Appel à tous les amis de la cause indigène. 28 juillet 1938 

6 
 

Discours aux obsèques du Docteur Maiza. 04 août 1938 

7 
 

Le Statut politique de l’Algérie. Appel aux Français d’Algérie. 22 juin 1939 

8 
 

À la population musulmane de la Circonscription de Sétif. 02 novembre 1939 

09 
 

Lettre au Gouverneur Général de l’Algérie. 16 décembre 1940 

10 
 

Rapport au Maréchal Pétain, Chef de l’Etat français.
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 10 avril 1941 

11 
 

Message des représentants musulmans algériens aux autorités. 1942 

12 
 

L’Algérie devant le conflit mondial. Le Manifeste du Peuple Algérien. 10 février 1943 

13 
 

Projet de réforme faisant suite au Manifeste du Peuple Algérien. 14 Avril-23 juin 1943 

14 
 

Lettre au Gouverneur Général de l’Algérie Catroux. 15 septembre 1943 

15 
 

Lettre au Général De Gaulle. 18 septembre 1943 

16 
 

Déclaration de MM. ABBAS et SAYAH 03 janvier 1944 

17 
 

Statuts des « Amis du Manifeste et de la Liberté » 14 mars 1944 

18 
 

Notre message de la victoire 8 mai 1945 

19 
 

Mon testament politique. 1946 

20 
 

Appel à la jeunesse algérienne française et musulmane.  1
er

 mai 1946 

21 
 

Pour réparer les dommages matériels de la répression du 8 mai 1945. 23 août 1946 

22 
 

Lettre au Gouverneur Général 23 août 1946 

23 
 

Discours à l’Assemblée Algérienne. 06 septembre 1946 

24 
 

Allocution à la Radio Algérie. 06 septembre 1946 

25 
 

Discours à l’Assemblée Algérienne. 04 octobre 1946 

26 
 

Intervention au cours d’un congrès de création de l’U.D.M.A. 18 octobre 1946 

27 Remerciements de l’U.D.M.A. aux Algériens de Paris. 18 octobre 1946 
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 Une lettre aussi. 



 

 

N° Titres Date 
28 

 

Pour que vive l’U.D.M.A. et triomphe le Manifeste, versez votre obole ! 18 octobre 1946 

29 
 

Message aux militants de l’U.D.M.A. 06 février 1947 

30 
 

Appel aux électeurs musulmans. 20 février 1947 

31 
 

Remerciements aux électeurs. 27 février 1947 

32 
 

Appel à l’union des Français et des Musulmans. 24 avril 1947 

33 
 

Le message de l’U.D.M.A. au peuple français. 06 juin 1947 

34 
 

Lettre ouverte au général De Gaulle. 10 octobre 1947 

35 
 

Lettre au Gouverneur Général. 10 octobre 1947 

36 
 

Rapport moral de l’U.D.M.A. 10 octobre 1947 

37 
 

Réponse au M.T.L.D. 17 octobre 1947 

38 
 

Réponse à Messali. 17 octobre 1947 

49 
 

Réponse au M.T.L.D. 14 novembre 1947 

40 
 

Discours à l’Assemblée Algérienne. 14 novembre 1947 

41 
 

Lettre au Gouverneur Général. 23 avril 1948 

42 
 

Discours au congrès de l’U.D.M.A. 1
er

 octobre 1948 

43 
 

Appel aux grands électeurs du deuxième collège. 29 octobre 1948 

44 
 

Remerciements aux électeurs. 19 novembre 1948 

45 
 

Les remerciements du Secrétaire Général de l’U.D.M.A. 25 mars 1949 

46 
 

Lettre ouverte à Monsieur le Président de la République. 27 mai 1949 

47 Le rapport moral de Ferhat Abbas au congrès de l’U.D.M.A. 23 septembre 1949 

48 Eloge funèbre. 06 janvier 1950 

49 Appel-Elections sénatoriales du 18 mai 1952. 16 mai 1952 

50 
 

Appel aux électeurs musulmans. 04 juillet 1952 

51 
 

Les remerciements de Ferhat Abbas. 18 juillet 1952 

52 
 

Le grand succès de notre souscription. Remerciements aux Algériens. 27 février 1953 

53 
 

  Votez pour les candidats U.D.M.A. aux élections à l’Assemblée algérienne. 29 janvier 1954 

54 Les remerciements de l’U.D.M.A. 12 février 1954 

55 
 

Intervention à la conférence des cadres de l’U.D.M.A. 16 avril 1954 

56 Pour mettre fin à la violence en Tunisie et au Maroc,… 09 juillet 1954 

 



 

 

N° Titres 
 

Dates 

57 
 

Pour mettre fin au régime colonial et préparer la République algérienne. 03 septembre 1954 

58 
 

Le colonialisme à Paris, une lettre d’Abbas au préfet de police. 1
er

 octobre 1954 

59 
 

À nos militants, à nos amis, à nos lecteurs. 08 octobre 1954 

60 
 

Discours à l’Assemblée algérienne 03 décembre 1954 

61 
 

Discours à Jijel. 14 avril 1955 

62 
 

Interview à Radio Europe 1. 29 juillet 1955 

63 
 

Rapport au CCE : éléments constitutifs d’une politique FLN. 29 juillet 1958 

64 
 

Déclaration du Gouvernement Provisoire de la République Algérienne. 26 septembre 1958 

65 
 

Entretien avec El Moudjahid 10 octobre 1958 

66 
 

Message du G.P.R.A. à M. Khrouchtchev. 20 novembre 1958 

67 
 

Déclaration à El Moudjahid. 10 mai 1959 

68 
 

Interview à El Amel 25 mai 1959 

69 
 

Déclaration à Belgrade 22 juin 1959 

70 
 

Déclaration : ils sont déjà algériens. 14 septembre 1959 

71 
 

Interview à la Radio Internationale Marocaine 1
er

 novembre 1959 

72 
 

Interview accordée au journal marocain At Tahrir 1
er

 novembre 1959 

73 
 

Appel à l’occasion du 5
e
 anniversaire de la Révolution algérienne 16 novembre 1959 

74 
 

Appel aux Européens d’Algérie. 20 février 1960 

75 
 

Interview à El Moudjahid. 25 avril 1960 

76 Message au Comité américain pour l’Afrique. 25 avril 1960 

77 
 

Appel à la nation. 20 juin 1960 

78 
 

Déclaration à Melun 05 juillet 1960. 

79 
 

Appel au peuple algérien. 16 juillet 1960 

80 
 

Discours au congrès de l’UGMA. 05 août 1960 

81 
 

Rapport de politique générale pour le GPRA 04 août 1960 

82 
 

Message à Ho Chi Minh 05 août 1960 

83 
 

Message du GPRA à la Conférence de San José 08 septembre 1960 

84 
 

Mémorandum contre la coalition colonialiste de l’OTAN 25 septembre 1960 



 

 

N°   Textes 
 

Dates 

85 
 

Déclaration à France-Observateur 25 septembre 1960 

86 
 

Message au Président Modibo Keita 14 octobre 1960 

87 
 

Lettre du GPRA à Chou En Lai 24 octobre 1960 

88 
 

Discours prononcé à l’occasion de l’anniversaire du 1
er

 novembre. 1
er

 novembre 1960 

89 
 

Entretien avec El Moudjahid. 1
er

 novembre 1960 

90 
 

Déclaration. 12 décembre 1960 

91 
 

Appel aux grandes puissances. 15 décembre 1960 

92 
 

Conférence de presse. 15 décembre 1960 

93 
 

Appel au peuple algérien. 19 décembre 1960 

94 
 

Appel à la solidarité des pays arabes. 19 décembre 1960 

95 Message aux présidents africains. 19 décembre 1960 

96 Appel au peuple algérien. 05 janvier 1961 

97 Message à Sékou Touré. 29 janvier 1961 

98 Le GPRA reconnait le Gouvernement Gizzenga. 23 février 1961 

99 
 

Union et vigilance : appel au peuple algérien. 23 février 1961 

100 
 

Déclaration au Comité américain pour l’Afrique. 15 avril 1961 

101 
 

Appel au peuple algérien. 12 mai 1961 

102 
 

Déclaration : La réconciliation est encore possible. 04 juin 1961 

103 
 

Message à la Conférence syndicale panafricaine. 04 juin 1961 

104 
 

Lettre de démission de la présidence de l’Assemblée nationale. 12 août 1963 

105 
 

Témoignage. 29 décembre 1972 

106 
 

Appel au peuple algérien. mars 1976 

107 
 

Entretien avec Antenne 2 1980. 

108 
 

Avertissement au lecteur, Le Jeune Algérien. Mai 1981 

109 
 

Avertissement au lecteur, Le Rapport au Maréchal Pétain. Mai 1981 

110 
 

Présentation des articles, Le Jeune Algérien. Mai 1981 

111 
 

Présentation des articles, Le Jeune Algérien. Mai 1981 

112 
 

Présentation des articles, Le Jeune Algérien. Mai 1981 

113 Entretien avec Antenne 2. 1984. 

Tableau 06 : Les textes du corpus ABBAS 6. 



 

 

1-3-7-La version ABBAS 7 Ŕ [Corpus Gouvernance] :  

 Cette version est différente des versions précédentes car elle tient compte 

d’un critère qui n’est ni chronologique, ni générique mais un critère qui se 

définit par la position politique de l’auteur dans le champ politique: selon qu’il 

soit un acteur actif de la scène politique ou un simple observateur. En effet, 

Ferhat Abbas a été plusieurs fois, avant et après l’indépendance, écarté de la 

scène politique. Cette partition a pour objectif d’examiner les ressemblances ou 

les écarts discursifs que pourrait engendrer ce critère. Cette version comprend 

deux (02) sous-corpus : 

1-Textes produits par Abbas l’acteur politique 1922-1963. 

2-Textes produits par Abbas l’observateur de la scène politique. 1963-1985. 

-Rapports, appels, discours, allocutions, correspondances, vœux, lettres de 

démissions, Manifestes, Projets de réformes, déclarations, Statuts, messages de 

remerciement, interviews (et entretiens), mémorandums.  

Chaque sous-corpus se décline en deux versions : une version lemmatisée 

et une version se basant sur les formes graphiques. 

1-4-La production abbassienne à travers le temps : 

Afin d’avoir une idée sur l’évolution de la productivité discursive de notre 

auteur au fil des années, nous avons établi le tableau suivant qui répartit la 

production abbassienne selon des séquences chronologiques qui correspondent 

aux différentes décennies pendant lesquelles ses textes ont été produits. Notons 

que les chiffres donnés sont ceux des textes « nettoyés ». Puisque, soulignons-le, 

nous avons procédé à un « nettoyage » du texte abbassien en supprimant toutes 

les citations (donc les intertextes) qui risquent, pensons-nous, de fausser les 



 

 

résultats. La raison en est que ces intertextes appartiennent à d’autres personnes 

et non pas à l’auteur. 

Décennies Nombre de textes Nombre de pages 

1920 03 50 

1930 134 319 

1940 198 693 

1950 163 525 

1960 38 291 

1970 02 14 

1980 05 691 

Tableau 7 : La production discursive abbassienne à travers le temps. 

Ce tableau peut être illustré par les deux histogrammes suivants : 

 

Figure 4 : Histogramme représentant la distribution de la production 

abbassienne à travers le temps en termes de textes. 
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Figure 5 : Histogramme représentant la distribution de la production 

abbassienne à travers le temps en termes de pages. 

Le tableau et les graphiques ci-dessus nous fournissent des informations 

très intéressantes. Leur observation permet de faire les remarques suivantes : 

Si l’on considère le nombre de textes produits pendant chaque séquence 

chronologique, on constate que la production du leader politique algérien va 

crescendo pendant les trois premières décennies. Ainsi, les années 1920 ne 

contiennent que 3 textes (50 pages). Pendant ces années, Abbas n’est pas un 

auteur très productif. Outre son jeune  âge, il n’est pas encore un acteur très actif 

de la scène politique puisqu’il fait son service militaire et ses études de 

pharmacie même s’il se fait connaitre par ses articles.  

La production atteint un niveau considérable pendant la décennie 1930 

avec 134 textes (319 pages). Ceci s’explique par la participation active de Ferhat 

Abbas à la vie politique. Il devint délégué financier et conseiller général. Il 
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collabore également au journal L’Entente dans lequel il publie la plupart de ses 

textes des années 1930. 

La production atteint son summum pendant les années 1940 et 1950 avec 

respectivement 198 et 163 textes (693 et 525 pages). Cette période est donc très 

prolifique pour Abbas puisque celui-ci devient un acteur incontournable de la 

scène politique en créant ses propres formations politiques (Les AML et 

L’UDMA) et ses journaux (Egalité et La République Algérienne) Et c’est 

pendant cette époque que la carrière de l’homme politique algérien atteint son 

sommet puisqu’il devint en 1958 président du premier GPRA. (Voir le premier 

chapitre de la deuxième partie) 

La production de la décennie 1960 est moindre par rapport à celle des deux 

précédentes. C'est-à-dire que la courbe commence à descendre. Cela est dû au 

départ aux responsabilités qu’occupaient Ferhat Abbas à la tête du FLN et à sa 

mise à l’écart ensuite. En effet, pendant sa présidence du GPRA, Abbas ne 

disposait pas par exemple de temps et d’organe de presse pour publier des 

articles. Au lendemain de l’indépendance, sa mise à l’écart contribua fortement 

à son silence qui durera jusqu’aux années 1980. La production des années 1960 

contient 38 textes dont un livre, La Nuit coloniale. Le nombre de pages 

correspondant, 291, ne reflète pas vraiment la productivité de l’auteur puisque 

ce nombre contient également les pages du livre ci-cité. 

Durant les années 1970, Ferhat Abbas est assigné à résidence forcée dans 

son domicile à Alger. Il produit peu (deux textes seulement). Mais à la fin de 

cette décennie et au début de la décennie suivante, surtout après sa libération, il 

se remet à écrire des livres : le deuxième tome de ses mémoires et deux autres 

livres d’opinion.  Certes, cette productivité est due au recul que lui permettait 

d’avoir sa situation de retraité politique. Cette dernière séquence de la vie de 



 

 

Ferhat Abbas est assez prolifique puisque, si l’on tient compte du nombre de 

pages écrites (691), on peut la considérer comme l’une des plus prolifiques dans 

le parcours de l’Homme du Manifeste. Ainsi en quelques années (neuf ans 

presque) Abbas avait écrit presque autant de pages que durant la décennie 1940, 

la plus prolifique de son parcours. La production des dernières années de la vie 

de l’auteur apparait ainsi comme un bilan d’une carrière aussi riche que 

complexe. 

Enfin, le rapport entre la productivité discursive et le contexte 

sociopolitique est à signaler dans la mesure où l’on peut constater que la 

productivité dépend de la position qu’occupe l’auteur sur la scène politique ainsi 

que des enjeux sociopolitiques véhiculés par ses textes. Ainsi, les années 1940 et 

1950, qui représentent la séquence chronologique la plus chargée en évènements 

dans le parcours d’Abbas, sont les plus prolifiques en production discursive.  

Nous pensons qu’il y a derrière la forte production textuelle de ces années une 

ou des stratégies discursives. La richesse de la production peut être donc perçue 

comme une forme d’insistance et de renforcement. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

2-Les traitements lexicométriques : 

En lexicométrie, l’examen du vocabulaire se déroule en deux grandes 

phases : une phase où il est question de l’étude de la structure de ce 

vocabulaire et une autre où il s’agit de s’intéresser au contenu lexical du corpus 

considéré.  

L’étude de la structure lexicale a pour finalité de voir comment se 

comportent les ensembles lexicaux dans un texte. Elle comporte des études 

variées : hapax et gamme des fréquences, accroissement lexical, richesse 

lexicale, distance lexicale, etc. 

Quant à l’analyse du contenu lexical, elle est plus fine que la première 

parce qu’elle s’interroge sur la constitution lexicale du texte en question. Elle 

vise à déterminer, dans un texte, autant que l’analyse de la structure, les 

caractéristiques lexicométriques qui le distinguent d’autres textes appartenant à 

un autre auteur, un autre genre ou une autre époque.  

En termes rapides, l’étude du contenu lexical comporte principalement la 

mesure de la distance lexicale (appelée aussi « connexion lexicale ») entre les 

textes d’un corpus ; les spécificités lexicales (internes et externes) ; l’évolution 

du vocabulaire et enfin les structures thématiques. Toutes ces notions sont 

fondamentales en lexicométrie. 

 Cela dit, les recherches en lexicométrie étant rares en Algérie, la seule 

thèse que nous avons pu consulter est celle de Kasterg
282

. Nous adoptons donc, à 

quelques différences près, la méthodologie adoptée dans cette thèse. Nous nous 

référons également dans nos traitements à l’ouvrage de Christian Lebart et 

André Salem, La Statistique lexicale, qui constitue un ouvrage de référence dans 

les recherches lexicométriques. 

Dans cette perspective, notre analyse s’articule autour de deux grandes 

phases. Il s’agit dans la première d’étudier la structure du vocabulaire. Quant à 

la deuxième, elle sera consacrée à l’étude du contenu lexical. Toutes les deux 

emploient des méthodes implantées dans le logiciel Hyperbase. 
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2-1-Etude de la structure du vocabulaire abbassien : 

Dans les études lexicométriques, l’étude de la structure du vocabulaire d’un 

ou de plusieurs textes passe par l’examen des éléments suivants, identifiables 

par l’ordinateur :  

-La gamme des fréquences (hapax, hautes et basses fréquences) ; 

-La richesse lexicale et 

-L’accroissement lexical ; 

Elle peut s’étendre à d’autres aspects tels que l’étude de l’accroissement 

lexical inverse et l’étude de la diversité du vocabulaire. Notre étude sur le 

vocabulaire de Ferhat Abbas se limite à l’examen des items sus-donnés. 

En amont de ces phases d’analyse, le lexicométricien est amené à étudier 

l’étendue des corpus et sous-corpus. Cette dernière a une importance capitale 

dans les traitements lexicométriques. C’est pourquoi jugeons-nous nécessaire 

d’apprécier l’étendue relative de notre corpus. 

2-1-1-L’étendue relative du corpus ABBAS: 

L’étendue d’un texte, appelée aussi la taille ou encore la longueur, est 

définie en lexicométrie comme étant :  

« Le nombre des occurrences contenues dans ce corpus. Ainsi, on note: T 

la longueur du corpus; t j celle de la partie (ou tranche) numéro j du 

corpus. »
283

 

La longueur d’un texte est donc le nombre de ses occurrences. 

Cela étant, notons qu’on insiste en lexicométrie en plus de l’homogénéité 

générique des parties d’un corpus, sur l’homogénéité de taille de ses tranches. 
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En fait, afin d’être comparables, ces dernières ne doivent pas être de tailles très 

inégales. Cela ne signifie pas que les textes doivent avoir exactement la même 

taille. Ils doivent avoir une taille relativement homogène. 

En revanche, malgré l’importance particulière que nous accordons à 

l’homogénéité de taille entre les sous-corpus de notre base lexicométrique, il 

faut insister sur le fait que, quelque soit l’inégalité de taille entre les sous-

parties, pour peu qu’elle ne dépasse pas la règle mentionnée plus bas
284

, le 

programme lexicométrique effectue, suivant des formules mathématiques, la 

pondération nécessaire pour neutraliser cette inégalité. 

Nous essayons de respecter autant que faire se peut cette exigence dans 

notre travail. 

Comment calculer l’étendue relative des vocabulaires : 

Pour apprécier l’étendue d’un texte, le programme lexicométrique s’appuie 

sur le nombre d’occurrences N présentes dans ce texte. Il existe une autre 

manière de mesurer cette étendue. Elle s’appuie sur le nombre de vocables V 

différents attestés dans le texte. Il convient de souligner que : 

-N est le nombre d’occurrences présentes dans un texte ou un corpus. 

-V est le nombre de vocables attestés dans un texte ou un corpus.  

Une occurrence est :  

« Une suite de caractères non-délimiteurs bornée à ses extrémités par deux 

caractères délimiteurs de forme. »
285
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Un vocable ou une forme est :  

« Un archétype correspondant aux occurrences identiques dans un corpus 

de textes, c'est-à-dire aux occurrences composées strictement des mêmes 

caractères non-délimiteurs d'occurrence. »
286

 

Un texte contient plusieurs formes distinctes ou vocables différents qui se 

répètent un nombre déterminé de fois. Leurs nombreuses attestations dans le 

corpus considéré sont des occurrences. À titre de comparaison, le vocable 

« Algérie » dans le corpus ABBAS est un vocable distinct, différent d’autres 

vocables comme « Elections » ou « Politique ». Le nombre de fois où il apparait 

dans ce corpus, 2990 fois, sont des occurrences. On peut donc parler, concernant 

la lexie « Algérie », d’une seule forme et de 2990 occurrences. 

2-1-1-1-Etendue relative du corpus ABBAS 1 : 

Le corpus ABBAS 1 [corpus chronologique] compte 789456      

occurrences et  27664 vocables différents. Les 27664 vocables sont répartis sur 

les huit (08) sous-parties du corpus ABBAS 1 selon le tableau 08. Les données 

que contient ce tableau sont issues des calculs effectués avec le logiciel 

Hyperbase. Pour chaque tranche du corpus, l’on voit le nombre d’occurrences, 

en colonne 2, et de vocables correspondants, en colonne 3, ainsi que le nombre 

total d’occurrences et de vocables du corpus global. Le tableau précise aussi les 

probabilités P et Q. Il convient de noter que : 

La probabilité P est la probabilité ou l’espérance mathématique 

d’apparition d’un vocable dans un texte.  

La probabilité Q est la probabilité de non-apparition de ce même mot dans 

le même texte. Elle est calculée selon la formule : Q = 1- P. 
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Rappelons que le corpus ABBAS1 s’articule sur une répartition 

chronologique des textes. Laquelle tient compte d’un découpage de la carrière 

d’Abbas en quatre grandes tranches chronologiques comme vu précédemment. 

Néanmoins, en plus de ces quatre parties, nous avons préféré isoler les livres qui 

constituent chacun un sous-corpus autonome. 

N° TITRE      OCCURRENCES   VOCABLES    Prob P       Prob Q   

 1 Assim.         116052      10857       .147         .853   

 2 Fédé.          327475      16926      .4148        .5852   

 3 Indép.          44210       5286       .056         .944    

 4 Nuit.           54392       7345      .0689        .9311   

 5 Démocra.        21221       3934      .0269        .9731  

 6 Autopsie       128278      12044      .1625        .8375   

 7 Confisquée      59466       7827      .0753        .9247   

 8 Demain.         38362       5928      .0486        .9514   

  TOTAL           789456      27664 

Tableau 08 : Etendue, occurrences et vocables du corpus ABBAS1. 

On peut remarquer que les sous-parties « Fédéralisme » (texte n°02), 

« Autopsie » (texte n°06)  et « Assimilation » (texte n°01) sont les plus étendues 

avec respectivement 327 475, 128 278 et 116 052 occurrences. De la même 

manière, leurs nombres de vocables respectifs sont les plus élevés avec 16 926, 

12 044 et 10 857 formes distinctes. L’on peut remarquer également que plus N 

monte plus V croit et vice versa.  

Ainsi, la sous-partie la moins longue, « Démocratie » (texte n°05), qui 

regroupe les textes écrits par Abbas au lendemain de l’indépendance excepté les 

livres, contient 21221 occurrences et 3934 vocables. 



 

 

N monte dans le sous-corpus « Demain se lèvera le jour » (texte n°08) avec 

38362 occurrences. De la même façon, V monte avec 5928 vocables.  

Dans la tranche « Indépendantisme » (texte n°03), N croit puisque ce sous-

ensemble contient 44210 occurrences. Mais V augmente-t-il ? Dans ce sous-

corpus, V est égal à 5286. Il se réduit plutôt mais légèrement. Cette variation 

inattendue est très significative et se trouve susceptible de commentaire. 

Le mouvement de V reprend son cours naturel puisque dans le sous-corpus 

« La Nuit coloniale » (texte n°04), il est égal à 7345 pour 54392 occurrences. 

Dans le sous-corpus « L’indépendance confisquée » (texte n°07), V monte 

suivant le mouvement de N : pour 59466 occurrences, on dénombre 7827 

vocables différents.       

La tendance est la même pour les autres sous-corpus : V monte en 

proportion de N : 

-« Assimilation » : 116052 occurrences, 10857 vocables.     

-« Autopsie » : 128278 occurrences, 12044 vocables.     

-« Fédéralisme » : 327475 occurrences, 16926 vocables.       

La seule « anomalie » constatée dans ces valeurs est celle du sous-corpus 

« Indépendantisme ». Elle s’expliquerait par le phénomène de la richesse 

lexicale que nous verrons dans le détail ultérieurement.   

N.B. : Il convient de noter que la valeur « 27 664 » qui représente le 

nombre total de vocables utilisés dans le corpus ABBAS1 n’est pas le total des 

nombres de vocables tels que donnés dans le tableau, car on peut constater 

qu’elle est largement inférieure au total des valeurs correspondant à chaque 

texte. Il se trouve qu’il existe des formes communes aux textes du corpus. Ces 



 

 

formes, lorsqu’il s’agit de calculer le nombre de formes attestées dans le corpus 

entier, ne sont prises en compte qu’une seule fois. 

Afin de mieux visualiser les données numériques du tableau 08, le logiciel 

Hyperbase nous fournit l’histogramme suivant :  

 

Figure 06 : étendue relative du corpus ABBAS1 

Les données exposées ci-dessus nous permettent de remarquer que les 

tailles respectives des sous-parties ne sont pas très disproportionnées si on 

excepte celle du sous-corpus « Fédéralisme » et celle du sous-corpus 

« Démocratie ». La première rassemble les textes écrits pendant la période 

fédéraliste. Cette période, comme indiqué précédemment, est la plus prolifique 

dans le parcours politique de Ferhat Abbas. La deuxième rassemble pour sa part 

les textes écrits par l’auteur après l’indépendance, une période connue pour être 

pauvre en production si on excepte les livres écrits à la fin des années 1970 et au 

début des années 1980.  



 

 

Afin de minimiser l’influence de ces inégalités, nous allons procéder à une 

segmentation de ce sous-corpus, « Fédéralisme », en trois sous-parties. Le centre 

de ce découpage est l’année 1948 pendant laquelle le leader politique algérien  

durcit ses positions en remplaçant son journal Egalité par La République 

Algérienne : 

1-Fédéralisme 1 : Textes écrits entre 1943 et 1947. Code : F1. 

2-Fédéralisme 2 : Textes écrits entre 1948 et 1951. Code : F2. 

3-Fédéralisme 3 : Textes écrits entre 1952 et 1955. Code : F3. 

Ce découpage tient compte aussi de la taille de chaque sous-partie (05 ans 

pour la première partie, 04 ans pour la seconde et la troisième). Il ne représente 

aucun danger pour l’analyse puisqu’il est effectué à l’intérieur d’une sous-partie 

du corpus. On obtient ainsi un corpus plus homogénéisé.  

Pour évaluer l’étendue lexicale du corpus et de ses sous-parties, nous avons 

créé une autre base de données identique à la première à la différence que la 

sous-partie « Fédéralisme » est subdivisée en 3 sous-parties comme expliqué ci-

dessus. On obtient donc le tableau 09 : 

 

Tableau 09 : Etendue, occurrences et vocables du corpus ABBAS1 

homogénéisé. 



 

 

Le lecteur peut remarquer que le nombre total des occurrences et des 

vocables du corpus homogénéisé n’est pas exactement le même que dans le 

corpus non homogénéisé (voir le tableau 08 plus haut). En fait, de 789456 le 

nombre d’occurrences passe à 785 662 (-3794). Le nombre de vocables 

augmente de 27664 à 29 183 (+1519). Cette irrégularité n’a aucune explication 

sinon qu’elle renseigne sur une faiblesse du programme lexicométrique. 

Lexicométriquement parlant, les écarts ne sont pas très significatifs et ne 

représentent aucun danger pour la fiabilité des résultats. 

Nous avons donc 10 sous-parties au lieu de 08. Les trois sous-parties 

obtenues après la division du sous-corpus « Fédéralisme » ont des longueurs 

proches. Le sous-corpus « Autopsie » conserve sa taille et occupe la première 

place avec 126 654 occurrences et 12 716 vocables. Le sous-corpus 

« Fédéralisme 1 » occupe la deuxième place avec 119 128 occurrences et 10 361 

vocables différents. Vient en troisième position le corpus « Assimilation » avec 

115 765 occurrences et 11035 vocables. La troisième sous-partie du sous-corpus 

« Fédéralisme », c’est-à-dire « Fédéralisme 3 », occupe la quatrième position 

avec 114 305 et 9894 vocables. Nous ne nous attardons que très brièvement sur 

ces données que le tableau plus haut précise clairement.  

Il est aisé de remarquer que la sous-partie la plus petite du corpus, c’est-à-

dire « Démocratie », comporte un nombre d’occurrences, 21 103, moins de dix 

fois plus petit que celui de la sous-partie la plus longue, c’est-à-dire la sous-

partie « Autopsie », 126 654 occurrences. 

Concernant le mouvement des N et des V, on peut remarquer, en observant 

le tableau n° 09, qu’il est, à deux exceptions près, naturel. Car plus N monte plus 

V augmente et vice versa, à l’exception des valeurs des deux corpus 

« Assimilation » et « Fédéralisme ». On constate qu’au passage de 



 

 

« Fédéralisme 1 », le deuxième sous-corpus le plus étendu, à « Assimilation », le 

troisième le plus long, N diminue (de 119 128 à 115 765) alors que V monte 

légèrement (de 10 361 à 11 053). Le même phénomène est observé au passage 

de « Indépendantisme » à « Demain se lèvera le jour », N diminue (de 44 210 à 

38 015) alors que V croit (de 5288 à 6085). 

Le graphique suivant permet de mieux rendre compte de l’étendue du 

vocabulaire du corpus ABBAS1 homogénéisé :   

 

Figure 07 : étendue relative du corpus ABBAS1 homogénéisé. 

2-1-1-2-Etendue relative du corpus ABBAS2 :  

Afin d’obtenir des sous-corpus de tailles comparables, nous avons procédé, 

en ce qui concerne le corpus ABBAS2 [Le corpus générique], à des découpages 

à l’intérieur des sous-parties vues plus haut. Ces découpages visent à neutraliser 

les écarts de taille entre les textes afin d’aboutir à des résultats plus fiables. Nous 

avons ainsi 17 sous-parties que voici : 



 

 

1-J20 et Ettelmidh : elle regroupe les textes écrits pendant la décennie 1920 et 

les textes parus dans la revue Ettelmidh au début des années 1930. Code : J20. 

2-Entente 1 : articles parus dans le journal L’Entente, de 1935 à 1938. Code : E1 

3-Entente 2 : articles écrits dans le journal L’Entente, de 1939 à 1940. Code : E2 

4-Egalité : articles écrits dans le journal Egalité, de 1944 à 1948. Code : EG. 

5-Ré.Alg1 : articles écrits dans le journal La République Algérienne, de janvier 

1948 à janvier 1952. Code : R1. 

6- Ré.Alg2 : articles écrits dans le journal La République Algérienne, de janvier 

1952 à novembre 1953. Code : R2. 

7-Ré.Alg 3 : articles écrits dans le journal La République Algérienne, de 

novembre 1953 à décembre 1955. Code : R3. 

8-Nuit : le livre La Nuit Coloniale. Code : NU. 

9-Autopsie1 : le livre Autopsie d’une guerre. Partie1. Code : A1. 

10-Autopsie2 : le livre Autopsie d’une guerre. Partie2. Code : A2. 

11-Confisquée : le livre L’Indépendance confisquée. Code : CO. 

12-Demain : le livre Demain se lèvera le jour. Code : DE. 

13-Poli.Assim. : Textes politiques écrits dans la période assimilationniste. 

Code : PA. 

14-Poli.Féd.1 : textes politiques écrits durant la période fédéraliste. Partie1 

(1943-1947) Code : F1. 

15-Poli.Féd.2 : textes politiques écrits dans la période fédéraliste. Partie2 (1947-

1955) Code : F2. 

16-Poli.Ind. : Textes politiques écrits durant la guerre de libération. Code : PI. 



 

 

17-Poli.Démo. : Textes politiques écrits pendant la période de la 

postindépendance. Code : PD. 

Le tableau 10 représente les résultats fournis par le logiciel : 

 

Tableau 10 : Etendue, occurrences et vocables du corpus ABBAS2. 

Le corpus ABBAS2 comporte des valeurs assez proches. Le tableau permet 

de remarquer que les tailles des tranches ne sont pas très disproportionnées 

puisque aucune valeur n’atteint les 100 000 occurrences et aucune valeur n’est 

inférieure à 10 000. Plus précisément, les valeurs des N varient entre 15 000 et 

80 000, donc toutes des dizaines de milliers. La même remarque peut être faite 

concernant les vocables ; les valeurs ne sont pas très distantes puisque toutes les 

tranches comportent quelques milliers de formes (de 3000 à 8000). 

L’observation de ce tableau fait ressortir le constat suivant : de manière 

générale, V croit proportionnellement à N. Ce qui est remarquable surtout, c’est 

que cette règle est respectée sauf si les valeurs de N sont très proches puisque 



 

 

dans ce cas-là les valeurs de V peuvent être très proches et du coup se comporter 

autrement que selon la règle générale.  

Les exceptions constatées sont les suivantes : 

-Au passage du sous-corpus le plus étendu, « Egalité » à celui qui lui 

succède en longueur « Ré.Alg1 », N diminue de 77 357  à  72 658. Mais V 

s’enfle de 8212 à 8323. 

-Au passage du sous-corpus « Poli.Féd1 » au sous-corpus « Poli.Féd2 », N 

diminue de 40 850 à 39 876 tandis que V augmente très légèrement de 5748 à 

5750.     

-Au passage du sous-ensemble « Poli.Féd2 » au sous-corpus « Demain », N 

diminue de 39876 à 38015 alors que V s’enfle légèrement de 5750 à 6085.  

-Au passage du sous-ensemble « Entente 1 » au sous-corpus « J20 », N 

diminue de 35518 à 33207 mais V croit légèrement de 5243 à 5297.  

Ainsi, lorsque les écarts entre les N sont minimes, de l’ordre du millième 

par exemple, celui qui sépare les V  l’est tout autant, de l’ordre des dizaines 

seulement mais dans le sens inverse. 

Il semble que les irrégularités se produisent lorsque les N sont très proches.  

Lorsque l’écart entre N d’un texte et celui d’un autre est grand, la règle générale 

est respectée. 

Ce qui est remarquable, c’est que presque toutes ces irrégularités 

concernent les sous-ensembles du sous-corpus initial appelé « Fédéralisme » ou 

du sous-corpus « Assimilation ». 

Le graphique suivant permet de mieux représenter l’étendue du 

vocabulaire du corpus générique : 



 

 

 

Figure 08 : étendue relative du corpus ABBAS2. 

Si l’on excepte l’étendue du sous-corpus « Egalité », la plus grande, et celle 

du sous-corpus « Politiques Assimilation », la plus petite, les valeurs ne sont pas 

très distantes et les écarts qu’elles présentent peuvent être pondérés par le 

programme lexicomértrique. Car, selon Domnique Labbé
287

, la sous-partie la 

moins étendue d’un corpus ne doit pas être d’une longueur dix fois plus petite 

que celle de la sous-partie la plus longue de ce corpus. Cette règle est respectée 

dans nos versions car nos sous-corpus sont relativement homogènes au niveau 

de la taille. La sous-partie « Politiques assimilation » contient 15 940 

occurrences, c’est-à-dire qu’elle est moins de dix fois plus petite que la sous-

partie « Egalité » qui en contient 77357. La tranche la plus petite est donc moins 

de 5 fois plus courte que la tranche la plus étendue. 
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Pour ce qui est de l’étendue des corpus ABBAS 3, ABBAS 4, ABBAS 5, 

ABBAS 6 et ABBAS 7, nous estimons qu’il n’est même pas nécessaire de créer 

de nouvelles bases pour ces variantes étant donné que les parties qui les 

constituent sont celles mêmes qui constituent les corpus ABBAS 1 et ABBAS 2. 

Leurs étendues et celles de leurs sous-corpus sont illustrées par les tableaux et 

les graphiques ci-dessus. 

2-1-2-La gamme des fréquences : 

La distribution des fréquences, appelée également gamme des fréquences, 

vise à déterminer dans un corpus, à travers des calculs quantitatifs exécutés par 

le logiciel, les fréquences des occurrences qui apparaissent une seule fois, c’est-

à-dire les hapax, les basses, les moyennes et les hautes fréquences. L’objectif 

d’un tel regroupement est de rendre compte de la proportion de chaque classe 

dans le corpus. Ainsi, les mots d’un corpus sont groupés non pas par ordre 

alphabétique ou par n’importe quel autre ordre mais relativement à leurs 

fréquences. Chaque groupe ou classe de mots rassemble les mots de même 

fréquence. Se dessinent alors des groupes de fréquences : les hapax, les basses, 

les moyennes et les hautes fréquences. Selon Lebart et Salem
288

 : 

« Le calcul de la gamme des fréquences peut être réalisé à partir du seul 

dictionnaire dans lequel les formes qui ont une même fréquence sont classées 

côte à côte. En commençant par la fréquence la plus élevée (ou au contraire par 

la fréquence 1) on calcule par simple cumul les effectifs Vi qui correspondent à 

chacune des fréquences pour i variant de 1 à fmax. »  

Mathématiquement parlant, la gamme de fréquences est définie comme 

étant : 
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« Une suite notée Vk, des effectifs correspondant aux formes de fréquence 

k, lorsque k varie de 1 à la fréquence maximale. »
289

  

Expliquons : chaque forme du corpus possède une fréquence, c’est-à-dire le 

nombre de fois où elle apparait dans ce corpus.  Une forme n’apparaissant 

qu’une seule fois est un hapax. Elle a une fréquence égale à 1. Autrement dit, 

elle possède une seule occurrence. De la même manière, une forme apparaissant 

deux fois a une fréquence égale à deux. 

Un effectif rassemble les formes qui ont la même fréquence. On le désigne 

par V. 

Ainsi, un V1  est l’effectif (ou le nombre) qui rassemble toutes les formes 

possédant la fréquence 1, ou les hapax. C’est-à-dire toutes les formes qui 

apparaissent une seule fois dans le corpus. Par exemple, si un corpus contient 

300 hapax, on écrit : V1= 300. 

De la même façon, un V2 désigne l’effectif des formes possédant une 

fréquence égale à deux (donc apparaissant deux fois dans le corpus) À titre 

indicatif, si ces formes sont au nombre de 150, on écrit : V2= 150. 

On procède de la même manière pour les autres fréquences : 3, 4, 5, …Fmax 

Ainsi, à chaque fréquence correspond l’effectif des formes ayant cette 

fréquence. La gamme de fréquences peut être représentée de la manière 

suivante : 

Fréquence : 1    2     3…    Fmax.  

Effectif :     V1  V2  V3…   Vmax 
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-Fmax désigne la fréquence maximale, c’est-à-dire celle de la forme la plus 

fréquente du corpus.  

-Vmax désigne l’effectif maximal, celui correspondant à la fréquence 

maximale.  

Les rapports entre les effectifs et les fréquences peuvent être représentés 

par les deux formules suivantes : 

  

 

On lit : la somme des effectifs correspondant à chacune des fréquences est 

égale au nombre des formes contenues dans le corpus
290

. 

 

On lit : la somme des produits (fréquence x effectif) pour toutes les 

fréquences comprises entre 1 et Fmax, bornes incluses, est égale à la longueur du 

corpus.
291
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2-1-2-1-La gamme des fréquences dans le corpus ABBAS1 : 

La gamme des fréquences selon les formes graphiques : 

Le tableau 11, issu des traitements exécutés par le logiciel Hyperbase, 

représente la gamme des fréquences du corpus chronologique ABBAS1 jusqu’à 

la fréquence 100. On distingue dans chaque colonne du tableau deux 

informations, la première correspond à la classe de fréquence (de 1 jusqu’à 100), 

et la deuxième précise les effectifs correspondants. Le premier élément de 

chaque ligne précise la classe de fréquence (de 1, 2, n mots), le second, l’effectif 

de la classe correspondante (combien de mots employés 1, 2, n fois) 

 

Tableau 11 : La gamme de fréquences dans le corpus ABBAS1, formes. 



 

 

On peut noter que les mots employés une seule fois, c’est-à-dire ceux dont 

la fréquence est égale à 1, sont au nombre de 11 587. On écrit donc : V1=11 587. 

Ceux dont la fréquence est égale à 2 sont au nombre de 4416. On écrit donc : 

V2= 4416. Et ainsi de suite pour les autres fréquences et les effectifs qui leur 

correspondent. 

La deuxième remarque que l’on peut faire, est que notre corpus ne déroge 

par à la règle générale connue en lexicométrie : plus F monte, pus V diminue. 

Plus précisément, les effectifs ont tendance à diminuer à mesure qu’augmentent 

les fréquences. Par exemple, les effectifs des mots employés une seule fois sont 

plus grands que ceux des formes employés deux fois, lesquels sont plus grands 

que ceux des vocables dont la fréquence est égale à 3 et ainsi de suite. 

Certaines irrégularités peuvent être constatées mais la tendance générale est 

celle décrite ci-dessus. Selon Étienne Brunet :  

« Visiblement, les classes de fréquences, comme les couleurs du spectre, 

forment un continuum et les mouvements s’inversent progressivement en passant 

de la première image à la dernière. »
 292

  

La gamme des fréquences selon les lemmes : 

Selon Damon Mayaffre, les vertus de la lemmatisation résident dans le fait 

qu’elle met à notre disposition : 

«Deux types de discours, l’un plein de substance (ou de substantifs), 

théorique, axiologique, normatif, idéologique, l’autre plein d’action (ou de 

verbes), pratique et pragmatique, performatif. »
293
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Ainsi, en plus de la version brute, nous examinerons la gamme des 

fréquences dans la version lemmatisée. Le tableau 12 illustre la distribution des 

lemmes dans le corpus ABBAS1 : 

 

Tableau 12 : La gamme de fréquences dans le corpus ABBAS1, 

lemmes. 

Il ne fait aucun doute que la même tendance peut être observée pour la 

distribution des lemmes. Puisqu’il est aisé de remarquer que les valeurs de V 

diminuent à mesure que diminuent les valeurs de N. À partir d’un certain seuil, 

des irrégularités peuvent être constatées. Cela nous amène à la conclusion 

méthodologique suivante : quelque soit la méthode adoptée, analyse du texte 



 

 

brut ou lemmatisé, la distribution des fréquences est presque identique. Nous 

pouvons donc penser que la lemmatisation n’a pas un apport considérable. 

2-1-2-2-La gamme de fréquences dans le corpus ABBAS2 :  

De la même manière que pour le corpus chronologique, il est question ici 

d’examiner le comportement des fréquences dans le corpus générique. 

Commençons dans un premier temps par la distribution des fréquences selon les 

formes graphiques. 

La gamme des fréquences selon les formes graphiques : 

Dans le tableau suivant se dessinent les valeurs des fréquences telles que 

constatées dans le corpus ABBAS2 selon les formes graphiques : 

 

Tableau 13 : La gamme de fréquences dans le corpus ABBAS2, formes. 



 

 

La tendance générale est, à quelques nuances près, identique. Les mêmes 

remarques faites pour la distribution des fréquences du corpus chronologique 

sont valables pour le corpus générique puisque les deux variantes du corpus 

contiennent les mêmes textes. 

La gamme des fréquences selon les lemmes :  

Le tableau 14 présente la distribution des fréquences dans le corpus 

générique selon les lemmes : 

 

Tableau 14 : La gamme de fréquences dans le corpus ABBAS2, 

lemmes. 

Le calcul indique que la tendance générale est respectée aussi bien pour les 

formes que pour les lemmes. Nous ne répèterons pas les remarques faites pour le 



 

 

corpus chronologique. De la même manière, notons que la lemmatisation n’a pas 

un apport considérable à ce niveau. 

2-1-2-3-La distribution des hapax dans le corpus ABBAS1:  

Le mot hapax vient du grec hapax legomonen qui signifie « chose dite une 

seule fois »
294

. L’étude des hapax permet de rendre compte des choix lexicaux 

d’un auteur et de la richesse ou de la pauvreté d’un texte comparativement à 

d’autres textes. Elle est intéressante dans la mesure où elle permet de situer les 

caractéristiques lexicométriques d’un texte mis en parallèle avec d’autres textes 

appartenant au même ensemble ou corpus. En effet, les textes qui comptent le 

plus d’hapax sont ceux qui comptent le plus de formes différentes et par là 

même les plus riches en vocabulaire. Mais la richesse lexicale ne dépend pas 

uniquement de l’emploi des hapax même si ce dernier l’affecte fortement. 

Observons la distribution des hapax dans les deux principales variantes de 

notre corpus. Le tableau 15 en rend compte selon les formes graphiques : 

 

Tableau 15 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS1, formes. 
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La proportion des hapax est grande en première période, l’assimilation, 

avec un écart réduit positif de 1.83. Elle diminue de manière spectaculaire en 

seconde période surtout pendant les premières années. Dans les textes de F1, la 

valeur est très négative -11.50. Le mouvement des hapax connait des 

fluctuations avec des montées et des descentes. La valeur la plus positive est 

celle du livre Autopsie d’une guerre avec un écart réduit positif de 19.24. La 

valeur la plus négative est celle de la troisième tranche de la période fédéraliste 

avec un écart réduit négatif de -15.43. Ce qui donne une idée sur la richesse en 

hapax, et donc en vocabulaire, du livre Autopsie d’une guerre et sur la pauvreté 

en hapax et en vocabulaire des textes du fédéralisme. 

Pour une meilleure compréhension des données contenues dans le tableau, 

observons l’histogramme correspondant fourni par le logiciel : 

 

Figure 09 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS1, formes. 



 

 

Ces données sont statistiquement significatives.  Interrogeons-les. 

L’observation de l’histogramme fait ressortir les remarques suivantes : 

La richesse en hapax est positive au début de l’œuvre (De 1922 à 1942). 

Elle fait ensuite une chute continue et atteint son niveau le plus bas pendant la 

période fédéraliste (De 1943 à 1955) avant de remonter graduellement pendant 

la période indépendantiste (De 1958 à 1961), même si elle garde toujours une 

valeur négative. Le mouvement continue de manière progressive. Ainsi, les 

livres écrits à la fin des années 1970 et au début des années 1980 sont très riches 

en hapax relativement aux autres textes. En fait, c’est dans le livre Autopsie 

d’une guerre que l’on relève la valeur la plus élevée de tout le corpus. Les écarts 

enregistrés entre les trois livres, Autopsie d’une guerre, L’indépendance 

confisquée et Demain se lèvera le jour ne sont pas importants et ne doivent pas 

être pris en considération car, chronologiquement parlant, ces trois livres ont été 

écrits presque à la même période.
295

 

Les textes les plus riches en hapax sont les premiers textes de l’auteur, 

c’est-à-dire ceux écrits pendant l’époque assimilationniste, ainsi que les livres 

écrits pendant les dernières années de la vie de l’auteur. Les textes les moins 

riches en hapax sont ceux écrits pendant les années de lutte. Ces textes-là sont 

précisément les textes écrits pendant la période fédéraliste et la période 

indépendantiste. Or, c’est pendant cette période que le parcours politique de 

l’auteur atteint son summum
296

.  
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L’emploi intensif des hapax, qui signifie une pauvreté en hautes et basses 

fréquences, est dû, selon les spécialistes, à un emploi intensif des mots 

grammaticaux. C’est un choix syntaxique, que nous relevons dans le lexique.
297

 

Les textes riches en hapax sont des textes dans lesquels l’auteur fait un 

choix de lexique. Autrement dit, l’auteur fait une recherche lexicale délibérée 

qui traduit une volonté de sa part de diversifier son vocabulaire. Il use donc de 

formes rares qui contribuent à l’enrichissement de son vocabulaire. 

On pourrait expliquer les données exposées ci-dessus de la manière 

suivante : 

1-En période de combat et de lutte politique, l’auteur ne fait pas beaucoup 

de choix lexicaux puisqu’il écrit pour faire entendre sa voix et connaitre ses 

revendications. Les textes de cette période sont, de ce fait, riches en hautes et 

basses fréquences et pauvres en hapax. Par contre, pendant la période 

assimilationniste, en plus de l’âge encore jeune de l’auteur qui voudrait 

impressionner
298

, il disposait d’un temps assez large qui lui permettait de faire 

une recherche dans le lexique. La pertinence de cette explication peut être 

vérifiée dans le corpus générique ABBAS2. 

2-Les genres semblent a priori déterminants quant à l’emploi des hapax 

dans l’œuvre abbassienne. On peut remarquer que les livres écrits pendant les 

dernières années de la vie de l’auteur sont assez riches en hapax. Mais il y a un 

livre qui se démarque des autres textes. Il s’agit de La Nuit coloniale, écrit 

pendant la guerre d’indépendance. Si l’on regarde bien le graphique ci-dessus, 

l’on peut noter que la valeur qui correspond à ce texte n’est ni positive ni 

négative puisqu’elle ne dépasse pas le seuil. On peut dire donc que malgré les 
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contraintes génériques, ce livre est proche, sur ce plan, des autres textes écrits 

pendant la même période. Le contexte sociopolitique est de ce fait plus 

déterminant que le genre dans lequel s’inscrit le livre. 

3-Ce que l’on peut remarquer surtout, en observant l’histogramme des 

hapax, c’est que ces derniers divisent l’œuvre abbassienne en trois grandes 

périodes. Et si l’on connait assez l’itinéraire de Ferhat Abbas,
299

 ces données 

peuvent se révéler très significatives. La première période est celle de 

l’assimilation, bâtonnet en rouge. La deuxième, période médiane, est celle du 

fédéralisme et de l’indépendantisme, bâtonnets en bleu. La troisième est celle de 

la postindépendance, bâtonnets en rouge.  

Le découpage que nous avons fait en nous appuyant sur les appréciations 

des historiens fait ressortir quatre périodes comme vu précédemment. Ce que 

l’analyse des hapax nous apporte de nouveau c’est le rapprochement que le 

vocabulaire fait entre les périodes fédéraliste et indépendantiste. En fait, c’est 

pendant ces deux périodes-là que le combat politique d’Abbas prend plus 

d’intensité. C’est dire que, malgré la différence capitale entre les revendications 

et les prises de position de ces deux périodes-là, elles sont si proches sur le plan 

du vocabulaire. Certains historiens estiment que le nationalisme de Ferhat Abbas 

ne remonte pas à son ralliement à la révolution
300

 mais à l’année 1943 lorsqu’il 

rédigea et fit connaitre son Manifeste du peuple algérien. Et justement, tous les 

textes produits par Ferhat Abbas à partir de cette date sont pauvres en hapax. Ils 

continueront à l’être jusqu’à l’obtention de l’indépendance de l’Algérie. Cela 

nous permet de dire que la période indépendantiste est le prolongement de la 
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période précédente, vu les proximités lexicales qu’elles entretiennent sur le plan 

des hapax. 

Y a-t-il une évolution ? Nous répondons par l’affirmative.  

Les résultats nous permettent de le dire et les données sont éloquentes. Il y 

a une évolution significative dans le vocabulaire de Ferhat Abbas concernant les 

hapax qui sont, bien entendu, des éléments du vocabulaire. Cette évolution serait 

due et aux contraintes contextuelles et aux contraintes génériques même si les 

premières semblent prendre le dessus parfois comme vu concernant le livre La 

Nuit coloniale. 

L’évolution est plutôt chronologique puisque tous les textes appartenant à 

la même séquence chronologique possèdent des valeurs proches, que ce soit 

dans le sens positif ou négatif. En fait, aucun texte ne se différencie des textes 

appartenant au même sous-ensemble sur le plan des hapax. Il suffit de regarder 

l’histogramme ci-dessus pour s’en rendre compte. 

Ce qui nous confirme dans notre conviction que les contraintes 

contextuelles sont plus déterminantes que les contraintes génériques, c’est 

également l’opposition que l’on peut remarquer entre la période 

assimilationniste, plus ou moins riche en hapax, et la période fédéraliste plus 

pauvre en hapax. Nous l’avons indiqué plusieurs fois, la production de l’auteur 

de ces deux périodes est dominée par les écrits journalistiques.
301

 Or, bien que 

s’inscrivant dans le même type de textes, des articles ou des éditoriaux, ces 

textes présentent des dissemblances lexicales concernant des hapax.  

Qu’en est-il de la distribution des hapax dans le corpus lemmatisé ? 

Observons le tableau suivant : 
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Tableau 16 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS1, lemmes. 

À y bien regarder, ce tableau fait apparaitre que les données sont presque 

superposables à celles du corpus non lemmatisé. Les valeurs les plus élevées 

sont préservées par les mêmes textes du corpus. La même chose est observable 

pour les petites valeurs. Ce que l’on peut tirer de cette étude, c’est que la 

lemmatisation n’a pas changé de manière significative les résultats de l’analyse 

des hapax. Cette conclusion est d’ordre méthodologique comme nous l’avons 

énoncé précédemment. 

Afin de permettre une meilleure illustration de ces données, voici le 

graphique qui correspond à ce tableau : 



 

 

 

Figure 10 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS1, lemmes. 

Le graphique montre que la tendance est semblable à celle observée dans le 

corpus brut. En observant attentivement les figures 09 et 10, il est intéressant de 

remarquer comment les valeurs sont identiques, qu’il s’agisse d’une analyse des 

hapax sur données brutes ou sur données lemmatisées.  

Il n’est pas lieu ici de répéter les mêmes remarques faites plus haut 

concernant la distribution des hapax dans le corpus non lemmatisé car les deux 

graphiques sont superposables.   

On peut dire donc que l’apport de la lemmatisation n’est pas significatif car 

les mêmes phénomènes peuvent être observés dans les deux versions : 

lemmatisée et non lemmatisée. Si on calcule le rapport entre le nombre des 

hapax et celui des vocables dans les deux versions, on obtient le même chiffre : 

Dans la version non lemmatisée, ce rapport est égal à 0.39 (11587/29183). 



 

 

Dans la version lemmatisée, il est égal à 0.39 (7306/18691) 

2-1-2-4-La distribution des hapax dans le corpus ABBAS2 :  

De la même manière, nous allons observer la distribution des hapax dans le 

corpus générique : 

 

Tableau 17 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS2, formes. 

Afin de mieux visualiser les données contenues dans le tableau ci-dessus, 

nous faisons appel à l’histogramme suivant : 



 

 

 

Figure 11 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS2, formes. 

L’observation du tableau et du graphique fait ressortir les remarques qui 

suivent : 

Le même mouvement constaté dans le corpus ABBAS1 se répète ici. La 

différence capitale entre les deux corpus est le découpage, lequel s’appuie dans 

la deuxième variante, ABBAS2, sur des critères génériques. Aussi, afin de 

minimiser les écarts de longueur, nous avons subdivisé certaines tranches du 

corpus ABBAS2 en d’autres sous-parties comme expliqué précédemment.  

Oublions un instant l’évolution chronologique et basons-nous sur le critère 

générique : 

Les textes les plus riches en hapax sont les articles écrits pendant les années 

1920, bâtonnet en rouge et tous les livres, à l’exception de La Nuit coloniale, 

ainsi que les textes politiques écrits pendant la période assimilationniste, 

bâtonnets en rouge.  



 

 

Ce qui nous renforce encore une fois dans notre conviction que les 

appartenances génériques ne sont pas très déterminantes dans les textes d’Abbas 

concernant les hapax, c’est que, si l’on regarde de plus près le graphique, on 

constate que les textes politiques écrits pendant les périodes fédéraliste et 

indépendantiste, de la même manière que dans la version chronologique, sont 

moins riches en hapax malgré leur appartenance générique différente. 

Les textes politiques produits pendant les périodes fédéraliste et 

indépendantiste encore qu’ils présentent des dissemblances génériques par 

rapport aux articles de journaux écrits pendant les mêmes séquences 

chronologiques présentent des proximités lexicales avec les écrits de journaux.  

De la même façon, les textes politiques produits par l’auteur pendant la 

période assimilationniste sont riches en hapax, bâtonnet en rouge. Ils sont donc 

proches des autres textes produits pendant la même période bien que les autres 

textes soient des articles de journaux. Si l’on observe bien le graphique, on peut 

remarquer que les valeurs sont proches : écart réduit égal à 4.23 pour les articles 

de journaux des années 1920 et un écart réduit égal à 2.75 pour les textes 

politiques écrits pendant la période assimilationniste. Concernant les articles 

parus dans L’Entente, les valeurs ne sont pas significatives puisqu’elles ne 

dépassent pas le seuil. 

Ainsi, malgré leur appartenance générique commune, ils ne se différencient 

pas les uns des autres. 

Les textes riches en hapax sont : des articles de journaux, des livres, des 

manifestes, des rapports, des déclarations, etc. 

Les textes pauvres en hapax sont aussi : des articles de journaux, des livres, 

des manifestes, des rapports, etc. 



 

 

Ce qui fait la richesse ou la pauvreté en hapax du texte abbassien n’est 

apparemment pas le genre dans lequel il s’inscrit mais plutôt le contexte 

sociopolitique dans lequel il a été produit. 

En fait, les revendications, la position sociopolitique de l’auteur et le 

contexte ont sur les hapax plus d’influence que les appartenances génériques. 

Ce qui est étonnant, c’est que malgré notre volonté d’oublier la 

chronologie, elle s’impose. 

La plus grande conséquence que l’on peut tirer de ces données est que le 

critère générique n’a pas une grande incidence sur la répartition des hapax dans 

le corpus.  

L’évolution est plutôt chronologique. Car, en dépit de notre volonté de 

séparer les textes appartenant à la même époque selon leurs appartenances 

génériques, ils se rejoignent sur le plan lexical. Ces ressemblances sont 

déterminées par le contexte sociopolitique et non pas par les critères génériques.  

Ces remarques se répètent-elles dans le corpus lemmatisé ? C’est ce que 

nous nous proposons de vérifier : 

Observons dans un premier temps les données du tableau 18 qui illustre les 

valeurs des hapax dans les textes du corpus lemmatisé : 



 

 

 

Tableau 18 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS2, lemmes. 

Les données de ce tableau montrent qu’en dépit de quelques nuances non 

significatives, les valeurs apportées par la lemmatisation ne se distinguent pas 

nettement de celles fournies sans lemmatisation. Si cette technique permet dans 

certains cas de réduire très légèrement le nombre d’hapax, elle ne peut pas pour 

autant inverser ou modifier les données de manière significative. Il suffit pour 

s’en convaincre de regarder les données des tableaux 17 et 18. Pour le même 

texte, l’écart réduit sans lemmatisation est proche de celui du même texte 

lemmatisé. Certaines exceptions, sans grande signification, sont à indiquer. En 

effet, la tendance est que les valeurs positives de l’écart réduit restent positives 

dans le corpus lemmatisé tout comme les valeurs négatives. Les exceptions ne 

font pas apparaitre une grande modification des valeurs. Il semble difficile de 

comparer les données numériques. On peut donc faire appel aux graphiques.   

Les données textuelles du tableau 18 peuvent être visualisées par le 

graphique suivant : 



 

 

 

Figure 12 : Distribution des hapax dans le corpus ABBAS2, lemmes. 

Les deux graphiques sont-ils superposables comme dans le corpus brut ? 

Nous dirons « presque ».  

La première remarque qui ressort de la comparaison des deux graphiques, 

c’est que la lemmatisation a fait baisser le nombre d’hapax dans certains textes 

du corpus. Le premier de ces textes est le sous-ensemble « PolAs » qui regroupe 

les textes politiques de la période assimilationniste. Le graphique illustre 

clairement cette réduction. Le deuxième sous-ensemble est « Autopsie2 » dont 

le nombre d’hapax se réduit légèrement comparativement à celui de la version 

non lemmatisée.  

On peut aussi remarquer qu’un autre sous-ensemble fait le mouvement 

contraire. Il s’agit du texte « PolIn », textes écrits pendant la guerre de 

libération, dont le nombre d’hapax augmente après la lemmatisation.  



 

 

Calculons maintenant le rapport entre le nombre des hapax et celui des 

occurrences dans les deux versions du corpus générique : 

-Dans le corpus brut, il est égal à 0.39 (11586/29167) 

-Dans le corpus lemmatisé, il est identique : 0.39 (7302/18684)   

Visiblement, la lemmatisation n’affecte pas fortement les résultats. 

2-1-2-5-La distribution des hapax dans les autres versions :  

Les deux versions les plus importantes de notre corpus sont les deux 

premières. Quant aux autres versions, elles n’ont été créées que pour affiner et 

confirmer les résultats obtenus dans les deux premières variantes du corpus. 

Afin de voir comment se comportent les hapax dans les autres versions, 

nous faisons appel aux mêmes tableaux et aux mêmes histogrammes des deux 

versions précédentes : 

La version ABBAS3 [Le corpus journalistique] :  

Les mêmes constats faits pour la version ABBAS2 sont valables à propos 

de cette version. L’on remarque une richesse en hapax dans les écrits de 

journaux de la période assimilationniste et une pauvreté dans les écrits 

journalistiques de la période fédéraliste. (cf.  tableau 17 et figure 11). 

Concernant la version lemmatisée elle suit la même tendance que dans la version 

lemmatisée du corpus ABBAS2. 

La version ABBAS4 [Le corpus littéraire] : 

Comparés l’un à l’autre, les deux volumes des Mémoires de Ferhat Abbas 

présentent un écart remarquable en ce qui concerne les hapax. Le premier 

volume, La Nuit coloniale, a une valeur plus ou moins négative et peut être 

considéré de ce fait comme étant pauvre en hapax. Le deuxième, Autopsie d’une 



 

 

guerre, possède une valeur très positive et est le texte le plus riche en hapax de 

tout le corpus. Ainsi, malgré leur appartenance générique commune, le temps 

qui sépare leur production (environ 20 ans) semble plus déterminant. La même 

remarque peut être faite pour le corpus lemmatisé. La lemmatisation ne change 

pas significativement les données. 

La version ABBAS5 [Le corpus « autres livres »] : 

Les deux textes de cette variante sont deux textes d’opinion. Ils ont été 

écrits à la même période. C’est ce qui explique peut-être leur proximité sur le 

plan des hapax puisque leurs valeurs, en plus d’être très positives sont très 

proches comme s’il s’agissait de deux parties du même texte. Dans la version 

lemmatisée, la proximité entre les deux textes est la même. 

La version ABBAS6 [Le corpus « Textes politiques »] : 

Ce corpus est très important dans notre travail du point de vue 

chronologique dans la mesure où il rassemble des textes écrits à toutes les 

époques et qui marquent l’évolution politique de leur auteur. En ce qui concerne 

la distribution des hapax, ces textes se divisent en trois ensembles. Les textes 

écrits pendant la période assimilationniste sont, de la même manière que les 

textes de journaux écrits à cette époque, riches en hapax. Par contre, les textes 

écrits pendant les deux périodes suivantes sont, de la même manière que les 

écrits de journaux de ces deux périodes, pauvres en hapax. Quant aux textes 

politiques écrits pendant la période postindépendance, ils se comportent de la 

même manière que les autres textes écrits durant cette période ; ils sont riches en 

hapax. L’influence des genres n’est donc pas déterminante car des textes 

appartenant à des genres différents mais écrits à la même époque se rapprochent 



 

 

les uns des autres. Cette remarque est valable aussi à propos de la version 

lemmatisée. 

La version ABBAS7 [Le corpus « Gouvernance »] : 

Ce critère semble pertinent
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 aussi car les textes les plus riches en hapax 

sont ceux produit par l’auteur alors qu’il était en dehors de la scène politique. 

L’observation attentive de l’histogramme de la figure 12 permet de constater des 

valeurs positives (richesse en hapax) avec des bâtonnets en rouge pour les textes 

écrits par l’auteur alors qu’il était en dehors de la scène politique. Quant aux 

textes écrits pendant les années de lutte politique, ils sont moins riches en hapax 

avec des valeurs négatives (bâtonnets bleus).  

Récapitulons : fondamentalement, les textes les plus riches en hapax sont 

ceux écrits alors que l’auteur se trouvait en dehors de la scène politique. Les 

textes les moins riches en hapax sont ceux écrits pendant les années les plus 

riches en combat et lutte politique. Cela s’expliquerait par le fait que lorsqu’il 

est en dehors de la scène politique, l’auteur consacre plus de temps à l’écriture 

de ses textes. Ce qui lui permet de faire une recherche dans le lexique. Il puise 

dans la langue un nombre considérable de mots différents. Inversement, lorsqu’il 

est occupé par des responsabilités politiques ou de militantisme politico-social, 

le temps dont il dispose est assez réduit. Ce qui l’amène à utiliser un lexique 

commun, pas très riche ou recherché. 

Par ailleurs, les genres peuvent être prégnants dans la richesse ou la 

pauvreté en hapax en ce sens que l’écriture d’un livre requiert un temps assez 

large dont l’auteur doit disposer. Elle nécessite surtout un travail de réflexion 

qui n’exclut pas une recherche délibérée dans le lexique de la langue.  
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 Voit tableau 14 et figure 10. 



 

 

Quant aux textes les moins riches en hapax, ils sont, génériquement parlant, 

dominés par les articles de journaux et d’autres types tels que les 

correspondances, les rapports, les discours, les manifestes, etc. 

Conclusion de l’étude des hapax:  

L’étude de la répartition des hapax dans les différentes variantes du corpus 

nous permet de tirer les conclusions suivantes : 

1-Une première conclusion d’ordre méthodologique : ce que nous avons 

émis dans l’introduction à cette partie, en estimant que les textes de Ferhat 

Abbas doivent être considérés tous comme des textes sociopolitiques s’est révélé 

juste, du moins concernant la distribution des hapax, à partir du moment où les 

contraintes génériques ne sont pas aussi prépondérantes que le contexte 

sociopolitique et les prises de position de l’auteur. Néanmoins, nous ne pouvons 

prétendre écarter de manière définitive le poids des genres dans les productions 

discursives de l’auteur même si celui des circonstances sociohistoriques semble 

plus déterminant. 

2-Une deuxième conclusion d’ordre méthodologique : la lemmatisation 

semble être sans incidence significative sur l’analyse car les résultats des deux 

versions sont très identiques. Les graphiques illustrant ces résultats sont presque 

superposables.  

2-La richesse ou la pauvreté en hapax dépend notamment de la position 

occupée par l’auteur, c’est-à-dire de son implication dans le champ politique. En 

effet, les textes les moins riches en hapax sont ceux écrits par l’auteur pendant 

qu’il occupait une fonction, pas forcément une fonction dans le pouvoir 

politique. En fait, les textes les moins riches en hapax sont ceux produits quand 

Abbas présidait ou des partis politiques (Les AML et l’UDMA), ou le 



 

 

Gouvernement Provisoire de la République Algérienne (GPRA).  Les autres 

textes, plus riches en hapax sont ceux écrits alors que l’auteur était ou un 

observateur de la scène politique ou un acteur secondaire. Cela dit, avant 

l’indépendance, les textes les plus riches en hapax sont ceux écrits pendant 

l’époque assimilationniste. Pendant cette époque, Abbas était, tour à tour, vice-

président puis président d’une organisation estudiantine
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, délégué financier et 

conseiller général. Il occupait aussi le poste de rédacteur en chef d’un journal à 

la fin de cette période, à partir de 1937. Après l’indépendance, les textes les plus 

riches en hapax sont ceux écrits pendant les dernières années de la vie de 

l’auteur. Il s’agit de livres notamment. La particularité commune de ces textes, 

c’est qu’ils ont été écrits par l’auteur presque à la même période, durant sa 

retraite politique, ou sous résidence surveillée. 

2-1-3-Etude de la richesse du vocabulaire abbassien: 

Il s’agit maintenant d’examiner la richesse lexicale des textes de Ferhat 

Abbas à travers les différentes versions. Les traitements que nous allons 

effectuer et exposer ici ont pour finalité d’apprécier la richesse du vocabulaire 

des textes du corpus et des éventuelles proximités ou distances entre ces textes 

suivant ou leurs appartenances génériques ou leurs appartenances contextuelles.  

Le calcul est exécuté par le programme lexicométrique en s’appuyant sur la 

loi binominale, laquelle, rappelons-le encore une fois, s’appuie sur la 

comparaison des valeurs ou effectifs théoriques, c’est-à-dire mathématiquement 

attendus, aux valeurs réellement constatées dans le corpus. 

L’utilité scientifique de ce calcul réside dans le fait qu’il permet de mettre 

en parallèle les caractéristiques lexicométriques de plusieurs textes puisqu’il 

s’agit de : 
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 Voir la biographie d’Abbas en deuxième partie. 



 

 

« Mesurer des styles et des manières d’utiliser ou de ne pas utiliser 

l’étendue considérable du lexique de la langue. »
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En lexicométrie, un texte A est plus riche en vocabulaire qu’un texte B 

lorsque  A contient plus de vocables que B. Autrement dit, un texte est plus 

riche en vocabulaire lorsque son auteur emploie plus de mots différents. Le 

vocabulaire du texte le plus riche lexicalement est un vocabulaire étendu et 

varié, alors que celui du texte le moins riche est un vocabulaire réduit. 

Contrairement au deuxième, le premier contient peu de répétitions. On dit donc 

que le taux de répétitivité du vocabulaire est plus grand dans le texte le moins 

riche que dans le texte le plus riche.  

La richesse lexicale est due en partie à l’emploi intensif des hapax. En 

effet, l’emploi des hapax rend le lexique varié et étendu. La richesse est due 

également à l’emploi des formes différentes. Plus un texte contient des vocables 

différents, moins il contient des répétitions de vocables. Ce qui fait que le taux 

de répétitivité est moins élevé.  

La richesse lexicale d’un texte est calculée sur la base du rapport entre le 

nombre de vocables qu’il contient V et le nombre d’occurrences N selon la 

formule V/N. Plus clairement, le rapport  V/N renvoie au nombre de formes 

différentes employées dans un nombre donné d’occurrences. Pour mettre en 

parallèle deux textes sur le plan de la richesse lexicale, il suffit donc de calculer 

ce rapport à condition que les deux textes soient d’une longueur proche. 

Autrement dit, lorsque N du texte A est égal ou proche du N du texte B, il suffit 

de calculer le rapport V/N. Par conséquent, plus un texte contient des vocables 

différents, plus le rapport V/N est grand. 
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Kasberg. P.135. 



 

 

Néanmoins, un problème se pose lorsque N des deux textes est une valeur 

très inégale. Puisqu’il est admis en lexicométrie que lorsque N augmente, V 

augmente aussi parce que plus un texte est long plus le nombre de vocables 

utilisés est grand. La solution est à chercher en mathématiques par le 

rapprochement des valeurs différentes à travers l’utilisation de la loi binominale. 

Afin de résoudre le problème de l’inégalité des tailles entre les textes, la 

machine procède de la manière suivante : elle réduit la taille du vocabulaire du 

texte le plus long pour qu’il ait la même taille que le texte le plus court. Il s’agit 

en fait de remplacer le vocabulaire du texte le plus long par un fragment 

théorique qui conserve la structure du vocabulaire de ce texte, celle-ci ayant été 

déjà calculée sur l’étendue initiale du texte le plus long. Plus précisément, le 

logiciel examine la structure du vocabulaire du texte le plus long, en conserve 

une image fidèle, et l’applique à un fragment théorique de ce texte. Ce fragment 

possède donc la même structure lexicale que le texte initial. Il s’agit ensuite de 

comparer le vocabulaire du texte le plus court avec celui du fragment théorique 

pris dans le texte le plus long et qui en est en quelque sorte « une image 

réduite » mais qui garde sa structure lexicale. La comparaison se fait donc entre 

les effectifs théoriques et les effectifs observés. 

2-1-3-1-La richesse du vocabulaire dans le corpus ABBAS1 : 

Le corpus ABBAS1 compte 789456 occurrences et 27664 vocables 

différents. Le taux de répétition est de 0.0350 (Le taux de répétition est calculé 

sur la base du rapport entre le V total du corpus et son N). Le même taux est 

constaté pour le corpus ABBAS2 qui regroupe évidemment les mêmes textes. 

Ouvrons une petite parenthèse pour comparer le taux de répétition dans 

l’œuvre abbassienne à celui constaté dans les discours de deux autres hommes 

politiques. Le premier est un Français contemporain d’Abbas. Il s’agit de 



 

 

Charles de Gaulle. Le deuxième est l’actuel président algérien, Abdelaziz 

Bouteflika. On constate qu’il se situe entre les deux : 

-Le taux de répétition du vocabulaire dans les discours de Charles de 

Gaulle est égal à 0.052 (11846/225616)
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-Le taux de répétition du vocabulaire dans les discours d’Abdelaziz 

Bouteflika est égal à 0.018  (34070/1887749)
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Comparé à celui de son contemporain, le vocabulaire abbassien semble 

donc plus riche. Cela serait dû au fait que le corpus d’Abbas ne comporte pas 

que des discours mais des livres et des articles de journaux aussi. Mais comparé 

à celui de l’actuel président algérien, le vocabulaire Abbassien semble moins 

riche puisqu’il présente un taux de répétitivité plus élevé. 

Le tableau
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 et l’histogramme suivants, fournis par le logiciel Hyperbase, 

rendent compte de la richesse lexicale dans le corpus chronologique ABBAS1 : 

 

Tableau 19 : La richesse lexicale du corpus ABBAS1, formes. 
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 Données disponibles dans la version 9.1 de Hyperbase. 
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 Base créée par nous-même. 
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 Le tableau comporte plusieurs colonnes : la première indique le numéro du texte dans le corpus ; la 
deuxième le V réel ou constaté dans chaque texte ; la troisième, le V théorique (ou mathématiquement 
attendu) ; la quatrième l’écart absolu ; la cinquième l’écart réduit et enfin la cinquième, le titre de chaque sous-
ensemble. 



 

 

 Les valeurs de l’écart réduit nous renseignent sur la richesse ou la 

pauvreté de chaque sous-ensemble textuel du corpus. Les chiffres sont 

illustratifs : les textes de l’indépendantisme semblent être les moins riches, ils 

présentent un écart réduit négatif de -21.36. Le sous-ensemble le plus riche 

lexicométriquement est le livre Autopsie d’une guerre qui présente une valeur 

positive, la seule de tout le corpus, égale à 0.19. 

Il conviendra d’étayer l’examen par l’histogramme suivant : 

 

Figure 13 : La richesse lexicale du corpus ABBAS1, formes. 

À première vue, l’on remarque que toutes les valeurs sont négatives. L’on 

peut néanmoins mettre en parallèle les sous-ensembles du corpus les uns par 

rapport aux autres. 

Le premier constat qui se dégage de l’observation de ce graphique est que 

les textes les plus riches en hapax (voir la figure n°09) sont les plus riches en 



 

 

vocabulaire. Cela confirme ce que l’on vient de dire précédemment concernant 

la richesse lexicale et son rapport avec l’emploi des hapax. 

Le deuxième constat est que le mouvement de la richesse lexicale dans 

l’œuvre abbassienne vue chronologiquement va decrescendo pendant les trois 

premières périodes de sa carrière, l’assimilation (De 1922 à 1942), le 

fédéralisme (De 1943 à 1955) et l’indépendantisme (De 1958 à 1961). Le 

vocabulaire s’appauvrit continuellement jusqu’aux années 1960. Les valeurs 

atteignent leur niveau le plus bas pendant la guerre de libération. Elles font une 

remontée considérable dans les écrits suivants, c’est-à-dire après 

l’indépendance. 

On peut distinguer à travers ce graphique deux ensembles : les livres (La 

Nuit coloniale, Autopsie d’une guerre, L’Indépendance confisquée et Demain se 

lèvera le jour) qui sont plus riches en vocabulaire que les autres textes (Textes 

de l’époque assimilationniste, de l’époque fédéraliste, de l’époque 

indépendantiste et les autres textes écrits après l’indépendance
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.) Ce qui 

distingue les premiers des seconds, c’est leur appartenance générique. Puisque le 

premier ensemble est constitué de livres, alors que le second comprend des 

textes de plusieurs types, des articles de journaux notamment. 

Ainsi, à l’exception des œuvres écrites, c’est-à-dire les livres, le 

vocabulaire abbassien est plus riche au début de sa carrière, pendant la période 

assimilationniste, avec un écart réduit de -9.90. L’observation de l’histogramme 

nous permet de constater que le vocabulaire commence à s’appauvrir  pendant 

les deux grandes périodes suivantes, à savoir la période fédéraliste, écart réduit 

de -19.60 pendant la troisième tranche de cette période, et la période 

indépendantiste, avec un écart réduit record de -21.63. Il s’agit donc du 

                                                           
308

 Hormis les livres 



 

 

vocabulaire le moins abondant de la carrière de l’auteur. Concernant la période 

de la postindépendance, il est connu qu’Abbas a produit notamment des livres. 

Une exception attire l’attention : on peut remarquer à travers l’histogramme que 

les textes politiques produits par l’auteur pendant la période de la 

postindépendance sont plus riches en vocabulaire que les autres textes.  

En outre, on peut constater que le phénomène de la richesse lexicale n’est 

pas dépendant de l’étendue des textes. Dans notre corpus, certains textes sont 

plus riches que certains autres alors qu’ils ont une étendue lexicale moindre. À 

titre de comparaison, le sous-ensemble « Fédéralisme », bien que plus étendu 

que le sous-ensemble  « Autopsie » est moins riche en vocabulaire. Cela 

s’explique par un taux de répétition lexicale élevé dans le premier sous-

ensemble. La même remarque est valable à propos de la paire Fédéralisme/ 

Demain : « Demain » est le deuxième texte le plus pauvre en occurrences tandis 

que « Fédéralisme » est le plus riche en occurrences même si « Demain » est 

plus riche lexicalement que « Fédéralisme ». 

Ne nous arrêtons pas au simple constat ! Interprétons !  

L’incidence des genres est apparente car les livres se différencient 

nettement des autres écrits. Le livre La Nuit coloniale, écrit en pleine guerre, se 

distingue clairement des autres textes écrits pendant la même période. Il possède 

un vocabulaire large. Alors que les autres textes de cette période sont les plus 

pauvres en vocabulaire de toute la carrière d’Abbas car leur vocabulaire est très 

réduit. 

L’incidence du contexte est apparente aussi car les textes écrits pendant 

l’époque assimilationniste (des articles de journaux notamment) se différencient 

nettement des textes écrits pendant l’époque fédéraliste (des articles de journaux 

aussi) Ici, c’est le contexte qui prédomine plus que le genre. De la même 



 

 

manière, bien qu’appartenant à deux ensembles discursifs différents, les textes 

produits pendant l’époque fédéraliste (des articles notamment) sont proches des 

textes écrits pendant l’époque indépendantiste (des textes d’autres types). 

Signalons que la période de l’assimilation se singularise par une situation 

politique plutôt calme en Algérie. L’écriture de l’auteur ne contient pas 

beaucoup de répétitions car celui-ci n’insiste pas beaucoup sur ce qu’il dit.  

En ce qui concerne la pauvreté du vocabulaire de l’époque indépendantiste, 

nous estimons qu’elle est due en partie à la prédominance des télégrammes qui 

constituent une partie importante de ce sous-corpus. Les télégrammes sont des 

écrits à vocabulaire réduit. Les mêmes mots sont utilisés dans plusieurs textes, 

lesquels contiennent donc moins de hapax.  

Le vocabulaire abbassien est riche à ses débuts pour les raisons suivantes : 

les spécialistes en lexicométrie qui se sont intéressés à l’évolution chronologique 

du vocabulaire chez différents écrivains affirment que les auteurs se 

caractérisent par une recherche lexicale durant les premières années de leur 

carrière. Kastberg a constaté la même chose en analysant le vocabulaire de Jean-

Marie Gustave Le Clézio. La jeunesse
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 incite l’auteur à utiliser un vocabulaire 

plus recherché, plus varié, moins courant, pour essayer d’impressionner.  Ainsi, 

la richesse peut être expliquée par le désir de l’auteur, encore jeune, 

d’impressionner son lectorat, de s’affirmer en tant que journaliste et homme 

politique.  

Cette explication est d’autant plus valable que les textes de cette période, 

l’assimilation, des articles de journaux, s’inscrivent presque tous dans le même 

genre que les textes de la période suivante. Or, les textes de la première période 

sont plus riches que ceux de la deuxième. Qu’est-ce qui fait que des textes 
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 Il avait encore la trentaine révolue. 



 

 

s’inscrivant dans le même genre présentent des dissemblances en ce qui 

concerne la richesse lexicale ? 

Une autre explication peut être donnée. En effet, il ne faut pas oublier 

l’ascension continue de Ferhat Abbas comme homme politique. Cette ascension 

s’accompagne d’une maturité politique. Elle s’accompagne sur le plan lexical 

d’un appauvrissement du vocabulaire. En fait, plus il monte dans la hiérarchie 

politique, en devenant un acteur incontournable de la scène politique, son 

vocabulaire devient de moins en moins riche.  

Le vocabulaire de la période fédéraliste est moins riche que celui de la 

période assimilationniste. Il ne faut pas oublier de noter que, à cause de son 

ascension politique, Ferhat Abbas est devenu un homme politique très occupé 

par ses nombreuses fonctions. Il avait donc plusieurs préoccupations. En plus de 

ses mandats de conseiller municipal et de délégué financier, il siégeait au 

parlement français à Paris, il présidait un parti, les AML d’abord et l’UDMA 

après, il préparait des rendez-vous électoraux, etc. L’on peut dire donc qu’il 

manquait de temps. 

Cette période se caractérise par l’intensité des revendications de l’auteur. Il 

est donc explicable que l’auteur n’emploie pas un vocabulaire recherché étant 

ses préoccupations et le temps assez réduit dont il disposait. Les textes 

deviennent donc de plus en plus sobres. Il ne faut pas oublier également que, 

pendant la période fédéraliste, Abbas n’a pas cessé de formuler les mêmes 

revendications. La formulation des mêmes revendications entraine l’emploi du 

même vocabulaire. Ce constat sera discuté ultérieurement en détail dans l’étude 

des spécificités du vocabulaire abbassien.  

On peut dire à partir de ces constats que les deux périodes les moins riches 

en vocabulaire sont les plus riches en luttes et en activités politiques. 



 

 

Concernant les livres, leur richesse en vocabulaire serait due au fait qu’ils 

ont été écrits durant la retraite politique de l’auteur. Il disposait de suffisamment 

de temps. La recherche du vocabulaire était donc possible. 

La différence entre les livres et les articles de journaux trouve son 

explication dans le fait que lorsqu’il s’agit d’un article de presse, on n’a pas le 

temps nécessaire pour bien écrire et choisir les mots puisqu’il faut remettre le 

texte à la rédaction du journal avant l’échéance. Par contre, quand il s’agit 

d’écrire un livre, on a le temps qu’il faut, l’échéance étant fixée par l’auteur lui-

même qui peut choisir le moment où il veut publier son texte. 

Un cas attire l’attention, c’est celui des deux tomes des mémoires de 

l’auteur qui se trouvent  éloignés sur le plan de la richesse ; « Autopsie » étant 

plus riche lexicométriquement que « La Nuit » En fait, « La Nuit » a été écrit 

pendant la guerre alors que Ferhat Abbas était dans la délégation extérieure du 

FLN. Le temps et les efforts consacrés à la rédaction de ce livre ne devaient pas 

être très grands. Le choix du lexique n’était pas possible alors. Par contre, la 

rédaction de « Autopsie » s’était faite alors que l’auteur était en retraite 

politique. Il prenait le temps nécessaire et avait la possibilité de choisir les 

lexies. C’est pourquoi ce texte est riche en hapax tout autant que les livres écrits 

après l’indépendance. 

Notre explication est confirmée par le calcul de la richesse lexicale exécuté 

sur le corpus générique ABBAS2. 

Ce que l’on peut dire donc, concernant la richesse du vocabulaire du corpus 

ABBAS1, c’est qu’elle est due, en partie, aux éléments contextuels, et à la 

volonté de l’auteur d’utiliser un vocabulaire plus riche au début de sa carrière. 

Le critère générique intervient aussi dans le choix du vocabulaire employé.  



 

 

En tout cas, l’évolution est apparente. Il suffit de regarder l’histogramme de 

la figure 13 pour s’en apercevoir. 

Examinons maintenant le calcul de la richesse du vocabulaire établi sur les 

lemmes. Le tableau et l’histogramme ci-dessus en rendent compte : 

 

Tableau 20 : La richesse lexicale du corpus ABBAS1, lemmes. 

 

Figure 14 : La richesse lexicale du corpus ABBAS1, lemmes. 



 

 

De toute évidence, les résultats des deux analyses, sur corpus brut et sur 

corpus lemmatisé, sont identiques. Les écarts causés par la lemmatisation ne 

sont pas substantiels. Deux exceptions sont à signaler : premièrement, la 

lemmatisation a fait augmenter très légèrement la richesse du vocabulaire du 

sous-ensemble « Indépendantisme » bien que la valeur reste négative ; 

deuxièmement, le sous-corpus « Autopsie » a une valeur positive (bâtonnet en 

rouge) alors que dans le corpus non lemmatisé, cette valeur, même si elle n’est 

pas positive, n’est pas négative et ne dépasse pas le seuil (à 5 %) fixé par le 

programme lexicométrique. Hormis ces deux petites exceptions négligeables, les 

deux histogrammes sont pratiquement superposables. 

Par conséquent, nous pouvons dire que la lemmatisation n’a pas modifié de 

manière significative les résultats. 

2-1-3-2-La richesse du vocabulaire dans le corpus ABBAS2 : 

Les informations issues de la mesure de la richesse lexicale dans le corpus 

chronologique ABBAS1 sont très significatives. Afin de les affiner et de les 

renforcer, nous nous intéresserons, dans les pages qui suivent, à la richesse du 

vocabulaire dans le corpus générique ABBAS2. Notre objectif est d’avoir une 

vue plus précise sur ce critère en écartant les contraintes génériques, lesquelles, 

nous venons de le constater, peuvent affecter le vocabulaire.  

En sollicitant le bouton « Richesse et hapax » accessible à partir du menu 

« Distribution » du logiciel Hyperbase, nous obtenons le tableau et 

l’histogramme suivants : 



 

 

 

Tableau 21 : La richesse lexicale du corpus ABBAS2, formes. 

 

Figure 15 : La richesse lexicale du corpus ABBAS2, formes. 



 

 

Le premier constat qui se dégage de l’observation du graphique ci-dessus, 

est que la tendance est identique à celle observée dans le corpus ABBAS1 : 

De la même façon que dans le corpus ABBAS1, les livres conservent leur 

richesse lexicale comparés aux autres écrits. Viennent en deuxième position les 

textes politiques écrits pendant l’époque assimilationniste et les textes politiques 

de l’époque d’après l’indépendance. 

Les écrits de journaux (J20, Entente, Egalité et La République Algérienne) 

possèdent des valeurs proches bien que le journal Egalité se distingue un peu 

des autres journaux avec une valeur relativement moindre.  

L’ensemble qui se distingue le plus des autres est celui des textes écrits 

pendant la guerre de libération. Il possède la valeur la plus basse avec un écart 

réduit de -20.65. Le vocabulaire de cette époque est réduit car il se caractérise 

par une certaine sobriété due aux circonstances ainsi qu’au type des textes écrits. 

Pendant cette période, les textes produits par Abbas sont des déclarations, des 

rapports, des correspondances diplomatiques (surtout les télégrammes). On peut 

expliquer cela par le contexte : pendant une guerre, en écrivant des rapports, des 

déclarations, des correspondances (des télégrammes notamment), cherche-t-on à 

employer un vocabulaire riche ? En effet, étant leur genre commun ainsi que 

leur finalité, les textes de la guerre se caractérisent par un taux de répétitivité 

élevé. Cela se répercute sur la richesse de leur vocabulaire.  

Les deux variables sont pertinentes dans ce cas, le contexte dans lequel se 

trouve l’auteur et les types des textes écrits puisqu’on n’écrit pas de la même 

manière dans un livre que dans un rapport ou dans un appel au peuple.  

Dans l’ensemble du corpus ABBAS, deux paramètres sont en jeu : 



 

 

-Le critère chronologique et contextuel : puisqu’on peut voir que des textes 

appartenant à des genres discursifs différents mais écrits pendant la même 

période sont proches sur le plan de la richesse lexicale. Ainsi, les textes des 

journaux de la période fédéraliste (Egalité et La République Algérienne) sont 

aussi pauvres en vocabulaire que les autres textes écrits pendant la même 

période, les textes politiques (« Polf » sur le graphique) On peut dire alors que, 

autant que  les éléments contextuels, les genres ne les éloignent pas les uns des 

autres. 

-Le critère générique : les livres se démarquent assez nettement des autres 

écrits par un vocabulaire abondant. Ce qui nous permet de faire cette 

affirmation, c’est que l’un des livres de notre corpus, bien qu’ayant été écrit 

environ vingt ans avant les autres livres et dans des circonstances 

diamétralement différentes de celles dans lesquelles les autres livres ont été 

produits, présente des ressemblances lexicales avec les autres livres. Il s’agit de 

La Nuit Coloniale qui, en plus de sa proximité avec le autres livres écrits 

environ 20 ans après, présente des dissemblances avec des textes écrits durant la 

même période, à savoir l’ensemble « PolI » (Textes politiques écrits pendant la 

guerre de libération) Si on observe le graphique ci-dessus, on s’aperçoit de 

l’écart énorme qui sépare les deux ensembles. Le tableau fait apercevoir cet 

écart : le livre La Nuit coloniale possède un écart réduit de -4.51 alors que les 

autres textes écrits pendant la même période possèdent réunis un écart réduit de 

-20.65. 

Qu’en est-il de la richesse du vocabulaire dans le corpus générique 

lemmatisé ? Observons le tableau et le graphique suivants afin de vérifier si la 

lemmatisation est susceptible de modifier les résultats : 



 

 

 

Tableau 22 : La richesse lexicale du corpus ABBAS2, lemmes. 

 

Figure 16 : La richesse lexicale du corpus ABBAS2, lemmes. 



 

 

Visiblement, la lemmatisation n’a pas une influence remarquable sur les 

résultats puisque, encore une fois, les deux histogrammes sont superposables. 

C’est dire que les résultats de l’analyse sont identiques. Les exceptions sont les 

suivantes : 

La lemmatisation fait augmenter mais très légèrement la richesse du 

vocabulaire du sous-corpus « Aut2 » et réduit celle du livre L’Indépendance 

confisquée. 

2-1-3-3-La richesse du vocabulaire dans les autres versions :  

Pour avoir une idée beaucoup plus précise sur la richesse du vocabulaire 

dans l’œuvre de Ferhat Abbas, nous allons examiner ce phénomène dans les 

autres versions. Pour ce faire, nous avons recours aux mêmes tableaux et aux 

mêmes histogrammes des deux versions précédentes : 

La version ABBAS3 [Le corpus journalistique] :  

L’histogramme de l a figure 10 fait entrevoir que les écarts lexicaux entre 

les écrits de journaux appartenant aux deux premières périodes de l’itinéraire 

politique de l’Homme du Manifeste ne sont pas très grands. En fait, toutes les 

valeurs sont négatives. Néanmoins, les petits écarts se situent entre les différents 

journaux. Les écrits des années 1920 ont un écart réduit égal à Ŕ 8.64; ceux de 

L’Entente un écart réduit de  - 10.37
310

, les articles du journal Egalité ont pour 

leur part un écart réduit égal à -15.74. Quant aux articles de La République 

Algérienne, ils ont un écart réduit de -12.53
311

. Le journal qui se distingue ici est 

le journal Egalité. Sa valeur s’éloigne sensiblement de celles des autres 

journaux. Historiquement, ce journal se situe chronologiquement entre 

L’Entente et La République Algérienne. La lecture de ses textes nous permet de 
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penser que l’on peut appeler ce journal : « Le Journal du Manifeste ». En effet, 

le Manifeste du peuple algérien, en tant que projet politique, est la thématique 

prédominante, presque exclusive des textes d’Abbas dans ce journal. Il s’agit à 

vrai dire d’une obsession. La constance des thématiques entraine certes une 

constance du vocabulaire employé à cause du taux élevé de la répétition des 

lexies. C’est ce qui expliquerait donc la pauvreté remarquable du vocabulaire de 

ce journal. 

La version ABBAS4 [Le corpus littéraire] : 

Comparés l’un à l’autre, les deux volumes des Mémoires du leader 

politique algérien sont aussi riches l’un que l’autre. Le premier volume, La Nuit 

coloniale, a un écart réduit égal à Ŕ 4.46. Le deuxième, Autopsie d’une guerre, 

possède un écart réduit de -0.19. Néanmoins, le deuxième volume est plus riche 

lexicométriquement que le deuxième. On peut penser que, malgré l’écart 

chronologique important qui sépare les deux livres, ils sont relativement proches 

sur le plan de la richesse lexicale. 

La version ABBAS5 [Le corpus « autres livres »] : 

Les deux textes de cette variante sont si proches sur le plan de la richesse 

lexicale puisque leurs valeurs sont très proches. Ces valeurs sont proches aussi 

de celles constatées dans le corpus littéraire. L’Indépendance confisquée a un 

écart réduit de Ŕ 2.57  alors que Demain se lèvera le jour possède un écart égal à 

-3.87. Il est apparent que les livres, quelque soit leur classement générique : 

littéraires ou livres d’opinion, convergent en ce qui concerne la richesse lexicale. 

La version ABBAS6 [Le corpus « Textes politiques »] : 

Ce corpus résume à lui seul l’évolution chronologique du vocabulaire 

abbassien puisqu’il comporte des textes écrits à toutes les époques. Le 



 

 

mouvement observé est le suivant : appauvrissement continu du vocabulaire 

pendant les trois premières périodes (des années 1920 jusqu’aux années 1960), 

puis enrichissement sensible pendant la quatrième période (de 1963 à 1985). 

Cela laisserait entendre que le même mouvement général observé à propos de 

tous les sous-corpus concerne les textes de ce sous-corpus. 

Les valeurs sont très variables. Ainsi, les textes écrits pendant la première 

période sont plus riches (écart réduit de -4.61) que ceux de la période fédéraliste 

(écart réduit de -11.78) et ceux de la guerre de libération. Ces derniers ont la 

valeur la plus basse avec un écart réduit record
312

 de -20.65. Les textes de 

l’indépendance sont plus riches que ceux de la période précédente avec un écart 

réduit de -7.48. 

On peut constater aussi une convergence des valeurs des deux périodes 

fédéralistes. La valeur donnée plus haut, l’écart réduit de -11.78, est la moyenne 

des deux valeurs correspondant aux deux périodes fédéralistes. La première 

période possède un écart réduit de -12.67 et la deuxième un écart égal à -10.40.  

Il est apparent que les deux valeurs sont si proches. Cela ne fait que renforcer la 

fiabilité des résultats de l’analyse puisque les deux textes sont deux parties 

intégrantes du même ensemble discursif. 

La version ABBAS7 [Le corpus « Gouvernance »] : 

On remarque un appauvrissement continu du vocabulaire qui accompagne 

l’ascension politique de Ferhat Abbas. L’appauvrissement lexical atteint un pic 

lorsqu’Abbas atteint le summum de sa carrière en devenant président du GPRA. 

Un enrichissement du vocabulaire est constaté à partir de l’année ou Ferhat 

Abbas quitte définitivement le champ politique. 
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On peut dire donc que le vocabulaire d’Abbas l’homme et acteur politique 

actif s’appauvrit continuellement et que celui de Abbas l’observateur de la scène 

politique s’enrichit continuellement aussi. On assiste de ce fait à deux 

mouvements contraires qui semblent être tributaires de la position de l’auteur 

sur le champ politique.  

Conclusion de l’étude de la richesse lexicale : 

Ce que l’on peut retenir de l’examen de la richesse lexicale dans les 

variantes du corpus ABBAS est que : 

1-C’est un vocabulaire qui évolue de manière continue : il s’appauvrit 

graduellement au début (jusqu’aux années 1960, surtout pendant la guerre de 

libération). Il tend à s’enrichir au lendemain de l’indépendance pour atteindre 

son niveau le plus élevé à la fin de la vie de l’auteur. 

2-La richesse du vocabulaire est étroitement liée à l’emploi des hapax. 

3-La structure du vocabulaire abbassien est marquée, sur le plan de la 

richesse lexicale, par les deux critères contextuel et générique qui interviennent 

conjointement pour affecter et déterminer les emplois et les choix lexicaux de 

l’auteur. 

4-La lemmatisation n’a pas une incidence directe significative sur les 

résultats. 

On peut en conclure, à la lumière de ces constats, que le vocabulaire 

abbassien est marqué par une évolution continue qui, tout comme la carrière de 

l’auteur, connait des hauts et des bas 

 

 



 

 

2-1-4-Etude de l’accroissement lexical : 

L’étude de l’accroissement du vocabulaire constitue l'un des domaines 

traditionnels de la statistique lexicale.
313

  

Elle consiste à calculer le nombre des mots nouveaux qui apparaissent dans 

une tranche d’un corpus et qui n’ont pas été employés dans la partie qui la 

précède chronologiquement. Ce calcul permet donc d’apprécier l’apport lexical 

à travers le temps. 

Pour faire les décomptes de l’accroissement, le logiciel recourt la loi 

binominale. 

 « La représentation des données permet aussi de localiser les ruptures 

thématiques dans le corpus, là où se produit un afflux de vocables nouveaux. À 

l’inverse, les fragments où l’accroissement est inférieur aux valeurs théoriques 

signalent l’épuisement d’un thème. »
314

 

Les thèmes sont importants dans ce phénomène car, chaque fois qu’il 

aborde un thème nouveau dans son texte, l’auteur fait usage d’un vocabulaire 

plus ou moins différent. Il emploie des mots non-employés antérieurement. Dans 

un corpus, le nombre de formes différentes croit en proportion de l’ajout de 

nouvelles occurrences.  

Néanmoins, l’accroissement lexical, qui tient compte du taux des nouvelles 

formes apportées au vocabulaire du texte, a tendance à diminuer plus le texte est 

long. Ceci s’explique par les répétitions. Plus le texte s’allonge, plus l’auteur a 

tendance à répéter des mots. Cela ne signifie pas que le nombre de formes 

distinctes ne croit plus. C’est le taux d’accroissement qui diminue à partir d’un 
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certain niveau. En fait, l’accroissement des occurrences continue mais il 

n’apporte pas beaucoup de nouvelles formes.  

2-1-4-1-Accroissement du vocabulaire du corpus ABBAS1 : 

 

Tableau 23 : L’accroissement lexical chronologique du corpus 

ABBAS1, formes. 

Afin d’avoir une vue plus claire sur l’accroissement lexical dans notre 

corpus, nous avons préféré, exceptionnellement, regrouper les différents textes 

de la version ABBAS1 en sous-ensembles selon la position politique de l’auteur. 

Ainsi, le premier sous-ensemble regroupe tous les textes écrits pendant l’époque 

assimilationniste sans exception aucune. De la même façon, le deuxième sous-

ensemble réunit les textes écrits pendant l’époque du fédéralisme. Le troisième 

sous-corpus est constitué par les textes écrits durant la guerre de libération. Les 

autres sous-ensembles comportent chacun un des quatre livres écrits par 

l’auteur. Nous les avons isolés afin de neutraliser les contraintes génériques. 

Nous obtenons le graphique de la figure n°13 : 



 

 

 

Figure 17 : L’accroissement lexical chronologique du corpus ABBAS1, 

formes. 

Il est utile de noter que la valeur du premier sous-corpus ne peut avoir 

aucune signification, qu’elle soit positive ou négative. En fait, puisqu’il s’agit 

d’un traitement chronologique qui mesure les apports lexicaux au fil du temps, il 

est impossible qu’il y ait de nouveaux apports lexicaux dans le premier texte 

d’un corpus chronologique. Les apports sont appréhendés dans un texte par 

rapport au texte qui le précède. Or, le premier texte, étant son rang
315

, ne peut 

comporter de nouvelles occurrences car la comparaison est impossible. La 

valeur qu’il a, qu’elle soit positive ou négative, est celle de ses vocables. C’est à 

partir du deuxième texte que les apports lexicaux sont mesurés, par rapport au 

premier texte. De la même façon, on évalue les apports dans le troisième texte 

par rapport au deuxième et ainsi de suite. 
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 Il est utile de noter aussi que le sous-corpus « Démoc »  ne peut être pris 

en compte car ses textes ont été écrits durant toute la période de l’indépendance. 

On ne peut le situer chronologiquement ni avant ni après chacun des livres. 

L’impression qui se dégage de l’observation de l’histogramme de 

l’accroissement lexical chronologique est que les valeurs ne sont pas très 

importantes. À l’exception du livre Autopsie d’une guerre et relativement le 

livre L’Indépendance confisquée, les apports lexicaux ne sont pas considérables 

d’une tranche du corpus à une autre. Ce qui signifie que les ruptures thématiques 

ne sont pas très importantes car l’auteur emploie presque toujours les mêmes 

vocables surtout pendant les trois premières périodes de sa carrière.  

Les fluctuations chronologiques de l’accroissement lexical dans le corpus 

ABBAS1 peuvent être décrites de la manière suivante : 

Au début de la carrière de l’auteur, les apports lexicaux ont tendance à 

diminuer puisqu’on peut aisément remarquer qu’entre la première période, 

l’assimilation, et la seconde, le fédéralisme, la tendance est à la baisse. Elle 

atteint un pic, dans le sens négatif, pendant la troisième tranche de la période 

fédéraliste, celle qui dure de 1952 à 1955. Elle reprend pendant l’époque de la 

guerre de libération mais légèrement. C’est dire que les apports lexicaux ne sont 

pas importants. En revanche, le livre La Nuit coloniale, écrit durant la guerre, 

déroge à la règle puisqu’il connait un apport lexical important par rapport aux 

autres textes de la révolution. Ceci s’explique par le fait que ce livre, qui est le 

premier tome des mémoires d’Abbas, aborde des thématiques différentes de 

celles des textes qui le précèdent chronologiquement, en l’occurrence les textes 

de la guerre de libération. Son titre est suggestif sur son contenu. Il s’agit en fait 

d’un récit de l’histoire de l’Algérie depuis la conquête française en 1830 jusqu’à 

la guerre de libération. Des flux lexicaux nouveaux affectent ce texte par rapport 



 

 

aux textes de la guerre qui abordent des thématiques complètement différentes : 

la guerre en Algérie, l’internationalisation du conflit algérien, les négociations, 

etc. Toutes ces thématiques sont presque absentes dans le livre La Nuit 

coloniale. C’est pourquoi le logiciel estime que ce texte est affecté par des flux 

nouveaux de vocabulaire. 

En outre, les livres se démarquent des autres textes et se caractérisent par 

des événements thématiques remarquables. Si on regarde de plus près, on 

s’aperçoit qu’il y a un grand apport thématique dans le livre Autopsie d’une 

guerre par rapport aux écrits précédents. Ceci serait dû au fait que ce livre 

constitue le deuxième tome des Mémoires de l’auteur et a été écrit après les 

autres textes de la période postindépendance dans lesquels il s’agit notamment 

de critiques à l’égard du système du Parti unique. Les thèmes abordés dans 

Autopsie d’une guerre
316

, puisqu’il s’agit d’un récit retraçant une partie de 

l’histoire de l’Algérie, sont nouveaux et diffèrent de ceux abordés dans les 

autres textes de la même période.  

L’on remarque une régression dans les apports lexicaux dans le livre 

L’Indépendance confisquée par rapport à Autopsie d’une guerre. La raison en est 

qu’il peut y avoir des écarts thématiques relatifs entre les deux textes ; le 

premier étant un récit, relatant des évènements du passé, et le deuxième un texte 

d’opinion dans lequel l’auteur exprime son opposition au pouvoir algérien de 

l’ère postindépendance. Mais l’on peut remarquer aussi que l’écart n’est pas très 

substantiel entre les deux livres. On peut expliquer cette proximité entre les deux 

textes par le fait que le deuxième livre, bien qu’il s’agisse d’un texte d’opinion, 

contient une grande partie consacrée au récit.  
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Ce mouvement de régression continue dans le livre Demain se lèvera le 

jour. En revanche, l’écart avec le livre précédent, L’Indépendance confisquée, 

n’est pas très important car les deux livres sont des textes d’opinion. 

Lexicalement parlant, on peut expliquer ces variations comme suit : 

L’auteur emploie, à l’exception des livres, un vocabulaire réduit imposé par 

les circonstances. Il suffit pour s’en rendre compte de regarder les tableaux et les 

histogrammes de la richesse lexicale ; toutes les valeurs sont négatives.
317

 On 

peut voir qu’aucun texte de l’auteur n’a une valeur positive sur le graphique 

alors que d’autres recherches lexicométriques, littéraires notamment, ont fait 

apercevoir que certains textes peuvent avoir des valeurs positives lorsqu’il s’agit 

de mesurer la richesse lexicale. 

Le vocabulaire de Ferhat Abbas n’est pas très riche. Cela peut s’expliquer 

par sa nature. Il s’agit d’un vocabulaire sociopolitique qui ne peut être très varié 

car les vocabulaires variés et étendus sont les vocabulaires spécialisés. Ici, le 

poids de l’actualité sociopolitique est déterminant. C’est ce qui fait, en quelque 

sorte, sa sobriété, voir sa pauvreté. 

Les apports lexicaux d’une tranche du corpus à une autre ne sont pas 

considérables. Ce qui signifie qu’il n’y a pas des ruptures thématiques 

importantes, l’auteur parlant presque toujours des mêmes sujets ou de sujets 

identiques. 

Une information importante se dégage de ces conclusions : puisque les 

ruptures thématiques ne sont pas importantes, peut-on dire que cela rejoint ce 
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que les historiens disent à propos du parcours d’Abbas? Evolution avec 

préservation de certaines constances
318

 ? 

Ce que l’on peut dire, à la lumière de ces résultats concernant l’apport 

lexical, et partant des évènements thématiques dans l’œuvre abbassienne, c’est 

qu’Abbas était « obsédé » par les mêmes sujets. 

N.B. : L’accroissement lexical ne peut être mesuré que sur un corpus 

chronologique. Il n’est pas question donc de procéder de la même manière que 

pour la mesure de la gamme des fréquences ou de la richesse lexicale. Cette 

fois-ci, le corpus ABBAS2 ne peut être soumis à l’analyse car il s’agit d’un 

corpus générique. Or, l’accroissement du vocabulaire a pour objectif de rendre 

compte des apports lexicaux à travers le temps.  

Afin d’apprécier l’apport de la lemmatisation sur le plan de l’accroissement 

lexical, nous allons examiner celui-ci dans le corpus ABBAS1 lemmatisé : 

 

Tableau 24 : L’accroissement lexical chronologique du corpus ABBAS, 

lemmes. 
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Figure 18 : L’accroissement lexical chronologique du corpus ABBAS1, 

lemmes. 

L’apport de la lemmatisation n’est pas très considérable. La mise en 

parallèle des histogrammes 17 et 18 permet de le constater. En effet, l’on peut 

remarquer que, comparativement au corpus non lemmatisé, les flux lexicaux ne  

sont pas significatifs car les graphiques 17 et 18 sont presque superposables. 

2-1-4-2-Accroissement du vocabulaire dans les autres versions : 

L’étude de l’accroissement ne peut être effectuée que sur des corpus 

chronologiques. C’est pourquoi elle ne peut être faite sur notre corpus 

générique. Nous pouvons néanmoins donner quelques indications concernant les 

autres versions chronologiques du corpus. Mais ces indications sont les mêmes 

que celles données dans l’étude de l’accroissement chronologique du corpus 

ABBAS1. Une étude plus fine de l’accroissement du vocabulaire dans ces 

versions nécessite la création d’autres bases. Nous nous contentons donc des 

informations données plus haut puisque l’étude des autres versions, pensons-

nous, n’apportera pas grand-chose à l’analyse. 



 

 

2-1-4-3-L’accroissement sur des tranches égales : 

Afin d’affiner les résultats obtenus dans l’étude de l’accroissement lexical, 

nous allons étudier l’accroissement sur des tranches égales. 

Il s’agit d’un calcul qui consiste à mesurer les apports lexicaux non pas 

d’un texte à un autre selon un ordre chronologique mais d’une tranche à une 

autre. Le corpus est divisé donc en plusieurs tranches de taille égale, d’environ 

1000 mots chacune. Le programme effectue les comptages de la même manière 

que dans l’étude vue plus haut. Plus exactement, il s’agit de mesurer les apports 

lexicaux d’une tranche à une autre et en conséquence les phénomènes 

thématiques qui se produisent au fil du temps. La technique permet de : 

« Localiser les ruptures thématiques dans le corpus là où se produit un 

afflux de vocables nouveaux (une pente ascendante du segment) ; les fragments 

où l’accroissement est inférieur aux valeurs théoriques signalent l’épuisement 

d’un thème (une pente descendante du segment) »
319

 

En examinant les apports lexicaux dans chaque tranche de 1000 mots, on 

peut avoir des informations plus précises sur les évènements thématiques. Le 

schéma qui suit représente la dynamique de cet accroissement : 
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Figure 19 : L’accroissement sur des tranches égales. 

Le mouvement observé est identique à celui constaté à travers 

l’histogramme précédent. 

Néanmoins, à la différence du calcul précédent, celui-ci nous permet de 

voir l’accroissement lexical à l’intérieur de chaque texte. 

Ainsi, on remarque des fluctuations dans tous les textes du corpus. Par 

exemple, il n’était pas possible d’examiner les apports lexicaux dans le sous-

ensemble « Assimilation ». Maintenant, grâce à cette technique, l’on peut 

constater que ce texte se caractérise par un accroissement continu (une pente sur 

le graphique) même s’il faut reconnaitre que le mouvement connait parfois des 

chutes importantes. Le même phénomène, montées et descentes en alternance, 

est observé dans les textes de la deuxième période. 



 

 

Quant à la période de la révolution, le schéma fait apercevoir une chute 

spectaculaire (la plus grande du schéma) Le seul qui se trouve complètement au-

dessous de la moyenne représentée par la ligne bleue.  

Le mouvement de la courbe reprend dans La Nuit coloniale. 

Les mêmes variations se produisent dans les livres avec des montées et des 

descentes. 

On peut distinguer trois périodes principales : une première qui s’étale du 

début de la carrière de l’auteur au début de la période fédéraliste. Cette période 

connait un accroissement lexical important marqué par des apports lexicaux 

notables. La deuxième période commence au début de la période fédéraliste et 

se termine à la fin de la guerre. Elle se caractérise par une chute continue et 

spectaculaire des apports lexicaux. Une troisième période correspondant à 

l’après-indépendance avec des apports lexicaux importants dans ses textes. 

La courbe ci-dessus indique une évolution apparente. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Conclusion de la partie « structure du vocabulaire » : 

L’étude de la structure du vocabulaire abbassien attire l’attention sur  une 

évolution chronologique sur tous les plans : hapax, richesse et accroissement. 

Les valeurs des textes appartenant à la même époque sont toujours proches, que 

ce soit dans le sens négatif ou positif
320

. 

Le vocabulaire de Ferhat Abbas évolue en fonction du contexte et des 

genres dans lesquels s’inscrivent ses textes. Cette évolution est apparente car le 

vocabulaire fait dégager trois périodes principales dans le parcours de l’auteur. 

L’examen des hapax, celui de la richesse lexicale, celui de l’accroissement, ont 

tous les trois révélé cette évolution et cette division de l’œuvre en trois grandes 

parties. La première correspond à la période de l’assimilation. Elle commence 

au début de la carrière de l’auteur et se termine au début de la période du 

fédéralisme (des années 1920 à l’année 1943
321

) Cette période durera non pas 

jusqu’au début de la guerre comme nous l’avions cru avant d’effectuer nos 

analyses mais jusqu’à la fin de la guerre de libération. Cela nous fait dire que les 

périodes fédéraliste et indépendantiste se rejoignent sur tous les plans : hapax, 

richesse lexicale et accroissement lexicale. Reconnaissons néanmoins que la 

guerre de libération se distingue de la période du fédéralisme par des valeurs très 

négatives : une grande pauvreté en hapax, en vocabulaire et en apports lexicaux. 

La troisième période est celle de l’indépendance. Elle se singularise par une 

production dominée par les livres et se démarque par une richesse en hapax, en 

vocabulaire et en apports lexicaux. 
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de l’auteur. 



 

 

2-2-Etude du contenu lexical de l’œuvre abbassienne :  

Contrairement à l’étude précédente dans laquelle nous nous sommes 

penché sur la structure formelle des textes de notre auteur, dans cette partie il est 

question de décrire le contenu lexical de ces textes. Il s’agit donc d’une étude 

plus fine qui essaye de pénétrer le texte et son vocabulaire. Pour ce faire, notre 

attention sera portée sur les éléments suivants : la distance intertextuelle, les 

spécificités lexicales et les co-occurrences. 

Nous commençons par l’étude de la distance intertextuelle. 

2-2-1-Etude de la distance lexicale intertextuelle : 

L’étude de la distance lexicale intertextuelle est une notion importante en 

lexicométrie. Elle consiste à mesurer les distances ou les proximités entre les 

vocabulaires des différents textes d’un corpus. En effet, un vocabulaire commun 

à deux textes, largement partagé par les deux, les rapproche. À l’inverse, si les 

mots communs aux deux textes ne sont pas nombreux, on dit que ce vocabulaire 

les sépare.  

Grossièrement, 

 « Le calcul de la distance entre les vocabulaires de plusieurs textes d’un 

corpus vise à répondre à la question : quels sont les textes les plus proches et les 

plus éloignés du point de vue de leur contenu lexical et thématique ? »
322

 

On comprendra donc que  plus le vocabulaire partagé par les deux textes 

est large, moins la distance entre les deux est grande et plus ils sont proches. Car 

quand deux textes partagent un vocabulaire large cela signifie qu’une grande 

partie de leur vocabulaire est commune. De la même façon, plus le vocabulaire 

                                                           
322

 Kastberg, 420. 



 

 

commun aux deux textes est réduit, plus ils sont distants, puisque ne partageant 

que peu de mots. 

Le phénomène de la distance lexicale intertextuelle est directement lié aux 

évènements thématiques qui se produisent dans un texte. Un thème commun 

rapproche deux textes alors qu’un thème différent les sépare par les vocables 

utilisés pour aborder chaque thème. 

 La distance lexicale peut être mesurée selon deux méthodes : 

1-La distance lexicale calculée sur V
323

 : c’est un calcul qui se base sur la 

présence ou l’absence des formes dans un texte sans tenir compte de leurs 

fréquences. Un vocable distinct présent dans les deux textes est un vocable 

commun qui les rapproche. Un vocable
324

 présent dans un texte et absent dans 

un autre est un vocable privatif qui les sépare. Cette méthode est appliquée aussi 

lorsqu’il s’agit de lemmes, de codes ou de structures syntaxiques.  

2-La distance lexicale calculée sur N
325

 : celle-ci tient compte de tous les mots 

contenus dans le texte et de leurs fréquences. Ainsi, les occurrences communes à 

deux textes les rapprochent. Les occurrences plus présentes dans un texte
326

 que 

dans un autre les séparent. On procède de la même façon lorsqu’il s’agit des 

lemmes, des codes ou des structures syntaxiques. 

Le logiciel Hyperbase permet d’effectuer les deux calculs : sur N et sur V. 

Nous utiliserons les deux méthodes afin de mettre en parallèle leurs résultats. 

Les multiples représentations graphiques fournies par Hyperbase permettent une 

meilleure visualisation des résultats. Nous nous basons dans notre analyse sur 

trois types de données : celles contenues dans les tableaux de la distance 
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 Compte tenu de leurs fréquences. 



 

 

lexicale, les données fournies par l’analyse factorielle et celles issues de 

l’analyse arborée.  

Si on veut simplifier le phénomène de la distance lexicale, on peut tracer le 

schéma suivant : 

                                                   

   

                    1                                             2 

                                                                             

Figure 20 : Représentation schématique de la distance intertextuelle. 

Le texte 1 possède un vocabulaire
327

 A tandis que le texte 2 possède un 

vocabulaire B. La partie commune, AB sur le schéma, est constituée du 

vocabulaire commun aux deux textes. Ce sont en fait les mots qui se rencontrent 

dans les deux textes 1 et 2. On peut désigner par (A-AB) la partie privative  (ou 

exclusive) du texte 1, c’est-à-dire les vocables qui se trouvent dans 1 et pas dans 

2. Sur le schéma, cette partie occupe tout l’espace de A moins AB. De la même 

manière, on désigne par (B-AB) la partie privative de B, c’est-à-dire les 

vocables présents dans 2 et absents dans 1. Sur le schéma, cette partie occupe 

tout l’espace de B moins AB. Le même schéma est valable lorsqu’il s’agit de 

calculer la distance selon les lemmes, les codes ou les structures syntaxiques. 

N.B. : Nous avons souligné précédemment que le logiciel Hyperbase permet, 

dans une perspective logométrique, de multiplier les niveaux d’analyse. Ainsi, il 
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est possible de mesurer la distance intertextuelle selon différents niveaux : les 

formes graphiques, les lemmes, les codes grammaticaux et les structures 

syntaxiques. Nous nous limitons dans notre travail à l’étude de la distance au 

niveau des formes et des lemmes. Nous excluons donc le niveau des codes et 

celui des structures syntaxiques. En outre, nous gardons les deux premières 

versions ABBAS1 et ABBAS2 et excluons les autres versions. 

2-2-1-1-La distance lexicale dans le corpus ABBAS1 : 

Afin de rendre compte de celle-ci dans le corpus chronologique, nous 

allons recourir au logiciel Hyperbase qui nous fournit, par de simples clics, les 

tableaux et les graphiques qui la représentent : 

2-2-1-1-1-La distance établie sur V (La méthode Jaccard):  

Mathématiquement, la distance lexicale D se calcule sur V selon la formule 

suivante : 

D = ((A-AB)/A) + ((B-AB)/B) 

Sans vouloir entrer dans le détail mathématique de l’opération, nous nous 

fions au calcul effectué par le programme lexicométrique. 

2-2-1-1-1-1-La distance lexicale établie sur V, formes graphiques :  

Le tableau de la distance lexicale : 

Le tableau ci-contre représente la distance entre les textes de notre corpus 

chronologique pris deux à deux : 



 

 

 

Tableau 25 : La distance intertextuelle calculée sur V dans le corpus 

ABBAS1, formes graphiques. 

Il convient de noter que les données de ce tableau se lisent en diagonale. 

Ainsi, la distance entre deux textes est donnée deux fois. Par exemple, la 

distance entre le texte « Assi » et le texte « Féd1 » est égale à 441 (Première 

ligne, quatrième colonne). Elle se lit deux fois sur le tableau. La première, en 

commençant à partir de la première ligne du tableau sur laquelle on lit « Assi », 

dans la deuxième colonne. On cherche le texte correspondant « Féd1 » dans la 

dernière ligne du tableau, celle qui indique les noms des textes. La distance entre 

les deux textes est donc la valeur où se croisent les deux textes. On peut la lire 

d’une autre manière en partant du texte « Féd1 » dans la deuxième colonne et le 

texte « Assi » non pas dans la première ligne mais dans la dernière.  

Les distances entre les textes du corpus sont statistiquement discernables. 

Ainsi, la distance entre « Assimilation » et « Fédéralisme1 » est égale à 441 

(Première ligne, quatrième colonne). La distance entre « Assimilation » et 

« Fédéralisme2 » est égale à 465. « Assimilation » est de ce fait légèrement plus 

proche de « Fédéralisme1 » que de « Fédéralisme2 » puisqu’il partage avec le 

premier plus de vocables qu’avec le deuxième. « Fédéralisme1 » est le texte le 



 

 

plus proche lexicalement de « Assimilation ». Si on observe la première ligne du 

tableau, laquelle précise les distances de « Assimilation » avec les autres textes 

du corpus, on remarque que plus le temps avance plus la distance devient 

grande. Les textes les plus proches des textes de l’assimilation sont ceux qui leur 

sont proches dans le temps. 

La distance entre les autres textes du corpus se lit de la même façon sur le 

tableau. Il n’est pas question de présenter toutes les données de ce tableau car il 

est aisé de les lire. 

L’analyse factorielle :  

L’analyse factorielle appliquée au corpus chronologique, selon les formes 

graphiques, dégage des axes (ou des facteurs) où s’opposent les dix (10) textes  

du corpus. Chacun de ces axes détient un pourcentage déterminé de 

l’information statistique. 

Précisons que si la répartition des fréquences était uniforme dans le corpus 

ABBAS1, chacun des textes serait détenteur de 10% de l’information statistique. 

Le premier facteur, l’axe horizontal, comprend à lui seul 77% de 

l’information statistique et peut être considéré de ce fait comme étant le facteur 

de clivage le plus important qui sépare les textes du corpus. 

Le deuxième axe détient pour sa part 12 % de l’information statistique. 

C’est un facteur de clivage secondaire. 

On peut voir que les deux axes, horizontal et vertical, détiennent à eux 

seuls la plus grande partie de l’information statistique et se signalent comme 

particulièrement pertinents. Nous nous limitons ici à l’analyse du facteur le plus 

pertinent, c’est-à-dire le premier facteur. 



 

 

La carte ci-dessous représente le croisement des deux premiers facteurs. 

Sont projetés sur cette carte les 10 textes du corpus distribués selon les rapports 

quantitatifs lexicaux qu’ils entretiennent : 

Figure 21 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS1 établie sur V, formes graphiques. 

On voit sur le graphique des points qui correspondent aux sous-corpus de 

notre base lexicométrique. Deux grands types de lectures sont possibles. Une 

première qui oppose de part et d’autre de l’axe vertical la partie gauche et la 

partie droite de la carte. La deuxième oppose de part et d’autre de l’axe 

horizontal la partie supérieure et la partie inférieure de la figure. Nous écartons 

le facteur de clivage secondaire, illustré par l’axe 2, et gardons le facteur 

fondamental illustré par l’axe 1.  

On distingue donc plusieurs regroupements de textes. Chaque cadran de la 

figure comprend un condensé de textes dont le vocabulaire est proche. Plus les 



 

 

textes se rapprochent sur l’axe horizontal, plus ils sont proches sur le plan du 

vocabulaire. À l’inverse, plus ils sont distants sur cet axe, plus ils possèdent 

chacun un vocabulaire exclusif spécifique qui les sépare. Le centre de la carte 

factorielle désigne le vocabulaire le plus partagé par les textes du corpus.  

Il est possible de faire les observations suivantes : 

Les textes de la période assimilationniste se tiennent à l’écart sur la partie 

inférieure du graphique. Ils sont aussi loin des textes de la période fédéraliste 

que de ceux des deux autres périodes. Les textes de la période fédéraliste, 

« Féd1 », « Féd2» et « Féd3 », se rapprochent les uns des autres. Mais ils ne sont 

pas si loin des textes de la période assimilationniste puisque les textes de la 

tranche « Féd1 » sont proches des textes de cette période. Il convient de rappeler 

que, chronologiquement, « Féd1 » viennent juste après « Assi ». Autant que la 

chronologie, le vocabulaire rapproche les deux ensembles textuels.   

On peut voir également que les textes de la guerre de libération sont si loin 

des deux sous-ensembles déjà vus. Ils se tiennent à distance des autres 

ensembles aperçus sur le graphique. Cela signifie qu’ils ne partagent pas un 

vocabulaire étendu avec les autres textes. Ils ont un vocabulaire spécifique qui 

les sépare des autres textes. 

Le sous-corpus La nuit coloniale, se trouve entre les textes de la guerre de 

libération et ceux de l’indépendance. Ces derniers sont proches les uns des 

autres. Ils partagent donc un vocabulaire commun qui les rapproche. Cela ne 

signifie pas qu’ils sont si proches les uns des autres puisqu’on peut voir sur le 

graphique qu’une certaine distance les sépare.  

Lexicométriquement, ces observations se commentent comme suit : 



 

 

La projection sur l’axe1 des positions des différents textes du corpus révèle 

des clivages entre plusieurs ensembles textuels. Le premier clan est formé par 

les trois textes de la période fédéraliste qui se trouvent réunis sur la même 

position de la carte. Le deuxième clan est celui des textes de l’assimilation, 

lesquels occupent une position différente de celle des textes du fédéralisme et se 

trouvent de ce fait en opposition des autres ensembles textuels. 

Le troisième groupement est celui des textes de la guerre. Ces derniers 

occupent une position nettement différente des autres groupements et s’opposent 

donc sur ce plan aux autres émetteurs. 

Un autre ensemble est formé par les livres de l’indépendance : Autopsie 

d’une guerre, L’Indépendance confisquée et Demain se lèvera le jour ainsi que 

les autres textes politiques écrits après l’indépendance. Ces textes forment un 

ensemble textuel plus ou moins compact.  Près de cet ensemble, à mi-distance 

entre les textes de la guerre et ceux de l’indépendance, se situe le livre La Nuit 

coloniale. 

L’opposition entre les différentes époques est telle qu’il n’existe aucun 

texte d’une époque déterminée dans le clan d’une autre époque. Ainsi, aucun 

texte du fédéralisme ne se trouve proche sur la carte des textes de 

l’indépendance. De la même manière aucun texte de l’indépendance ne se trouve 

proche des textes de l’assimilation. 

Ces antagonismes lexicaux sont autant d’indicateurs de l’existence de 

plusieurs répertoires lexicaux dont chacun est spécifique à une époque 

déterminée. L’analyse des spécificités permettra de déterminer les lexies 

responsables de ces clivages ou oppositions lexicales. 

Afin d’avoir une représentation plus précise des clivages aperçus, nous 

faisons appel à l’analyse arborée : 



 

 

L’analyse arborée : 

 

Figure 22 : Analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus ABBAS1, 

sur V, formes graphiques. 

Cet arbre permet de distinguer des ensembles lexicaux plus ou moins 

distincts correspondant à des ramifications sur l’arbre. Les textes sont 

représentés par des branches et des ramures. Ils se différencient sur l’arbre selon 

leur appartenance contextuelle (ou chronologique) Ainsi, les trois textes du 

fédéralisme se regroupent sur la même branche. Ils forment un seul condensé et 

sont donc proches lexicalement. Près de cet ensemble plus ou moins compact, se 

tiennent les textes de l’assimilation qui forment une branche à part. Les textes de 

cette époque sont, comme nous l’avons souligné maintes fois, très proches dans 



 

 

le temps des textes du fédéralisme. Le sont-ils lexicométriquement ? L’arbre le 

fait apparaitre de manière claire. 

Les textes de l’époque chronologique suivante, l’indépendantisme, se 

tiennent pour leur part sur une autre branche qui les fait distinguer des autres 

textes du corpus.  

On peut voir également que le livre « La Nuit coloniale » qui se situe 

chronologiquement
328

 entre les textes de la guerre et ceux de l’indépendance 

l’est tout autant sur le plan lexical. Il se trouve entre l’ensemble des textes de 

l’indépendantisme et ceux de l’indépendance et tend à se rapprocher des livres 

des années 1970-1980. Ces derniers, pour leur part, forment un ensemble plus 

ou moins compact et tendent à se rapprocher les uns des autres. Non seulement 

ces textes se rapprochent sur le plan chronologique et thématique (puisqu’ils 

abordent notamment la guerre de libération et la période postindépendance) mais 

ils sont proches de par leur appartenance générique commune. 

Quant à l’ensemble « Démocratie », soulignons encore une fois qu’il 

regroupe des textes produits durant la période postindépendance de 1963 à 1985. 

C’est ce qui explique pourquoi il se place sur l’arbre non loin des autres textes 

appartenant à la même période. 

Signalons le rapport particulier entre deux textes dont nous avions 

présupposé la même appartenance générique, c’est-à-dire « Demain se lèvera le 

jour » et « L’Indépendance confisquée » Ces deux textes sont proches 

lexicalement. L’arbre permet de le voir clairement. 

Pourquoi les textes sont-ils classés sur l’arbre selon leur ordre 

chronologique de production ? La réponse à cette question se trouve en 
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lexicométrie dans le fait que les textes proches lexicalement occupent des places 

adjacentes sur l’arbre de l’analyse arborée. Ils partagent donc un vocabulaire 

commun qui les rapproche ou ne partagent pas ce vocabulaire et se séparent 

lexicalement. 

On peut donc dire qu’à chaque époque du parcours politique de l’auteur 

correspond un vocabulaire original qui se différencie nettement de celui 

employé durant les autres époques. Et justement, c’est cette originalité du 

vocabulaire qui explique (ou s’explique par) l’évolution politique d’un auteur 

qui emploie, en fonction des circonstances dans lesquelles il se trouve et de ses 

choix politiques, un vocabulaire original et nouveau. 

Le premier niveau d’analyse
329

 permet de déceler une évolution lexicale 

dépendante du contexte de production. Nous allons maintenant effectuer la 

même analyse de distance sur le même corpus ABBAS1 mais dans sa version 

lemmatisée. Nous visons à vérifier l’éventuel impact de la lemmatisation sur les 

résultats de l’analyse. Par exemple, la lemmatisation serait-elle si prégnante 

qu’elle peut distancier lexicalement des textes proches lorsqu’ils sont analysés 

au niveau des graphies ? C’est ce que nous allons examiner : 

2-2-1-1-1-2-La distance lexicale dans le corpus ABBAS1, établie sur V, 

lemmes :  

Le tableau de la distance lexicale : 
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Tableau 26 : la distance lexicale intertextuelle dans le corpus ABBAS1 

calculée sur V, lemmes. 

On peut constater que les noms des textes sur la ligne inférieure ne sont pas 

exactement les mêmes que ceux des mêmes textes sur la deuxième colonne du 

tableau. Il s’agit d’une autre faiblesse du logiciel dont l’ergonomie, notamment 

concernant l’affichage et la représentation des résultats, est appelée à 

s’améliorer. N’empêche que certaines des analyses sont irréprochables de l’avis 

des spécialistes les plus illustres de la discipline. Soulignons donc que les titres 

des textes sont les mêmes que ceux de la colonne : « Assimilation », 

« Fédéralisme1 », « Fédéralisme2 », « Fédéralisme3 », « Indépendantisme », 

« Nuit coloniale », « Démocratie », « Autopsie », « L’Indépendance 

confisquée » et « Demain se lèvera le jour ». 

Reconnaissons que le tableau n’est pas facile à lire. Sa lecture nécessite une 

bonne initiation aux méthodes lexicométriques. Les spécialistes de la discipline 

recommandent des procédés à même de mieux représenter ces données. Et dans 

ce domaine, il n’y a pas mieux que l’analyse factorielle et l’analyse arborée. 



 

 

Afin de mieux représenter les données du tableau 26, nous allons faire 

appel à l’analyse factorielle qui nous fournit le schéma suivant : 

L’analyse factorielle :  

 

Figure 23 : Analyse factorielle de la distance lexicale intertextuelle dans le 

corpus ABBAS1 calculée sur V, lemmes. 

De la même manière que dans l’analyse selon les formes graphiques, on 

peut distinguer dans l’analyse selon les lemmes deux axes qui se partagent 

presque la totalité de l’information statistique. L’axe horizontal demeure, après 

la lemmatisation, le facteur de clivage le plus pertinent puisqu’il comprend 78% 

de l’information et reste le seul facteur de clivage qui mérite d’être analysé. 

Quant au deuxième facteur, l’axe vertical, il ne porte que sur 12% de 



 

 

l’information. Les deux valeurs sont presque identiques à celles constatées plus 

haut. 

Ainsi, si  l’on compare le schéma de l’analyse factorielle sur lemmes avec 

celui de la même analyse sur formes graphiques, on s’aperçoit qu’ils sont 

presque superposables si on excepte quelques changements presque 

négligeables. En effet, les ensembles lexicaux gardent les mêmes rapports de 

distance ou de proximité. Certains textes changent légèrement de position sur la 

carte comme « Nuit », « Demain » et « Confisquée ». Il faut reconnaitre tout de 

même que l’apport de la lemmatisation est visible. Mais cet apport n’a aucune 

incidence majeure sur les rapports entre les textes. On en conclut donc que la 

lemmatisation n’a pas modifié significativement les résultats. 

C’est ce que fait apercevoir l’analyse arborée ci-dessous : 

L’Analyse arborée : 



 

 

 

Figure 24 : L’analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS1, sur V, lemmes. 

Malgré certains changements négligeables, les positions des textes sont les 

mêmes et leurs rapports sont identiques à ceux observés pour les formes 

graphiques. Les textes du fédéralisme forment un seul ensemble autonome et se 

tiennent sur la même branche. Les textes de l’indépendance se comportent de la 

même manière, notamment les livres. Les deux livres « Demain se lèvera le 

jour » et « L’Indépendance confisquée » préservent leurs rapports particuliers et 

s’éloignent légèrement d’un autre livre écrit à la même époque, « Autopsie 

d’une guerre ». 



 

 

Les mêmes remarques faites pour l’analyse sur les formes graphiques 

peuvent être faites ici. Il n’est pas lieu de les répéter. On peut même dire que les 

deux arbres sont superposables. 

2-2-1-1-2-La distance établie sur N (méthode Labbé) :  

2-2-1-1-2-1-La distance lexicale dans le corpus ABBAS1 établie sur N, 

formes graphiques:  

Le tableau de la distance lexicale : 

 

Tableau 27 : La distance intertextuelle dans le corpus ABBAS1 établie sur 

N, formes graphiques. 

Ce tableau nécessite d’être illustré par le graphique de l’analyse factorielle : 

L’analyse factorielle : 

Si on applique l’analyse factorielle aux textes du corpus ABBAS1 selon les 

formes graphiques, on obtient la carte ci-dessus : 



 

 

 

Figure 25 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS1 établie sur N, formes graphiques. 

On peut remarquer que ce graphique est presque superposable sur celui de 

la distance établie sur V avec un très léger décalage des textes « Nuit », 

« Démo » et « Demain ». Les mêmes remarques faites ci-dessus sont valables 

pour ce graphique. 

Se dessinent sur la carte ci-dessus deux axes principaux, autrement dit, 

deux facteurs de clivage. L’axe horizontal détient à lui seul 84% de 

l’information statistique et constitue le facteur d’opposition le plus pertinent. À 

un second niveau d’importance, le deuxième facteur détient 8% de 

l’information.  

La différence entre les deux méthodes d’analyse, Jaccard et Labbé, se situe 

au niveau de l’information statistique détenue par chaque facteur. De 77% pour 



 

 

le premier facteur, elle passe à 84. De 12 % pour le second facteur, elle passe à 

seulement 8%.  

L’analyse arborée :  

Afin de rendre compte de manière plus précise des distances et proximités 

entre les textes de notre corpus, nous allons avoir recours à l’analyse arborée, 

laquelle permet une visualisation plus précise des données : 

 

Figure 26 : L’analyse arborée de la distance intertextuelle dans le corpus 

ABBAS1 établie sur N, formes graphiques. 

Les informations sont cette fois-ci plus claires. Les textes apparaissent dans 

leurs distances et proximités : 



 

 

Si on commence par le haut, on peut distinguer sur une ramification les 

textes de la période assimilationniste. Pas très loin, se distinguent sur une autre 

branche les textes de la période du fédéralisme. La distance entre les deux 

périodes est apparente. Néanmoins, les textes du fédéralisme (trois sous-

ensembles) sont si proches les uns des autres et forment un bouquet compact 

même si le texte « Féd1 » semble s’éloigner des deux autres « Féd2 » et 

« Féd3 » Il se situe entre les textes de la période assimilationniste et ceux du 

fédéralisme. Ceci signifie que les textes de l’assimilation partagent peu de 

vocables avec ceux du fédéralisme. Cela signifie également que les deux 

ensembles possèdent chacun un vocabulaire exclusif spécifique considérable qui 

les sépare. Concernant les trois textes du fédéralisme, la chronologie et le 

contexte semblent déterminants car plus des textes sont proches 

chronologiquement, plus ils partagent un vocabulaire commun qui les 

rapproche. Ainsi, le sous-corpus « Féd1 » semble jouer le rôle de la transition 

entre l’assimilation et le fédéralisme même s’il est plus proche du fédéralisme 

que de l’assimilation. Mais on sait que ce sous-corpus rassemble les textes écrits 

au début de la période du fédéralisme. On peut penser donc que la rupture avec 

l’assimilation n’est pas encore consommée au début du fédéralisme. Il faut 

attendre les années suivantes pour voir l’assimilation s’éloigner de plus en plus 

pour se séparer complètement du fédéralisme.  

Quant aux textes de la période indépendantiste, ils se situent entre les deux 

sous-corpus précédents et les textes de l’indépendance. Mais il existe des 

distances plus ou moins grandes, parfois légères, entre les textes de cet 

ensemble. Se dessinent ainsi sur le graphique deux groupes. Le premier réunit 

deux textes très proches. Il s’agit des deux livres  Autopsie d’une guerre  et 

« L’Indépendance confisquée ». Le deuxième réunit le livre  Demain se lèvera le 

jour et les autres textes écrits au lendemain de l’indépendance. 



 

 

Enfin, le livre La Nuit coloniale se place entre les textes de la guerre de 

libération et les textes de l’indépendance. Cela s’explique chronologiquement 

par le fait que ce livre a été écrit dans les dernières années de la guerre. 

Manifestement, le clivage entre les périodes est réel et net. 

De la même manière qu’en utilisant la méthode Jaccard, on va mesurer la 

distance lexicale au niveau des lemmes afin de diversifier les niveaux d’analyse 

et de vérifier l’apport de la lemmatisation : 

2-2-1-1-2-2-La distance lexicale dans le corpus ABBAS1 établie sur N, 

lemmes :  

Le tableau de la distance lexicale : 

 

Tableau 28 : La distance intertextuelle dans le corpus ABBAS1, établie sur 

N, lemmes. 

L’analyse factorielle permet de mieux représenter les données de ce 

tableau : 

L’analyse factorielle : 



 

 

 

Figure 27 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS1 établie sur N, lemmes. 

L’observation des figures 28 et 29 permet de relever une ressemblance 

presque parfaite entre les deux schémas. En effet, il est possible de remarquer 

les mêmes rapports de distance ou de proximité entre les textes. La 

lemmatisation n’a, à l’exception de quelques modifications négligeables, aucune 

incidence significative sur les résultats. On peut en conclure que les textes 

entretiennent les mêmes rapports lexicaux de distance ou de proximité qu’on les 

prenne au niveau des graphies ou au niveau des lemmes. Ce qu’il faut retenir 

donc, c’est que la lemmatisation ne change rien aux résultats.  

Lexicométriquement, ces remarques se discutent de la manière suivante : 

On peut relever deux axes sur la carte ci-dessus : un axe horizontal qui 

concentre 79% de l’information et un axe vertical qui en détient 14 %. Le 



 

 

premier facteur est donc le facteur de clivage le plus pertinent, responsable des 

oppositions entre les ensembles textuels de notre corpus. 

L’analyse arborée illustre mieux ce constat : 

L’analyse arborée : 

 

Figure 28 : Analyse arborée de la distance intertextuelle dans le corpus 

ABBAS1 établie sur N, lemmes. 

L’observation des deux arbres des figures 29 et 30 fait apercevoir qu’ils se 

ressemblent tellement qu’il est possible de les superposer. Une exception 

notable est à signaler au niveau des textes de l’indépendance : le livre « Demain 

se lèvera le jour » change de position sur l’arbre et s’installe cette fois-ci entre le 



 

 

livre « Nuit » et les autres textes de la même époque. Quant à l’ensemble 

« Démo », il se trouve toujours au milieu des textes de cette période car il 

contient des textes écrits entre 1963 et 1985. 

Néanmoins, l’évolution chronologique est apparente sur l’arbre. Les textes 

appartenant aux mêmes époques se trouvent rassemblés sur les mêmes branches. 

Les textes proches dans le temps le sont sur le plan lexical à cause de 

l’homogénéité et de la parenté de leur vocabulaire. 

L’ensemble le plus atypique est celui de l’époque indépendantiste qui se 

trouve éloigné des autres ensembles, ce qui renseigne sur son originalité. Il 

s’agit ici de l’originalité lexicale qui différencie un ensemble textuel des autres 

ensembles. La longueur de la branche de cet ensemble est significative. En fait, 

plus une branche est longue, plus il s’agit d’un texte original 

lexicométriquement qui se démarque des autres textes. 

Comparaison de l’analyse sur V et l’analyse sur N : 

La comparaison des mêmes niveaux d’analyse selon la méthode employée, 

la méthode de calcul sur V (présence des vocables), et la méthode sur N 

(fréquences des vocables) fait ressortir les conclusions suivantes : 

1-Au niveau des formes graphiques : les résultats sont semblables. Il suffit 

pour s’en apercevoir de comparer les deux graphiques de l’analyse arborée qui 

sont presque superposables. Néanmoins, quelques changements sont à signaler : 

on constate que ce qui change dans l’analyse avec la méthode Labbé c’est 

l’éloignement léger qui se produit au niveau du texte « L’Indépendance 

confisquée », lequel était si proche du texte « Autopsie » et se trouve cette fois 

sur une branche indépendante. L’autre changement remarquable est celui de la 

position du livre « Demain se lèvera le jour » qui se situait dans l’analyse sur V 



 

 

entre l’ensemble discursif « Démocratie » et les autres livres de la 

postindépendance.  Ce qui change par rapport à ce livre dans l’analyse avec la 

méthode Labbé c’est la position du texte. Il se place cette fois-ci entre les textes 

de l’indépendance et ceux de la guerre. 

2-Au niveau des lemmes : la même tendance est observée à quelques 

changements près : 

 Dans l’analyse sur N, le texte « Fédéralisme1 » se sépare de l’ensemble 

« Fédéralisme » et se rapproche des textes de l’assimilation. Il forme à lui seul 

une ramure indépendante alors que dans l’analyse sur V, il forme avec les textes 

de la même période un seul ensemble compact. Les deux autres textes de 

l’ensemble « Fédéralisme » préservent leur solidarité. Remarquons néanmoins 

que le changement n’est pas considérable. 

Dans l’analyse sur N, les deux textes « L’Indépendance confisquée » et 

« Autopsie d’une guerre » sont sur la même branche. Ils se rejoignent après 

avoir été distincts dans l’analyse sur V. 

Les deux textes « Demain se lèvera le jour » et « L’Indépendance 

confisquée »  se séparent après avoir été sur la même branche de l’arbre dans 

l’analyse sur V.  

Par quoi peut-on expliquer ces variations ?  Autrement dit, comment 

expliquer que des textes qui sont proches dans l’analyse sur V (présence des 

vocables) se séparent dans l’analyse sur N (Fréquences des vocables) ? 

Ces fluctuations pourraient s’expliquer par le phénomène de la répétition 

des vocables. En effet, dans l’analyse sur V, les vocables sont considérés selon 

leur présence ou leur absence dans les textes. Dans l’analyse sur N, les 



 

 

répétitions interviennent car c’est la fréquence du vocable qui est prise en 

considération. 

Les changements constatés n’ont pas un impact important sur la tendance 

générale. En fait, les deux analyses ont révélé une évolution du vocabulaire 

selon les prises de positions de l’auteur et les circonstances de la production du 

discours. Puisque dans l’une comme dans l’autre analyse, les textes se 

rapprochent selon leur appartenance chronologique plus que selon leurs 

appartenances génériques. 

On peut en conclure que les conditions de production du discours 

interviennent dans les choix lexicaux de l’auteur. Le rapport entre le texte et le 

contexte est de ce fait incontestable et affirme que la distance lexicale peut être 

étudiée par l’une ou l’autre méthode. Que l’on utilise la méthode Jaccard ou la 

méthode Labbé, les résultats sont presque identiques. 

Néanmoins, malgré ces informations intéressantes, le besoin d’analyses 

plus fines se fait ressentir car il serait intéressant de rendre compte de ce qui 

rapproche les textes ou les éloigne, autrement dit le vocabulaire qu’ils partagent 

ou ne partagent pas. L’analyse des spécificités que nous verrons ultérieurement 

répondra à ce besoin. 

Ces résultats nous paraissent très intéressants. Il nous semble que l’étude de 

la distance intertextuelle dans le corpus générique ABBAS2 peut apporter des 

informations supplémentaires car les textes sont divisés cette fois-ci en plusieurs 

tranches. C’est ce à quoi nous nous intéressons dans les pages qui suivent. 

 

 

 



 

 

2-2-1-2-La distance lexicale dans le corpus ABBAS2 : 

2-2-1-2-1-La distance établie sur V (méthode Jaccard) :  

2-2-1-2-1-1-La distance établie sur V, formes graphiques :  

Le tableau ci-dessous rend compte de la distance lexicale intertextuelle 

entre les textes du corpus générique ABBAS2 (Etablie sur V), formes 

graphiques : 

Tableau 29 : la distance intertextuelle dans le corpus ABBAS2, calculée sur 

V, formes graphiques. 

L’analyse factorielle peut mieux visualiser ces données statistiques : 

L’Analyse factorielle : 

Appliquée au corpus générique selon les formes graphiques, l’analyse 

factorielle fait dégager plusieurs axes de clivage. Les deux facteurs les plus 

pertinents sont les axes dont la carte ci-contre illustre le croisement. L’axe1, 

horizontal, comprend à lui seul 60% de l’information statistique et constitue de 

ce fait le premier facteur responsable des oppositions lexicales entre les textes 



 

 

du corpus. Ces oppositions sont celles que l’on peut voir sur la carte. Le 

deuxième axe, vertical, porte sur 27% de l’information statistique. 

Si l’on projette les textes du corpus sur l’axe horizontal, on peut distinguer 

quatre clans d’émetteurs.  L’observation attentive de la carte suivante permet de 

le remarquer. 

 

Figure 29 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS2 établie sur V, formes graphiques. 

Les clans visibles forment des constellations de points répartis sur la carte. 

Un premier clan est formé par les textes de la période assimilationniste qui se 

positionnent sur la partie basse de la carte: « Entente1, Entente2, J20 et PolAss » 

en plus du texte « PolFéd », lequel se trouve à mi-chemin entre les textes de 

l’assimilation et ceux du fédéralisme. Les textes de cette époque forment le 



 

 

deuxième clan. Le troisième clan est formé par les textes de l’indépendance, 

lesquels se trouvent opposés à tous les autres ensembles. Le quatrième ensemble 

regroupe les livres de l’indépendance ainsi que le livre La Nuit coloniale, lequel, 

bien qu’écrit pendant la guerre de libération tend à se rapprocher des textes de 

l’indépendance. Cela serait dû aux ressemblances génériques qu’il partage avec 

les livres des dernières années de la vie de l’auteur. Néanmoins, ce livre ne 

s’oppose pas totalement aux textes de l’époque révolutionnaire. 

Ce qui nous renforce dans notre conviction de l’existence d’une évolution 

lexicale apparente, c’est le fait que malgré les clivages apparents et indiscutables 

entre les textes appartenant à des périodes différentes, il existe des textes qui, 

situés chronologiquement à la fin d’une époque et au début d’une autre,  tendent 

à s’approcher de l’époque qui suit tout en gardant une appartenance relative à 

celle qui précède. 

Précisément : 

Si on veut rendre compte de l’évolution chronologique, on commence par 

les textes les plus anciens. Lesquels se trouvent sur la partie inférieure du 

graphique. Les textes de la période assimilationniste se regroupent sur le même 

espace et forment ainsi un groupe sensiblement compact. Les sous-ensembles 

« Entente1 » et « Entente2 » se rapprochent beaucoup. Il s’agit de textes parus 

dans le même journal. Ils partagent donc un vocabulaire qui les rapproche. Ils 

s’éloignent un peu des textes des années 1920 et de ceux du début des années 

1930 (J20 et Ettelmidh). Ce qui est intéressant, c’est de constater qu’il y a un 

autre sous-ensemble qui se tient à mi-distance entre les deux. Il est formé par les 

textes appelés « Politiques assimilation », lesquels représentent toute cette 

période (puisqu’ils ont été écrit tout au long de cette période) et se trouvent donc 

entre les deux autres sous-ensembles. Des contraintes génériques semblent les 



 

 

séparer un peu des autres textes. Mais le travail du temps est manifeste. Puisque 

les articles des années 1920 se démarquent des articles des années 1930, lesquels 

sont si proches les uns des autres. Ce qui est intéressant aussi, c’est que la 

deuxième partie des articles du journal L’Entente s’éloigne lexicométriquement 

des articles des années 1920. La distance qui la sépare des écrits des années 

1920 est plus grande que celle qui sépare ces derniers des articles de la première 

tranche des écrits du même journal. Plus ils sont distants dans le temps, des 

textes appartenant au même ensemble générique sont distants lexicalement. 

On peut distinguer, un peu plus à gauche du graphique, un autre condensé 

formé par les textes de la période fédéraliste. À l’inverse du premier groupe, 

celui-ci n’est pas si compact. Des distances existent entre ses différentes sous-

parties. Ses textes sont « Egalité », « RA1 », « RA2 », « RA3 », « PoliFéd1 » et 

« PolFéd1 ». Deux textes se rapprochent l’un de l’autre plus que tous les autres. 

Il s’agit des textes des sous-corpus « RA2 » et « RA3 », c’est-à-dire les articles 

et les éditoriaux écrits dans le journal La République Algérienne à partir de 1952 

et jusqu’en 1955. Cela renseigne sur la constance du vocabulaire pendant les 

deux périodes. L’autre partie des textes parus dans ce journal « RA1 » (1948-

1955) semble s’éloigner lexicométriquement
330

 pour se rapprocher des textes 

parus dans le journal Egalité (1944-1948) 

Quant aux textes « PoliFéd1 » et « PoliFéd2 », ils occupent deux positions 

différentes. Le premier semble se rapprocher des textes de la période 

assimilationniste
331

. Plus exactement, il se trouve à mi-chemin entre les deux 

ensembles, ou plus précisément entre les deux périodes. Mais il tend à se 

rapprocher de la période fédéraliste. Le deuxième, qui rassemble des textes 

écrits entre 1947 et 1955, se trouve quant à lui à mi-chemin entre tous les autres 
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 Chronologiquement aussi. 
331

 Desquels il se rapproche chronologiquement. 



 

 

sous-corpus. C’est dire qu’il partage des caractéristiques communes avec tous 

les autres textes. Pourquoi ? Les textes qu’il contient, bien qu’ils se distinguent 

génériquement des autres sous-ensembles, partagent la même chronologie et les 

mêmes caractéristiques lexicométriques. 

Si on remonte dans la chronologie, on rencontre les textes de la période 

indépendantiste. Lesquels se tiennent à l’écart et ne se rapprochent d’aucun autre 

ensemble (notamment selon le deuxième facteur de clivage).  

Le livre La Nuit coloniale se situe quant à lui un peu à distance des textes 

de la guerre et se rapproche davantage des livres de l’indépendance. Ceci peut 

s’expliquer par le fait qu’il s’agit d’un livre. Cela ne signifie pas qu’il est si 

proche des autres textes car si on regarde bien on s’aperçoit qu’il se distancie 

plus du livre Autopsie d’une guerre avec ses deux parties que des textes de la 

guerre. Le contexte le rapproche des autres textes plus que le genre.  

Pour ce qui est des autres textes, l’on remarque qu’ils forment deux 

groupes distincts de deux livres chacun. Le premier est formé par Autopsie 

d’une guerre et L’Indépendance confisquée alors que le deuxième est constitué 

des textes politiques de l’indépendance et du livre Demain se lèvera le jour. 

Ce que l’on peut retenir de ces informations, c’est que le travail du temps 

est prééminent. Il semble l’emporter sur celui des genres. Des textes appartenant 

à des genres différents mais écrits à la même époque se rapprochent plus que ne 

le font des textes appartenant à des époques différentes mais s’inscrivant dans 

les mêmes genres. Dit en d’autres termes, dans l’œuvre de Ferhat Abbas, le 

contexte sociohistorique rapproche les textes plus que ne le font les genres.  

 

 



 

 

L’analyse arborée : 

 

Figure 30 : Analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus ABBAS2 

établie sur V, formes graphiques. 

Arborée sur formes graphiques V : 

Les informations fournies par ce schéma se révèlent d’une grande 

importance si on les relie aux informations historiques et notamment à la 

chronologie des évènements.  

Ce que l’on peut voir à travers ce schéma, c’est l’évolution chronologique 

du parcours de Ferhat Abbas illustrée d’une manière on ne peut plus claire. Le 

logiciel qui ne sait rien de cet itinéraire a classé les textes que nous lui avons 

soumis selon un ordre chronologique très fidèle à ce qu’affirment les historiens. 



 

 

Le schéma fait apercevoir trois grands ensembles lexicaux qui 

correspondent chacun à une des périodes qui marquent le parcours politique de 

Ferhat Abbas. Chaque ensemble réunit des textes qui partagent un vocabulaire 

commun.  

Le premier ensemble est formé par tous les textes écrits pendant l’époque 

de l’assimilation
332

 (J20 et Ettelmidh, Entente1, Entente2 et Politiques 

Assimilation) On peut distinguer un tronc et des ramifications. En effet, tandis 

que le tronc réunit tous les textes de cette époque, les ramifications sont les 

textes eux-mêmes ou ce que nous avons appelé les « sous-ensembles ». Ainsi, 

concernant l’époque assimilationniste, le tronc se prolonge à travers deux 

ramifications qui réunissent chacune deux sous-ensembles. La première 

ramification a deux autres branches : il s’agit des textes parus dans le journal 

« L’Entente » Les textes de ce journal ont été divisés en deux groupes. Et les 

voici réunis par le logiciel qui reconnait leurs caractéristiques lexicales 

communes. L’autre branche réunit les articles de journaux des années 1920 et 

les autres textes que nous avons appelés, à défaut d’une autre appellation
333

, 

« Politiques Assimilation » Ce groupe est assez compact car ses textes sont si 

proches les uns des autres. Il semble que ce qui les réunit (Le vocabulaire) est 

bien beaucoup plus important que ce qui les sépare. Et ce qui les rapproche à 

travers le vocabulaire c’est le contexte, c’est la chronologie car ils ont été écrits 

à la même époque. Dans cet ensemble, la chronologie est respectée car les textes 

sont classés par ordre chronologique. Ainsi, les textes des années 1920 sont plus 

proches des textes de la première partie du journal L’Entente
334

 que de ceux du 

                                                           
332

 Chaque ramification de l’arbre indique un sous-ensemble. 
333

 Afin de les distinguer des autres. 
334

 Partie qui réunit les articles de ce journal écrits de 1935 à 1938. 



 

 

même journal ayant été écrits à la fin des années 1930
335

. La chronologie les 

sépare, le vocabulaire aussi.  

Le deuxième ensemble est moins compact que le premier. Il regroupe tous 

les textes de l’époque du fédéralisme à l’exception des textes politiques  

(Poli.Féd1) qui se trouvent à mi-chemin entre le premier ensemble et celui-ci.
336

 

Les textes de cet ensemble sont les textes des journaux Egalité et La République 

Algérienne ainsi que les textes politiques (Poli.Féd2) De la même façon que 

pour le premier ensemble, le tronc représentant le deuxième ensemble bifurque 

en plusieurs branches. Les deux principales branches se divisent en deux 

ramifications. La première branche correspond, avec ses deux ramifications, aux 

textes du journal Egalité et à la première partie des textes du journal La 

République Algérienne.
337

 La deuxième branche se divise en deux 

ramifications qui correspondent à la deuxième et la troisième parties du journal 

La République Algérienne.  

Mais ce qui est surprenant ici, c’est que les textes écrits à partir de 1948 

dans le journal La République Algérienne ne se séparent pas de ceux écrits dans 

le journal Egalité. Ils partagent donc un vocabulaire commun. Et un vocabulaire 

commun signifie des thèmes communs. En effet, certains historiens estiment que 

le leader politique algérien avait durci ses positions à partir de 1948 en 

changeant le nom de son journal de Egalité à La République Algérienne. En tout 

cas, ce que l’on peut dire, c’est que même si le titre avait changé, 

lexicométriquement parlant, le contenu n’était pas très différent de celui de 

Egalité. Et ce qui surprend, c’est que c’est plutôt les textes écrits à partir de 
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 La deuxième partie de L’Entente réunit les articles écrits de 1939 à 1940. 
336

 En fait, il est plus proche du premier ensemble que du deuxième. Il représente la transition vers le 
changement.  
337

 En fait, il s’agit du même journal, le nom seulement avait changé. Ce qui rend cette hypothèse plus crédible, 
c’est ce rapprochement entre les textes des deux journaux. 



 

 

1952 dans La République Algérienne (RA2 et RA3) qui s’écartent un peu des 

deux premiers sous-ensembles (Egalité et RA1) Une question à méditer, car il 

serait intéressant de voir ce qui différencie les uns des autres. 

Au demeurant, le sous-ensemble « Poli.Féd1 » qui contient notamment 

« Le Manifeste du peuple algérien » et son « Additif » ainsi que d’autres textes 

écrits au début de la période fédéraliste, se trouve à distance égale entre l’époque 

assimilationniste et l’époque fédéraliste. Cet ensemble constitue donc la 

transition entre les deux premières époques aussi bien dans le temps que sur le 

plan lexical. 

Le troisième groupe est constitué des livres écrits vers la fin de la vie de 

l’auteur ainsi que des textes politiques de la période postindépendance. Cet 

ensemble est le moins compact de tous les trois. Ses textes, bien que partageant 

un lexique commun, c’est qui les rapproche en fait, ne sont pas pour autant très 

proches les uns des autres. On peut distinguer un tronc et plusieurs ramifications 

et pas de branches communes. On remarque un rapprochement entre le livre 

Autopsie d’une guerre et L’Indépendance confisquée. Deux autres sous-

ensembles semblent assez proches l’un de l’autre : il s’agit du livre Demain se 

lèvera le jour et les textes politiques écrits pendant les années de 

l’indépendance. 

À mi-chemin entre le deuxième et le troisième ensembles, se trouve le 

sous-ensemble des textes écrits durant la guerre de libération. Ce sous-ensemble 

peut être considéré comme étant un ensemble indépendant même s’il semble 

partager du vocabulaire avec les textes de l’époque fédéraliste et ceux de 

l’indépendance. Mais la révolution n’est-elle pas l’époque qui suit 

chronologiquement l’époque du fédéralisme et précède celle de 



 

 

l’indépendance ? Encore une fois, nous remarquons que la chronologie est 

respectée. 

Le livre La Nuit coloniale, qui a été écrit pendant la guerre de libération, se 

situe à mi-chemin entre les textes de la guerre de libération et les livres. Il 

semble que le genre le rapproche des livres tandis que le contenu le rapproche 

des textes de l’époque indépendantiste.  

Les textes les plus distants sont donc ceux qui se trouvent aux deux 

extrémités de la carrière de l’auteur. Le vocabulaire qui les sépare l’emporte sur 

celui qui les rapproche.  Le livre Autopsie d’une guerre écrit au début des 

années 1980 s’écarte de manière remarquable des textes des années 1920 et 

1930. Les textes les plus proches sont ceux qui sont les plus proches 

chronologiquement. Le vocabulaire qui les rapproche l’emporte ainsi sur celui 

qui les sépare. 

Ce que nous retenons ici, c’est que les textes que nous avons dispersés sont 

réunis par le logiciel qui en reconnait les caractéristiques lexicales, celles qui les 

rapprochent autant que celles qui les séparent, car aucun texte ne se trouve parmi 

les textes écrits à une autre époque que celle qui l’a vu naitre. La chronologie est 

de ce fait respectée.  

Par ailleurs, l’itinéraire politique de Ferhat Abbas peut se lire sur le schéma 

exposé ci-dessus comme suit : 

Le départ commence avec les textes des années 1920 et 1930. En montant 

vers les années 1940 et 1950, on rencontre les premiers textes de la décennie 

1940 qui se trouvent à distance égale entre les textes des années 1920 et 1930 

d’une part et ceux des décennies 1940 et 1950 d’autre part. On continue le 

chemin en montant. En bifurquant un peu à droite, on rencontre les textes de la 

période du fédéralisme réunis en un seul ensemble. On tourne un peu à gauche 



 

 

en continuant à monter dans le temps. Et l’on rencontre les textes de la guerre de 

libération, seuls, autonomes. Les textes de l’indépendance sont indépendants et 

ne partagent rien avec ceux des autres époques. Ils forment un seul ensemble 

solide et autonome. Notre parcours se poursuivra dans le temps. Pas très loin des 

textes de la révolution, se trouve le livre La Nuit coloniale qui nous indique le 

chemin de l’indépendance. En fait, les textes de l’indépendance sont plus ou 

moins dispersés mais réunis dans un seul groupe. Nous continuons notre montée 

dans la chronologie. Le dernier texte que nous rencontrons est le livre Autopsie 

d’une guerre qui est en quelque sorte le terminus de notre parcours. La distance 

qui le sépare des premiers textes est la même que celle que nous avons 

parcourue. 

Afin de vérifier l’éventuelle incidence de la lemmatisation, nous nous 

proposons d’analyser le corpus lemmatisé : 

2-2-1-2-1-2-La distance établie sur V, lemmes :  

Le tableau de la distance lexicale : 

 

Tableau 30 : la distance intertextuelle dans le corpus ABBAS2, calculée sur 

V, lemmes. 



 

 

Ces chiffres sont si nombreux qu’il semble laborieux de tenter de les 

interpréter sans une représentation graphique. C’est ce que permettent de faire 

l’analyse factorielle et l’analyse arborée : 

L’analyse factorielle :  

 

Figure 31 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS2 établie sur V, lemmes. 

La mise en parallèle des figures 35 et 37 fait apercevoir des ressemblances 

presque parfaites. La lemmatisation n’a pas modifié de manière notoire les 

résultats. On peut en conclure que l’apport de cette opération est négligeable. 

Néanmoins, la valeur de l’information statistique détenue par les deux facteurs 

de clivage les plus importants se réduit de 60% à 55% pour le premier et monte 

de 27% à 33% pour le second. 



 

 

 Ce constat est renforcé par les résultats de l’analyse arborée illustrée ci-

dessous : 

L’analyse arborée : 

 

Figure 32 : Analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus ABBAS2 

établie sur V, lemmes. 

Encore une fois, on relève que la lemmatisation n’a pas une grande 

incidence sur les résultats. Un seul changement est remarquable : le livre 

« Demain se lèvera le jour » change de place en s’approchant davantage des 

autres livres.  

Les autres résultats sont identiques, les deux arbres sont presque 

superposables.  



 

 

2-2-1-2-2-La distance établie sur N (méthode Labbé) : 

2-2-1-2-2-1-La distance établie sur N, formes graphiques :  

De la même façon que pour le corpus chronologique, nous essayons de voir 

si une méthode différente peut donner des résultats identiques comme cela a été 

le cas pour le corpus chronologique. Voici ci-dessous le tableau qui rend compte 

de la distance intertextuelle établie sur N dans le corpus générique ABBAS2 

selon les formes graphiques : 

Le tableau de la distance lexicale : 

 

Tableau  31 : La distance intertextuelle dans le corpus ABBAS2, établie sur 

N, formes graphiques. 

Pour une illustration plus claire de ces données, nous faisons appel à 

l’analyse factorielle et à l’analyse arborée : 

L’analyse factorielle :  

La carte de l’analyse factorielle fait apercevoir deux axes principaux qui se 

croisent et partagent à eux seuls 88% de l’information statistique. Ce sont donc 

les deux facteurs de clivage les plus pertinents. Projetés sur la carte, les textes du 



 

 

corpus forment des constellations de points dont les distances et les proximités 

sont autant d’indicateurs des rapports qu’ils entretiennent. 

L’axe horizontal épuise 72% de l’information et divise les textes en 

regroupements qui correspondent chacun à une époque historique déterminée. 

Néanmoins, ces regroupements n’excluent pas pour autant l’existence de 

rapports entre les textes appartenant à des époques différentes. Certains textes 

constituent des transitions entre les époques et se trouvent ainsi à mi-distance 

entre les textes de deux époques différentes qui se suivent dans le temp. 

 

Figure 33 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS2 établie sur N, formes graphiques. 

La distribution des textes sur le schéma fait apparaitre des clivages 

apparents. Trois regroupements discursifs sont à distinguer : 



 

 

Si on commence par les textes de la première période, on constate qu’ils se 

trouvent proches les uns des autres (Entente1, Entente2, J20 et Politiques 

Assimilation) 

Les textes de la période fédéraliste adoptent le même comportement et se 

trouvent regroupés dans le même condensé. 

Entre ces deux premiers ensembles se situent, comme constaté dans 

l’analyse sur V, les textes de la première tranche du fédéralisme. Ces textes 

peuvent être considérés comme des textes de transition entre les deux périodes. 

Quant aux textes de la guerre de libération, ils se distinguent des autres 

regroupements. 

Le quatrième regroupement est formé par les livres de la période de 

l’indépendance qui se trouvent lexicométriquement proches sur le schéma. 

L’analyse arborée illustre mieux ces constats : 

L’analyse arborée : 



 

 

 

Figure 34 : Analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus ABBAS2 

établie sur N, formes graphiques. 

Ce que l’on peut voir sur ce schéma est à vrai dire étonnant. Car un 

changement capital est à signaler dans les résultats. Précisément, les textes de la 

période fédéraliste se trouvent réunis dans un seul ensemble hormis le sous-

ensemble « PolFéd1 » qui se situe entre les textes de la période assimilationniste 

et ceux de la guerre de libération. 

L’autre changement est celui qui se produit dans les textes de la période 

assimilationniste. En fait, les articles des années 20 et ceux de la revue Ettelmidh 

ainsi que le sous-ensemble « Politiques assimilation » se démarquent des articles 

de L’Entente (Entente1 et Entente 2), lesquels forment un seul groupe.  



 

 

En revanche, malgré ces changements, l’ordre chronologique est respecté 

dans une certaine mesure. 

2-2-1-2-2-2-La distance établie sur V, lemmes :  

Le tableau de la distance lexicale : 

 

Tableau 32 : la distance intertextuelle dans le corpus ABBAS2, calculée sur 

N, lemmes. 

Observons le schéma de l’analyse factorielle et l’arbre de l’analyse 

arborée : 

L’analyse factorielle : 



 

 

 

Figure 35 : Analyse factorielle de la distance lexicale dans le corpus 

ABBAS2 établie sur N, lemmes. 

Remarquons que les schémas 43 et 41 sont identiques à l’exception du 

changement de position du texte « Demain se lèvera le jour » qui tend à se 

rapprocher, après la lemmatisation, un peu plus des livres « Autopsie d’une 

guerre » et « L’Indépendance confisquée » 

Regardons le graphique de l’analyse arborée qui nous permet de mieux 

visualiser cette variation et comparons-le avec l’arbre de l’analyse des formes 

graphiques : 

L’analyse arborée : 



 

 

 

Figure 36 : Analyse arborée de la distance lexicale dans le corpus ABBAS2 

établie sur N, lemmes. 

Le graphe se montre très parlant en ce qui concerne l’évolution 

chronologique du discours abbassien. Comparé à celui des formes graphiques, 

cet arbre fait remarquer que la lemmatisation n’a pas modifié significativement 

les résultats car il est possible de remarquer la même évolution chronologique 

des textes. Ces derniers se regroupent, à quelques exceptions près, selon leur 

appartenance chronologique et contextuelle. Les mêmes clivages se font 

ressentir. Ainsi, les textes de l’indépendance peuvent se voir presque tous sur la 

même branche ou sur des branches voisines.  

La même remarque est valable pour les textes des autres périodes à 

l’exception des mêmes irrégularités déjà constatées dans l’analyse sur les formes 

graphiques.  



 

 

Conclusion de l’étude de la distance intertextuelle : 

Cette étude fait dégager les conclusions suivantes : 

1-Sur le plan méthodologique, la comparaison de deux méthodes de mesure 

de la distance (Jaccard et Labbé) a révélé des ressemblances importantes en 

dépit de quelques variations parfois négligeables. 

2-Sur le plan méthodologique aussi, les différents traitements démontrent 

que la lemmatisation n’a pas modifié de manière significative les résultats. 

Autrement dit, qu’on étudie la distance intertextuelle dans un corpus brut ou 

lemmatisé, les résultats sont voisins voire identiques. 

3-L’étude de la distance lexicale montre que les choix lexicaux de Ferhat 

Abbas sont déterminés par le contexte ainsi que par les positions politiques et 

idéologiques de l’auteur. Ainsi, les textes de la même époque partagent un 

vocabulaire commun qui les rapproche alors que des textes appartenant à des 

époques différentes sont lexicométriquement distants. On peut en conclure que 

chaque époque de l’itinéraire de l’auteur se singularise par un vocabulaire 

spécifique et original. Les textes de chaque époque exploitent des thèmes avec 

un vocabulaire différent de celui des autres époques à telle enseigne que le 

discours de l’assimilation se trouve lexicométriquement éloigné de celui du 

fédéralisme qui se trouve pour sa part éloigné de celui de la guerre, lequel 

s’écarte significativement de celui de l’indépendance. 

L’étude des spécificités nous permettra d’affiner ce constat avec plus de 

précision.  

 

 

 



 

 

2-2-2-Etude des spécificités lexicales dans l’œuvre abbassienne : 

Les spécificités étant des indicateurs de la singularité discursive de chaque 

texte du corpus, l’objectif principal de la présente étude est de dégager les traits 

typiques de chaque sous-ensemble lexical de notre corpus, et partant de chaque 

période de l’itinéraire d’Abbas. Soulignons encore une fois que les mots 

spécifiques sont responsables des clivages discursifs vus dans l’étude de la 

distance intertextuelle. 

L’étude des spécificités est la plus importante de notre travail dans la 

mesure où elle porte directement sur le vocabulaire de l’auteur en déterminant 

ses caractéristiques et ses fluctuations à travers le temps. 

Il existe en lexicométrie deux méthodes de calcul des spécificités lexicales. 

La première compare, dans une perspective exogène, le corpus à une référence 

extérieure. La deuxième confronte, dans une perspective endogène, les parties 

du même corpus entre elles afin de dégager les particularités lexicales qui 

différencient les unes par rapport aux autres.  

Nous jugeons que la première méthode, bien qu’elle soit disponible et 

facile à faire avec le logiciel Hyperbase, n’est pas aussi importante que la 

deuxième. En effet, nous accordons plus d’importance à la comparaison des 

parties de notre corpus entre elles qu’avec une référence extérieure. 

Le logiciel Hyperbase effectue les comptages nécessaires et nous fournit 

les listes des mots spécifiques à chaque sous-partie de la base lexicométrique. 

Nous obtenons pour chaque sous-ensemble textuel deux listes : une pour les 

spécificités positives et l’autre pour les spécificités négatives. 

Nous nous limitons à l’étude des spécificités dans le corpus chronologique 

ABBAS1 car seule la chronologie nous intéresse quant à l’évolution du 



 

 

vocabulaire d’autant plus que les analyses précédentes ont révélé une 

prédominance de la chronologie sur les différences génériques. 

Nous nous appuyons dans ce traitement sur notre version d’essai. Laquelle 

contient les textes de notre corpus classés par ordre chronologique de 

production. À la différence de la version ABBAS1, la version d’essai contient 

des sous-corpus regroupant chacun les textes écrits pendant une des quatre 

grandes périodes du parcours de Ferhat Abbas. On distingue ainsi quatre sous-

ensembles. Mais les livres sont considérés comme étant des sous-ensembles 

autonomes même s’ils ont été écrits durant la quatrième période. Nous avons 

ainsi, selon un ordre chronologique de parution, huit (08) textes que voici : 

« Assimilation », « Fédéralisme », « Indépendantisme », « La nuit coloniale », 

« Démocratie », « Autopsie d’une guerre », « L’Indépendance confisquée » et 

« Demain se lèvera le jour ».  

Reconnaissons néanmoins que les trois premières périodes nous intéressent 

plus que la quatrième. La raison en est que c’est pendant ces premières périodes 

qu’Abbas fut un homme politique actif et participa à l’écriture de l’histoire de 

son pays. Pendant l’indépendance, celui-ci fut mis à l’écart et ne participa que 

de loin à l’animation de la scène politique de son pays par des actions limitées. 

N’oublions pas de souligner également que l’étude des spécificités se limite 

dans notre recherche à l’analyse selon les formes graphiques. Nous privilégions 

la version non lemmatisée car nous estimons qu’il vaut mieux travailler sur le 

texte original réellement émis sans le soumette à un prétraitement de 

lemmatisation. En plus, les études précédentes ont révélé une incidence 

négligeable de cette opération sur les résultats. 

Nous allons procéder selon la démarche suivante : 



 

 

Pour chaque sous-partie du corpus, nous présentons dans un premier temps 

le tableau des spécificités positives fourni par le logiciel Hyperbase. Il s’agit 

ensuite de commenter ce tableau en déterminant les champs sémantiques ou 

thématiques les plus saillants dans chaque sous-corpus (deux ou trois au 

maximum). Les champs sémantiques permettent de classer le vocabulaire selon 

les référents socio-politico-historiques auxquels il renvoie. Nous établissons 

ensuite un tableau de synthèse dans lequel apparaissent les différents champs 

sémantiques présents dans la sous-partie considérée et les lexies sur-employées 

qui l’attestent. Le tableau récapitulatif comporte tous les champs sémantiques et 

thématiques relevés dans le corpus global. Sa finalité est d’ordre comparatif. 

L’étude des spécificités positives se termine par un commentaire de ce tableau 

qui portera sur les caractéristiques du vocabulaire sur-employé et sur la 

particularité de chaque époque. Le même protocole méthodologique sera adopté 

pour étudier les spécificités négatives dans chaque sous-corpus. 

Cette méthodologie sera adoptée pour l’étude de chaque sous-corpus. 

Lorsque nous aurons étudié pour chaque sous-partie et les spécificités positives 

et les spécificités négatives, nous tracerons un autre tableau récapitulatif qui 

déterminera le type du vocabulaire dans chaque sous-partie et ses 

caractéristiques ainsi que le type du discours utilisé. 

Rappelons, pour une meilleure compréhension des résultats de cette étude, 

que le parcours politique du leader politique algérien se résume, selon Benjamin 

Stora et Zakia Daoud comme suit : 

«  Ferhat Abbas est passé d’une revendication d’algérianité à la 

formulation nationaliste, enfin, à l’exigence indépendantiste. Egalité et 



 

 

intégration, fédéralisme et association, autonomie et indépendance…il a brassé 

en fin de compte tous ces projets à propos de l’Algérie. »
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Les revendications principales de l’assimilation sont donc l’égalité entre les 

Européens et les Musulmans d’Algérie et l’annexion ou l’intégration de 

l’Algérie à la France. Celle du fédéralisme est l’association de l’Algérie à la 

France dans un système fédéral français avec une certaine autonomie de 

l’Algérie par rapport à la Métropole. Quant à la revendication principale de la 

période révolutionnaire, elle consiste en l’indépendance pure et simple de 

l’Algérie en tant que nation à part entière. 

Nous commençons par la première sous-partie du corpus, le sous-corpus 

« Assimilation » : 

2-2-2-1-Les spécificités de la période assimilationniste :  

Afin de déterminer les caractéristiques du vocabulaire de la période 

assimilationniste, nous nous proposons de lire les deux tableaux ci-dessous qui 

présentent, le premier les spécificités positives, le second les spécificités 

négatives de cette période. Les lexies sont classées par ordre décroissant de 

spécificité. On peut donc les lire des plus spécifiques aux moins spécifiques. La 

première colonne du tableau précise l’écart réduit de chaque lexie dans le texte 

considéré. La deuxième colonne précise le nombre d’occurrences pour chaque 

lexie dans le corpus global tandis que la troisième donne ce nombre dans le texte 

considéré, à savoir « Assimilation ». On voit en quatrième colonne les mots 

spécifiques. 
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2-2-2-1-1-Les spécificités positives : 

Les spécificités positives renvoient à des excédents dans l’emploi de 

certains mots de la langue par rapport à une norme dans un texte déterminé. 

Leur étude permet de dégager les traits caractéristiques de cet ensemble textuel 

par rapport à une norme, ici le corpus global.  

Les spécificités positives de la période assimilationniste. 

24.2  305 211 indigènes 

19.7  292 176 indigène 

9.3   30 27 considérant 

8.9   30 26 fanatisme 

8.7   306 105 œuvre 

8.6   85 46 masse 

8.3   8671 1545 est 

8.1   448 132 musulmane 

8.1   34 26 circonscription 

7.7   176 67 commune 

7.3   93 43 maires 

6.9   84 39 entente 

6.8   38 24 camarades 

6.7   195 66 population 

6.6   17 15 loyalisme 

6.5   32 21 paysannat 

6.4   70 33 décret 

6.3   51 27 caïd 

6.3   33 21 parait 

6.3   210 67 projet 

6.3   112 44 fellah 

6.2   59 29 francs 

5.9   93 37 docteur 

5.9   154 52 école 

5.8   608 143 faut 

5.7   48 24 latine 

5.7   117 42 électeurs 

5.6   156 51 service 

5.6   140 47 intérêt 

5.5   83 33 représentation 

5.5   80 32 instruction 

5.5   201 60 réformes 

5.4   74 30 mixte 

5.4   70 29 élu 

5.3   60 26 paysan 

5.3   21 14 local 

5.2   93 34 ouvrier 

5.2   332 85 musulman 

5.2   24 15 oublie 

5.1   90 33 colon 

5.1   74 29 geste 

5.1   44 21 département 

5.1   25 15 vœu 

5.1   25 15 romaine 

5.0   23 14 turque 

4.9   339 84 reste 



 

 

4.9   15 11 turc 

4.9   110 37 direction 

4.8   95 33 vote 

4.8   87 31 douar 

4.8   172 50 européen 

4.8   144 44 conquête 

4.8   13 10 démissions 

4.8   112 37 colonie 

4.7   64 25 pauvre 

4.7   56 23 caïds 

4.7   49 21 républicain 

4.7   42 19 administrateur 

4.7   22 13 marabouts 

4.7   188 53 société 

4.7   115 37 voix 

4.6   43 19 bachagha 

4.6   36 17 salaire 

4.6   335 81 serait 

4.6   32 16 municipal 

4.6   1147 226 politique 

4.6   109 35 éducation 

4.5   79 28 résultats 

4.5   322 78 amis 

4.5   124 38 famille 

4.4   81 28 maire 

4.4   73 26 seraient 

4.4   18 11 relèvement 

4.3   70 25 juifs 

4.3   456 101 islam 

4.3   39 17 section 

4.3   22 12 métropolitaine 

4.3   182 49 militaire 

4.2   81 27 fédération 

4.2   80 27 entendu 

4.2   33 15 candidat 

4.2   282 68 travail 

4.2   26 13 Turquie 

4.2   26 13 naturalisation 

4.1   95 30 fonctionnaires 

4.1   34 15 intellectuel 

4.1   115 34 enseignement 

4.0   27 13 foyer 

4.0   121 35 ami 

3.9   56 20 campagne 

3.9   51 19 délégués 

3.9   48 18 art 

3.9   40 16 financier 

3.9   32 14 israélites 

3.9   28 13 spéciale 

3.9   257 61 question 

3.9   25 12 hygiène 

3.9   18 10 connaissances 

3.9   15 9 ridicule 

3.8   74 24 directeur 

3.8   631 128 musulmans 

3.8   33 14 préjugés 

3.8   254 60 sociale 

3.8   22 11 impôts 

3.8   19 10 solde 

3.8   116 33 principe 



 

 

3.7   937 179 bien 

3.7   46 17 luttes 

3.7   38 15 hostile 

3.7   30 13 aime 

3.7   27 12 patrimoine 

3.7   13 8 retarder 

3.6   520 106 aujourd'hui 

3.6   51 18 soldat 

3.6   51 18 douars 

3.6   43 16 administrative 

3.6   28 12 cinquante 

3.6   273 62 dernier 

3.6   24 11 élémentaire 

3.6   229 54 millions 

3.6   213 51 progrès 

3.6   191 47 nation 

3.6   14 8 rédacteur 

3.6   14 8 éminent 

3.6   14 8 détracteurs 

3.6   131 35 siècles 

3.5   89 26 âme 

3.5   57 19 impossible 

3.5   36 14 blé 

3.5   269 61 part 

3.5   21 10 kabyles 

3.5   21 10 équitable 

3.5   21 10 administratifs 

3.5   123 33 gens 

3.5   118 32 programme 

Tableau 33 : liste des spécificités positives de la période assimilationniste. 

Notre tâche consiste maintenant à déterminer les caractéristiques de ce vocabulaire 

spécifique en l’examinant plus en détail afin de pouvoir le confronter à celui des autres 

périodes : 

À première vue, il semble difficile d’exploiter cet amas d’informations statistiques. 

Mais une observation attentive nous permettra de dégager les caractéristiques de ce 

vocabulaire en le rapportant aux caractéristiques sociopolitiques de cette période
339

 afin 

de proposer des interprétations linguistico-politico-historiques.  

Pendant les années de l’assimilation (années 1920 et 1930), Ferhat Abbas est un 

promoteur de la thèse assimilationniste qui consiste, selon la conception personnelle de 

l’enfant de Taher, en l’intégration de l’Algérie à la France avec tout ce que cette 

intégration implique comme la naturalisation collective des Algériens avec le maintien 
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 Voir, pour plus de détails, la deuxième partie de  notre thèse. 



 

 

de leur statut personnel musulman (religion et langue), la participation des « Indigènes » 

à la gestion de leur pays, etc. L’objectif de l’homme politique algérien est de faire 

évoluer son peuple vers une émancipation politico-sociale dans le cadre de la 

République française. Pour ce faire, la première revendication de l’auteur était le 

changement du système colonial, mais de l’intérieur, puisque l’auteur était un acteur 

politique qui exerçait dans le cadre de ce système.  

Le vocabulaire de cette période est-il empreint de ces revendications? Examinons-

le ! 

En lisant les données exposées ci-dessus, on est tenté de déterminer dans le 

vocabulaire de l’assimilation quelques champs thématiques et sémantiques. En voici ci-

dessous ceux qui attirent le plus l’attention : 

Premièrement, on distingue un vocabulaire qui renvoie à l’administration, aux 

institutions et à la gestion de la vie économique et sociale. On peut dire que c’est un 

vocabulaire de gestion des affaires publiques. En voici la liste : 

-Circonscription, commune, caïd, département, direction, caïds, administrateur, 

douar, administration, bachagha, municipal, section, métropolitaine, fédération, 

fonctionnaires, délégués, financier, directeur, impôts, solde, douars, administrative, 

administratifs, service, section, salaire. 

Le thème de l’administration est donc très présent dans le corpus à travers ses 

lexies afférentes. 

Néanmoins, on ne peut nier le rapport qu’entretient ce vocabulaire avec le 

vocabulaire politique dans lequel il peut s’imbriquer. On peut même dire que c’est un 

vocabulaire politique puisque la gestion de la vie publique est l’un des divers domaines 

de la politique.  



 

 

Deuxièmement, on distingue un vocabulaire politique d’ordre général qui renvoie 

au domaine politique sans avoir pour autant une connotation spécifique. Ce vocabulaire 

est exposé dans la liste suivante : 

-Population, décret, projet, électeurs, représentation, réformes, vote, démissions, 

républicain, politique, relèvement, candidat, naturalisation, campagne, question, luttes, 

progrès, nation, maires, élu, votes, maire, programme, social.  

À cette liste, on peut rajouter d’autres vocables :  

-Indigènes, indigène, fanatisme, œuvre, masse, musulmane, paysannat, fellah, 

intérêt, paysan, local, ouvrier, musulman, colon, européen, conquête, colonie, société, 

voix, résultats, militaire, travail, musulmans, sociale, principe, hostile, soldat, 

élémentaire, détracteurs, siècles. 

Nous ne pouvons épuiser ici tous les champs sémantiques et leurs vocables. Le 

tableau 40 ci-contre en rend compte avec plus de détails : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Champs 

sémantiques 

Lexies spécifiques positives 

 

Lexies à 

charge 

politique
340

 

 

-Population, décret, projet, réformes, démissions, républicain, politique, relèvement, naturalisation, question, 

progrès, nation, programme, œuvre, masse, intérêt, ouvrier, colonie, société, travail, sociale, principe, 

élémentaire, syndicalisme, question, social, intérêt, avis, sociétés, famille, foyer, pauvre, hygiène, patrimoine. 

Lutte 

et combat 

politique 

-Luttes, conquête, réformiste, réformes, loyalisme, naturalisation. 

Liberté et 

indépendance 

-Néant. 

 

Polémique 

et 

débat 

-Fanatisme, détracteurs, préjugés, féodalité, misère. 

 

Administration 

et 

institutions
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-Circonscription, commune, caïd, département, direction, caïds, administrateur, douar, administration, 

bachagha, municipal, section, métropolitaine, fédération, fonctionnaires, délégués, financier, directeur, impôts,  

solde, douars, administrative, administratifs, service, section, salaire, maires, maire, local, paysannat, franc, 

municipalité, salaire, agha, çof, collectivités, conseiller, port, blé, prime. 

Guerre et 

armée 

-Soldat, militaire, grade. 

 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Néant. 

 

 

Elections  -Electeurs, vote, voix, résultats, candidat, campagne, élu, votes. 

Parlement et 

représentation 

-Représentation. 

 

Races et 

ethnies. 

Désignations 

-Indigènes, indigène, musulmane, fellah, paysan, musulman, colon, européen, musulmans,  turque, turc, Turquie, 

latine, romaine, juifs, israélites, Kabyles, romain, juive. 

 

Enseignement 

et école 

-Ecole, éducation, enseignement, connaissances, instruction, intellectuel, étudiants, études, écoles. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié. 

-Entente, camarades, vœu, amis, ami, aime, équitable, progrès, amicale, cœurs, sollicitude, assistance, charité. 

 

Renforcement 

et insistance. 

modalité 

-Puissante, petit, malheureusement, trop, impossible, petite, élémentaire, dernier, intéressant, ridicule, vraiment, 

assez, hostile, faut*. 

Verbes 

 

-Passe, songer, fait, pensons, retenir, appartient, parle, émet, étonne, plait, remercions, retarder, seraient, serait, 

reste, oublie, faut, parait, est, aime. 

Outils 

grammaticaux 

-Puisque, donc, ton, on, ce, voilà, là, ici, nous, ou, cette, une, si, mes, c', toi, nos, quelques, quelqu', aujourd'hui. 

Tableau 34 : les champs sémantiques sur-employés dans le sous-corpus 

« Assimilation » 
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 S’il est présent dans tous les textes, on dira que toute l’œuvre est une œuvre politique. 
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 Gestion de la vie sociale et économique. 



 

 

À ces champs sémantiques, on peut ajouter celui de la religion représenté par les 

lexies : marabouts, Islam, Mecque, zaouïas et celui du domaine médical : Docteur, 

médecin, tuberculose, alcoolisme
342

. 

Une observation attentive du tableau ci-dessus permet de faire les remarques 

suivantes : 

-Abondance des lexies spécifiques à charge politique. 

-Pauvreté du vocabulaire spécifique de la lutte et du combat politique. 

-Pauvreté du vocabulaire renvoyant à la polémique et au débat. 

-Sur-usage particulier des lexies liées à l’administration et aux institutions. 

-Abondance relative du vocabulaire de la guerre. 

-Pauvreté du vocabulaire de la diplomatie et des relations internationales. 

-Pauvreté relative du vocabulaire des élections. 

-Pauvreté du vocabulaire du parlement. 

-Abondance des lexies renvoyant aux races, aux peuples et aux communautés. 

-Abondance relative des lexies renvoyant à l’école, l’éducation et l’enseignement. 

-Abondance relative des lexies renvoyant à l’entente et au loyalisme. 

Le sur-usage des lexies à charge politique permet de penser qu’il s’agit d’un 

vocabulaire politique. 

L’abondance des lexies liées à l’administration et aux institutions signifie qu’il 

s’agit d’un vocabulaire plutôt administratif, institutionnel. 
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 Comme étant un problème social aussi. 



 

 

L’abondance du vocabulaire de l’éducation renseigne sur une des obsessions de 

Ferhat Abbas pendant cette époque, l’importance de l’éducation et de l’enseignement 

dans le relèvement social et politique des Algériens. L’école était dans le programme 

politique de l’auteur un facteur primordial pour la promotion sociopolitique des 

Algériens. 

Dans cette pléthore de mots spécifiques positivement, quelques mots ont retenu 

notre attention. Ce sont les lexies de l’entente, du réformisme et du loyalisme.  Nous les 

classons par ordre de spécificité : entente, camarades, loyalisme, réformes, vœu, amis, 

ami, aime, équitable, naturalisation, progrès, amicale, cœurs, sollicitude, réformiste, 

assistance, charité. 

Ces lexies résument à elles seules le projet politique d’Abbas à cette époque. Elles 

n’ont aucune connotation de contestation. Cela indique que l’objectif principal d’Abbas 

est d’obtenir des réformes politiques à travers la naturalisation des Indigènes. L’objectif 

de ces réformes est le progrès des Indigènes et l’entente avec les camarades et les amis 

français. Le loyalisme d’Abbas s’exprime donc à travers son vocabulaire. Ce qui  nous 

renforce dans ce constat, c’est aussi l’emploi spécifique d’un temps du vœu et du 

souhait, le conditionnel présent. Le conditionnel est sur-employé à travers les verbes 

serait et seraient. Cela dit, on peut dire que le vocabulaire de l’auteur n’est pas un 

vocabulaire d’attaque ou d’offensive. 

Intéressons-nous maintenant aux deux lexies les plus spécifiques : « Indigène » et 

« Indigènes ». Ces deux mots sont ou bien des substantifs ou bien des adjectifs. 

L’analyse des spécificités ne peut pas déterminer la catégorie grammaticale d’un mot. 

Mais il est possible de faire un retour au texte afin de déterminer la catégorie de chacune 

de ces deux lexies. Au-delà de la catégorie grammaticale des deux lexies, c’est leur 

contenu sémantique, voire leur charge idéologique, qui nous importe le plus. Qu’il 

s’agisse de substantif ou d’adjectif, ces deux lexies renvoient aux Algériens appelés à 



 

 

cette époque « Les Indigènes ». Ce mot a pris au fil des années une connotation 

négative. La spécificité de ces deux mots nous conduit à chercher les autres mots 

existants pour désigner les Algériens. Regardons dans la liste ci-dessus : 

Les mots employés pour désigner les Algériens sont : « Fellah », « paysan », 

« ouvrier », « Musulman », « Musulmans »
343

. Qu’en est-il du mot « Algérien » ? Il est 

spécifique mais négativement ! L’étude des spécificités négatives nous permettra de le 

voir avec plus de détail. 

On peut facilement constater que pendant la période assimilationniste, les Algériens 

n’étaient encore pour Ferhat Abbas que des paysans, des fellahs, des Indigènes ou 

encore des Musulmans. Cela traduit aussi les préoccupations majeures de l’auteur : le 

relèvement social des « Indigènes » par l’école et les réformes politiques. Mais il est 

confronté à des obstacles administratifs car l’administration coloniale ne voulait rien 

céder. Les moyens de la lutte sont des moyens pacifiques. 

Il s’agit donc d’un vocabulaire sociopolitique plus social que politique. Car les 

lexies les plus significatives renvoient plus à des domaines de la société (éducation, 

administration, etc.) qu’à des revendications nettement exprimées sur le ton de la 

contestation. Du moins, il ne s’agit pas d’un vocabulaire de contestation et de lutte. Cela 

s’explique par les positions politiques et idéologiques de l’auteur dont l’objectif 

principal était à cette époque le changement du système colonial de l’intérieur. 

Une autre lexie n’a pas manqué de retenir notre attention. Il s’agit du substantif 

« colonie ». Ce mot est significativement sur-employé. Il est utilisé par l’auteur pour 

désigner l’Algérie. Le mot « Algérie » n’est pas sur-employé. On peut donc dire 

qu’Abbas privilégie, lorsqu’il s’agit de désigner l’Algérie, la lexie « Colonie ». Etant la 

teneur sémantique et politique de ce mot, on peut penser, comme l’affirment les écrits de 
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 Notons que les mots « Musulmans » et « Musulman » étaient employés pour désigner les Indigènes algériens pour les 
distinguer des Européens d’Algérie, Chrétiens et Israélites ainsi que des Juifs d’Algérie naturalisés français à la fin du XIXe 
siècle par le Décret Crémieux. 



 

 

l’auteur et les appréciations des historiens, que l’Algérie n’était à cette époque dans 

l’esprit de Ferhat Abbas qu’une colonie française. 

Le vocabulaire de l’assimilation est donc un vocabulaire politique qui renvoie aux 

élections et aux revendications principales de l’homme politique algérien. Ces 

revendications se résument dans le relèvement social des « Indigènes » par la voie des 

réformes politiques et de l’éducation. Il s’agit principalement d’un vocabulaire de 

« réformisme » et de « loyalisme » sans grande connotation contestataire. On peut 

émettre le jugement suivant : c’est un vocabulaire plutôt institutionnel et social, 

consensuel et affadi. 

2-2-2-1-2-Les spécificités négatives : 

Les spécificités négatives renvoient à des déficits dans l’emploi des mots de la 

langue par rapport à la norme d’utilisation. Il s’agit cette fois de déterminer les champs 

sémantiques boudés dans les textes de l’assimilation.  

-17.0  1864 69 peuple 

-11.6  1062 45 peuples 

-9.5   1538 109 était 

-9.4   329 2 manifeste 

-8.7   358 6 assemblée 

-8.0   1020 69 avait 

-7.5   325 8 libération 

-7.1   276 6 masses 

-6.9   279 7 combat 

-6.8   741 50 liberté 

-6.7   924 70 algérien 

-6.7   596 36 république 

-6.5   325 12 indépendance 

-6.4   244 6 colonialisme 

-6.4   182 2 colonisés 

-6.3   945 76 gouvernement 

-6.3   303 11 démocratie 

-6.3   196 3 novembre 

-6.1   2024 205 ils 

-6.0   907 74 guerre 

-5.7   155 2 unis 

-5.5   652 50 président 

-5.5   403 24 nord 

-5.4   526 37 pouvoir 

-5.3   208 7 domination 

-5.1   652 53 colonial 

-5.1   132 2 populaires 

-5.0   239 11 nations 

-5.0   1807 194 français 

-4.8   2272 257 leur 

-4.7   362 24 nationale 

-4.6   563 47 fut 

-4.6   410 30 armée 

-4.6   363 25 avaient 

-4.6   141 4 africains 

-4.5   734 67 algérienne 

-4.5   218 11 états 

-4.5   175 7 constitution 

-4.5   148 5 représentants 

-4.5   110 2 provisoire 

-4.4   135 4 démocratique 

-4.4   121 3 aspirations 

-4.3   229 13 pouvait 

-4.3   198 10 mission 

-4.3   129 4 communauté 

-4.2   244 15 révolution 

-4.2   149 6 responsabilités 

-4.2   126 4 désormais 

-4.2   113 3 coopération 

-4.1   469 40 étaient 

-4.1   210 12 mettre 

-4.1   191 10 mai 

-4.1   179 9 libertés 

-4.0   431 36 union 



 

 

-4.0   107 3 conférence 

-3.8   712 71 état 

-3.8   660 65 algériens 

-3.8   324 25 ministre 

-3.8   277 20 coloniale 

-3.8   158 8 armes 

-3.8   100 3 démocrates 

-3.7   97 3 racisme 

-3.7   83 2 démocratiques 

-3.7   272 20 aucun 

-3.7   212 14 moyens 

-3.7   162 9 collège 

-3.6   81 2 rencontre 

-3.6   208 14 votre 

-3.6   139 7 application 

-3.6   117 5 choix 

-3.5   268 21 respect 

-3.5   155 9 devait 

-3.5   134 7 drame 

-3.5   126 6 fit 

-3.4   99 4 socialisme 

-3.4   98 4 peur 

-3.4   712 75 régime 

-3.4   236 18 aucune 

-3.4   133 7 conflit 

-3.4   111 5 événements 

-3.4   111 5 députés 

-3.4   109 5 avais 

-3.3   196 14 problèmes 

-3.3   140 8 juin 

-3.3   137 8 retour 

-3.3   128 7 richesses 

-3.3   117 6 police 

-3.2   83 3 plusieurs 

-3.2   443 43 parti 

-3.2   134 8 délégation 

-3.2   105 5 responsables 

-3.1   90 4 gouvernements 

-3.1   170 12 système 

-3.1   112 6 longue 

-3.1   110 6 demeure 

-3.0   64 2 solutions 

-3.0   64 2 colonisé 

-3.0   63 2 tunisien 

-3.0   63 2 engager 

-3.0   235 20 furent 

-3.0   213 17 cours 

-3.0   145 10 mars 

-3.0   136 9 propres 

-2.9   95 5 science 

-2.9   85 4 entreprise 

-2.9   84 4 frontières 

-2.9   73 3 raciale 

-2.9   72 3 ennemi 

-2.9   61 2 poids 

-2.9   588 64 homme 

-2.9   351 34 passé 

-2.9   275 25 volonté 

-2.9   180 14 cadre 

-2.9   169 13 deuxième 

-2.9   1639 203 été 

-2.9   133 9 arbitraire 

-2.9   116 7 coloniaux 

-2.9   113 7 avions 

-2.8   90 5 légitimes 

-2.8   82 4 internationale 

-2.8   81 4 laisser 

-2.8   800 92 vous 

-2.8   70 3 responsable 

-2.8   69 3 réelle 

-2.8   59 2 demeurer 

-2.8   361 36 paix 

-2.8   210 18 arabes 

-2.8   141 10 croire 

-2.8   140 10 violence 

-2.8   119 8 sortir 

-2.7   89 5 respecter 

-2.7   78 4 rapports 

-2.7   68 3 républicaine 

-2.7   67 3 pacifique 

-2.7   66 3 secrétaire 

-2.7   66 3 présent 

-2.7   56 2 tunisiens 

-2.7   56 2 ordonnance 

-2.7   55 2 publiques 

-2.7   55 2 aventure 

-2.7   2464 320 son 

-2.7   134 10 coup 

-2.7   127 9 avril 

-2.7   125 9 généraux 

-2.7   109 7 changement 

-2.6   94 6 sud 

-2.6   86 5 ministres 

-2.6   795 94 entre 

-2.6   64 3 amitié 

-2.6   54 2 pacte 

-2.6   326 33 premier 

-2.6   285 28 fin 

-2.6   168 14 intérieur 

-2.6   159 13 nouvelles 

-2.6   121 9 institutions 

-2.6   103 7 résistance 

-2.5   82 5 autonomie 

-2.5   649 75 autres 

-2.5   63 3 traditions 

-2.5   52 2 opération 

-2.5   52 2 message 

-2.5   52 2 initiative 

-2.5   52 2 condamné 

-2.5   265 26 car 

-2.5   1520 192 pays

Tableau 35 : Liste des spécificités négatives de la période assimilationniste 



 

 

En observant attentivement cette liste, on s’aperçoit de l’évitement de certains 

types de lexique dont nous présentons ici les principaux. Quant aux autres, ils seront 

précisés dans le tableau 42 plus bas. 

-Un lexique politique à forte charge politique : des lexies politiques à forte 

consonance sont boudées durant cette époque. Leur liste est présentée dans le tableau 

42. 

-Le lexique du combat et de la lutte politique : ce vocabulaire, considéré comme 

étant celui de l’offensive et de l’attaque dans le champ politique, est évité. 

-Le lexique de la liberté et de l’indépendance : celui-ci est sous-employé voire 

pratiquement absent. 

Le tableau suivant précise tous les champs sémantiques et les lexies qui les 

représentent : 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques négatives 

 
Lexies à 

charge 

politique 

-Pacte, ordonnance, rencontre, peuple, peuples, manifeste, masses, république, gouvernement, 

président, pouvoir, populaires, nations, nationale, états, constitution, mission, responsabilités, 

conférence, état, ministre, socialisme, régime, parti, responsables, gouvernements, système, 

républicaine, publiques, ministres, pays. 
Lutte 

et combat 

politique 

-Combat, démocratie, démocratique, aspirations, coopération, union, démocrates, démocratiques, 

application, respect, conflit, solutions, volonté, responsable, rapports, pacifique, aventure, 

changement, fin, initiative. 
Liberté et 

indépendance 
-Libération, liberté, indépendance, libertés, autonomie. 

Polémique 

et 

débat 

-Colonialisme, colonisés, domination, colonial, coloniale, drame, peur, problèmes, colonisé, 
condamné, résistance, violence, légitimes, arbitraire, ennemi, raciale, racisme, coloniaux, coup. 

Administration 

et 

institutions 

-Institutions, secrétaire, entreprise. 

Guerre et 

armée 
-Guerre, armée, révolution, armes, moyens, événements, police, paix, généraux, opération, 
frontières. 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Communauté, délégation, internationale, message. 

 

Elections -Collège
344

. 
Parlement et 

représentation 
-Assemblée, représentants, députés. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Algérien, français, africains, algérienne, algériens, tunisien, tunisiens, arabes. 

Enseignement 

et école 
-Science. 
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 Le collège électoral. 



 

 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Amitié. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Réelle, nouvelles, autres, longue, propres. 

 

Verbes -Etait, avait, fut, avaient, pouvait, étaient, fit, devait, avais, demeure, furent, été, avions, laisser, 

croire, demeurer, sortir, respecter, mettre, engager. 
Outils 

grammaticaux 
-Car, entre, son, vous, votre, ils, leur, aucun, aucune, désormais, plusieurs. 

 

Tableau 36 : les champs sémantiques sous-employés ou absents dans le 

sous-corpus « Assimilation » 

À ces champs, on peut rajouter des lexies qui ne peuvent être rangées dans 

aucun champ du tableau : unis, choix, retour, richesses, cours, poids, homme, passé, 

présent, intérieur, traditions. 

Ce tableau confirme ce qui a été constaté dans le tableau des spécificités 

positives. Les remarques que l’on peut faire sont les suivantes : 

-Evitement de certaines lexies politiques à forte charge politique : les lexies 

boudées par l’auteur ont une charge politico-idéologique plus forte que celles 

privilégiées en dépit de leur appartenance commune. 

-Evitement significatif des lexies du combat et de la lutte politiques : Ce 

vocabulaire connu pour être celui de l’offensive et de la défense est fortement sous-

employé. 

-Evitement du lexique de la polémique et du débat : cette dimension est effacée 

dans le discours de l’assimilation. 

-Le lexique de la guerre est significativement boudé: le rapport avec le contexte 

sociopolitique de cette période est à souligner. Les années 1920 et 1930 ne connurent 

aucun conflit militaire en Algérie et encore moins dans le monde. L’actualité 

politique était donc dominée plus par les questions politiques et sociales que par 

celles de la guerre. C’est ce qui explique le sous-emploi du vocabulaire lié à la 

guerre.  

-Sous-emploi des temps du passé : l’imparfait, le passé composé et le passé 

simple. 



 

 

-Sous-emploi de la deuxième personne du pluriel. 

-Sous-emploi des lexies renvoyant au parlement : Le lexique du parlement est 

sous-employé. Cela s’explique par la position politique (qui est un élément 

contextuel) de l’homme politique algérien. Pendant ces années, Abbas n’était pas 

encore député au Parlement français. Il était soldat, ensuite étudiant puis délégué 

financier et conseiller général. C’est ce qui explique la pauvreté du lexique de la 

représentation parlementaire. 

-Evitement des lexies « Algérien », « algérienne », « algériens » pour désigner 

les Algériens. 

Une autre remarque peut être faite concernant le champ lexical du colonialisme. 

Constatons que les deux lexies colon et colonie  sont sur-employées tandis que les 

lexies coloniaux, colonisés, colonial, coloniale, colonisé, colonialisme sont sous-

employées. Les deux premières lexies ne sont pas dotées d’une forte charge 

sémantique ou politique péjorative tandis que les autres sont fortement péjoratives. 

En effet, les mots colon et colonie  étaient couramment utilisés pour désigner, le 

premier un Européen venu s’installer en Algérie après la conquête du pays par les 

troupes françaises ; et le second, sans pour autant avoir une charge péjorative, 

l’Algérie par rapport à la Métropole. Ce mot apparait d’ailleurs dans le titre du 

premier livre de l’auteur De la colonie vers la province. Le Jeune Algérien. Ce que 

l’on retient de cette remarque, puisque l’auteur parle peu du colonialisme dans ses 

textes de l’assimilation, c’est que son discours était un discours de loyalisme et de 

compromis. 

Ces remarques confirment donc celles que nous avons relevées concernant le 

tableau des spécificités positives. 

2-2-2-1-3-Synthèse de l’étude des spécificités dans le corpus de l’assimilation : 

Ces remarques nous amènent, à la lumière des données exposées ci-dessus, à 

déceler les caractéristiques du discours de l’assimilation. Il s’agit d’un : 



 

 

-Discours à forte dominante sociale, administrative et institutionnelle : les thèmes 

majeurs du discours sont ceux de l’administration, des institutions, de l’école, de 

l’enseignement et de la religion. Le lexique à forte charge politico-idéologique est 

sous-employé. L’auteur sous-emploie également le lexique du débat et de la 

polémique. 

-Discours de l’entente et du compromis : l’auteur insiste avec récurrence sur des 

thématiques comme l’amitié, l’entente et le compromis. Pendant cette période, Abbas 

prône l’amitié et l’entente entre les deux peuples « européen » et « indigène » et 

boude le lexique de la lutte et du combat politique. Il délaisse également le lexique de 

la liberté et de l’indépendance. 

-Discours réformiste et loyaliste: suremploi des lexies réformes, réformistes, 

naturalisation, loyalisme qui témoignent de la prégnance des revendications 

réformistes et de l’absence des revendications contestataires. Les revendications qui 

passent par ce discours sont donc les réformes et la naturalisation. 

-Discours socialisant : les questions sociales sont prédominantes mêmes si elles sont 

exprimées par un lexique politique.  

-Discours ancré dans la situation de communication, ancré dans l’actualité : Les 

temps dominants sont le présent de l’indicatif et le conditionnel présent. La forte 

utilisation de lexies exprimant le lieu où l’on est au moment de l’énonciation et le 

temps présent (ici et maintenant) comme aujourd’hui, là, ici, ce, c’, cette nous 

confirme dans ce constat. Le suremploi du conditionnel est une des caractéristiques 

du discours réformiste qui privilégie les vœux (Mot sur-employé) à l’action politique 

plus exprimée. En plus, les thématiques majeures du discours sont puisées dans 

l’actualité dominante de l’époque. 

-Discours de persuasion : On le constate par le suremploi du ton et toi. On remarque 

également que l’homme politique algérien sur-utilise des lexies exprimant la cause ou 

la conséquence : puisque (justification) et donc, voilà. 



 

 

-Discours assumé : le locuteur assume l’action par l’emploi de la première personne 

du singulier ou du pluriel. Il implique le locuteur dans son discours. On le constate 

par le suremploi de toi et ton. 

-Discours appuyé : utilisation forte des adverbes et des adjectifs de renforcement et 

d’insistance. On remarque aussi une forte utilisation des adverbes de modalité. 

-Discours teinté de références religieuses : l’auteur recourt de manière récurrente à 

ces références. Il s’agit d’une stratégie de persuasion mettant à contribution le 

domaine religieux afin de mieux convaincre le destinataire du message de la 

pertinence du point de vue exposé. 

L’étude atteste donc que le texte abbassien de l’assimilation dépend de manière 

directe des éléments contextuels car ses traits sont déterminés par ceux-ci. Autrement 

dit, la position occupée par l’auteur et son projet politique ainsi que les circonstances 

sociopolitiques déterminent de manière claire le substrat idéologico-politique du 

vocabulaire employé. Plus précisément, Ferhat Abbas, le délégué financier ou le 

conseiller général, fait partie intégrante du système politique français. Cette position 

justifie en quelque sorte un certain loyalisme envers ce système qui s’exprime à 

travers ce que Benjamin Stora et Zakia Daoud appellent « l’assimilationnisme 

républicain »
345

 de Ferhat Abbas. 

En outre, nos résultats contredisent certaines affirmations avancées par des 

auteurs, notamment Leila Benammar Benmansour qui affirme que Ferhat Abbas n’a 

jamais embrassé la thèse assimilationniste : 

« Les autres ayant une répugnance pour Ferhat Abbas pour des raisons 

idéologiques, ont falsifié son itinéraire politique, sachant pertinemment qu’il n’était 

pas assimilationniste, mais nationaliste et indépendantiste. »
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Elle ajoute : 
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 Op.cité. 
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 Ferhat Abbas, L’Homme de presse, 2013, Alger-Livres-Editions, Alger, page 209. 



 

 

« Mais pour ceux qui ont Ferhat Abbas au cœur, parmi eux, ses frères de 

combat qui ont connu personnellement le patriote, ceux qui ont vécu la guerre 

d’Algérie et que les falsificateurs de l’histoire n’ont pas réussi à atteindre, ceux 

auxquels les ainés ont transmis le message de la vérité, et ceux qui se sont forgés une 

idée personnelle sur l’homme de par leur propre réflexion et leur travail de 

recherche, dont nous sommes, pour tous ceux-là, et ils sont nombreux, cet homme n’a 

jamais été assimilationniste. »
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L’auteure n’appuie pas ses propos avec des citations de Ferhat Abbas datant de 

cette époque. Les citations reprises par Benmansour sont presque toutes tirées de La 

Nuit coloniale et n’ont pas un rapport direct avec le sujet considéré. 

Pour notre part, nous pouvons étayer nos propos avec des exemples tirés dans 

les textes de l’auteur. Nous en donnons trois où Abbas exprime son adhésion totale à 

la politique d’assimilation :  

1- En 1937, il écrit en réponse à un article d’André Foucault
348

 : 

« Si l’Algérie musulmane se dit aujourd’hui française et si nous, ses enfants 

nous nous réclamons de la nationalité française, c’est parce que la France nous l’a 

enseigné. C’est une leçon que nous avons apprise sur les bancs de l’école. Qui ment 

en la circonstance ? Est-ce André Foucault ? Est-ce la France royaliste, impériale et 

républicaine ? Est-ce « Candide » ? Est-ce un demi-siècle d’histoire et de discours 

officiels ? Et parce que nous avons fermement cru à la politique du rattachement et 

de L’ASSIMILATION
349

 politique ! Et parce que nous avons cru aux droits de 

l’homme, nous devenons des gens suspects, des docteurs véreux, voire des 

hypocrites ? »
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 Les majuscules n’apparaissent pas dans le texte original. Cette remarque est valable pour tous les passages cités 
dans cette partie. 
350 « Il est temps que la France agisse. », in L’Entente, n° 33, 12 août 1937. 



 

 

2-En septembre de la même année, il écrit dans le même journal en faisant 

savoir que l’assimilation des « trois département français d’Algérie » à la France doit 

passer par une « entente » entre les deux peuples: 

« Des tendances autonomistes se sont fait jour en Algérie ; mais c’était chez les 

gros viticulteurs quand le vin du Midi empêchait l’écoulement du Vin d’Algérie. Loin 

de pousser dans la voie de l’autonomie, le collège électoral unique rapproche 

l’Algérie de la Métropole, est un pas dans L’ASSIMILATION des trois départements 

algériens aux départements de France. Et c’est là ce qui provoque la colère de tous 

ceux qui, sous une forme ou sous une autre, font « suer le burnous ». 

[…] 

« Reste la solidarité ouvrière. Reste la corporation et le syndicalisme, reste la 

culture prolétarienne. C’est peut-être sous cette forme que se réalisera ce que 

j’appelle d’un mot général « L’ENTENTE ». Une entente des intérêts, des cultures, 

des religions où l’esprit de domination sera exclu au profit du respect de l’individu, 

des collectivités et des races. »
351

 

3-Environ deux mois après, il défend la politique française d’assimilation en 

commentant l’appel d’un député français à la constitution d’un empire nord-africain à 

travers l’union des trois pays de l’Afrique du Nord: 

« Union illusoire et impossible que des Français eux-mêmes rendront sans 

lendemain. L’œuvre française d’ASSIMILATION politique et sociale est déjà 

séculaire. Elle a pris racine dans le cœur de l’Indigène et de l’Européen. L’édifice est 

solide. Il a résisté à la grande tourmente. Il résistera bien à une union criminelle qui 

rêve d’un « grand soir » au cours duquel le projet Viollette servirait de linceul à des 

Musulmans massacrés. »
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352
 « L’Algérie devant le projet Viollette : L’Union sacrilège et impossible. », L’Entente, n° 45 : 04 novembre 1937. 



 

 

La lecture de ces passages montre l’attachement d’Abbas à la politique 

d’assimilation de l’Algérie musulmane, qu’il défend avec ferveur, à la France 

métropolitaine qu’il interpelle en tant que force coloniale devant assumer ses 

responsabilités envers le peuple colonisé. 

2-2-2-2-Les spécificités de la période du fédéralisme :  

Rappelons que la période fédéraliste s’étale de 1943 à 1955. Elle commence 

lorsqu’Abbas écrit et fait connaitre son Manifeste du peuple algérien et se termine au 

moment où il rejoint la guerre de libération (voir le premier chapitre de la deuxième 

partie pour plus de détails) Les revendications de cette époque sont différentes de 

celles formulées durant la période précédente. Il lutte (le mot a le droit d’être utilisé) 

désormais pour une certaine autonomie de l’Algérie. Il veut que l’Algérie ait une 

indépendance relative et qu’elle fasse partie d’une grande fédération française 

regroupant la Métropole et les « Territoires d’Outre-mer ». Les Algériens devront, 

selon Abbas, participer à la gestion des affaires de leur pays. La Métropole aura, dans 

le cadre du fédéralisme, les affaires extérieures et la défense de l’Algérie tandis que 

les autres affaires devront être gérées par les Algériens eux-mêmes, européens et 

musulmans. 

Parmi les principales revendications de cette époque on peut citer : droit du 

peuple algérien de disposer de lui-même ; la dotation de l’Algérie d’une constitution 

propre ; la participation immédiate et effective des Algériens au gouvernement de 

leur pays ; etc. 

Jean Lacouture écrit à propos de la carrière politique du leader politique algérien 

en évoquant le Rapport au maréchal Pétain (écrit en 1941) : 

« Il constitue une sorte de testament de la première carrière politique du futur 

président du GPRA, celle qui va d’une assimilation provincialiste à une intégration 

largement entendue. Au-delà de cet appel, ce sera le fédéralisme, et puis, très vite, le 

nationalisme, et enfin, la caution donnée à l’insurrection armée.»
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Ces lignes résument le cheminement historico-politique et idéologique de Ferhat 

Abbas.  

L’on peut donc comprendre, selon Lacouture, que le nationalisme de Ferhat 

Abbas ne remonte pas à son ralliement à la guerre de libération mais au début des 

années 1940. L’étude des spécificités lexicales peut se révéler enrichissante en nous 

donnant des indicateurs linguistico-politiques sur cette tranche chronologique. 

2-2-2-2-1-Les spécificités positives : 

Le tableau qui suit expose les données numériques concernant les spécificités 

positives du sous-corpus « Fédéralisme » : 

 

Tableau 37 : liste des spécificités positives de la période fédéraliste 

20.0   1062 733 peuples 

15.7   329 266 manifeste 

14.5   219 188 outre 

14.1   210 180 mer 

12.8   303 230 démocratie 

11.5   431 292 union 

10.8   100 91 démocrates 

10.5   712 429 régime 

9.8   177 136 privilèges 

9.5   182 137 colonisés 

9.2   652 384 colonial 

9.1   244 170 colonialisme 

9.0   86 75 Indochine 

9.0   244 169 colonialistes 

9.0   196 142 véritable 

8.8   719 412 avons 

8.4   71 63 autochtones 

8.3   112 89 assimilation 

8.2   116 91 coloniaux 

8.0   187 131 udma 

7.9   1997 998 France 

7.8   49 46 fédéralisme 

7.3   127 93 monsieur 

7.2   249 159 statut 

7.2   1990 981 ont 

7.2   121 89 aspirations 

7.0   275 171 volonté 

6.8   83 65 démocratiques 

6.8   520 292 aujourd'hui 

6.8   133 94 arbitraire 

6.7   5066 2333 a 

6.7   46 41 Madagascar 

6.7   346 205 intérêts 

6.6   70 56 féodaux 

6.6   68 55 républicaine 

6.6   45 40 sultan 

6.5   741 394 liberté 

6.4   121 85 institutions 

6.3   558 305 loi 

6.3   276 166 masses 

6.2   36 33 réactionnaire 

6.1   292 173 administration 

6.1   148 98 représentants 

6.0   70 54 territoires 

6.0   65 51 impérialistes 

6.0   208 129 domination 

5.9   8671 3862 est 

5.8   42 36 trusts 

5.8   128 86 colonialiste 

5.7   395 220 nouvelle 

5.7   135 89 démocratique 

5.7   102 71 maintien 

5.6   90 64 légitimes 

5.6   59 46 climat 

5.6   28 26 affranchissement 

5.6   151 97 jeu 

5.5   82 59 doctrine 

5.5   396 219 force 

5.5   20 20 égoïsmes 

5.5   132 86 populaires 

5.4   39 33 structure 

5.4   36 31 administrateurs 

5.4   358 199 assemblée 

5.4   298 170 Tunisie 

5.4   216 129 élections 

5.4   2146 1012 sont 

5.3   82 58 autonomie 

5.3   26 24 mandarins 

5.2   97 66 racisme 

5.2   88 61 grosse 

5.2   50 39 réalisation 

5.2   25 23 disparaitre 

5.2   228 134 doivent 

5.2   162 100 collège 

5.1   87 60 évènements 

5.1   28 25 état 



 

 

5.1   268 153 respect 

5.1   239 138 nations 

5.1   21 20 urnes 

5.1   21 20 conviendrait 

5.0   83 57 expérience 

5.0   56 42 ordonnance 

5.0   30 26 basé 

5.0   17 17 demeurons 

5.0   139 87 application 

5.0   110 72 demeure 

4.9   64 46 seigneurs 

4.9   60 44 quo 

4.9   57 42 statu 

4.9   55 41 impérialiste 

4.9   16 16 préfabrication 

4.9   16 16 forfaiture 

4.9   127 80 émancipation 

4.9   1147 558 politique 

4.9   113 73 coopération 

4.8   79 54 mixtes 

4.8   73 51 électorale 

4.8   66 47 réaction 

4.8   52 39 poignée 

4.8   42 33 féodalités 

4.8   351 190 passé 

4.8   34 28 banque 

4.8   325 178 libération 

4.8   26 23 prépondérants 

4.8   1807 850 français 

4.8   129 81 communauté 

4.8   124 78 veulent 

4.7   67 47 neuf 

4.7   639 324 doit 

4.7   60 43 vichy 

4.7   41 32 leçon 

4.7   36 29 raciales 

4.7   1864 873 peuple 

4.7   115 73 idéal 

4.6   71 49 servitude 

4.6   64 45 parlementaires 

4.6   45 34 provocation 

4.6   38 30 prétendue 

4.6   155 93 agit 

4.6   153 92 impérialisme 

4.6   141 86 souveraineté 

4.6   128 79 richesses 

4.5   79 53 puisse 

4.5   63 44 préfets 

4.5   40 31 hitlérienne 

4.5   24 21 complices 

4.5   180 105 cadre 

4.5   127 78 instant 

4.4   60 42 candidats 

4.4   55 39 sabre 

4.4   482 247 sommes 

4.4   41 31 viêt 

4.4   41 31 exige 

4.4   31 25 violation 

4.4   23 20 laborieuses 

4.4   20 18 périmé 

4.4   116 72 communes 

4.3   70 47 paroles 

4.3   631 315 musulmans 

4.3   57 40 usage 

4.3   38 29 connait 

4.3   36 28 probité 

4.3   33 26 oligarchies 

4.3   28 23 cesser 

4.3   263 144 veut 

4.3   173 100 populations 

4.3   1550 726 être 

4.3   13 13 réprimer 

4.3   13 13 quai 

4.2   861 417 peut 

4.2   67 45 réalités 

4.2   49 35 calme 

4.2   47 34 demeurent 

4.2   47 34 appliquer 

4.2   19 17 dépendants 

4.2   16 15 refusons 

4.2   16 15 hitlérien 

4.2   16 15 gages 

4.2   16 15 ethniques 

4.2   132 79 coloniales 

4.2   101 63 tradition 

4.1   96 60 colonies 

4.1   66 44 but 

4.1   64 43 solutions 

4.1   48 34 satisfaire 

4.1   403 208 nord 

4.1   34 26 opprimés 

4.1   34 26 clarté 

4.1   32 25 fraternelle 

4.1   29 23 réciproque 

4.1   27 22 hitlérisme 

4.0   838 404 hommes 

4.0   67 44 continue 

4.0   36 27 paysannes 

4.0   36 27 conquis 

4.0   36 27 agricoles 

4.0   31 24 chers 

4.0   186 104 peuvent 

4.0   18 16 récent 

4.0   169 96 parlement 

4.0   15 14 résistants 

4.0   15 14 maigres 

4.0   15 14 imposés 

4.0   105 64 saurait 

3.9   79 50 indispensable 

3.9   66 43 moindre 

3.9   64 42 viennent 

3.9   60 40 commande 

3.9   587 289 droit 

3.9   56 38 équivoque 

3.9   56 38 électoral 

3.9   51 35 possédants 

3.9   51 35 marocain 

3.9   51 35 contrainte 

3.9   42 30 unir 

3.9   33 25 fascisme 

3.9   254 136 sociale 

3.9   20 17 malgaches 



 

 

La première remarque qui se dégage de l’observation de ce tableau est l’abondance 

du lexique spécifique. Cela renseigne sur la singularité de cette époque qui se distingue 

ainsi des autres périodes. La richesse du lexique spécifique est un indicateur de la 

particularité du discours qui possède un substrat idéologique qui le discrimine. On dit 

dans ce cas qu’il s’agit d’un discours plein. Voir le tableau 44 plus bas. 

De la même façon que pour le lexique spécifique de la période assimilationniste, 

examinons le lexique significatif de la période fédéraliste en le rapportant aux 

caractéristiques socio-politico-historiques de l’époque. 

On peut déterminer dans le vocabulaire politique exposé dans le tableau 43 

quelques champs thématiques et sémantiques. En voici ci-dessous ceux qui attirent le 

plus l’attention : 

-Un lexique de lutte et de combat politique qui possède une connotation de 

contestation et de revendication : Fédéralisme, peuples, Manifeste, Outre-mer, union, 

coopération, fraternelle, territoires, UDMA, France, colonies, unir, aspirations, 

volonté, intérêts, droit, résistants, conquis, solutions, souveraineté, contre, application, 

respect, légitime, démocratie, démocrates,  démocratiques, démocratique. 

-Un lexique de débat et de polémique, lexique d’offensive, d’attaque et de remise 

en cause, lexique péjoratif : Privilèges, colonisés, colonialisme, colonialistes, coloniaux, 

colonial, arbitraire, féodaux, réactionnaire, impérialistes, domination, trusts, 

colonialiste, égoïsmes, mandarins, racisme, seigneurs, statu quo, impérialiste, 

préfabrication, forfaiture, poignée, féodalités, sabre, violation, périmés, oligarchies, 

hitlérien, coloniales, opprimés, possédants, contrainte, fascisme, équivoque, hitlérisme, 

hitlérienne, complices, réaction, prépondérants, imposés, dépendants, provocation, 

prétendue, impérialisme, servitude, raciales, maintien,  maigres. 

 



 

 

 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques positives 

Lexies à 

charge 

politique 

-Régime, assimilation
354

, statut, républicaine, loi, masses, doctrine, populaires, Etat, nations, ordonnance, 

sociale,  politique,  réalisation, évènements, force, peuple, expérience, sultan, communauté, ethniques, 

climat, jeu, paroles, réalités, gages, tradition, hommes, commande, but, clarté, probité,  usage, leçon, 

passé,  instant, richesses, sultan. 
Lutte 

et combat 

politique 

-Fédéralisme, peuples, Manifeste
355

, Outre-mer, union, coopération, fraternelle, territoires, UDMA, 

France, colonies, unir, aspirations, volonté, intérêts, droit, résistants, conquis, solutions, souveraineté, 

contre, application
356

, respect, légitimes, démocratie, démocrates,  démocratiques, démocratique, idéal. 
Liberté et 

indépendance 
-Liberté, libération, affranchissement, émancipation, autonomie. 

Polémique 

et 

débat 

-Privilèges, colonisé, colonialisme, colonialistes, coloniaux, colonial, arbitraire, féodaux, réactionnaire, 

impérialistes, domination, trusts, colonialiste, égoïsmes, mandarins, racisme, seigneurs, statu quo, 

impérialiste, préfabrication, forfaiture, poignée, féodalités, sabre, violation, périmés, oligarchies, 

hitlérien, coloniales, opprimés, possédants, contrainte, fascisme, équivoque, hitlérisme, hitlérienne, 

complices, réaction
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, prépondérants, imposés, dépendants, provocation, prétendue, impérialisme, 

servitude, raciales, maintien
358

,  maigres. 
Administration 

et 

institutions 

-Administration, administrateur, institutions, structure,  populations, communes, préfets, cadre, agricoles, 

banque.  

Guerre et 

armée 

-Néant. 

 

Diplomatie -Néant. 

Elections  -Urnes, électorale, électoral, élections, candidats, collège
359

, 
Parlement et 

représentation 
-Assemblée, parlement, parlementaires, représentants. 
 

Races et 

ethnies. 

Désignations 

-Autochtones, musulmans, paysannes, français, Indochine, France, Madagascar, Tunisie, Viêt, 
malgaches, marocain. 

Enseignement 

et école 

-Néant. 

Entente et 

amitié. 

-Néant. 

 

Renforcement 

et insistance. 

modalité 

-Véritable, indispensable, grosse, nouvelle, laborieuses, calme, moindre, richesse, récent, neuf, chers, 

réciproque, basé, tous, toutes, mêmes. 

Verbes -Sommes, demeurons, avons, ont, a, sont, doivent, conviendrait, demeure, veulent, doit, agit, puisse, 
sommes, exige, connait, cesser, veut, être, réprimer, peut, demeurent, appliquer, refusons, continue, 
peuvent, saurait, viennent, unir, est, disparaitre, satisfaire.  

Outils 

grammaticaux 
-Notre, nos, vous, nous, aujourd’hui, et, car, qui, de, que,  les, d', contre, dont, qu', leurs, des, une. 

Tableau 38 : les champs sémantiques sur-employés dans le sous-corpus « Fédéralisme » 
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 Sa période finie, il ose en parler expressément. Une stratégie ! 
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 Le substantif. 
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 Ici le mot renvoie à l’application des réformes pour l’Algérie. 
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 Le mot renvoie ici à la réaction comme étant une attitude ou un courant de pensée opposé aux changements et aux 
innovations et favorable au maintien ou au rétablissement des institutions héritées du passé. (Dictionnaire Hachette 2004) 
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 Le maintien des privilèges coloniaux. 
359

 Collège électoral. 



 

 

Les remarques qui se dégagent de ce tableau sont les suivantes : 

-Abondance du lexique spécifique possédant une forte charge politique : on peut en 

conclure que le vocabulaire du fédéralisme est un vocabulaire politique. 

-Richesse du lexique spécifique lié à la lutte et au combat politique : ce vocabulaire 

exprime les aspirations sociopolitiques de l’auteur qui, comme on peut le constater dans 

la liste ci-dessus, aspire à la liberté et à l’émancipation du peuple algérien par le biais de 

la libération et l’affranchissement de ce peuple du système colonial. Ces aspirations 

tendent vers une autonomie politique dans laquelle les Algériens jouiront de tous leurs 

droits politiques légitimes. Pour ce faire, il appelle à trouver sinon propose des solutions 

à même de préserver les intérêts des Algériens par l’application des réformes politiques 

nécessaires.  

-Apparition des lexies exprimant la revendication fédéraliste : on ne peut 

s’empêcher de constater l’existence dans cette liste de mots se rapportant au fédéralisme, 

principale revendication d’Abbas pendant ces années. Il s’agit de lexies se rapportant 

directement au projet politique de Ferhat Abbas. Elles expriment clairement ses 

positions et choix politiques. En voici la liste : fédéralisme, peuples, manifeste, Outre-

mer, union, coopération, fraternelle, territoires, UDMA, France, colonies, unir. 

-Abondance forte et significative du lexique spécifique du débat et de la 

polémique : il s’agit d’un vocabulaire de dénonciation, de déconstruction, de remise en 

cause du système colonial français. Dans ce vocabulaire, il est aisé de remarquer le 

foisonnement exceptionnel de mots désignant le système colonial. Ces mots n’étaient 

pas spécifiques positivement dans la période précédente. Ils sont remarquablement sur-

remployés dans le sous-corpus du fédéralisme. Cela nous permet de penser qu’Abbas 

s’attaque désormais au système colonial et à ses défenseurs et promoteurs. Il monte d’un 

cran dans la contestation. 

-Apparition de quelques lexies renvoyant à la liberté et à l’autonomie. 



 

 

Par ailleurs, en observant ce tableau, nous sommes amené à le comparer avec celui 

de l’assimilation. Nous pouvons faire les remarques suivantes : 

-Disparition de la revendication assimilationniste et apparition de la revendication 

fédéraliste : les lexies de l’entente, du réformisme et du loyalisme ont disparu
360

 et celles 

du fédéralisme sont apparues. Il s’agit d’un changement de trajectoire lexical et politique 

car l’auteur délaisse le lexique de l’assimilation omniprésent dans les textes antérieurs et 

insiste pesamment sur des thématiques nouvelles liées à la conjoncture dominante. 

-Apparition de mots désignant le colonialisme et l’impérialisme : Ces mots sont 

tellement récurrents qu’ils font penser à une obsession. Dans la période 

assimilationniste, ce lexique n’est pas spécifique positivement. Il est jugé sous-employé.  

-Apparition des mots liés à la démocratie. 

-Diminution du lexique spécifique de l’administration.  

-Richesse du lexique des élections et du parlement : ici le rapport au contexte 

sociopolitique est apparent. Durant les années 1940 et 1950, Ferhat Abbas siège au 

parlement français en tant que représentant de son parti l’UDMA et du peuple algérien. 

Sa position politique détermine donc cette richesse. 

-Disparition du lexique de l’école et l’enseignement. 

-Le lexique de l’insistance, le renforcement et la modalité est toujours abondant 

mais il l’est plus que dans les textes de l’assimilation. 

-Disparition des lexies renvoyant au domaine médical (donc social) et celles liées à 

la religion. 

-Disparition du « Je » et apparition du « Nous » : il parle désormais au nom de sa 

formation politique et au nom des Algériens. 
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-Disparition du conditionnel : il ne fait plus de vœux. Son vocabulaire se rapporte 

plus à l’action politique qu’aux vœux.  

-Les temps dominants : le présent de l’indicatif est le temps le plus sur-employé. 

-Les thématiques récurrentes sont celles du fédéralisme, de la démocratie et des 

élections. 

En outre, les cinq mots les plus spécifiques de cette époque sont : peuples, 

manifeste, outre-mer, démocratie, union. Ils résument à eux seuls la principale obsession 

de l’auteur. Une obsession thématique aussi puisqu’il parle sans cesse de son projet, à 

savoir le fédéralisme, projet qu’il a proposé la première fois dans le Manifeste. Ce projet 

consiste en l’union des peuples de France et d’Outre-mer dans le cadre d’une 

démocratie française.  

Si l’on compare ce vocabulaire à celui de la période précédente, on s’aperçoit du 

clivage important qui existe entre les deux époques. Des lexies fortement spécifiques 

dans la période assimilationniste ne le sont pas dans la période fédéraliste. D’autres 

lexies sous-employées durant l’assimilation sont sur-employées dans les textes du 

fédéralisme. 

Le vocabulaire du fédéralisme est donc un vocabulaire de lutte, de combat 

politique, de polémique, de contestation, de dénonciation, de remise en cause, 

d’élections, de parlement. On est si loin du vocabulaire réformiste de l’assimilation. 

La conclusion que l’on peut tirer de l’examen de ce vocabulaire est que, 

contrairement au discours de l’assimilation, le discours du fédéralisme est un discours 

plus politique que social. Il s’agit d’un discours de contestation, de dénonciation et de 

lutte plus exprimées. Il a surtout une coloration très péjorative avec l’emploi abondant 

de mots d’attaque et de remise en cause. C’est donc un discours de débat et de 

polémique qui se justifie par la position politique de l’auteur et les circonstances de la 



 

 

communication. Ceci est un indicateur de l’évolution de l’homme politique ainsi que de 

l’importance capitale de cette période dans son parcours.  

L’étude des spécificités négatives confirmera-t-elle cette conclusion ?  

2-2-2-2-2-Les spécificités négatives :  

La liste des lexies sous-employées dans les textes du fédéralisme est exposée dans 

le tableau 45 ci-dessous. Observons-le : 

Vocabulaire spécifique Fédéralisme (négatif)

-18.6  1538 324 était 

-17.3  563 62 fut 

-15.9  1020 201 avait 

-15.1   223 4 colonel 

-12.6   456 71 islam 

-12.2   809 179 j' 

-12.2   541 98 me 

-11.0   325 47 indépendance 

-10.9   410 71 armée 

-10.1   236 29 ma 

-9.8   469 97 étaient 

-9.5   235 32 furent 

-9.4   164 15 gaulle 

-9.4   109 4 avais 

-9.1   99 3 insurrection 

-9.1   907 249 guerre 

-9.1   305 54 indigènes 

-9.0   97 3 commandant 

-8.0   363 80 avaient 

-7.9   400 92 mon 

-7.8   126 13 fit 

-7.5   292 61 indigène 

-7.5   113 11 cheikh 

-7.4   7446 2783 il 

-7.4   223 41 moi 

-7.3   134 17 délégation 

-7.1   79 5 officiers 

-7.1   229 45 pouvait 

-6.7   221 45 chef 

-6.6   73 5 étudiants 

-6.5   117 16 étions 

-6.3   712 215 état 

-6.2   182 36 militaire 

-6.0   65 5 réunion 

-6.0   65 5 maquis 

-6.0   50 2 ultras 

-5.9   63 5 étais 

-5.9   378 102 dit 

-5.9   110 17 provisoire 

-5.8   924 298 algérien 

-5.8   79 9 père 

-5.8   196 43 novembre 

-5.7   192 42 suis 

-5.6   99 15 socialisme 

-5.6   113 19 hadj 

-5.5   158 33 armes 

-5.5   129 24 fallait 

-5.4   52 4 major 

-5.4   43 2 indépendante 

-5.3   60 6 livre 

-5.2   93 15 anciens 

-5.2   282 75 travail 

-5.1   80 12 pouvaient 

-5.1   66 8 venait 

-5.1   65 8 eut 

-5.1   115 22 personnel 

-5.0   68 9 oulémas 

-5.0   43 3 maquisards 

-5.0   39 2 donna 

-5.0   120 24 générale 

-5.0   104 19 militaires 

-4.9   74 11 villes 

-4.9   70 10 arrêté 

-4.9   652 210 président 

-4.9   47 4 présidence 

-4.9   47 4 mit 

-4.8   46 4 tribus 

-4.8   46 4 marxiste 

-4.7   86 15 territoire 

-4.7   57 7 zone 

-4.7   35 2 christianisme 

-4.7   214 56 durant 

-4.7   193 49 côté 

-4.7   119 25 militants 

-4.6   91 17 région 

-4.6   74 12 fils 

-4.6   201 52 mes 

-4.5   42 4 négociations 

-4.5   113 24 jeunes 

-4.4   57 8 nuit 



 

 

-4.4   41 4 personnellement 

-4.4   32 2 médecine 

-4.4   188 49 société 

-4.4   182 47 nombre 

-4.4   134 31 unité 

-4.3   94 19 janvier 

-4.3   80 15 propriété 

-4.3   70 12 juifs 

-4.3   59 9 francs 

-4.3   48 6 matériel 

-4.3   40 4 arrestation 

-4.3   31 2 fis 

-4.3   1326 475 lui 

-4.2   948 331 général 

-4.2   92 19 mille 

-4.2   86 17 ville 

-4.2   61 10 poids 

-4.2   43 5 prit 

-4.2   127 30 solidarité 

-4.1   71 13 bureau 

-4.1   67 12 rue 

-4.1   67 12 femme 

-4.1   38 4 rejoindre 

-4.1   279 83 combat 

-4.1   107 24 conférence 

-4.0   660 225 algériens 

-4.0   52 8 maître 

-4.0   45 6 restait 

-4.0   37 4 excellence 

-4.0   29 2 capitaine 

-4.0   229 66 très 

-4.0   177 48 partie 

-3.9   81 17 rencontre 

-3.9   65 12 délégué 

-3.9   44 6 chrétienne 

-3.9   224 65 aurait 

-3.9   210 60 arabes 

-3.9   169 46 souvent 

-3.9   109 26 changement 

-3.9   103 24 août 

-3.8   96 22 membres 

-3.8   86 19 ministres 

-3.8   74 15 peuplement 

-3.8   70 14 arabo 

-3.8   64 12 étrangères 

-3.8   50 8 frontière 

-3.8   338 107 arabe 

-3.8   31 3 étude 

-3.8   27 2 libéraux 

-3.8   27 2 fûmes 

-3.8   196 56 problèmes 

-3.8   105 25 chefs 

-3.7   78 17 départ 

-3.7   75 16 heures 

-3.7   72 15 décembre 

-3.7   66 13 partir 

-3.7   59 11 vont 

-3.7   59 11 extérieure 

-3.7   41 6 berbère 

-3.7   38 5 hostile 

-3.7   30 3 prière 

-3.7   260 79 première 

-3.7   26 2 réunis 

-3.7   26 2 étoile 

-3.7   104 25 septembre 

-3.6   74 16 directeur 

-3.6   48 8 latine 

-3.6   37 5 régions 

-3.6   33 4 combats 

-3.6   25 2 répondit 

-3.6   144 39 appui 

-3.6   138 37 tour 

-3.5   60 12 visite 

-3.5   125 33 généraux 

 

  

Tableau 39 : liste des lexies spécifiques négativement du fédéralisme.

Le lexique évité par l’auteur dans les textes du fédéralisme est principalement : 

-Un lexique politique d’ordre général : Délégation, état, réunion, socialisme, 

travail, excellence, rencontre, délégué, ministres, peuplement, étrangères, frontière, 

libéraux, visite, régions, directeur, réunis, hostile, problèmes, chefs, conférence, bureau, 

solidarité, arrestation, propriété, unité, négociations, région, militants, territoire, 

marxiste, présidence, président, arrêté, membres, extérieure, partie, provisoire. 



 

 

-Le lexique de la guerre : Colonel, armée, insurrection, guerre, commandant, 

officiers, chef, militaire, maquis, ultras, armes, capitaine, maquisards, militaires, zone, 

matériel, combat, combats, généraux. 

-Le lexique de l’indépendance et de la liberté : l’indépendance n’est pas clairement 

revendiquée. Indépendance, indépendante, changement, appui.  

Le tableau ci-contre met en évidence tous les champs sémantiques et thématiques 

relevés dans ce vocabulaire : 

Champs 

sémantiques 

 

Lexies spécifiques négatives 
 

Lexies à 

charge 

politique 

-Etat, réunion, socialisme, travail, rencontre, ministres, peuplement,  frontière, libéraux,  directeur, 

réunis, problèmes,  bureau,  propriété, unité, négociations, territoire, marxiste, présidence, président, 

arrêté, membres,  partie, arrêté, libéraux, tour, bureau, unité, société, marxiste, poids, nombre. 

Lutte 

et combat 

politique 

-Néant. 

Liberté et 

indépendance 
-Indépendance, indépendante, changement, appui.  

Polémique 

et 

débat 

-Hostile. 

Administration 

et 

institutions 

-Ville, francs, médecine, tribus, villes, tribus, rue. 

 

Guerre et 

armée 
-Colonel, armée, insurrection, guerre, commandant, officiers, chef, militaire, maquis, ultras, armes, 

capitaine, maquisards, militaires, zone, matériel, combat, combats, généraux, major, région, régions, 

chefs, général, arrestation, territoire, militants. 
Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Excellence, Délégation,  délégué,  étrangères, visite, conférence, solidarité, extérieure. 
 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Indigènes, indigène, algérien, algériens, berbère, latine, arabe, chrétienne, arabes, juifs, arabo, 

Algérie. 

Enseignement 

et école 
-Etudiants, livre, étude*, maître. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Très, souvent, anciens, jeunes, première, générale, personnel. 
 

Verbes -Etait, fut, avait, étaient, furent, avais, avaient, fit, pouvait, étions, étais, fallait, restait, fûmes, 

pouvaient, venait, eut, donna, mit, fis, prit, répondit, partir, vont, aurait, rejoindre, ai, dit, suis, aurait. 

Tableau 40 : les champs sémantiques sous-employés dans le sous-corpus « Fédéralisme » 



 

 

À ces champs sémantiques, s’ajoute celui de la religion, significativement évité par 

l’auteur : Islam, cheikh, christianisme, oulémas, prière. 

Les remarques qui ressortent de l’observation de ce tableau sont les suivantes : 

-Evitement significatif des mots de la guerre : le tableau 46 nous fait apercevoir que 

ces mots sont boudés par Abbas pendant cette époque.  

-Evitement des mots de la lutte et de la liberté : les mots directement liés à 

l’indépendance et la libération sont évités par l’homme du Manifeste. 

-Evitement des lexies liées aux négociations : « rencontre », « négociations », etc. 

Le rapport avec le contexte sociopolitique de l’époque est apparent car la position 

occupée par Abbas durant cette époque et les circonstances sociopolitiques en Algérie 

n’étaient pas celles de la guerre. 

-Sous-emploi du lexique de la diplomatie et des relations extérieures : ce 

vocabulaire est généralement utilisé lorsque l’auteur occupe une place dans la gestion 

des affaires extérieures de son pays. Ce n’est pas le cas pour Abbas durant cette époque. 

Le rapport avec le contexte est donc apparent. 

-Sous-emploi des lexies de l’enseignement et de l’école : les questions sociales, y 

compris l’école, n’intéressent pas beaucoup le leader politique algérien durant ces 

années contrairement à l’époque précédente. Son attention est centrée sur d’autres 

revendications plutôt politiques. On a l’impression qu’il se détache progressivement du 

système politique français car les revendications économiques, sociales, locales des 

années précédentes font place à des revendications plutôt politiques.  

-Sous-emploi des temps du récit : ceux-ci sont fortement évités.  Le tableau ci-

dessus en rend clairement compte. On constate le sous-emploi de l’imparfait et du passé 

simple. 



 

 

-Sous-emploi de certaines lexies renvoyant aux Algériens : « algérien », 

« algériens », « berbère », « arabe », « arabes », « arabo », « Indigènes », « indigène ».  

-Sous-emploi de certains outils grammaticaux renvoyant au locuteur : Cela 

confirme ce que nous avons constaté dans l’étude des spécificités positives. Il est clair 

que le locuteur favorise le « Nous » collectif pour parler au nom de sa formation 

politique, au nom du courant politique qu’il représente, voire au nom des Algériens.  

2-2-2-2-3-Conclusion de l’étude des spécificités dans le corpus du fédéralisme : 

Voici les conclusions que l’on peut tirer à la lumière de ces remarques concernant 

le discours du fédéralisme. Il s’agit d’un : 

Discours politique et parlementaire : la prédominance des lexies spécifiques à charge 

politico-idéologiques le prouve. On remarque une forte proportion du lexique de la 

démocratie et de celui des élections. Cela signifie que le discours du fédéralisme est un 

discours de campagne avec une forte présence des lexies se rapportant aux élections. 

L’auteur s’appesantit sur la thématique électorale avec de nombreux termes qui y sont 

afférents. Le discours de l’époque est de ce fait en rapport direct avec l’actualité de 

l’époque. 

On remarque également une forte présence des lexies qui se rapportent au 

parlement et à la vie parlementaire. Les informations que l’on peut tirer de ces 

caractéristiques, c’est qu’il s’agit d’un discours de lutte politique dont les moyens sont le 

travail parlementaire qui passe nécessairement par des élections démocratiques.  

Discours plus politique que social : Le primat du politique sur le social est visible dans 

le vocabulaire de cette époque. On le voit à travers la disparition presque totale du 

lexique renvoyant aux domaines de la vie sociale (domaine médical, religieux, 

éducation, enseignement, etc.). Les revendications sont désormais plutôt politiques que 

sociales. Cela confirme notre hypothèse selon laquelle la période du fédéralisme serait 



 

 

l’époque la plus importante dans l’itinéraire d’Abbas. En fait, comme constaté 

précédemment, cette période est non seulement la plus prolifique de la carrière d’Abbas 

mais la plus particulière et la plus spécifique, comme le démontre fort bien l’étude des 

spécificités. 

Discours engagé : Ceci apparait dans le suremploi des lexies du combat et de la lutte 

politique (aspirations, Manifeste, intérêts, droit, solution, souveraineté, respect, 

légitimes, etc.) Ces dernières étaient sous-employées dans les textes de l’assimilation. 

Ceci apparait aussi et très clairement dans l’emploi exceptionnel du lexique de la 

polémique, du débat et de la remise en cause. Il s’agit donc d’un discours de 

dénonciation et de déconstruction d’un état de fait. Cela témoigne de la prégnance du 

discours contestataire sur le discours réformiste de l’assimilation. En effet, l’auteur 

dénonce avec la plus grande violence le système colonial imposé aux Algériens.  

Cette période se caractérise par des luttes politiques accrues sur la scène politique 

algérienne avec la montée du nationalisme et les quelques réformes initiées par la France 

comme l’ordonnance de 1944 et le Statut de l’Algérie en 1947. Les conséquences de la 

seconde guerre mondiale, parmi lesquelles le droit à l’autodétermination des nations 

colonisées, y sont pour beaucoup. Ferhat Abbas se trouve donc sur un terrain de conflit 

politique dont il constitue un acteur important.  

Discours ancré dans la situation de communication,  ancré dans l’actualité : la 

prédominance du présent de l’indicatif (sommes, doivent, doit, veulent, refuses, peuvent, 

etc.) et le sous-emploi des temps du récit ainsi que la forte utilisation de l’adverbe de 

temps aujourd’hui le prouvent. Les thématiques majeures de ce discours sont celles de 

l’actualité dominante à cette époque. 

Discours offensif : l’auteur mobilise un lexique violent de polémique. Il s’agit de mots 

forts qui possèdent une teneur péjorative (féodaux, colonialistes, mandarins, hitlérisme, 



 

 

fascisme, provocation, prétendue, etc.).  L’usage de ces lexies semble strictement 

réservé à cette période. 

Discours assumé : Abbas s’implique dans l’action par le sur-usage de la première 

personne du pluriel (nos, notre). Il implique le locuteur dans son discours (vous, vos). La 

disparition de la première personne du singulier est une indication qu’il préfère utiliser 

le « nous » pour parler au nom de sa formation politique (son parti) ou au nom des 

Algériens. Le rapport avec la position qu’il occupe sur la scène politique n’est pas à 

négliger. 

Discours de persuasion : On le constate par le suremploi du vous. Dans les textes de 

l’assimilation, il sur-utilise les lexies ton, toi alors que dans ceux du fédéralisme, il sur-

utilise la lexie vous. Dans la période fédéraliste, il s’adresse davantage aux Algériens. 

On estime donc qu’il s’agit d’un discours plus engagé qui s’adresse à tous les Algériens. 

Ceci s’explique en partie par le contexte de l’époque marqué par le combat politique 

accentué d’Abbas qui s’engage davantage dans le combat électoral. La campagne 

électorale le conduit à s’adresser directement aux Algériens afin de les impliquer 

davantage. 

Discours appuyé : de la même manière que durant la période assimilationniste, le 

discours d’Abbas de la période du fédéralisme se caractérise par un emploi singulier des 

adverbes et des adjectifs de renforcement et d’insistance.  

Comparativement aux premières années de sa carrière, l’homme politique algérien 

monte de plusieurs crans dans le discours de la seconde période. Il opère des choix 

lexicaux délibérés en puisant dans le lexique des lexies qui renvoient aux thématiques 

centrales de cette époque. 

L’évolution lexicale et discursive est donc apparente. Elle suit le cours du temps et 

dépend directement du contexte sociopolitique. Elle correspond à la progression 

politique et idéologique. 



 

 

On peut illustrer les conclusions tirées de l’étude des particularités lexicales de 

cette époque par quelques passages tirés dans les textes des années 1940 : 

1-En 1944, Abbas prône sur un ton alarmant  le fédéralisme pour tous les peuples 

colonisés. Il prévient les nations colonisatrices de lendemains incertains voire 

périlleux si elles continuent dans leurs politiques colonisatrices :  

« Nous le disons aux Français comme nous le dirions à nous-mêmes ! Si l’Europe 

ne rompt pas avec son « nationalisme intégral et agressif » en établissant, pour tous les 

peuples, y compris le nôtre, un FÉDÉRALISME politique en harmonie avec le 

développement économique ; si elle n’abolit pas son système colonial en Asie et en 

Afrique ; si elle ne s’habitue pas à respecter, chez nous, ce qu’elle respecte chez elle, 

elle conservera quoi qu’elle fasse, tous les germes de mort qui ont éclos en 1914 et en 

1939 et elle demeurera un foyer permanent d’où sortiront les pires incendies. »
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2-Cette position n’est pas seulement celle de Ferhat Abbas. Elle représente 

également son parti, l’UDMA : 

« La position de notre groupe en face du problème de l'Union 

Française ne date pas d'aujourd'hui. Depuis la naissance du MANIFESTE, 

nous nous sommes déclarés pour le FÉDÉRALISME, c'est-à-dire pour une 

politique d'association des peuples d'Outre-mer, considérés comme tels, dans 

le respect de leur personnalité et de leurs aspirations nationales, avec la 

République française. »
362

 

3-La position de Ferhat Abbas est celle exprimée dans le Manifeste, grand projet 

proposé pour la première fois en 1943 : 
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« Le FÉDÉRALISME est sorti du Manifeste comme le fruit sort de l’arbre. Lorsque 

les peuples colonisés réclament le droit à la vie nationale et à l’autonomie, cet acte de 

foi n’est pas une déclaration de guerre et encore moins un geste de séparation déguisé. 

Ces peuples entendent, tout simplement, être d’abord eux-mêmes, préparer leur avenir 

dans le respect de leur unité nationale, dans le respect de leur culture, de leur langue, 

de leur religion et de leurs  traditions. »
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Ces propos recèlent un nationalisme dont Ferhat Abbas se défendait pendant les 

années 1920 et 1930. Le nationalisme (vie nationale, autonomie, unité nationale, respect 

de leur culture, d leur langue, de leur religion et de leurs traditions) devient désormais 

une revendication.  
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 « Le Manifeste, solution idéale du problème algérien. », Egalité, n° 63 : jeudi 06 février 1947. 



 

 

2-2-2-3-Les spécificités de la période indépendantiste :  

En quelques mots, la période indépendantiste constitue le couronnement de la 

carrière politique de l’Homme du Manifeste. Elle commence au moment où il rejoint la 

guerre de libération en 1956 et se termine en 1962 quand prit fin la guerre d’Algérie.  

De toutes les périodes qui marquent l’itinéraire d’Abbas, celle-là est la plus 

radicale. En effet, après des années de lutte politique pendant lesquels il a employé tous 

les moyens pacifiques, Abbas se rend compte de l’impossibilité de l’aboutissement de 

ses revendications réformistes puis fédéralistes et décide de donner une caution à la 

guerre de libération nationale. 

 Que peut-on supposer du vocabulaire de la guerre sinon qu’il doit exprimer des 

revendications indépendantistes ? 

Observons le vocabulaire spécifique de cette période. Le tableau 47 présente la 

liste des mots sur-employés classés par ordre décroissant de spécificité : 

2-2-2-3-1-Les spécificités positives : 

Le tableau suivant présente les lexies sur-employées par Abbas dans les textes de 

la guerre de libération nationale : 

Tableau 41 : liste de spécificités positives de la période indépendantiste.

18.0   945 203 gouvernement 

17.6   924 197 algérien 

17.3   1864 295 peuple 

15.6   110 62 provisoire 

15.5   325 102 indépendance 

14.4   907 167 guerre 

14.1   208 75 votre 

11.4   37 28 excellence 

11.2   68 36 négociation 

10.8   70 35 atlantique 

10.7   734 119 algérienne 

10.5   410 83 armée 

10.5   127 45 solidarité 

10.2   61 31 stop 

9.8   596 98 république 

9.8   2716 277 notre 

9.2   279 60 combat 

9.1   310 63 lutte 

8.9   60 27 vive 

8.9   42 23 négociations 

8.9   24 18 diplomatique 

8.9   164 44 gaulle 

8.6   361 66 paix 

8.3   45 22autodétermination 

8.1   43 21 indépendante 

8.1   2990 275 Algérie 

7.5   92 28 aide 

7.5   218 44 états 

7.3   90 27 gouvernements 

7.2   325 54 libération 

7.2   144 34 appui 

6.9   87 25 unies 

6.9   54 20 pacte 

6.5   756 89 monde 

6.5   67 21 reconnaissance 

6.5   660 81 algériens 

6.4   25 13 référendum 

6.4   155 32 unis 

6.2   82 22 puissances 

6.1   107 25 conférence 

5.9   82 21 internationale 

5.9   30 13 soutien 

5.8   208 35 libre 

5.8   17 10 pourparlers 



 

 

5.7   1807 161 français 

5.5   242 37 forces 

5.4   64 17 chine 

5.4   26 11 épreuves 

5.4   21 10 entretiens 

5.3   38 13 américain 

5.3   362 47 nationale 

5.3   239 36 nations 

5.2   34 12 américains 

5.1   199 31 solution 

5.0   81 18 rencontre 

5.0   50 14 ultras 

5.0   50 14 africain 

5.0   25 10 considération 

5.0   244 35 colonialisme 

4.9   45 13 signifie 

4.9   16 8 cessez 

4.8   85 18 entier 

4.8   244 34 colonialistes 

4.8   21 9 reconnaitre 

4.8   103 20 rapport 

4.7   521 57 problème 

4.7   13 7 extermination 

4.7   107 20 sacrifices 

4.6   36 11 disposer 

4.6   24 9 techniciens 

4.6   24 9 reconnu 

4.6   24 9 contexte 

4.6   18 8 capitulation 

4.6   120 21 générale 

4.5   38 11 bases 

4.4   26 9 continent 

4.4   20 8 garanties 

4.4   158 24 armes 

4.3   48 12 matériel 

4.3   35 10 règlement 

4.3   284 35 nom 

4.3   27 9 détermination 

4.2   2579 195 plus 

4.2   105 18 françaises 

4.1   79 15 occasion 

4.1   13 6 perspectives 

4.1   119 19 devons 

4.0   90 16 Maghreb 

4.0   63 13 cessé 

4.0   141 21 africains 

4.0   100 17 frères 

3.9   85 15 égard 

3.9   214 27 conditions 

3.9   1147 96 politique 

3.9   104 17 septembre 

3.9   104 17 déclaration 

3.8   69 13 africaine 

3.8   52 11 adversaire 

3.8   277 32 coloniale 

3.8   15 6 Washington 

3.8   120 18 seront 

3.8   1062 89 peuples 

3.7   741 66 liberté 

3.7   53 11 décision 

3.7   30 8 servitudes 

3.7   30 8 poursuit 

3.7   23 7 intentions 

3.7   210 26 arabes 

3.6   94 15 janvier 

3.6   76 13 intervention 

3.6   66 12 présent 

3.6   196 24 problèmes 

3.6   17 6 enregistré 

3.6   148 20 algériennes 

3.5   18 6 néanmoins 

3.5   18 6 héroïque 

3.5   18 6 commissions 

3.5   162 21 honneur 

 

 



 

 

Remarquons que la période de la guerre se singularise par un vocabulaire 

particulier sur-employé et foisonnant. Afin de dégager ses caractéristiques, nous allons 

essayer de le classer selon plusieurs champs sémantiques dont les plus remarquables 

sont : 

-Un lexique politique d’ordre général : Gouvernement, peuple, République, 

diplomatique, pacte, puissances, conférence, internationale, Etats, gouvernements, 

forces, entretien, nations, rapport, perspectives, politique, déclaration, peuples, monde, 

commission. 

Les principaux référents de ce vocabulaire sont notamment la diplomatie et les 

relations internationales. Il s’agit, comme on peut le remarquer en regardant les lexies de 

la liste, d’un vocabulaire de la politique internationale : puissance, pacte, conférence, 

internationale, Etats, gouvernements, etc. N’oublions pas de souligner que Ferhat Abbas 

était à cette époque à la tête du GPRA et que sa mission principale était 

d’internationaliser le problème algérien. 

-Un lexique de la lutte et de la revendication de liberté : indépendance, guerre, armée, 

combat, lutte, négociations, autodétermination, indépendante, négociation, libération, 

reconnaissance, référendum
364

, paix, soutien, libre, pourparlers, solution, nationale, 

colonialisme, colonialiste, problème, extermination, sacrifices, reconnu, garanties, 

armes, matériel, règlement, détermination, conditions, adversaire, coloniale, liberté, 

décision, servitudes, intervention, problème, héroïque, honneur, solidarité, aide, appui, 

épreuve, rencontre, ultras, considération, entier, capitulation, intentions. 

Ce lexique est, semble-t-il, le plus abondant. Les mots favoris de l’auteur durant 

ces années sont les mots de la lutte, de la guerre, des négociations, de la dénonciation du 

colonialisme. Il s’agit, comparativement à celui de la période précédente, d’un 
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 Référendum est un mot différent de « élections » d’où sa connotation plus forte renvoyant à la revendication et 
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vocabulaire plus nuancé et plus net. La revendication principale est désormais 

l’indépendance pure et simple de l’Algérie. Les mots utilisés pour le dire sont aussi 

divers que nombreux : indépendance, autodétermination, indépendante, libération, 

libre, liberté, reconnaissance, etc. Ce qui fait la singularité de ce vocabulaire de lutte par 

rapport à celui présent dans les textes de la période fédéraliste, c’est sa consensualité. Il 

s’agit d’un vocabulaire de lutte sans connotation péjorative. L’Homme du Manifeste 

exprime ses revendications en faisant usage d’un vocabulaire politique moins violent. 

Ceci serait dû à la position qu’il occupait à la tête du GPRA et à sa place sur le plan 

international. Cela s’explique également par le fait que Ferhat Abbas n’occupe plus de 

place dans le système politique français comme ce fut le cas pendant l’époque du 

fédéralisme. Il ne fait plus usage du vocabulaire de la polémique et du débat car 

désormais, entre les deux parties, Abbas et la France, il n’y a que deux voies : celle des 

armes et celle de la diplomatie. Durant cette période, il abandonne la voie de la politique 

et de la représentation parlementaire qui se caractérise par l’emploi d’un vocabulaire de 

débat et de polémique. 

-Autres : algérien, provisoire, excellence, atlantique, algérienne, stop, vive, Algérie, 

unies, algériens, unis, français, américain, américain, africain, techniciens, contexte, 

générale, bases, continent, nom, plus, françaises, occasion, africains, frères, égard, 

septembre, africaine, arabes, janvier, présent, enregistré, algérienne, votre, vous, notre. 

Les caractéristiques du vocabulaire de la guerre nous amènent à considérer que le 

discours de cette époque est un discours plus engagé qui se démarque par une forte 

utilisation de mots à forte charge idéologique et politique. 

Le tableau récapitulatif ci-contre rend compte des champs thématiques majeurs des 

textes de la guerre : 

 

 



 

 

Champs 

sémantiques 

 

Lexies spécifiques positives 
Lexies à 

charge 

politique
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-Gouvernement, peuple, République, entretiens, rapport, perspectives, politique, déclaration, 

commissions, nationale, rencontre, négociation, négociations, pourparlers, épreuves, solution, 
occasion, décision, intentions.  

Lutte 

et combat 

politique 

-Combat, lutte, garanties, conditions, considération, honneur. 

Liberté et 

indépendance 
-Indépendance, autodétermination, indépendante, libération, référendum

366
, libre,  reconnu,  

liberté, reconnaissance. 
Polémique 

et 

débat 

-Colonialisme, colonialiste, coloniale, servitudes. 

Administration 

et 

institutions
367

 

-Techniciens. 

 

Guerre et 

armée 
-Guerre, armée, paix, armes, matériel, adversaire, héroïque, capitulation, forces, ultras, 

extermination, sacrifices, règlement, problèmes, solution, intervention, problème, bases. 
Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Diplomatique, pacte, conférence, internationale, Etats, gouvernements, monde, puissances, 
nations, peuples, atlantique,  américain,  africain, continent, africains, frères, africaine, arabes, 

excellence, stop
368

, Chine, soutien, solidarité, aide, appui, pacte  
Elections  -Néant. 

Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Algérien, algérienne, Algérie, algériens, français, françaises, algériennes, américains, 
africain, africains, africaine, arabes.  

Enseignement 

et école 
-Néant. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Vive, entier, reconnu, plus. 
 

Verbes -A, signifie, reconnaitre, disposer, devons, cessé, seront, poursuit. 
Outils 

grammaticaux 
-Votre, vous, notre, plus, néanmoins, de, cela. 

 

Tableau 42 : les champs sémantiques sur-employés dans les textes de la guerre. 

Quelques remarques peuvent être faites à propos de ce tableau : 
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 Gestion de la vie sociale et économique. 
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 Mot employé dans la télégraphie pour marquer la fin d’une phrase et le début d’une autre. 



 

 

-Sur-utilisation d’un certain lexique politique lié notamment aux négociations : 

Ferhat Abbas étant président du GPRA et donc premier chef politique de la révolution, 

ses principales préoccupations sont les questions liées à la guerre en Algérie. Ainsi, on 

remarque l’émergence du lexique lié aux négociations : entretiens, négociation, 

négociations, pourparlers, solution, rencontre. D’autres lexies sont directement liées au 

poste occupé par Abbas : Gouvernement, peuple, République, rapport, politique, 

déclaration, nationale, commissions, décision, intentions. 

-Multiplication des lexies liées à la revendication indépendantiste : Celle-ci est 

clairement exprimée à travers les lexies : Indépendance, indépendante, libération, libre, 

liberté. 

-Présence relative du lexique de la lutte et du combat politique : ce lexique est 

relativement présent. Ceci s’explique par le fait qu’Abbas ne fait plus partie du système 

politique français. Il est désormais en-dehors de ce système. Son combat est plutôt 

diplomatique et révolutionnaire. 

-Sur-utilisation du lexique de la guerre : le rapport avec le contexte est 

explicitement visible. L’Algérie étant en guerre, le vocabulaire de l’auteur s’imprègne  

des thèmes se rapportant à cette guerre. Ce vocabulaire exprime les revendications 

nationalistes et indépendantistes du président du GPRA. 

-Pauvreté du lexique péjoratif du débat et de la polémique : Ce lexique était sur-

utilisé dans la période du fédéralisme pendant laquelle Abbas était un acteur politique de 

premier plan à travers les différents partis qu’il avait créés et présidés ainsi que des 

organes de presse représentant ces partis. À partir de 1956, il quitte la scène politique 

algéro-française pour rejoindre la révolution et présider le GPRA. Sa principale 

préoccupation n’est plus les élections ou le combat parlementaire mais 

l’affranchissement du peuple algérien du joug colonial. 



 

 

-Absence du lexique de l’administration et des institutions : Ce lexique, fort 

abondant dans les textes de l’assimilation, tend à s’appauvrir durant la seconde période 

avant de disparaitre dans les tableaux des spécificités lexicales de la troisième période. 

L’évolution est apparente ; Abbas ne fait plus partie du système politique institutionnel 

français. Il est hors de la France ! 

-Apparition en force du lexique de la diplomatie et des relations internationales : 

Ce lexique caractérise fortement cette période. Il est, comme on peut le voir dans le 

tableau ci-dessus, le plus spécifique avec un nombre considérable de lexies. Sa sur-

utilisation est conditionnée  par la position politique de l’auteur, alors président du 

GPRA. 

-Pauvreté du lexique des élections et de celui du parlement : Tout comme celui du 

débat et de la polémique, ce lexique n’a pas lieu d’être utilisé étant le changement de 

trajectoire de la carrière de l’auteur. En fait, peut-on s’attendre à une forte utilisation du 

vocabulaire des élections dans une période marquée uniquement par des conflits 

militaires et diplomatiques ? 

-Absence du lexique de l’entente et du compromis ainsi que celui de l’école et 

l’enseignement : Ce lexique qui caractérise la période assimilationniste tend à disparaitre 

au fil du temps suivant une évolution politico-lexicale. En effet, on remarque son 

abondance dans la période assimilationniste, sa pauvre présence durant la période 

fédéraliste et son absence dans les textes de l’indépendantisme. 

-Prédominance du présent de l’indicatif : Le discours de la guerre est un discours 

ancré dans la situation de communication. Il s’agit d’un discours pragmatique. 

-Suremploi du « nous » et du « vous » : le locuteur s’implique davantage dans son 

discours en utilisons le « nous » collectif et implique son interlocuteur dans l’acte 

énonciatif. C’est un vocabulaire de persuasion. 



 

 

-Apparition de vocables désignant les Algériens : Dans les textes de l’assimilation, 

l’homme politique algérien se sert des mots indigène, musulman, fellah, paysan, etc. 

pour désigner les Algériens. Durant l’époque fédéraliste, il utilise notamment les mots 

autochtones et musulmans. Dans les textes de la guerre, il privilégie les lexies  Algérien, 

algérienne, algériens et algériennes. Evolution significative ! On assiste à une 

reconnaissance lente et progressive de la nationalité algérienne ! 

À partir de ces remarques, on peut émettre le jugement suivant : 

Qu’en est-il du vocabulaire sous-employé de la guerre ? La liste du tableau ci-

dessus permet d’en rendre compte : 

2-2-2-3-2-Les spécificités négatives : 

Vocabulaire spécifique Indépendantisme (négatif) 

 

-8.0   1538 25 était 

-7.3   7446 283 il 

-6.8   631 4 musulmans 

-6.0   1020 19 avait 

-5.3   563 7 fut 

-5.0   712 13 régime 

-5.0   558 8 loi 

-4.8   541 8 me 

-4.7   526 8 pouvoir 

-4.7   2024 68 ils 

-4.6   452 6 colonisation 

-4.5   306 2 œuvre 

-4.5   1326 40 lui 

 

-4.4   363 4 avaient 

-4.3   838 21 hommes 

-4.2   309 3 vers 

-4.1   1503 50 sans 

-4.0   324 4 ministre 

-4.0   292 3 administration 

-3.9   6878 314 un 

-3.9   469 9 étaient 

-3.8   588 14 homme 

-3.8   559 13 celui 

-3.8   456 9 islam 

-3.7   358 6 assemblée 

-3.6   406 8 ordre

Tableau 43 : liste des spécificités négatives de la période indépendantiste 

La première remarque qui se dégage de l’examen de ce tableau est la pauvreté du 

vocabulaire spécifique négatif durant la guerre de libération. On peut distinguer dans ce 

vocabulaire : 

Un vocabulaire politique consensuel et affadi: administration, assemblée, ordre, 

ministre, œuvre, pouvoir, loi, régime, ordre, ministre, œuvre, pouvoir, loi, régime, Islam. 



 

 

Cet évitement renseigne sur la nature révolutionnaire et diplomatique du vocabulaire 

utilisé. 

Les temps du récit : était, avait, fut, avaient, étaient : Le discours de cette époque est 

donc un discours ancré dans la situation de communication. L’évitement de la troisième 

personne et des temps du récit (imparfait et passé simple) le démontre.  

Des outils grammaticaux (sans, vers, un) ainsi que des pronoms et des noms 

renvoyant à la troisième personne : Il, ils, lui, celui, hommes, homme, me.  On peut 

en déduire que le locuteur assume l’acte énonciatif. 

Ce vocabulaire est si pauvre qu’il ne nécessite pas qu’on établisse un tableau pour 

le présenter. Nous nous contentons des remarques qui viennent d’être données. 

Depuis l’assimilation jusqu’à la guerre, en passant par le fédéralisme, l’évolution 

est apparente. Il s’agit maintenant de déterminer, à la lumière des remarques faites plus 

haut, les caractéristiques du discours abbassien de la guerre. 

2-2-2-3-3-Conclusion de l’étude des spécificités dans les textes de la guerre : 

La substance lexicale utilisée par l’auteur indique une forte spécificité du lexique 

de la guerre et de celui de la diplomatie et des relations internationales.  

On peut, à partir de ces remarques, tirer les conclusions suivantes. Le discours de la 

guerre est un : 

-Discours nationaliste plutôt diplomatique et révolutionnaire : On assiste à une 

radicalisation du discours abbassien. On a constaté que l’auteur rompt avec le discours 

de l’assimilation et celui du fédéralisme et met en œuvre un discours nouveau. On 

remarque la prégnance des lexies liées à la diplomatie, aux relations internationales et à 

la guerre. Le rapport au contexte et à la position de l’auteur est à signaler. L’actualité 

politique de ces années est dominée par la guerre. En temps de guerre, le discours prend 

une résonance révolutionnaire lorsque le locuteur est impliqué dans cette guerre. En 



 

 

effet, Abbas s’attaque au colonialisme et tente d’internationaliser le problème algérien. 

Il s’agit donc d’un discours ancré dans l’actualité.  

-Discours de liberté : L’indépendance et la liberté sont parmi les principales 

thématiques de ce discours. 

-Discours nationaliste indépendantiste: Pour la première fois depuis le début de sa 

carrière politique, Abbas sur-utilise les lexies Algérien, algérienne, algériens et 

algériennes pour désigner les Algériens. Il fait aussi un sur-usage du lexique de 

l’indépendance. 

-Discours pragmatique de persuasion : l’homme politique algérien implique son 

public dans son discours en l’interpellant avec les mots votre, vous. Il sur-emploie 

l’adjectif possessif notre. Il s’adresse notamment aux Algériens (dans ses nombreux 

appels au peuple algérien) et à des acteurs de la scène politique internationale 

(présidents, chefs de gouvernements, etc.), dans ses efforts d’internationaliser la 

question algérienne. L’enjeu du discours est double : faire adhérer les Algériens 

massivement à la guerre de libération et obtenir un soutien politique et matériel auprès 

des autres pays. Il requiert donc un lexique de persuasion. 

Ces affirmations peuvent être appuyées avec des propos de l’auteur qui datent de 

cette époque : 

1-En 1958, il réitère la détermination des Algériens à se libérer de la colonisation 

française : 

« Les Algériens ont pris les armes pour se libérer, être eux-mêmes, effacer de leur 

histoire une date honteuse et recouvrer leur indépendance. Ils ne déposeront pas les 

armes avant que cette INDÉPENDANCE soit une réalité reconnue par le monde entier. 

Ils sont prêts à y mettre le prix. »
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 « De Gaulle et l’Algérie », El Moudjahid, n° 29 : 17 septembre 1958. 



 

 

2-Quelques jours après, il explique les raisons de la lutte menée par son peuple 

contre la France : 

« Le peuple algérien est un peuple pacifique. C’est contraint par le colonialisme 

français qu’il a pris les armes après avoir épuisé tous les moyens pacifiques pour 

recouvrer sa liberté et son INDÉPENDANCE. La fiction de l’Algérie française, le mythe 

de l’intégration, n’ont d’autre fondement que la politique de la force. 

L’Algérie n’est pas la France. Le peuple algérien n’est pas français. Émettre la 

prétention de « franciser » notre pays constitue une aberration, une entreprise 

anachronique et criminelle condamnée par la Charte des Nations-Unies. Contraindre 

les Algériens à se prononcer par référendum, sur les institutions purement françaises, 

est une intolérable provocation contre un peuple qui lutte, précisément, depuis quatre 

ans, pour son INDÉPENDANCE nationale. »
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Quelques années avant, l’Algérie était la France, le peuple algérien était français ! 

Abbas se rend à l’évidence que l’Algérie française qu’il défendait avant n’était qu’une 

fiction, un mythe. 

3-Deux années après, toujours à la tête du GPRA, Abbas réaffirme la détermination 

du peuple algérien à continuer sa lutte armée et politique pour arracher 

l’indépendance, malgré les pertes humaines et matérielles : 

« À la 7
e
 année de guerre, le GPRA réaffirme la détermination du peuple algérien 

et de son Armée de Libération Nationale de poursuivre, quoi qu’il en coûte, la lutte pour 

L’INDÉPENDANCE, pour la libération totale du territoire national et pour l’intégrité 

de la PATRIE ALGÉRIENNE
371

. »
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L’évolution discursive et politique est on ne peut plus clairement visible. 
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 Déclaration du président du GPRA, faite le 26 septembre 1958 à l’issue de la première réunion du GPRA. Source El 
Moudjahid, n°30 : 10 octobre 1958. 
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 En lettres capitales dans le texte. 
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 Déclaration du 12 décembre 1960, source : www.jijel-echo.com, consulté le 05 février 2013. 
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2-2-2-4-Les spécificités du livre La Nuit coloniale :  

Écrit pendant la guerre de libération, achevé en septembre 1960 et publié en 1962, 

La Nuit coloniale, en dépit de ses différences génériques par rapport aux autres textes de 

la guerre, tend à s’approcher de ceux-ci. L’étude de la distance intertextuelle, celle de la 

richesse lexicale et celle des hapax l’ont révélé. Les rapports de proximité ou de distance 

qu’il entretient avec les autres textes du corpus sont plus explicités par l’étude des 

spécificités. Cette étude détermine les lexies spécifiques qui font l’originalité de ce livre 

sur le plan lexical. Nous commençons notre étude par l’examen des spécificités positives 

présentées dans le tableau 50 : 

2-2-2-4-1-Les spécificités positives : 

Vocabulaire spécifique Nuit (positif

11.2   924 161 algérien 

7.9   92 32 mille 

7.6   1538 187 était 

7.4   121 35 cent 

6.9   563 86 fut 

6.9   338 61 arabe 

6.2   36 16 nationalistes 

6.0   29 14 revanche 

5.9   74 22 peuplement 

5.6   235 42 furent 

5.5   181 35 égalité 

5.3   48 16 art 

5.2   70 19 bourgeoisie 

5.1   59 17 émir 

5.1   16 9 nie 

5.0   53 16 nationalisme 

5.0   469 63 étaient 

5.0   262 42 européens 

4.9   230 38 colons 

4.9   172 31 européen 

4.9   1020 113 avait 

4.7   1864 182 peuple 

4.6   660 78 algériens 

4.6   217 35 lois 

4.5   26 10 étoile 

4.4   13 7 juristes 

4.4   119 23 habitants 

4.2   443 55 parti 

4.2   24 9 trente 

4.0   45 12 restait 

4.0   10232 808 des 

3.9   55 13 budget 

3.9   22 8 blessés 

3.9   119 21 militants 

3.8   30 9 annexion 

3.8   23 8 lecteur 

3.7   37 10 détruit 

3.7   19 7 occupe 

3.7   165 25 pendant 

3.7   14 6 expéditionnaire 

3.6   62 13 hectares 

3.6   113 19 cheikh 

3.5   72 14 voulait 

3.5   63 13 financières 

3.5   106 18 terres 

Tableau 44 : liste des spécificités positives dans le livre « La Nuit coloniale » 

Ce qui frappe à première vue, c’est la pauvreté relative du vocabulaire spécifique 

positif. Cela renseigne sur le degré d’originalité de ce livre comparativement aux autres 

textes du corpus. 



 

 

On peut distinguer dans ce vocabulaire quelques champs sémantiques que le 

tableau 51 présente avec plus de précision : 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques positives 

Lexies à 

charge 

politique 

-Peuplement, égalité, bourgeoisie, colons, peuple, annexion. 

 

Lutte 

et combat 

politique 

-Nationalistes, nationalisme, militants. 
 

Liberté et 

indépendance 
-Néant. 

Polémique 

et 

débat 

-Néant. 
 

Administration 

et 

institutions 

-Budget, habitants, hectares, financières, terres, juristes, lois. 
 

Guerre et 

armée 
-Blessés, expéditionnaire. 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Néant. 
 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Algérie, arabe, européens, européen, algériens. 
 

Enseignement 

et école 
-Néant. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Néant. 

Verbes -Etait, voulait, occupe, détruit, restait, avait, étaient, nie, furent, fut. 
Outils 

grammaticaux 
-Néant. 
 

Tableau 45 : les champs sémantiques sur-employés dans La Nuit coloniale. 

Ce tableau nous fournit les informations suivantes : 

-Appauvrissement du vocabulaire politique. 



 

 

-Prédominance des temps du récit : l’imparfait et le passé simple sont les deux 

temps les plus employés dans ce texte. On remarque également la forte présence du 

présent de l’indicatif. 

-Appauvrissement du vocabulaire du combat et de la lutte politique. 

Il est aisé de remarquer que presque tous les champs sémantiques du tableau sont 

sous-employés. Les contraintes génériques semblent déterminantes dans la mesure où ce 

texte, bien qu’écrit pendant les années de la guerre, présente des différences par rapport 

aux autres textes écrits à la même époque. 

Le discours de ce texte possède une faible substance idéologique puisqu’il s’agit 

d’un récit. 

2-2-2-4-2-Les spécificités négatives : 

N° Ecart Corpus Texte Mot 

-11.3 6442  243 nous 

-7.4   800 11 vous 

-6.0   7696 403 que 

-5.9   8671 466 est 

-5.5   608 12 faut 

-5.4   2716 120 notre 

-4.3   639 19 doit 

-4.2   520 14 aujourd'hui 

-4.0   361 8 paix 

-4.0   208 2 votre 

-3.9   228 3 doivent 

-3.8   5303 298 qui 

-3.7   861 34 peut 

-3.7   265 5 car 

-3.6   482 15 sommes 

-3.5   275 6 lorsque 

Tableau 46 : liste des spécificités négatives du livre « La Nuit coloniale » 

On remarque la pauvreté du vocabulaire spécifique, ce qui indique la banalité de 

celui-ci. Les lexies sous-employées sont :  

1-Des verbes comme : sommes, peut, doivent, doit, faut, est. Ils sont tous 

conjugués au présent de l’indicatif. Les verbes « doivent », « doit », « faut », « peut », 

sous-employés, expriment l’obligation et la possibilité, l’insistance et le renforcement. 



 

 

La faible utilisation des verbes « devoir » et « falloir » conjugués au présent est due au 

fait qu’il s’agit d’un récit et non pas d’un discours d’opinion ancré dans la situation de 

communication. Le texte est politique mais moins engagé. 

2-L’adverbe de lieu aujourd'hui : la contrainte générique est la seule explication de 

ce sous-emploi. Le discours n’est pas ancré dans la situation de communication. Il s’agit 

d’un récit des évènements du passé. 

On constate également l’absence de verbes ou de mots exprimant des 

revendications, des demandes, des appels, des attentes, des espérances, l’obligation. Ceci 

s’explique par la nature du texte, un récit.  

L’absence de pronoms et de verbes conjugués avec la première et la deuxième 

personnes du pluriel  nous, vous, notre, votre, sommes est également apparente. Il s’agit 

d’un discours moins engagé dans lequel le locuteur ne s’implique pas pleinement et joue 

le rôle du narrateur. 

On remarque aussi la rareté de certains articulateurs du discours comme les 

pronoms relatifs que et qui et les conjonctions lorsque et car. La nature du discours 

explique cette rareté. En effet, l’enjeu du texte n’est pas politique car il s’agit seulement 

de retracer des évènements du passé. Le discours ne s’articule pas sur des justifications 

et ne tend pas à convaincre dans une logique persuasive le lecteur du livre. 

2-2-2-4-3-Conclusion de l’étude des spécificités dans le livre La Nuit coloniale: 

Ce que l’on retient à propos de ce livre, est que les contraintes génériques dues à sa 

nature, un récit, déterminent en partie la nature du vocabulaire utilisé. C’est ce qui 

explique la pauvreté du lexique spécifique comme montré dans le tableau 52. 

Il s’agit, en gros, d’un texte moins engagé. 



 

 

2-2-2-5-Les spécificités du sous-corpus « Démocratie » :  

Cet ensemble discursif n’a pas une grande importance dans nos traitements vu son 

étendue et sa constitution plus ou moins diverse.  

Les spécificités positives de ce texte sont présentées dans le tableau 53 : 

2-2-2-5-1-Les spécificités positives : 

Vocabulaire spécifique Démocratie (positif) 

 

17.2   1608 179 je 

11.2   809 87 j' 

10.8   621 73 ai 

9.6   192 37 suis 

8.9   370 47 m' 

7.9   541 52 me 

7.1   109 21 avais 

6.2   400 36 mon 

5.3   175 20 constitution 

5.1   223 22 moi 

4.9   236 22 ma 

4.8   63 11 étais 

4.5   74 11 oui 

4.5   1538 73 était 

4.4   298 23 peu 

4.3   99 12 socialisme 

4.3   31 7 ça 

4.2   1864 82 peuple 

4.1   443 28 parti 

4.0   63 9 pense 

4.0   329 23 manifeste 

3.8   396 25 parce 

3.8   18 5 trait 

3.8   1639 71 été 

3.7   32 6 presque 

3.7   21 5 souhaite 

3.6   46 7 crois 

3.5   358 22 assemblée 

3.5   118 11 culture 

Tableau 47 : liste des spécificités positives de l’ensemble « Démocratie »

Les lexies sur-employées dans les textes de ce sous-corpus sont : 

-Des verbes : suis, avais, étais, était, pense, été, souhaite, crois. 

-Des substantifs et des adjectifs : constitution, socialisme, peuple, parti, manifeste, 

trait, assemblée, culture. 



 

 

-Des outils grammaticaux : parce que, ça, oui, ma, moi, peu, mon, me, m', j', je. La 

prédominance de la première personne est apparente. 

2-2-2-5-2-Les spécificités négatives : 

Vocabulaire spécifique Démocratie (négatif) 

 Ecart Corpus Texte Mot 

 

-5.6   22372 474 la 

-4.5   1062       8 peuples 

-4.2   1397       15 tous 

-3.6   33169 793 de 

-3.6   1807       26 sa 

-3.5   17983 412 l' 

 

Tableau 48 : liste des spécificités négatives de l’ensemble « Démocratie »

Il est apparent que ce sous-ensemble discursif n’est pas celui qui se porte le mieux 

à l’analyse. La pauvreté de son vocabulaire spécifique en est la preuve. 

2-2-2-6-Les spécificités du livre « Autopsie d’une guerre » :  

L’étude de la distance intertextuelle a montré la particularité et l’originalité de ce 

livre.  Sur le plan générique et thématique, ce livre se rapproche de celui dont il est le 

deuxième tome, à savoir La Nuit coloniale. Mais l’étude de la distance a révélé un 

clivage important entre les deux tomes des mémoires de l’enfant de Taher. Peut-être que 

ces clivages lexicaux sont dus aux différences thématiques ; le premier tome étant le 

récit de l’histoire de l’Algérie depuis la prise d’Alger en 1830 jusqu’au déclenchement 

de la guerre de libération, et le deuxième le récit de la guerre d’Algérie. D’où les deux 

titres : La Nuit coloniale
373

 et Autopsie d’une guerre. L’Aurore
374

. On l’aura compris, 

après la nuit, surgit, éblouissante, l’aurore, celle de l’indépendance. Ainsi, les deux 

tomes n’abordent pas les mêmes thématiques en dépit de leur appartenance générique 

commune.  
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 Couverture en noir, le noir de la nuit. 
374

 Couverture en blanc, le blanc de l’aurore. 



 

 

L’étude des spécificités nous permettra de déterminer quelles sont les lexies 

responsables de l’originalité du deuxième tome des mémoires de l’auteur ainsi que ses 

clivages avec les autres textes du corpus :  

2-2-2-6-1-Les spécificités positives. 

Vocabulaire spécifique Autopsie (positif) 

 

21.8   1538 568 était 

19.8   1020 406 avait 

17.7   223 145 colonel 

12.9   68 57 colonels 

12.3   134 82 délégation 

12.1   97 67 commandant 

12.1   563 205 fut 

11.7   948 293 général 

11.3   80 57 wilaya 

11.1   363 144 avaient 

10.7   99 62 insurrection 

10.1   469 163 étaient 

9.4   229 96 pouvait 

9.3   196 86 novembre 

8.9   324 117 ministre 

8.5   410 135 armée 

8.4   652 190 président 

8.4   125 60 généraux 

8.3   65 40 maquis 

8.3   57 37 zone 

7.9   158 67 armes 

7.6   42 29 décolonisation 

7.2   43 28 maquisards 

6.9   78 39 kabylie 

6.9   23 19 suisse 

6.8   235 81 furent 

6.7   20 17 commando 

6.6   37 24 noirs 

6.6   29 21 capitaine 

6.6   27 20 berbérie 

6.4   59 31 extérieure 

6.4   117 48 étions 

6.3   126 50 fit 

6.2   27 19 djounoud 

6.1   104 43 militaires 

6.0   94 40 janvier 

6.0   109 44 avais 

5.9   19 15 zones 

5.9   129 49 fallait 

5.9   103 42 août 

5.8   29 19 wilayas 

5.8   22 16 reçut 

5.8   22 16 paras 

5.8   15 13 munitions 

5.7   54 27 autorités 

5.7   41 23 onu 

5.7   25 17 rendit 

5.7   25 17 algérois 

5.7   107 42 conférence 

5.6   18 14 rendîmes 

5.6   105 41 responsables 

5.5   84 35 roi 

5.4   86 35 ministres 

5.4   51 25 espagne 

5.4   27 17 fûmes 

5.4   24 16 attaque 

5.4   19 14 commandants 

5.4   19 14 activistes 

5.3   80 33 pouvaient 

5.2   60 27 visite 

5.2   31 18 fis 

5.2   28 17 firent 

5.1   79 32 officiers 

5.1   65 28 réunion 

5.1   64 28 étrangères 

5.1   26 16 communautés 

5.1   18 13 reçus 

5.0   66 28 venait 

5.0   52 24 major 

5.0   27 16 libéraux 

5.0   127 44 avril 

4.9   63 27 pieds 

4.9   226 66 mort 

4.8   91 34 région 

4.8   68 28 négociation 

4.8   41 20 avion 

4.7   81 31 rencontre 

4.7   35 18 tunisienne 

4.7   23 14 voiture 

4.7   23 14 adjoint 

4.7   221 64 chef 

4.7   117 40 police 

4.7   117 40 octobre 

4.6   94 34 juillet 

4.6   67 27 rue 

4.6   43 20 prit 



 

 

4.6   378 96 dit 

4.6   30 16 prisonniers 

4.6   30 16 motion 

4.6   27 15 pacification 

4.6   21 13 organisée 

4.6   111 38 événements 

4.5   852 188 deux 

4.5   65 26 délégué 

4.5   2990 578 algérie 

4.5   19 12 réception 

4.5   104 36 bataille 

4.4   28 15 commandement 

4.3   72 27 groupe 

4.3   65 25 extérieur 

4.3   53 22 majesté 

4.3   50 21 frontière 

4.3   39 18 donna 

4.3   32 16 avocats 

4.2   59 23 vont 

4.2   27 14 torture 

4.2   21 12 ravitaillement 

4.2   18 11 posait 

4.1   79 28 père 

4.1   41 18 rencontrer 

4.1   38 17 rejoindre 

4.1   28 14 séance 

4.1   28 14 quitter 

4.1   13 9 tournée 

4.0   50 20 ultras 

4.0   50 20 rendez 

4.0   39 17 constantinois 

4.0   35 16 début 

4.0   25 13 réunit 

4.0   22 12 accompagné 

4.0   19 11 réunions 

4.0   19 11 invités 

4.0   19 11 eurent 

4.0   155 45 devait 

4.0   137 41 retour 

3.9   96 31 membres 

3.9   58 22 intégration 

3.9   47 19 mit 

3.9   33 15 combats 

3.9   237 62 conseil 

3.9   23 12 journalistes 

3.9   20 11 rencontré 

3.9   191 52 mai 

3.9   14 9 connaissait 

3.8   907 190 guerre 

3.8   45 18 restait 

3.8   27 13 civils 

3.8   213 56 cours 

3.8   138 40 tour 

3.8   120 36 générale 

3.7   83 27 plusieurs 

3.7   661 143 après 

3.7   61 22 poids 

3.7   57 21 nuit 

3.7   54 20 arrivée 

 

Tableau 49 : liste des spécificités positives du livre « Autopsie d’une guerre »

Le vocabulaire spécifique étant abondant dans ce livre, ce qui renseigne sur son 

originalité, nous jugeons nécessaire de l’étudier de la même manière que pour les quatre 

premiers sous-corpus de notre base. 

Remarquons dans la liste du tableau 55 l’existence de quelques champs 

sémantiques et thématiques dont nous ne voulons pas épuiser la liste ici. Nous nous 

limitons à la présentation des deux champs principaux. Quant aux autres, ils sont 

présentés dans le tableau 56 ci-dessous. 

-Le premier champ sémantique qui attire l’attention par l’abondance de son 

vocabulaire, est celui de la guerre. Voici ses lexies représentatives : 



 

 

-Colonel, colonels, commandant, général, wilaya, insurrection, novembre, armée,  

Aurès, généraux, maquis, zone, armes, décolonisation, maquisards, commando,  

capitaine, militaires, zones, wilayas, paras, munitions, attaque, commandants, activistes, 

officiers, mort, région, avion, adjoint, chef, police, prisonniers, pacification,  

événements,  bataille, commandement, groupe,  frontière,  torture, ravitaillement, ultras,  

combats, guerre, civils. 

-Le deuxième champ est celui de la diplomatie et des relations extérieures :  

-Délégation, extérieure, conférence, délégué, tournée,  réunions, invités, réception, 

extérieur, majesté, visite, étrangères, reçus. 

On ne peut s’empêcher de remarquer également le suremploi de verbes conjugués 

aux temps du passé. En voici la liste : 

-Etait, avait, fut, avaient, étaient, pouvait, furent, étions, fit, avais, fallait, reçut, rendit, 

rendîmes, fûmes, pouvaient, fis, firent, venait, prit, dit, donna, vont, posait, rencontrer, 

rejoindre, quitter, réunit, accompagné, eurent, devait, mit, rencontré, connaissait, 

restait. 

Pour une meilleure présentation de ces champs, nous avons établi le tableau 56 ci-

contre : 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques positives 

 

Lexies à 

charge 

politique 

-Ministre, président, autorités, responsables, ministres, négociation, réunion, communautés, libéraux, 

pieds-noirs, rencontre, motion, organisée, événements, groupe, frontière, séance, ultras, membres, 

intégration, conseil, journalistes, avocats. 
Lutte 

et combat 

politique 

-Néant. 

 

Liberté et 

indépendance 
-Décolonisation. 
 

Polémique 

et 

débat 

-Néant. 

 

Administration 

et 

institutions 

-Néant. 

 

 

Guerre et 

armée 

-Colonel, colonels, commandant, général, insurrection, wilaya, novembre, armée, Aurès, généraux, 

maquis, armes, maquisards, commando, capitaine, militaires, zone, zones, wilayas, paras, munitions, 

attaque, commandants, activistes, officiers, mort, région, avion, adjoint, chef, police, prisonniers, 

pacification, bataille, commandement, torture, ravitaillement, combats, guerre, civils. 
Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Délégation, extérieure, conférence, délégué, tournée,  réunions, invités, réception, extérieur, majesté, 

visite, étrangères, reçus. 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

- Algérie. 
 

Enseignement 

et école 
-Néant. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Néant. 

Verbes -Etait, avait, fut, avaient, étaient, pouvait, furent, étions, fit, avais, fallait, reçut, rendit, rendîmes, 

fûmes, pouvaient, fis, firent, venait, prit, dit, donna, vont, posait, rencontrer, rejoindre, quitter, réunit, 

accompagné, eurent, devait, mit, rencontré, connaissait, restait. 
Outils 

grammaticaux 
-Après, plusieurs. 

Tableau 50 : les champs sémantiques sur-employés dans Autopsie d’une guerre. 

Il est aisé de faire, à partir de ce tableau, les remarques suivantes : 



 

 

-Prédominance du lexique de la guerre : Ceci n’est pas surprenant dans la mesure 

où le texte considéré est un récit de guerre. Il est attendu que le vocabulaire utilisé ait 

une forte dominante de la révolution. 

-Suremploi d’un certain lexique politique renvoyant notamment à la diplomatie et 

aux relations internationales : le texte étant le récit de la guerre d’Algérie, l’auteur 

évoque les actions diplomatiques qu’il a menées auprès de la communauté internationale 

en vue de l’internationalisation de la question algérienne. C’est ce qui explique 

l’abondance du lexique lié à la diplomatie. 

-Absence du lexique de la lutte et du combat politique : Ferhat Abbas est à cette 

époque en dehors du système politique français. L’Algérie est un pays indépendant. 

L’enjeu du texte ne nécessite pas l’emploi du lexique du combat politique car l’auteur ne 

se trouve plus dans une situation de lutte politique contre le système colonial français. 

Le genre du texte le détermine également. 

-Absence du lexique de la polémique et du débat : La même explication donnée en 

ce qui concerne l’absence du lexique de la lutte et du combat politique est valable à 

propos du lexique de la polémique et du débat. 

-Le lexique de l’indépendance et de la liberté n’est pas sur-employé : 

l’indépendance n’est plus une revendication. Pourtant, l’indépendance et la liberté 

devraient être deux thématiques majeures de ce livre puisqu’il parle de la guerre. Il est 

donc légitime de se demander pourquoi l’auteur ne sur-utilise-t-il pas ce lexique. Ce que 

l’on en conclut, c’est que le lexique de la liberté est déterminé par les circonstances. 

Ainsi, bien que le livre parle de la guerre, l’auteur ne sur-utilise pas le lexique de la 

liberté. Les circonstances sont déterminantes. L’auteur n’est plus sur le terrain du conflit 

avec la France. Par conséquent, l’indépendance et la liberté ne sont plus des enjeux ou 

des revendications. Elles ne sont pas non plus des enjeux du discours de ce livre. Le 

lexique lié à ces deux thématiques est employé seulement dans les textes d’opinion dont 



 

 

l’enjeu principal est l’obtention de l’indépendance et la liberté. L’on en comprend que 

les circonstances conditionnent les choix lexicaux opérés par l’auteur. 

-Le lexique de l’administration et des institutions n’est pas sur-employé. 

-Le lexique des élections n’est pas sur-employé. 

-Le lexique du parlement n’est pas sur-employé. 

-Le lexique de l’enseignement et de l’école n’est pas sur-employé. 

-Le lexique de l’entente et du compromis n’est pas sur-employé.   

Tous ces « lexiques » ne sont pas sur-employés à cause du contexte sociopolitique 

différent dans lequel se trouve l’auteur. Les champs sémantiques qui déterminent ces 

lexiques sont absents dans le livre puisque le contexte est différent. En effet, l’auteur 

n’est plus un acteur politique qui se bat pour la réalisation d’un projet politique. Par 

exemple, le vocabulaire des élections ou du parlement est employé lorsque la position 

politique de l’auteur le détermine, quand il est au parlement par exemple. Mais Ferhat 

Abbas des années 1970 et 1980 est un retraité qui passe son temps chez lui ou avec des 

membres de sa famille ou des amis. Il est si loin de la scène et du combat politiques. On 

peut penser donc que les éléments contextuels sont déterminants dans les choix lexicaux 

faits par l’auteur. 

-Le lexique du renforcement et de l’insistance n’est pas sur-employé : le discours 

n’est pas appuyé. S’agit-il d’un lexique politique ? Le lexique employé est politique 

mais le texte est plutôt un récit. Il ne s’agit pas d’un texte d’opinion ou d’engagement 

politique.  

-Prédominance des temps du récit, le passé simple et l’imparfait : Les temps du 

récit sont sur-employés puisqu’il s’agit d’un récit. 

La principale conclusion que l’on peut tirer de ces remarques, en ce qui concerne le 

vocabulaire de « Autopsie d’une guerre. L’aurore », c’est qu’il s’agit principalement 



 

 

d’un vocabulaire de la guerre, de la diplomatie et des relations extérieures. Mais la forte 

abondance des verbes conjugués au passé et la pauvreté du vocabulaire de renforcement 

et d’insistance indiquent qu’il ne s’agit pas d’un texte d’opinion ou d’engagement mais 

d’un récit des évènements du passé. 

Examinons maintenant les spécificités négatives afin de mieux comprendre ce 

vocabulaire : 

2-2-2-6-2-Les spécificités négatives. 

Vocabulaire spécifique Autopsie (négatif) 

 

-17.5  5066 435 a 

-16.9  8671 907 est 

-10.2  1864 158 peuple 

-9.6   719 36 avons 

-9.5  19472 2712 et 

-9.1   6442 798 nous 

-9.1   1062 76 peuples 

-8.6   7696 990 que 

-8.6   1147 90 politique 

-8.2   520 25 aujourd'hui 

-8.0   303 7 démocratie 

-7.9   639 39 doit 

-7.8   305 8 indigènes 

-7.4   5802 745 une 

-7.4   1643 164 nos 

-7.4   1520 149 pays 

-7.3   329 12 manifeste 

-7.3   2716 310 notre 

-7.2   712 52 régime 

-7.2   1581 159 on 

-6.9   1990 216 ont 

-6.8   2146 239 sont 

-6.8   1397 139 tous 

-6.6   741 60 liberté 

-6.6   2483 288 c' 

-6.5   292 12 administration 

-6.4   482 32 sommes 

-6.3   559 41 toutes 

-6.3   5303 698 qui 

-6.3   306 14 œuvre 

-6.2   244 9 colonialistes 

-6.2   244 9 colonialisme 

-6.1   861 79 peut 

-6.0   2356 281 cette 

-5.9   346 20 intérêts 

-5.8   3381 430 ce 

-5.8   1550 172 être 

-5.6   219 9 outre 

-5.4   310 19 lutte 

-5.4   254 13 sociale 

-5.3   228 11 doivent 

-5.2   652 60 depuis 

-5.2   3655 481 n' 

-5.2  33169 5052 de 

-5.1   117 2 électeurs 

-5.0   263 16 veut 

-5.0   127 3 monsieur 

-5.0   115 2 idéal 

-4.9   443 37 parti 

-4.9   396 31 force 

-4.9   183 8 pensée 

-4.9   148 5 représentants 

-4.9   112 2 fellah 

-4.9   112 2 assimilation 

-4.8   4704 648 dans 

-4.8   210 11 mer 

-4.8   144 5 publics 

-4.8   133 4 arbitraire 

-4.8   132 4 populaires 

-4.8   121 3 aspirations 

-4.8   109 2 éducation 

-4.7   937 102 bien 

-4.7   196 10 véritable 

-4.7   141 5 souveraineté 

-4.6   756 79 monde 

-4.6   431 37 union 

-4.6   210 12 projet 

-4.6  10232 1496 des 

-4.5   945 105 gouvernement 

-4.5   558 54 loi 

-4.5   242 16 forces 

-4.5   124 4 ici 

-4.4   273 20 dernier 

-4.3   93 2 ouvrier 



 

 

-4.3   93 2 librement 

-4.3   411 37 ans 

-4.3   305 24 droits 

-4.3   208 13 votre 

-4.3   208 13 domination 

-4.3   116 4 principe 

-4.3   105 3 existence 

-4.2   325 27 libération 

-4.2   175 10 constitution 

-4.2   157 8 devoir 

-4.2   155 8 agit 

-4.2   115 4 enseignement 

-4.1   86 2 morale 

-4.1   608 64 faut 

-4.1   4453 626 pas 

-4.1   170 10 patrie 

-4.0   83 2 simplement 

-4.0   83 2 démocratiques 

-4.0   429 41 grande 

-4.0   177 11 privilèges 

-4.0   176 11 humaine 

-4.0   1503 189 sans 

-3.9   93 3 docteur 

-3.9   263 21 chaque 

-3.9   153 9 impérialisme 

-3.9   105 4 saurait 

-3.9   103 4 fellahs 

-3.8   89 3 vos 

-3.8   322 29 amis 

-3.8   265 22 car 

-3.8   213 16 progrès 

-3.8   140 8 intérêt 

-3.8   123 6 principes 

-3.8   121 6 institutions 

-3.7   99 4 socialisme 

-3.7   86 3 idées 

-3.7   76 2 caste 

-3.7   4242 605 ne 

-3.7   339 32 reste 

-3.7   191 14 nation 

-3.7   128 7 colonialiste 

-3.6   85 3 sol 

-3.6   83 3 expérience 

-3.6   403 41 donc 

-3.6   188 14 société 

-3.6   154 10 demain 

-3.6   134 8 populaire 

-3.6   115 6 dignité 

-3.6   104 5 dos 

-3.5   924 113 algérien 

-3.5   82 3 suffit 

-3.5   244 21 voilà 

-3.5   186 14 peuvent 

-3.5   141 9 pouvoir

Tableau 51 : liste des spécificités négatives du livre « Autopsie d’une guerre » 

Remarquons que cette liste comporte quelques types de lexique dont les principaux 

sont : 

-Lexique politique d’ordre général : ce lexique n’a pas une forte charge politico-

idéologique en dépit de son appartenance au lexique politique. En voici la liste : 

-Peuple, peuples, politique, indigènes, pays, manifeste, régime, œuvre, sociale, 
monsieur, force, pensée, publics, union, gouvernement, loi, ouvrier, existence, 
constitution, morale, patrie, socialisme, caste, nation, société. 

-Lexique du combat politique : celui-ci possède une charge politique. Il renvoie à des 

revendications et des aspirations politico-sociales. En voici la liste : 

-Démocratie, intérêts, idéal, parti, populaires, projet, forces, droits, principe, 

démocratiques, progrès, intérêt, principes, idées,  expérience,  populaire. 



 

 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques négatives 

 
Lexies à 

charge 

politique 

-Assimilation, peuple, peuples, politique, indigènes, pays, manifeste, régime, œuvre, sociale, 

monsieur, force, pensée, publics, union, gouvernement, loi, ouvrier, existence, constitution, 

morale, patrie, socialisme, caste, nation, société, monde, humaine. 
Lutte 

et combat 

politique 

-Démocratie, intérêts, idéal, parti, populaires, projet, forces, droits, principe, démocratiques, 
progrès, intérêt, principes, idées,  expérience,  populaire. 

Liberté et 

indépendance 
-Liberté, lutte, aspirations, souveraineté, libération, dignité.  

Polémique 

et 

débat 

-Colonialistes, colonialisme, arbitraire, domination, privilèges, impérialisme, colonialiste. 
 

Administration 

et 

institutions 

-Administration, fellah, institutions, sol, fellahs, docteur. 

 

Guerre et 

armée 
-Néant. 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Néant. 

Elections -Electeurs. 
Parlement et 

représentation 
-Représentants. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Néant. 

Enseignement 

et école 
-Education, enseignement. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Amis. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Bien, véritable, dernier, grande, simplement, librement. 

Verbes -A, est, avons, doit, ont, sont, sommes, peut, doivent, veut, devoir, agit, faut, saurait, reste, 
suffit, pouvoir, peuvent, être. 

Outils 

grammaticaux 
-Et, nous, que, aujourd'hui, une, nos, notre, on, tous, c', qui, toutes, cette, ce, outre, n', de, dans, 

des, ici, votre, pas, sans, vos, chaque, car, ne, donc, demain, voilà, depuis. 

Tableau 52 : les champs sémantiques sous-employés dans Autopsie d’une guerre. 

Si on regarde attentivement ce tableau, on est amené à faire les remarques 

suivantes : 

-Sous utilisation d’un vocabulaire politique d’ordre général : ce vocabulaire est 

lié principalement à l’assimilation et au fédéralisme. C’est le vocabulaire sur-

employé durant les deux premières périodes. On peut citer les lexies Assimilation, 

peuples, indigènes, manifeste, œuvre, sociale, union. 



 

 

-Sous utilisation du vocabulaire du combat et de la lutte politique : cela 

s’explique par le genre du texte et par le contexte dans lequel ce texte est produit. 

Autopsie d’une guerre n’est pas un texte d’opinion ou de lutte politique. C’est un 

récit d’évènements historico-politiques. 

-Sous utilisation du lexique du débat et de la polémique : de la même manière 

que pour le lexique de la lutte politique, le sous-emploi de celui-ci s’explique par le 

contexte et les contraintes génériques. 

-Sous utilisation des mots de la liberté et de l’indépendance : Autopsie d’une 

guerre n’est pas un texte indépendantiste. Il n’est pas écrit pour revendiquer 

l’indépendance. Celle-ci a été acquise des années avant l’écriture de ce livre. C’est ce 

qui explique la sous utilisation des lexies liées à ce thème dans ce livre. 

-Sous utilisation de certains mots de l’administration.  

-Sous utilisation du lexique du renforcement et de l’insistance : Le discours de 

ce livre n’est pas un discours appuyé. Il est pauvre en mots de renforcement et 

d’insistance. Ceci est dû au type de ce texte qui est un récit et non pas un texte 

d’opinion. En effet, l’auteur ne cherche pas à convaincre son lecteur mais tente 

seulement de lui faire connaitre certaines vérités et évènements historiques. Ceci ne 

nécessite pas l’usage d’un discours appuyé et argumenté.  

-Sous utilisation du présent de l’indicatif : l’utilisation en force des temps du 

passé dans un récit est un phénomène courant et prévu. De la même manière, la sous 

utilisation du présent n’est pas surprenante car ce temps caractérise notamment les 

textes ancrés dans la situation de communication. 

-Sous utilisation significative de certains verbes exprimant la persuasion, 

l’espérance, la demande, l’interpellation  devoir, falloir, pouvoir, vouloir : Ceci nous 

renforce dans notre constat que le discours de ce livre n’est pas un discours appuyé. 

La forte utilisation des verbes de persuasion, de demande, de revendication est une 

des caractéristiques du texte d’opinion et d’engagement. En fait, dans un texte 

d’opinion, l’auteur exprime des revendications tout en énonçant son point de vue. 



 

 

Généralement, les revendications sont exprimées à l’aide de verbes comme 

« devoir », « falloir », « vouloir », « exiger », etc. Ce n’est pas le cas dans « Autopsie 

d’une guerre ». 

-Sous utilisation significative de certains outils grammaticaux : notamment la 

conjonction de coordination (et), les pronoms relatifs (qui, que), des adverbes de lieu 

et de temps et des pronoms démonstratifs exprimant l’instant et le lieu où se trouve le 

locuteur (aujourd’hui, ici, demain, c’, ce, cette, voilà, depuis). Ce sont pour la 

majorité des déictiques (indices de personnes, indices spatio-temporels et indices de 

la monstration).  Il s’agit d’un autre indicateur que le discours de ce livre n’est pas un 

discours appuyé et pragmatique. Outre la sous utilisation du présent, on remarque la 

sous utilisation des adverbes de lieu et de temps renvoyant au moment où le locuteur 

émet son discours. 

-Sous utilisation de certains articulateurs logiques exprimant la cause et la 

conséquence : « car » et « donc ». Cela signifie que le discours n’est pas appuyé car 

la cause et la conséquence, qui ont une valeur justificative dans un texte politique, 

sont sous-employées. 

-Sous utilisation des pronoms personnels et des adjectifs possessifs renvoyant à 

la première et la deuxième personnes du pluriel : nous, nos, notre, on, votre, vos : 

Puisqu’il s’agit d’un récit, l’emploi de la première ou la deuxième personnes est 

écarté tandis que celui de la troisième personne est privilégié.  

-Sous utilisation de la négation : ne, n’, pas, sans. La négation peut être 

employée comme moyen de remise en cause, de critique, voire de défense. 

Ces remarques confirment ce qui a été dit dans l’étude des spécificités positives. 

2-2-2-6-3-Conclusion de l’étude des spécificités dans Autopsie d’une guerre :  

Le discours de « Autopsie d’une guerre » est un récit historico-politique. Cette 

conclusion, reconnaissons-le, n’a aucune originalité dans la mesure où il est connu 

que ce livre est un récit des évènements qui ont marqué l’Algérie de 1954 à 1962.  



 

 

Néanmoins, ce que l’étude des spécificités à révélé, c’est que la situation 

d’énonciation de manière particulière et le contexte sociopolitique de manière 

générale déterminent fortement le type du vocabulaire utilisé. Ainsi, l’étude des 

spécificités a révélé que, bien que ce livre aborde de manière quasi exclusive la 

guerre de libération, les termes de la libération, de l’indépendantisme et de la liberté 

ne sont pas sur utilisés.  À l’inverse, les textes de la guerre sur-utilisent de manière 

significative ces mots. Comment expliquer donc que des textes abordant les mêmes 

thèmes ne sur-utilisent pas les mêmes lexies si ce n’est parce que les premiers sont 

ancrés dans la situation de communication et expriment une opinion, une prise de 

position, une lutte, un combat, un engagement politique, tandis que les seconds ne 

sont que la narration de faits et d’évènements historico-politiques ? L’incidence du 

contexte est apparente. Quant aux contraintes génériques, nous pensons qu’elles ne 

sont pas aussi déterminantes que les contraintes contextuelles.  

2-2-2-7-Les spécificités du livre L’Indépendance confisquée :  

Ce livre est peut-être le plus important des livres écrits après l’indépendance vu 

son caractère contestataire.  Il s’agit d’un livre d’opinion dans lequel l’auteur exprime 

son engagement et son opposition au régime politique du Parti unique. C’est ce qui 

explique son interdiction en Algérie durant des décennies. Les idées développées 

dans ce livre sont d’une acuité particulière qui en fait à proprement parler un 

réquisitoire virulent contre le régime du FLN. En effet, l’auteur ne ménage pas le 

régime algérien en déclarant ouvertement son opposition à ce régime et en 

recommandant la mise en place d’un régime démocratique qui respecte les libertés 

individuelles et la liberté d’expression.  

L’étude de la distance intertextuelle a  fait apercevoir les rapports de distance et 

de proximité que ce livre entretient avec les autres parties du corpus. L’étude des 

spécificités a pour premier objectif de déterminer les facteurs responsables de ces 

clivages ou ressemblances. Nous commençons, dans un premier temps, par l’étude 

des spécificités positives : 



 

 

2-2-2-7-1-Les spécificités positives : 

 

10.3  526 112 pouvoir 

9.9   223 65 colonel 

9.5   563 111 fut 

9.0   456 93 islam 

9.0   16 16 chouhada 

8.3   99 36 socialisme 

8.3   1538 208 était 

7.0   115 34 personnel 

6.9   1020 140 avait 

6.8   68 25 oulémas 

6.6   113 32 cheikh 

6.0   712 100 état 

6.0   27 14 stalinien 

5.9   52 19 major 

5.9   126 31 fit 

5.7   30 14 centralistes 

5.6   80 23 wilaya 

5.5   47 17 présidence 

5.5   28 13 tlemcen 

5.4   20 11 badis 

5.3   21 11 villa 

5.3   21 11 attendait 

5.2   97 24 commandant 

5.2   63 19 étais 

5.2   36 14 boudiaf 

5.2   31 13 tripoli 

5.2   22 11 milliards 

5.2   14 9 surveillée 

5.1   93 23 anciens 

4.8   60 17 dictature 

4.8   324 50 ministre 

4.8   13 8 démographique 

4.7   49 15 production 

4.7   141 28 dieu 

4.6   57 16 conduit 

4.6   33 12 organisme 

4.6   28 11 marxisme 

4.5   47 14 mit 

4.5   46 14 marxiste 

4.4   88 20 unique 

4.4   443 60 parti 

4.4   36 12 vint 

4.3   325 47 indépendance 

4.3   17 8 moudjahidine 

4.3   17 8 coran 

4.3   130 25 ancien 

4.2   39 12 donna 

4.2   18 8 neveu 

4.2   13 7 congressistes 

4.1   75 17 heures 

4.1   40 12 entreprises 

4.1   35 11 commissaire 

4.1   19 8 pharmacie 

4.0   362 49 nationale 

4.0   25 9 totalitaire 

4.0   235 36 furent 

4.0   1520 157 pays 

4.0   15 7 tenta 

4.0   140 25 juin 

3.9   80 17 communiste 

3.9   588 71 homme 

3.9   21 8 produits 

3.9   16 7 pharmaciens 

3.9   16 7 alla 

3.9   117 22 police 

3.8   67 15 constituante 

3.8   40 11 arrestation 

3.8   39 11 malade 

3.8   27 9 tiers 

3.7   99 19 parole 

3.7   99 19 insurrection 

3.7   34 10 ministère 

3.7   34 10 matin 

3.7   221 33 chef 

3.7   13 6 référence 

3.7   109 20 changement 

3.6   80 16 propriété 

3.6   30 9 prière 

3.6   24 8 élèves 

3.6   227 33 pu 

3.5   25 8 répondit 

3.5   25 8 policiers 

3.5   19 7 repos 

3.5   19 7 demanda 

3.5   14 6 vente 

3.5   14 6 compagnon 

Tableau 53 : liste des spécificités positives du livre « L’Indépendance confisquée » 

On peut distinguer dans cette liste quelques champs sémantiques saillants. Les 

deux principaux sont : 

-Un vocabulaire politique d’ordre général :  

-Pouvoir, socialisme, Etat, centralistes, présidence, ministre, marxisme, marxiste, 

parti, congressistes, nationale, pays, communiste, homme, arrestation, constituante, 

parole, ministère, référence, compagnon. 



 

 

-Un vocabulaire renvoyant à l’administration et aux institutions : on remarque la 

prédominance des lexies liées à la gestion de la vie économique. 

-Organisme, milliards, démographique, production, entreprises, commissaire, 

pharmacie, produits, pharmaciens, propriété, vente, villa. 

-Un vocabulaire péjoratif de remise en cause :  

-Stalinien, dictature, unique
375

, totalitaire, personnel. 
Le vocabulaire de L’Indépendance confisquée ne se limite pas à ces champs 

sémantiques. Le tableau 60 ci-dessous en rend compte : 
Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques positives 

 
Lexies à 

charge 

politique 

-Pouvoir, socialisme, Etat, centralistes, présidence, ministre, marxisme, marxiste, parti, 
congressistes, nationale, pays, communiste, homme, arrestation, constituante, parole, 
ministère, référence, compagnon, organisme. 

Lutte 

et combat 

politique 

-Changement, surveillée
376

. 
 

Liberté et 

indépendance 
-Indépendance. 
 

Polémique 

et 

débat 

-Stalinien, dictature, unique
377

, totalitaire, personnel
378

. 
 

Administration 

et 

institutions 

-Milliards, démographique, production, entreprises, commissaire, pharmacie, produits, 
pharmaciens, propriété, vente, villa. 

Guerre et 

armée 
-Colonel, wilaya, commandant, police, insurrection, chef, policiers, chouhada, moudjahidine, 

major. 
Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Néant. 

 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Néant. 

Enseignement 

et école 
-Elèves. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Ancien, anciens. 

Verbes -Fut, était, avait, fit, attendait, étais, conduit, mit, vint, donna, furent, tenta, alla, pu, 
répondit, demanda. 

Outils 

grammaticaux 
-Néant. 

 

Tableau 54 : les champs sémantiques sur-employés dans L’Indépendance confisquée. 
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 En référence au Parti unique, le FLN. 
376

 En référence à la résidence surveillée dont il fut la victime. 
377

 En référence au Parti unique, le FLN. 
378

 En référence au pouvoir personnel de Ben Bella et Boumediene.  



 

 

À ces champs sémantiques, on peut ajouter celui de la religion. Il est représenté 

par les lexies : islam, oulémas, cheikh, coran, prière, Dieu.  

L’observation attentive du tableau 60 fait ressortir les remarques suivantes : 

-Sur-utilisation d’un certain vocabulaire à charge politique : ce vocabulaire 

renvoie notamment au régime algérien de l’indépendance, c’est-à-dire celui de Ben 

Bella et Boumediene auquel Abbas s’est longtemps opposé notamment à travers ce 

livre. Les lexies qui renvoient directement à ce régime sont : Pouvoir, socialisme, 

Etat, présidence, ministre, marxisme, marxiste, parti, congressistes, nationale, pays, 

communiste, homme, arrestation, constituante, parole, ministère. On peut relever la 

prédominance des lexies liées au socialisme et au communisme : socialisme, 

marxisme, marxiste, communiste. Le premier reproche que faisait Abbas au régime 

algérien de la postindépendance est son choix pour le socialisme comme modèle 

socioéconomique. Ces lexies prennent dans les textes d’Abbas une certaine 

connotation péjorative car elles renvoient à un système politique personnel, de 

dictature et de totalitarisme. Les autres lexies sont pour la plupart liées au Parti 

unique, le FLN, qui dirigeait le pays au lendemain de l’indépendance en 1962.  

-Sur-utilisation relative de certaines lexies péjoratives de remise en cause : en 

dépit de leur nombre limité, ces lexies nous renseignent sur le caractère contestataire 

de ce livre qu’on peut qualifier de « réquisitoire virulent » contre le régime du Parti 

unique. Abbas sur-utilise la lexie « dictature » en parlant de ce régime. Il le qualifie 

en utilisant les mots : « Stalinien 
379

», « unique », « totalitaire », « personnel ». La 

sur-utilisation de ces mots péjoratifs renseigne sur la nature du vocabulaire de ce livre 

dont on peut dire qu’il s’agit d’un vocabulaire d’opinion, de contestation, de 

dénonciation et de remise en cause. 

-Sur-utilisation du lexique de l’administration et des institutions : celui-ci 

renvoie surtout à l’économie, laquelle est un thème privilégié dans ce livre. Abbas 
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 L’adjectif prend ici une résonance péjorative en désignant un système politique totalitaire dictatorial à l’image de 
celui de Staline. 



 

 

aborde ce thème dans une perspective contestataire en mettant en relief les problèmes 

économiques de l’Algérie et l’échec des différentes politiques et économiques du 

régime du Parti unique. Ses lexies sont milliards, production, entreprises, produits, 

propriété. La responsabilité de cet échec incombe selon Abbas à ce régime.  

-Sur-utilisation de certaines lexies de la guerre : ce texte étant en partie un récit 

de certains faits historiques liés à la guerre de libération, le lexique de la guerre est 

légèrement sur-employé par l’auteur. 

-Sur-utilisation des temps du passé : il est apparent que les temps du passé sont 

les seuls temps sur-utilisés. Ceci nous indique que le texte de L’Indépendance 

confisquée est un récit de contestation
380

. En effet, afin de dénoncer, contester et 

remettre en cause le système du parti unique, Abbas fait appel à des faits historiques 

qui ont une valeur de dénonciation. La lecture de ce livre permet de le constater. Ce 

qui fait donc la particularité et l’originalité de ce texte c’est le fait qu’il soit un texte 

d’opinion malgré la prédominance du récit. 

-Sur utilisation de certaines lexies renvoyant à la religion : Ce que l’étude des 

spécificités apporte de nouveau, c’est le retour de la religion dans les derniers textes 

d’Abbas. Nous avons constaté que les lexies liées au domaine religieux étaient sur-

employées dans les premiers textes de l’auteur, c’est-à-dire ceux de l’assimilation. 

Ces lexies perdent leur place dans les textes du fédéralisme et dans ceux de 

l’indépendantisme ainsi que dans les livres La Nuit coloniale et Autopsie d’une 

guerre. Comment expliquer ce retour en force en fin de carrière ? La religion est 

présente en début et en fin de carrière.  

Nous ne nous arrêtons pas au simple constat. Il est lieu ici de se poser la 

question suivante concernant le suremploi de la religion : 

S’agit-il d’une stratégie argumentative appuyée sur des référents religieux ? Le 

suremploi de la lexie renvoyant à l’entité divine « Dieu » ne doit pas passer sans 
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 C’est nous qui soulignons. 



 

 

explication. L’auteur cherche, par l’évocation de la Providence, une certaine 

justification voire légitimation de ce qu’il dit et pense. L’adversaire d’Abbas, c’est-à-

dire le régime du Parti unique est un ennemi redoutable. Les armes employées 

doivent être à la hauteur de la taille de cet adversaire. L’évocation de la religion 

apparait donc comme une arme politique privilégiée dont le premier but est la 

légitimation de ce que l’on pense. Il s’agit de convaincre avec tous les moyens 

possibles. Cette hypothèse est d’autant plus plausible que les mots de la religion sont 

sur-employés dans un texte d’opinion. Ils ne le sont pas dans les récits Autopsie d’une 

Guerre et La Nuit coloniale. 

Examinons maintenant les spécificités négatives : 

2-2-2-7-2-Les spécificités négatives : 

Vocabulaire spécifique Confisquée (négatif)

 

-12.1  1997 36 France 

-9.9   1807 43 français 

-9.8   1062 13 peuples 

-7.7   6442 335 nous 

-6.3  22372 1448 la 

-5.9   1168 40 contre 

-5.5   924 30 algérien 

-5.5   8671 524 est 

-5.5   329 3 manifeste 

-5.4   734 21 algérienne 

-5.3   800 25 vous 

-5.1   1006 37 française 

-4.9   361 6 paix 

-4.9   305 4 indigènes 

-4.9   249 2 statut 

-4.8   948 36 général 

-4.7   338 6 arabe 

-4.6   488 13 mêmes 

-4.6   1397 63 tous 

-4.5   719 25 avons 

-4.4   292 5 indigène 

-4.4   244 3 colonialistes 

-4.4   244 3 colonialisme 

-4.3   945 39 gouvernement 

 

 

-4.3   596 20 république 

-4.3   521 16 problème 

-4.3   208 2 votre 

-4.2   631 22 musulmans 

-4.2   431 12 union 

-4.2   201 2 réformes 

-4.1   443 13 sera 

-4.1   403 11 nord 

-4.1   2261 122 aux 

-4.1   1003 44 leurs 

-4.0   5802 360 une 

-4.0   239 4 nations 

-3.9   208 3 domination 

-3.8  33169 2324 de 

-3.8   249 5 gouverneur 

-3.8   176 2 commune 

-3.8   1466 75 ces 

-3.8   1147 55 politique 

-3.7   558 21 loi 

-3.7   346 10 intérêts 

-3.7   306 8 œuvre 

-3.7   262 6 européens 

-3.7  14058 948 les 

-3.6   639 26 doit 

-3.6   210 4 arabes 

Tableau 55 : liste des spécificités négatives du livre « L’Indépendance confisquée » 

Le lexique sous-employé dans L’Indépendance confisquée renvoie surtout à 

l’époque coloniale, au système colonial français et aux revendications d’Abbas 

d’avant-guerre.  On peut citer, sans prétendre être exhaustif, les lexies gouverneur, 



 

 

commune, union, réformes, problème, république, gouvernement, statut, paix, 
manifeste, peuples, nations, politique, loi. 

Le tableau ci-dessous en rend compte de manière plus exhaustive et plus claire : 

Champs 

sémantiques 

 

Lexies spécifiques négatives 
Lexies à 

charge 

politique 

-Peuples, contre, manifeste, paix, statut, gouvernement, république, problème, union, réformes, 

nations, gouverneur, commune, politique, loi, œuvre, général, nord. 

Lutte 

et combat 

politique 

-Néant. 
 

Liberté et 

indépendance 
-Néant. 

Polémique 

et 

débat 

-Colonialistes, colonialisme, domination, intérêts. 
 

Administration 

et 

institutions 

-Néant. 
 

Guerre et 

armée 
-Néant. 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Néant. 
 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-France, français, algérien, algérienne, française, indigènes, arabe, indigène, musulmans, 
européens, arabes. 

Enseignement 

et école 
-Néant. 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Mêmes, tous. 

Verbes -Sera, doit, avons, est. 
Outils 

grammaticaux 
-Nous, vous, votre, leurs, la, aux, une, de, ces, les. 
 

Tableau 56 : les champs sémantiques sous-employés dans L’Indépendance 

confisquée. 

La remarque la plus importante qui ressort de l’observation de ce tableau est le 

sous-emploi du vocabulaire lié au colonialisme. Toutes les lexies ou presque de ce 

tableau renvoient à la période colonialiste d’avant-guerre : peuples, contre, manifeste, 

paix, statut, gouvernement, république, problème, union, réformes, nations, 



 

 

gouverneur, commune, politique, loi, œuvre, général, nord, Colonialistes, 
colonialisme, domination, intérêts, France, français, algérien, algérienne, 
française, indigènes, arabe, indigène, musulmans, européens, arabes. Ces lexies 

étaient sur-employées dans les textes de l’assimilation et du fédéralisme. 

Une autre remarque peut être faite concernant les temps sous-employés. Ces 

temps sont le présent de l’indicatif et le futur simple : Sera, doit, avons, est.  

Les pronoms personnels sous-utilisés sont : nous, vous, votre, leurs.  

2-2-2-7-3-Conclusion de l’étude des spécificités dans le livre L’Indépendance 

confisquée : 

Les remarques faites concernant les spécificités positives et négatives de ce livre 

nous permettent de tirer certaines conclusions concernant le discours utilisé dans ce 

texte : 

-Il s’agit d’un discours politique d’opinion et de contestation. 

-Il s’agit d’un récit de contestation : cette affirmation peut relever du 

paradoxe. Mais l’observation attentive des résultats et même du texte original 

permettent de constater qu’il s’agit d’un récit à forte dominante contestataire, de 

remise en cause. 

-C’est un texte d’opinion et d’opposition au régime algérien de la 

postindépendance.  

-Il s’agit d’un discours de persuasion dont la religion est un moyen 

important : L’utilisation de la religion sert à mieux argumenter et à mieux 

convaincre. 

2-2-2-8-Les spécificités du livre Demain se lèvera le jour :  

On pense que ce livre est le dernier écrit par l’auteur. En revanche, l’indication 

donnée dans la postface montre le contraire ; ce livre a été écrit par Abbas durant sa 

résidence surveillée sous le régime de Boumediene et peaufiné dans les dernières 

années de sa vie. Quand a commencé l’écriture de ce livre ? En 1976 au moment où 



 

 

Abbas est assigné à résidence surveillée ? Ou bien après ? On ne peut le savoir. 

L’étude de la distance intertextuelle a montré une proximité de ce texte avec les 

textes de la guerre et le livre La Nuit coloniale. Examinons ses spécificités : 

2-2-2-8-1-Les spécificités positives : 

12.2   456 92 islam 

11.6   395 82 europe 

7.6   39 18 scientifique 

7.6   25 15 israël 

7.4   99 27 socialisme 

7.3   95 26 science 

7.0   59 20 urss 

7.0   18 12 dynastie 

7.0   111 27 âge 

6.9   8671 564 est 

6.6   41 16 sciences 

6.5   639 72 doit 

6.3   46 16 marxiste 

6.1   273 40 terre 

6.0   90 21 maghreb 

6.0   27 12 stalinien 

5.9   218 34 états 

5.9   18 10 partenaire 

5.7   37 13 agriculture 

5.5   70 17 juifs 

5.5   47 14 travailleurs 

5.5   34 12 eau 

5.4   64 16 chine 

5.4   35 12 christianisme 

5.3   67 16 technique 

5.2   189 28 civilisation 

5.2   188 28 société 

5.1   79 17 père 

5.0   17 8 scientifiques 

5.0   17 8 palestine 

5.0   102 19 jeunesse 

4.9   526 53 pouvoir 

4.9   36 11 capital 

4.8   588 57 homme 

4.8   31 10 étude 

4.8   30 10 prière 

4.8   18 8 khalife 

4.8   140 22 moyen 

4.8   109 19 changement 

4.7   46 12 industrie 

4.7   155 23 unis 

4.7   14 7 modèle 

4.6   15 7 palestiniens 

4.5   712 63 état 

4.5   35 10 valeurs 

4.4   102 17 paysans 

4.3   65 13 enfant 

4.2   213 26 progrès 

4.2   19 7 chinois 

4.2   179 23 libertés 

4.0   72 13 développement 

4.0   54 11 méditerranée 

4.0   28 8 nourrir 

4.0   21 7 pétrole 

4.0   106 16 terres 

3.9   608 52 faut 

3.9   30 8 mettent 

3.9   282 30 travail 

3.9   23 7 russie 

3.9   23 7 japon 

3.9   23 7 croyance 

3.9   131 18 siècles 

3.8   41 9 béni 

3.8   210 24 arabes 

3.8   17 6 plaine 

3.8   17 6 coran 

3.7   861 67 peut 

3.7   25 7 totalitaire 

3.7   117 16 puissance 

3.7   115 16 enseignement 

3.6   86 13 moeurs 

3.6   20 6 occidentale 

3.6   20 6 industrialisation 

3.6   19 6 repos 

3.6   19 6 juif 

3.6   109 15 éducation 

3.5   67 11 perdre 

3.5   37 8 anciennes 

3.5   28 7 marxisme 



 

 

Le lexique de ce tableau renvoie grossièrement au socialisme, à l’école et 

l’enseignement, aux pays et aux nations. 

Le tableau suivant donne à voir les problématiques privilégiées de ce livre : 

Champs 

sémantiques 
Lexies spécifiques positives 

 
Lexies à 

charge 

politique 

-Socialisme, marxiste, société, progrès, développement, pouvoir, modèle, Etat, puissance, 

marxisme, puissance, modèle, homme, jeunesse, valeurs, mœurs. 

Lutte 

et combat 

politique 

-Libertés, changement. 

Liberté et 

indépendance 
-Néant. 

Polémique 

et 

débat 

-Totalitaire, stalinien. 
 

Administration 

et 

institutions 

-Néant. 

Guerre et 

armée 
-Néant. 

Diplomatie 

et relations 

internationales 

-Etats-Unis, partenaire, Europe, Israël, Maghreb, Chine, Palestine, palestiniens, chinois, Russie, 
Japon, arabes, occidentale, Méditerranée, juifs, juif. 

Elections -Néant. 
Parlement et 

représentation 
-Néant. 

Races et 

ethnies 

désignations 

-Néant. 

Enseignement 

et école 
-Scientifique, scientifiques, technique, science, sciences, étude, enseignement, éducation. 
 

Vocabulaire de 

l’entente et de 

l’amitié 

-Néant. 

Renforcement  

et insistance. 

modalité 

-Néant. 

Verbes -Est, doit, nourrir, faut, mettent, peut, perdre. 
Outils 

grammaticaux 
-Néant. 
 

Tableau 58 : les champs sur-employés dans Demain se lèvera le jour. 

À ces champs sémantiques, on peut ajouter ceux de : 

-La religion : Islam, christianisme, prière, khalife, croyance, béni, coran. 

-L’économie : Terre, agriculture, travailleurs, eau, capital, industrie, 

paysans, progrès, développement, pétrole, terres, travail, plaine, industrialisation.  

On peut relever deux référents principaux dans le lexique de l’économie : 

l’agriculture et l’industrie. L’agriculture est représentée par les lexies terre, 



 

 

agriculture, eau, paysans, terres et plaine. L’industrie est représentée 

par  travailleurs, industrie, pétrole, industrialisation. D’autres lexies sont 

communes aux deux domaines : capital, progrès, développement et travail. 

-Des référents historiques : la présence en force des lexies dynastie, moyen-

âge, civilisation,  siècles, anciennes  nous le fait penser. 

Certaines remarques peuvent être faites à partir de ce tableau : 

-Suremploi d’un lexique lié au socialisme et au marxisme : Cela s’explique 

par le rapport avec le système politique algérien de la postindépendance.  

-Abondance du lexique qui renvoie aux pays et aux nations du monde : dans le 

projet politique de l’Algérie de demain, Abbas privilégie des relations fortes et 

pacifiques avec le reste du monde. Il conçoit une Algérie ouverte sur ses voisins et 

sur le reste du monde. Le suremploi de lexies désignant des pays, des cultures, des 

religions et des régions renseigne sur la présence dans ce texte d’un certain 

universalisme dont Ferhat Abbas veut être le promoteur. 

-Ce texte contient une coloration péjorative qui aurait pour but la 

dénonciation du système du Parti unique : les lexies « totalitaire » et « stalinien » 

sont sur-utilisées.  

-Retour en force du lexique de l’école et l’enseignement : l’école et 

l’enseignement occupent une place privilégiée dans le projet politico-économique 

de Demain se lèvera le jour. 

-Suremploi du présent à travers les verbes « est », « doit », « nourrir », 

« faut », « mettent », « peut », « perdre » : Cela renseigne sur le caractère 

pragmatique du discours développé dans ce livre. Contrairement au discours des 

autres livres vus précédemment, celui de Demain se lèvera le jour est ancré dans la 

situation de communication.  

-Présence en force des verbes « devoir », « falloir », « mettre » et 

« pouvoir » : les verbes « devoir » et « falloir » expriment l’obligation et 

l’insistance. Les verbes « mettre » et « pouvoir » expriment l’action. Le discours 



 

 

de ce livre est un discours appuyé, argumenté. C’est un discours qui exprime une 

volonté, des recommandations, etc. 

Examinons maintenant les spécificités négatives dont le tableau 65 rend 

compte: 

2-2-2-8-2-Les spécificités négatives :  

Il semble que le lexique spécifique négativement n’est pas assez abondant 

dans Demain se lèvera le jour. Nous nous limitons donc à quelques remarques 

générales :  

Vocabulaire spécifique Demain se lèvera le jour (négatif) 

 

N° Ecart Corpus Texte Mot 

 

-9.4   1997 23 France 

-9.4   1807 18 français 

-6.9   800 5 vous 

-6.7   945 9 gouvernement 

-5.5   1006 16 française 

-5.2   596 6 république 

-4.9   734 11 algérienne 

-4.8   948 18 général 

-4.8   652 9 colonial 

-4.7   410 3 armée 

-4.6  33169 1441 de 

-4.3   9558 378 d' 

-4.3   325 2 libération 

-4.3   1147 27 politique 

-4.2   313 2 paris 

-4.0   652 12 président 

-4.0   1538 44 était 

-3.9   322 3 amis 

-3.7   924 23 algérien 

-3.7   305 3 indigènes 

-3.6   464 8 devant 

-3.6   431 7 union 

-3.5   324 4 action 

 

Tableau 59 : liste des spécificités négatives du livre « Demain se lèvera le jour ». 

Les mots politiques sous-employés sont : France, français, gouvernement, 

française, république, algérienne, général, colonial, armée, libération, politique, 

président, algérien, indigènes, union, action, amis. Ces lexies se rapportent 

grossièrement à l’époque coloniale, à la France coloniale, aux Indigènes, à la 

guerre de libération. Tous ces thèmes sont absents dans Demain se lèvera le jour. 



 

 

Les verbes : un seul verbe est sous-employé. Il s’agit de l’imparfait du verbe être 

« était ». 

Les outils grammaticaux : le pronom personnel « vous » et les prépositions  

« de », « d' » et « devant ».  

2-2-2-8-3-Synthèse de l’étude des spécificités dans le livre Demain se lèvera le 

jour: 

On peut retenir, en ce qui concerne le discours de ce livre, qu’il s’agit d’un 

projet sociopolitique pour l’Algérie de demain.  

-C’est un discours de contestation et de remise en cause d’un état de fait. 

-C’est un discours de persuasion qui puise dans des référents notamment 

religieux et historiques : l’évocation de la religion et de l’histoire rayonnante des 

Musulmans est mise à contribution dans le projet argumentatif de l’auteur. 

-L’école, le savoir et l’enseignement occupent une place privilégiée dans ce 

projet : on peut remarquer que, de la même façon que celui de la religion, ces 

champs sémantiques se comportent de la même manière que dans les premiers 

textes de l’auteur, c’est-à-dire les textes de l’assimilation. Leur présence est 

significative dans les premiers textes et dans les derniers. C’est ce qui expliquerait 

le fait que l’étude de la distance a révélé que ce texte « Demain se lèvera le jour » 

tend à se différencier des autres livres écrits dans les dernières années de la vie de 

l’auteur et à se rapprocher des textes précédents l’indépendance. En fait, la religion 

ainsi que l’école et l’enseignement rapprochent ce texte de ceux de l’assimilation. 

Les thématiques sociales sont présentes dans les deux sous-corpus. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Conclusion de l’étude des spécificités dans l’œuvre abbassienne : 

L’étude des spécificités nous amène à tirer les conclusions suivantes : 

1-Le discours abbassien est un discours sociopolitique par excellence, quelque 

soit le genre dans lequel peuvent s’inscrire ses textes. Ce constat apparait 

incontestable lorsqu’on se rend compte des caractéristiques du vocabulaire utilisé 

dans ce discours. Il s’agit en effet d’un vocabulaire fortement estampillé par le ton 

politique. L’utilisation abondante de mots à forte charge idéologique et politique 

ne fait que renforcer ce constat. 

2-L’étude des spécificités confirme les clivages enregistrés dans l’étude de la 

distance intertextuelle. Elle permet aussi d’affiner celle-ci en rendant compte des 

lexies qui sont à l’origine des oppositions ou des proximités textuelles relevées 

dans l’étude précédente. 

3-L’étude des spécificités fait apparaitre une réalité lexicale dichotomique 

dans l’œuvre abbassienne. En effet, dans des conditions d’énonciation différentes, 

l’auteur emploie un vocabulaire différent. Ainsi, on s’aperçoit qu’à chaque période 

de l’itinéraire politique d’Abbas existe un vocabulaire spécifique et particulier qui 

reflète les enjeux politiques inhérents à cette époque. Les thématiques du discours 

abbassien ont évolué en 63 ans de carrière. On assiste ainsi parfois à la disparition 

de certaines thématiques et parfois à l’apparition d’autres thématiques. 

4-Les différentes époques s’opposent discursivement. Des champs 

sémantiques sur-employés dans les textes d’une époque sont sous-employés dans 

ceux de l’autre et ainsi de suite. Plus précisément, le discours de l’assimilation 

contraste avec celui du fédéralisme, lequel contraste nettement avec celui de 

l’indépendantisme. Ce dernier apparait en rupture avec celui que l’auteur tenait 

des années auparavant. La raison en est que, pour des raisons liées à la conjoncture 

changeante, l’auteur exploite un vocabulaire spécifique différent. Le vocabulaire de 

l’assimilation est différent de celui du fédéralisme et de celui de la guerre. Celui de 

l’indépendantisme est très différent de celui du fédéralisme. Autre temps, autre ton ! 



 

 

Pour mieux rendre compte de l’évolution du vocabulaire de Ferhat Abbas à 

travers le temps, nous établissons le tableau récapitulatif suivant : 

Sous- 

corpus 

Champs sémantiques 

dominants 

Type du discours 

 

 

Assimilation 

 

-Administration. Institutions. 

Entente. Loyalisme. 

Compromis. Ecole et 

enseignement. Religion. 

-Plutôt réformiste, loyaliste, 

consensuel, administratif, 

institutionnel, social (socialisant), 

de persuasion, appuyé.  

 

Fédéralisme 

-Lutte et combat politiques. 

Polémique et débat. Elections. 

Parlement. Liberté. 

-Plutôt politique de contestation. 

Plus politique que social. Engagé. 

De polémique et de débat. De 

persuasion. Appuyé. De 

contestation. Pragmatique. 

 

Indépendantisme 

-Négociations. Liberté et 

indépendance. Guerre et 

révolution. Diplomatie et 

relations internationales.  

-Plutôt nationaliste, 

indépendantiste, révolutionnaire. 

Diplomatique. Pragmatique. De 

persuasion. 

 

Nuit coloniale 

 

-Temps du passé. 

 

 

-Récit de faits historiques. 

-Discours moins engagé. 

 

Démocratie 

 

  

Ne pas prendre en 

considération. 

 

 

Ne pas prendre en considération. 

 

 

Autopsie d’une 

guerre 

 

-Guerre et révolution.  

-Diplomatie et relations 

internationales.  

-Temps du récit. 

-Récit de la guerre 

d’indépendance. 

-Discours moins engagé. 

 

L’Indépendance 

confisquée 

-Le régime algérien de la 

postindépendance. 

Administration. Religion. 

Temps du récit. Polémique. 

-Plutôt politique, engagé, 

d’opinion, de contestation, de 

persuasion. 

 

Demain se lèvera 

le jour 

 

-Economie. Religion. 

Relations avec le reste du 

monde. Référents historiques. 

Politique (Socialisme). 

-Plutôt socio-économique. De 

persuasion. De dénonciation. 

Pragmatique. Appuyé. 

Tableau 60 : Tableau récapitulatif des champs sémantiques dominants dans chaque 

sous-corpus et types des discours employés. 

On peut dire donc que l’étude des spécificités ne fait que renforcer la fiabilité 

des résultats de l’étude de la distance intertextuelle dans la mesure où elle confirme 

les clivages et les proximités constatées auparavant. 



 

 

L’observation de ce tableau de synthèse fait apercevoir une évolution 

continue qui traverse l’œuvre de Ferhat Abbas. Il suffit, pour s’en rendre compte, 

d’observer les caractéristiques discursives de chaque époque.  

En effet, Abbas est passé d’un discours réformiste, loyaliste, plutôt 

consensuel et administratif durant la première période à un discours 

diamétralement opposé au premier durant la seconde période. Le discours de celle-

ci est un discours de combat et de lutte politique. C’est un discours de contestation 

et de polémique. La contestation atteint son summum durant cette période avec un 

lexique péjoratif très abondant.  

En outre, le discours du fédéralisme est un discours nationaliste vu la 

prédominance du champ sémantique de la liberté. Osons dire que le discours du 

fédéralisme nécessiterait à lui seul un autre travail de recherche afin de déterminer 

de manière plus précise ses caractéristiques. Enfin, disons que ce discours est plus 

pragmatique et plus engagé. 

Quant au discours de la guerre, c’est un discours révolutionnaire, nationaliste 

et indépendantiste qui a une certaine coloration diplomatique vu le poste occupé 

par Abbas à la tête du GPRA. 

Les différences discursives entre les trois premières périodes sont donc 

apparentes et manifestes.  

En ce qui concerne les autres textes de notre corpus, soulignons que nous 

écartons de notre étude le sous-ensemble « Démocratie » vu la banalité 

lexicométrique de son vocabulaire. Qu’en est-il des livres ? 

Constatons que l’étude des spécificités dans les deux tomes des mémoires de 

l’auteur n’a pas abouti à de grands résultats si ce n’est la conclusion que 

l’utilisation du lexique de la liberté et de l’indépendance est déterminée par les 

circonstances de la communication, c’est-à-dire par le contexte sociopolitique. 

Pour ce qui est des deux autres livres, L’Indépendance confisquée et Demain 

se lèvera le jour, l’étude des spécificités a révélé une originalité pour le premier 

que nous considérons désormais comme étant un récit politique engagé, d’opinion 



 

 

et de contestation. Le deuxième contient un discours plutôt socioéconomique. Il 

s’agit néanmoins d’un  discours pragmatique de persuasion et appuyé. 

Toutes ces conclusions nous amènent à faire le rapport avec le contexte de 

chaque époque. Le discours de l’assimilation est produit dans une époque 

relativement calme en Algérie. D’où sa consensualité.  Quant à celui de la seconde 

période, il a été produit juste après la seconde guerre mondiale. Cette période se 

caractérise par une certaine prise de conscience à travers le monde pour le droit des 

peuples de disposer d’eux-mêmes. Le discours d’Abbas monte de ce fait de 

plusieurs crans et se radicalise progressivement. Il atteindra le degré le plus élevé 

de radicalisme lorsqu’il rejoindra la guerre de libération et militera pour 

l’indépendance pure et simple de son pays du joug colonial. On peut facilement 

remarquer que le vocabulaire de la période révolutionnaire se caractérise par une 

prédominance des lexies de la guerre. Le rapport avec le contexte est apparent. De 

la même manière, la position de l’auteur étant un élément contextuel, les textes du 

fédéralisme sont estampillés de la marque du lexique du fédéralisme, de la liberté, 

de la polémique et du débat. Pendant ces années, le combat politique d’Abbas 

atteint son summum. D’où la remarque faite concernant l’importance du 

vocabulaire de cette époque qui se distingue par son originalité. 

Les textes des dernières années de la vie de l’auteur, notamment 

L’Indépendance confisquée et Demain se lèvera le jour, sont marqués eux-aussi 

par la marque du contexte. Produits tous les deux sous le régime du Parti unique, 

ces deux textes expriment des idées liées à cette époque. D’où le rapport constaté 

entre le vocabulaire spécifique et le contexte sociopolitique. 

L’étude des spécificités met en évidence l’évolution chronologique du 

vocabulaire abbassien ainsi que le rapport intime que cette évolution entretient 

avec les éléments sociopolitiques liés au contexte.  

Disons pour conclure que le discours abbassien est un discours toujours en 

progression mais permanent en ce qui concerne l’essentiel. L’essentiel c’est 

l’émancipation du peuple algérien que ce soit par l’intégration de l’Algérie à la 



 

 

France avec le maintien de son statut musulman, par une autonomie partielle dans 

le cadre d’une fédération française (ou le self-government), ou encore par 

l’indépendance pure et simple en tant que nation libre et souveraine. Le discours de 

l’assimilation, bien que réformiste et loyaliste, exprime des revendications 

sociopolitiques en faveur du peuple algérien. Le discours du fédéralisme, quant à 

lui, bien que plus contestataire, conçoit l’autonomie de l’Algérie dans le cadre 

d’une fédération française et exprime un certain nationalisme. Enfin, le discours 

révolutionnaire de la guerre apparait comme l’aboutissement inéluctable d’un 

parcours politique qui n’a pas cessé d’évoluer. Quelque soit le type du discours 

employé, la préoccupation principale est constante, l’émancipation du peuple 

algérien. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

2-2-3-Etude du nationalisme abbassien par la méthode des co-occurrences : 

Nous nous intéressons dans les lignes qui suivent à un champ lexical 

directement lié au parcours politique de notre auteur. Il s’agit des lexies renvoyant 

au nationalisme. Le nationalisme de Ferhat Abbas a fait l’objet de manière 

récurrente de plusieurs discussions parmi les historiens. Son article « La France, 

c’est moi ! » est d’ailleurs le plus commenté de tous ses textes. C’est dans cet 

article qu’il « remet en cause» l’existence de la nation algérienne.  

Nous essayerons d’examiner le nationalisme d’Abbas à travers son 

vocabulaire et ce en faisant appel aux méthodes lexicométriques. L’objectif de 

cette étude est d’examiner ce champ dans une perspective plutôt statistico-politico-

historique à travers ses lexies représentatives. Pour ce faire, nous nous intéressons 

à leurs spécificités et à leurs univers lexicaux respectifs. Nous utilisons donc deux 

méthodes statistiques fondamentales en lexicométrie, à savoir l’étude des 

spécificités et celle des co-occurrences. La conjonction de ces deux méthodes nous 

permettra de rendre compte de la distribution des lexies du nationalisme à travers 

le corpus ainsi que de leur évolution et de l’évolution de leurs univers lexicaux 

immédiats. 

Les lexies qui nous intéressent dans cette étude sont : « Nation », « Algérie », 

« Algérien », « Français », « Etat » et « Pays ».  

Nous procédons de la manière suivante :  

Nous commençons par une étude comparative des spécificités des lexies à 

travers les trois premières époques et leur jugement de suremploi ou de sous-

emploi. 

Le jugement de suremploi ou de sous-emploi ne suffit pas à rendre compte de 

la teneur sémantique et surtout politico-idéologique de l’emploi d’un terme dans la 

mesure où ce terme peut être sur-utilisé aussi bien dans une perspective 

nationaliste que dans une autre perspective. Plus précisément, la charge sémantique 

d’un mot dépend souvent de son contexte linguistique d’utilisation. Ainsi, le mot 

« nation » peut être jugé sur-employé même s’il renvoie dans certains cas à des 



 

 

référents autres que le nationalisme algérien. Abbas peut parler dans ce cas de la 

nation française, de la nation arabe, de la nation turque, etc. L’étude des co-

occurrences permet d’affiner le constat et de déterminer dans quel contexte 

linguistique le mot a été utilisé par la précision de son univers lexical, c’est-à-dire 

les mots qu’il attire le plus.  

Le tableau ci-dessous rend compte des spécificités des lexies choisies dans les 

trois premières parties
381

 de notre corpus : 

Mots Assimilation Fédéralisme Indépendantisme 

Nation + 3.6 - - 

Algérie - 3.8 - 4.8 + 8.1 

Algérien - 6.7  - 5.8 + 17.6 

France - + 7.9 - 

Etat - 3.8  - 6.3 - 

Pays - - - 

Tableau 61 : Spécificités des lexies du nationalisme dans les trois premières parties du 

corpus ABBAS. 

Ce tableau précise la spécificité de chaque lexie considérée dans les trois 

périodes. Ainsi, chaque lexie est dotée d’un écart réduit qui la caractérise.  

La lecture de ces données peut nous fournir des informations statistiques 

intéressantes. Pour une meilleure interprétation de ces données, nous recourons à 

l’étude des co-occurrences : 

2-2-3-1-Les co-occurrences de l’assimilation : 

Dans son livre Nicolas Sarkozy 2007-2012. Mesure et démesure du discours, 

Damon Mayffre notre à propos de l’étude des co-occurrences : 

« Le texte, au sens étymologique, est un tissage et la rencontre entre les mots 

(ou co-occurrence) en constitue les mailles fondamentales d’où émerge le 

sens. »
382
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 Nous écartons la période de l’indépendance. Seules les trois premières périodes nous intéressent car une fois 
l’indépendance acquise, il n’est plus question du nationalisme d’Abbas parce que le combat pour l’indépendance 
est fini. 
382

Damon Mayaffre, 2012, Nicolas Sarkozy 2007-2012. Mesure et démesure du discours, Sciences Po. Les Presses, 
Paris.page : 35. 



 

 

À la lecture des données du tableau 67, on est tenté de faire les remarques 

suivantes : 

-Durant la période assimilationniste, Abbas sur-utilise le mot « Nation » et 

sous-utilise tous les autres mots du tableau à l’exception de « France » et « Pays » 

qui ont un emploi banal, c’est-à-dire qu’ils ne sont ni sur-employés ni sous-

employés. Autrement dit, si on excepte le mot « Nation », tous les mots liés au 

nationalisme algérien (Algérien, Algérie, Etat) sont sous-employés durant la 

première période. Le sous-emploi significatif des lexies « Algérie » et 

« Algérien », qui renvoient directement à l’Algérie et l’emploi banal de la lexie 

« France » nous amène à penser qu’Abbas parle plus de la France que de l’Algérie 

et des Algériens. 

Le constat suremploi de « Nation » et sous-emploi de « Algérie » et 

« Algérien » est a priori paradoxal. En effet, il est lieu de se demander pourquoi la 

lexie « Nation » est-elle sur-employée alors que les deux autres directement liées 

au nationalisme algérien sont sous-employées ? On peut expliquer cela par le fait 

que « Nation » ne renvoie pas spécifiquement et forcément à la nation algérienne 

tandis que les mots « Algérie » et « Algérien » ont un référent algérien direct. 

La méthode des spécificités nous permet donc de constater que le 

nationalisme de Ferhat Abbas ne remonte pas à la période assimilationniste. Nous 

ne nous fions pas entièrement à ce constat. Nous ferons appel à la méthode des co-

occurrences afin de déterminer les mots les plus attirés par les lexies de la première 

colonne.  

2-2-3-1-1-Les co-occurrences de « Nation » : 

La première interprétation linguistico-politique qui s’impose concernant 

l’emploi de la lexie « Nation » est que le nationalisme d’Abbas a régressé au fil du 

temps. En effet, on remarque que cette lexie est sur-employée dans la première 

période et a un emploi banal durant les deux périodes suivantes. Ce serait trop 

anticiper que de le penser. Nous recourons donc à l’étude des co-occurrences afin 

de déterminer l'univers lexical immédiat de cette lexie.  



 

 

Le graphe suivant rend compte des lexies qui sont le plus attirées par la lexie 

« Nation » dans les textes de l’assimilation. Précisons que le logiciel Hyperbase 

met à notre disposition trois types de représentations graphiques des co-

occurrences : des histogrammes, des graphes et des cartes AFC. Nous préférons 

utiliser les graphes car ils mettent en évidence de manière très claire les co-

occurrents et leurs rapports tandis que les deux autres, notamment les 

histogrammes, se limitent à une exposition des co-occurrents sans préciser 

clairement leurs rapports : 

 

Figure 37 : Les co-occurrents de « Nation » dans les textes de l’assimilation. 

Pour la lecture de ce graphe, nous reprenons les indications qui apparaissent 

en bas du graphe tel que fourni par le logiciel Hyperbase : 

-Les tracées en rouge correspondent aux co-occurrences directes avec le mot-

pôle (cercle des amis). 

-Les tracés en bleu distinguent les relations que les amis du premier cercle ont 

entre eux. 

-Les tracés en noir intéressent le deuxième cercle (les amis des amis). 

-La force du trait (pointillé ou maigre en noir, maigre ou gras en couleur) 

correspond à la densité de la liaison. 



 

 

Ajoutons que l’importance du co-occurrent est proportionnelle à sa taille. Plus 

la taille du mot est grande, plus est grande son importance dans le réseau.  

Une lecture attentive et minutieuse du graphe 47 fait apercevoir qu’il n’existe 

aucun mot du tableau ci-dessus dans l’univers lexical de « Nation ». En d’autres 

termes, les lexies liées au nationalisme algérien ne sont pas des co-occurrents de 

« Nation ». Il est possible de remarquer que les mots qui apparaissent le plus dans 

le contexte immédiat de « Nation » renvoient à des référents autres que celui du 

nationalisme algérien. Si on exclut les verbes, on peut citer  « Occident », 

« Turque », « Arabe », « Française », « Souveraineté », « Souhait », « Turc », 

« Intérêts », « Amies », « Criminel », « France », etc. 

Abbas parle donc de « nation arabe », de « nation turque », de « nation 

française » mais pas de nation algérienne. Dans certains passages, il défend même 

la « nation française » dont l’Algérie « fait partie intégrante ». Dit autrement, 

Abbas ne parle, lorsqu’il utilise le mot « Nation », que de référents autres que ceux 

liés au nationalisme algérien. 

De nombreuses citations peuvent illustrer ce constat. Nous en donnons les 

plus significatives : 

En 1939, avant son départ à la guerre, il déclare dans un appel à la population 

musulmane de Sétif :  

« Aujourd'hui, en ces heures graves, où la liberté des nations démocratiques 

est elle-même menacée, notre parti cesse toute activité politique pour se consacrer 

tout entier au salut de la NATION dont dépend notre avenir. Si la France 

démocratique cessait d'être puissante, notre idéal de liberté serait à jamais 

enseveli. »
383
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« A la population musulmane de la circonscription de Sétif », L’Entente franco-musulmane, Numéro 134 : 02 

novembre 1939. 

 



 

 

L’Algérie dépend de la France. Le sort des Algériens dépend donc de celui de 

la grande nation française. C’est ce qui explique son engagement à défendre la 

nation dont dépend son peuple. 

Dans d’autres passages, Abbas va plus loin en exprimant son souhait 

d’appartenir à la nation française. L’Algérie ne dépend pas seulement de la France 

mais doit appartenir à cette « grande nation ». On peut illustrer cette affirmation 

par une autre citation plus édifiante : 

« Des Albanais à nous, quelle différence y a-t- il ? Nous avons affirmé et nous 

continuons à affirmer notre volonté d'appartenir à la NATION française. Cette 

volonté, comme celle des Albanais de ne pas être Italiens, est restée lettre morte. 

Sans doute n'avons-nous pas encore de récompense par la mitraille. On se 

contente de nous tuer à petit-feu et de nous user par des promesses et des 

prétextes. »
384

    

Il est apparent qu’Abbas souhaite appartenir à la nation française et non pas à 

une nation algérienne. Laquelle n’existe pas ou du moins n’existe pas encore. C’est 

ce qu’il affirme quelques années auparavant dans son fameux article « La France, 

c’est moi ! » : 

« Si j'avais découvert la « NATION Algérienne », je serais nationaliste et je 

n'en rougirais pas comme d'un crime. Les hommes morts pour l'idéal national sont 

journellement honorés et respectés. Ma vie ne vaut pas plus que la leur. Et 

cependant je ne ferai pas ce sacrifice. L'Algérie en tant que Patrie est un mythe. Je 

ne l'ai pas découverte. J'ai interrogé l'Histoire ; j'ai interrogé les morts et les 

vivants ; j'ai visité les cimetières : personne ne m'en a parlé. »
385

  

On peut, à partir de ces remarques, tirer la conclusion suivante : le 

nationalisme de Ferhat Abbas n’est pas né durant les années 1920 et 1930.  
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« Un an après le vote de la Commission du Suffrage Universel. Les paroles et les actes. », L’Entente franco-

musulmane, Numéro 119 : 20 avril 1939. 
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 « La France, c’est moi ! », L’Entente franco-musulmane, 27 février 1936. 



 

 

Parmi toutes les citations qui appuient ce constat, nous n’avons pas trouvé 

plus édifiante que celle-ci : en 1937, il déclare ouvertement son opposition au 

nationalisme algérien de Messali Hadj. Il écrit dans un article de L’Entente : 

« Je ne partage pas les opinions de Monsieur Messali. Le NATIONALISME 

ALGERIEN n'est pas une formule d'avenir ni une solution à la misère tragique de 

notre peuple. La solution est dans l'appui sincère d'une grande NATION
386

. Je l'ai 

exprimé à différentes reprises. Cela m'a valu quelques attaques du Journal « El-

Ouma
387

 » que j'ai, ma foi, assez bien supportées. »
388

  

L’ergonomie exceptionnel du logiciel Hyperbase nous a permis de relever un 

passage très intéressant : 

« La « NATION vigoureuse » du duc d'Isly
389

 a perdu ses vertus sans acquérir 

les vertus françaises. Ceux qui tiennent encore au sol vivent misérablement. Ce 

sont, en général, de pauvres bougres, dociles, simples et honnêtes, en lutte 

perpétuelle contre la faim, le Caïd, le Gendarme, le Garde-Forestier, le 

Percepteur, l'Agent des Tabacs, l'Office du blé, l'Appareil judiciaire. Les 

contraventions sont nombreuses, variées, ruineuses.»
390

  

Reconnait-il implicitement l’existence d’une nation algérienne antérieure à la 

colonisation française ? L’utilisation des guillemets prouve le contraire. En effet, 

les guillemets sont utilisés pour reprendre l’expression du duc d’Isly. Visiblement, 

Abbas ne veut pas faire sienne cette expression.  

Afin de vérifier la pertinence de toutes ces affirmations, nous étudions les co-

occurrences d’une autre lexie renvoyant au nationalisme algérien. Il s’agit de la 

lexie « Algérie » : 
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 Dans le texte, lettre initiale en majuscule. 
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 Journal du parti nationaliste le PPA de Messali Hadj 
388

« Atteinte à la souveraineté de la France. », N° 35 : 02 septembre 1937.  

389
 Thomas Robert Bugeaud  marquis de la Piconnerie, duc d’Isly (15 octobre 1784- 10 juin 1785), maréchal de 

France et Gouverneur général d’Algérie. 
390

 Le Rapport au Maréchal Pétain. 



 

 

2-2-3-1-2-Les co-occurrences de « Algérie »:  

Les co-occurrents du mot « Algérie » dans le corpus de l’assimilation sont 

illustrés par le graphe suivant : 

 

Figure 38 : Les co-occurrents de « Algérie » dans les textes de l’assimilation. 

Les mots qui entretiennent le plus de rapports directs avec le mot « Algérie » 

sont : « Indigène », « Française » et « France ». Si on regarde bien le graphe, on 

s’aperçoit que les traits liant ces lexies au mot-pôle « Algérie » sont les traits les 

plus épais. D’autres co-occurrents comme « Musulmane », « Conquête » 

entretiennent avec le mot-pôle des rapports de second ordre. 

Cette étude confirme ce que nous avons constaté dans l’analyse des 

spécificités dans la mesure où elle révèle que l’Algérie de l’assimilation est, pour 

Abbas, une Algérie française, directement dépendante de la France. On peut même 

constater qu’aucun mot renvoyant au nationalisme algérien n’apparait dans le 

réseau lexical du terme « Algérie ». Les co-occurrents sont, en plus de ceux cités 

ci-dessus, « loyalisme », « réformes », « Indigènes », « maires », « politique », 

« œuvre », etc. Pratiquement tous les co-occurrents de « Algérie » dans les textes 

de l’assimilation sont des lexies sur-employées dans ce sous-corpus. Le loyalisme 



 

 

et le réformisme aperçus dans l’étude des spécificités est confirmé ici par les co-

occurrents « réformes » et « loyalisme ». 

Plusieurs citations illustrent ces constats. Les plus significatives sont les 

suivantes : 

«  L'Indigène est dans la Ruhr en Français, il est de par le monde français. 

Que les gens de l'Afrique Latine le veuillent ou non, nous sommes musulmans et 

nous sommes français. Nous sommes indigènes et nous sommes français. Il y a, ici 

en ALGÉRIE, des Européens et des Indigènes, mais il n'y a que des Français, 

puisque l'ALGÉRIE est territoire français. »
391

 

On est tenté de remarquer que les Algériens sont des Français partout où ils 

vont. Ils appartiennent de ce fait à la nation française : 

«  Si nous voulions la destruction de ce temple que le fellah a édifié de ses 

mains, nous laisserions s'accumuler les fautes et les iniquités qui tôt ou tard, 

demanderaient justice à l'Histoire. Et qu'on ne nous dise pas surtout que 

l'ALGÉRIE française est une forteresse inaccessible, toute–puissante. Rien n'est 

puissant en ce monde hors ceux qui ont raison devant Dieu et devant les 

hommes. »
392

  

L’Algérie française est un fait pour Abbas. Cette affirmation est plus 

claire dans une autre citation : 

« L'ALGÉRIE est terre française. Nous sommes des Français avec le statut 

personnel des Musulmans.»
393

 

Il est donc lieu d’affirmer que le nationalisme de Ferhat Abbas n’est pas 

encore né pendant les années 1920 et 1930. Pour le rédacteur en chef de L’Entente, 

l’Algérie est terre française, les Algériens sont des Français. Et s’ils ne le sont pas 

encore, ils espèrent le devenir. 

Examinons maintenant les co-occurrents de la lexie « Algérien ». 
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 «Le service militaire des Indigènes algériens », Le Trait d’Union,  novembre 1922. 
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 «La Tragédie d'hier et l'incertitude de demain », juillet 1930, Le Jeune algérien, 2011, page : 101. 
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 Ibidem, 94. 



 

 

2-2-3-1-3-Les co-occurrences de « Algérien » : 

Le mot « Algérien » est sous-employé dans ce sous-corpus. Le graphe suivant 

rend compte de ses co-occurrents :  

 

Figure 39: Les co-occurrents de «Algérien » dans les textes de l’assimilation. 

Le nationalisme algérien apparait-il dans cet entrelacs lexical ? Certainement 

pas puisqu’aucune lexie renvoyant au champ lexical du nationalisme algérien 

n’apparait dans l’univers lexical de « Algérien ». 

Il est tentant de faire les deux remarques suivantes : 

-Le premier co-occurrent de la lexie « Algérien » est la lexie « France ». Le 

rapport entre le co-occurrent et le mot-pôle est ici un rapport privilégié vu 

l’épaisseur du trait. 

-Les co-occurrents de second niveau sont notamment : « musulman », 

« paysan », « problème », « indigène », « haine », « loyal », « égoïstes », 

« solidarité », « directives », « fellah », etc.  

Les passages qui illustrent ces constats, notamment en ce qui concerne les 

lexies « musulman », « paysan », « problème », « indigène » et « fellah », sont 

nombreux. Par conséquent, nous ne pouvons les citer tous. Ce que nous pouvons 



 

 

affirmer, c’est qu’Abbas parle beaucoup du problème algérien, du fellah algérien, 

du paysan algérien, de l’Indigène algérien, du Musulman algérien. 

 Un passage attire particulièrement notre attention car il illustre le rapport 

privilégié aperçu entre « Algérien » et « France ». Le voici : 

« Du moins, il n'y a rien dans notre « Livre Saint » qui puisse empêcher un 

ALGÉRIEN musulman d'être « nationalement » un Français « aux bras forts, à 

l'intelligence éveillée, au cœur loyal », conscient de la solidarité nationale. Il n'y a 

rien, sinon la colonisation elle-même avec ses intérêts égoïstes, ses rigueurs, ses 

directives mesquines auxquelles vient s'ajouter l'erreur d'une tentative 

d'assimilation pure et simple. »
394

  

À la lecture de ce passage, on comprend que l’Algérien peut et veut être 

français. Le Livre-Saint de l’Islam ne l’en empêche pas selon Abbas. 

On peut noter, à partir de ces deux remarques, que l’Algérien dépend 

directement de la France (vu le rapport privilégié entre les deux lexies) et qu’il 

demeure encore un paysan, un fellah, un Indigène, un Musulman, un loyaliste. Le 

même constat a été aperçu dans l’étude des spécificités. Un passage 

particulièrement significatif peut être cité : 

« Six millions d'Algériens musulmans se réclament aujourd'hui de la France 

au même titre que les électeurs de M. Morinaud. C'est là le miracle ALGÉRIEN, 

unique dans les annales coloniales de l'Europe entière, dû à un siècle de vie 

commune, d'efforts communs et de sacrifices communs.»
395

  

Par ailleurs, dans les textes de l’assimilation, l’Algérien, ce n’est pas 

seulement le fellah, l’Indigène, le paysan, ou le Musulman. L’Algérien, c’est aussi 

l’Européen d’Algérie, c’est le colon : 

« C'est une loi immuable. Si nous sommes pauvres, c'est parce que d'autres 

sont trop riches. Si nous sommes miséreux, c'est parce que d'autres nous 
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exploitent. Voilà la vérité. Pourquoi faut-il qu'elle soit encore déformée ? 

L'ALGÉRIEN citoyen, le super-français, le colon féodal, ne peut plus sans doute « 

digérer » en silence. Nos doléances le gênent, alors il se venge de sa victime en lui 

crachant sa haine et son mépris au visage. Nous ne nous en formaliserons pas, M. 

Foucault. L'injure au vaincu c'est peut-être la seule vertu du lâche. »
396

  

Nous nous contentons de ces constats et éliminons l’étude des co-occurrences 

pour les mots « France », « Etat » et « Pays ». 

La conclusion générale que l’on peut tirer concernant le nationalisme durant 

la période de l’assimilation, est que celui-ci n’est pas encore né. Abbas exprime 

toujours son loyalisme envers la France et envers la nation française. Quant à la 

nation algérienne qu’il avait cherchée en interrogeant l’Histoire, les morts et les 

vivants, en visitant les cimetières, il ne l’avait pas encore découverte
397

.  

2-2-3-2-Les co-occurrences du fédéralisme : 

Les remarques qui ressortent de la lecture du tableau plus haut concernant 

cette période sont les suivantes : 

-Abbas sur-emploie la lexie « France » et sous-emploie les lexies « Algérie », 

« Algérien » et « Pays ». Les lexies « Nation » et « Etat » ont un emploi banal ; 

elles ne sont ni sur-employées ni sous-employées. 

L’emploi de la lexie « France » attire particulièrement l’attention dans la 

mesure où cette lexie est fortement sur-employée. Ce constat est important mais il 

vaut mieux le vérifier en recourant à l’étude des co-occurrences. Car une 

interprétation rapide de ces données nous amènerait à penser que le suremploi de 

« France » et le sous-emploi de « Algérie » et « Algérien » serait un indicateur du 

loyalisme d’Abbas envers la France et exclurait toute interprétation dans le sens du 

nationalisme. 

Commençons pas l’étude des co-occurrents de la lexie « Nation ». 
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2-2-3-2-1-Les co-occurrences de « Nation » :  

Observons le graphe suivant : 

 

Figure 40 : Les co-occurrents de « Nation » dans les textes du fédéralisme. 

À la lecture de ce graphique, on est frappé par un constat nouveau. Pour la 

première fois, un mot renvoyant à l’Algérie en tant que nation apparait dans 

l’univers immédiat de la lexie « nation ». Il s’agit de la lexie « Algérienne » qui 

entretient un rapport direct avec le mot-pôle. Mais le co-occurrent le plus proche 

du mot-pôle, par l’épaisseur du trait, est le mot « colonisatrice », c’est-à-dire la 

France. D’autres mots co-occurrents peuvent être cités comme  « riche », 

« système », « conquis », « grande », « concert », « France », « Française », 

« existence », etc. 

On remarque également que la plupart des co-occurrents du mot « Nation » 

sont des lexies sur-employées. Ce constat a été fait dans l’étude des spécificités. 

Toutes ces lexies renvoient aux revendications démocratiques et fédéralistes de 

l’homme politique algérien : « Démocratie », « colonisatrice », « conquis », 

« colonisés », « peuple », « impérialiste », etc. 



 

 

La  lecture de ce graphe nous fait apercevoir un rapport significatif entre trois 

lexies, le mot-pôle « Nation » d’une part et deux co-occurrents d’autre part, à 

savoir « Algérienne » et « existence ». En fait, le mot-pôle « Nation » entretient 

des rapports directs avec « Algérienne » et « existence », tandis qu’il existe un 

autre rapport unissant les deux co-occurrents du mot-pôle. On remarque une 

relation triangulaire entre le mot-pôle et ses deux co-occurrents. Politiquement et 

historiquement parlant, cela s’explique par le fait que Ferhat Abbas reconnait 

désormais, ou du moins parle, de l’existence de la nation algérienne. Nous dirons 

plutôt « reconnait » puisque nous avons constaté le rapport direct et privilégié entre 

le mot-pôle et le mot « Algérienne ». Désormais, la nation algérienne existe. Mais 

son existence n’est possible que par l’appui d’une grande nation, la nation 

française. D’où le rapport triangulaire direct entre « Nation » et « Grande » d’une 

part, et entre « Grande » et « France » d’autre part. 

Une autre relation multidimensionnelle peut être remarquée entre le mot-pôle 

et certains de ses co-occurrents : on remarque en bas du graphe le co-occurrent 

« existence », lequel n’a aucun lien direct avec le mot-pôle mais des liaisons 

indirectes le relient à ce mot par le biais d’autres co-occurrents. Ainsi, 

« reconnaissance » entretient des rapports avec « Algérienne », lequel est un co-

occurrent direct de « Nation ». « Reconnaissance » a une liaison avec un autre co-

occurrent de « Nation », il s’agit du mot « souverain ». Les rapports sémantiques et 

idéologico-politiques entre les mots « Nation », « Reconnaissance » et 

« Souverains » ne sont pas anodins. Ils s’inscrivent dans la vision 

nationaliste/fédéraliste de l’auteur qui conçoit une nation algérienne autonome 

dans le cadre d’un système fédéral français. Le même constat fait pour le mot 

« Reconnaissance » peut être fait concernant un autre co-occurrent, le mot 

« Respect ». 

On peut en conclure que la « Reconnaissance » et le « Respect » de 

l’ « Existence » de la « Nation » « Algérienne » sont devenus une revendication 

principale de Ferhat Abbas. 



 

 

Les passages sur l’existence de la nation algérienne sont si nombreux qu’il est 

difficile de les reprendre tous ici. Nous en citons quelques-uns : 

« Autant que notre propre attitude, l'attitude des Français conditionne 

l'avenir de notre pays commun. On ne tourne pas impunément et infiniment le dos 

à la Vérité. La NATION algérienne naitra avec la France ou sans la France. Avec 

elle et pour elle ou sans elle et contre elle. Pour qui connait l'Histoire de l'Afrique 

du Nord, ce dilemme a la valeur d'un impératif catégorique. Que chaque Algérien 

le médite. »
398

  

L’originalité de l’expression et l’acuité du ton sont à vrai dire révolutionnaires 

et frappants. La nation algérienne n’est plus à chercher dans les cimetières. Même 

si elle n’est pas née, elle doit naitre. 

 Les revendications d’Abbas ne se limitent pas à la reconnaissance de la 

nation algérienne. Elles s’étendent à la reconnaissance de l’Etat algérien et surtout 

de la République algérienne : 

«Qu'on le veuille ou non, l'État algérien, avec un self-government et son 

Parlement (seule solution qui s'offre aux Algériens de gérer démocratiquement 

leurs propres affaires), est inscrit dans l'ordre normal de notre évolution. S'il n'est 

pas réalisé par un accord direct entre la NATION colonisatrice et le peuple 

colonisé, il sera IMPOSÉ par la force de l'extérieur. Car l'avènement d'une 

RÉPUBLIQUE ALGÉRIENNE est devenu une nécessité historique. »
399

  

Le nationalisme de Ferhat Abbas est né. Mais l’Algérie en tant que nation doit 

exister sous la souveraineté française. Elle doit dépendre d’une grande nation pour 

la guider vers le développement et l’évolution : 

« C'est la NATION algérienne, avec ses institutions particulières et sa 

souveraineté. Le fédéralisme fait coopérer entre eux des peuples égaux, rassemblés 
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par le lien fédéral, chacun ayant ses lois propres, son parlement souverain et son 

gouvernement national. »
400

  

La différence entre la première et la seconde périodes est apparente en ce qui 

concerne la lexie « Nation ». Elle met en exergue l’évolution lexicale qui s’est 

opérée au passage de la première à la seconde périodes. 

Il est possible de constater que toute la physionomie de l’univers lexical de 

« Nation » a changé. La plupart des co-occurrents de cette lexie durant la période 

assimilationniste ont cédé leur place à d’autres lexies caractéristiques de la période 

du fédéralisme. 

2-2-3-2-2-Les co-occurrences de « Algérie » : 

Observons le graphe 51 : 

 

Figure 41 : Les co-occurrents de « Algérie » dans les textes du fédéralisme. 

En observant ce graphe, on est amené à faire plusieurs remarques : 
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-Les co-occurrents directs de « Algérie »  sont premièrement « Statut » et 

« Musulmane ».  

-Viennent en seconde position des lexies comme « Départements », 

« Démocratie », « France », « Musulmans », « républicaine », « Cadre », 

« Autonomie », « Manifeste », etc. 

Le mot « Statut » renvoie à une des revendications principales de Ferhat 

Abbas durant les années 1940 et 1950.
401

   

Si on compare ce graphe à celui de l’assimilation, on remarque la disparition 

des lexies « Française » et « Indigène ». Ces deux lexies ne sont plus attirées par le 

mot-pôle « Algérie ». Abbas parle peu de l’Algérie française. L’Algérie est perçue 

en tant que nation autonome, d’où le rapport entre « autonomie » et « Algérie ». 

Elle n’est pas française, mais dépend de la grande nation française. Le mot 

« Musulmane », quant à lui, reste dans l’univers linguistique immédiat de 

« Algérie ». 

La disparition de « l’Algérie française » et l’apparition de la revendication 

fédéraliste à travers « Autonomie » nous font penser à un certain nationalisme 

partiel dans la mesure où il prône l’autonomie de la nation algérienne dans le cadre 

d’un système fédéral français. L’existence de l’Algérie en tant que nation 

autonome doit se faire avec l’appui d’une grande nation, à savoir la France : 

« À la fin des hostilités
402

, l'ALGÉRIE sera érigée en Etat algérien doté d'une 

constitution propre qui sera élaborée par une Assemblée algérienne constituante 

élue au suffrage universel par tous les habitants de l'ALGÉRIE. »
403

  

Cette revendication est illustrée par une autre citation : 

«Pour ces motifs, et pour mettre fin aux bruits tendancieux mis en circulation, 

les délégués financiers arabes et kabyles demandent d'une part, la garantie de 

l'intégrité et de l'unité du territoire algérien et, d' autre part, la reconnaissance de 
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l'autonomie politique de l'ALGÉRIE en tant que nation souveraine, avec droit de 

regard de la France et assistance militaire des Alliés en cas de conflit. »
404

 

Dans le système fédéral français dont il revendique la création, Abbas accorde 

une place privilégiée à la démocratie, co-occurrent de « Algérie » : 

« II s'agit donc aujourd'hui de rompre avec l'illogisme et l'incohérence du 

passé. Il suffit, pour cela, de rechercher, dans une Constitution autonome, la 

solution du problème de l'émancipation de l'ALGÉRIE. Cette Constitution donnera 

à tous les habitants, sans distinctions raciales ou religieuses, les mêmes droits et 

les mêmes libertés. C'est l'esprit même de toute DÉMOCRATIE véritable. »
405

 

2-2-3-2-3-Les co-occurrences de « Algérien» : observons le graphe suivant. 

 

Figure 42 : Les co-occurrents de « Algérien » dans les textes du fédéralisme. 
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La lecture du graphe fait entrevoir des rapports privilégiés entre le mot-pôle et 

les mots « Manifeste », « Démocratique », « Musulman », « Peuple », « Etat », 

« Problème », « Evoluer », « Union », « gouvernement », « solution », etc. 

Les co-occurrents du mot-pôle sont cette fois des mots qui renvoient à la 

revendication politique : « démocratique », « problème », « solution », « évoluer », 

« sincères », « autonomie », etc. 

On s’aperçoit également de l’apparition du mot « Peuple » dans l’univers 

lexical de « Algérien ». Politiquement et historiquement parlant, cela signifie 

qu’Abbas parle désormais du peuple algérien. À l’inverse, durant la période de 

l’assimilation, ce mot n’est pas un co-occurrent du mot-pôle. Ce constat se 

confirme par le rapport que l’on peut apercevoir entre un autre co-occurrent, à 

savoir « existe » et « peuple ». En effet, une relation triangulaire unit le mot-pôle et 

ces deux co-occurrents. 

Les citations concernant l’expression « Le peuple algérien » sont si 

nombreuses. Nous en citons celle qui nous parait la plus significative : 

« À une situation nouvelle, il faut des solutions nouvelles. Désormais, il faut 

appeler les choses par leur nom. Il y a un Peuple ALGÉRIEN, comme il y a un 

Peuple Polonais, comme il y a un Peuple Serbe, comme il y a un Peuple Français. 

Quand les dirigeants français placeront les réformes algériennes sous cet angle-là, 

nos difficultés ne seront pas loin d'être aplanies et le malaise ALGÉRIEN et nord-

africain se dissipera de lui-même. »
406

  

Par l’emploi de « désormais », l’auteur reconnait-il qu’il aurait dû reconnaitre 

l’existence d’un peuple algérien durant les premières années de son militantisme ? 

Cette citation mérite d’être méditée.  

De la même façon, on s’aperçoit de l’apparition du mot « Etat » dans 

l’entrelacs lexical qui entoure le mot-pôle. On peut donc penser que l’auteur parle 

désormais de l’Etat algérien. Celui-ci, qui n’existait pas durant l’assimilation, car 
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ce mot n’est pas un co-occurrent du mot-pôle, est désormais une revendication de 

l’homme politique algérien. Cette revendication s’inscrit dans une perspective 

nationaliste. La même relation triangulaire existe entre le triptyque « Algérien », 

« Etat » et « Existe ». On peut citer un passage donné un peu plus haut et qui 

illustre ces propos : 

«  À la fin des hostilités, l'Algérie sera érigée en Etat ALGÉRIEN doté d'une 

constitution propre qui sera élaborée par une Assemblée algérienne constituante 

élue au suffrage universel par tous les habitants de l'Algérie. »
407

  

Néanmoins, ces revendications ne vont pas à l’encontre des intérêts de la 

France en Algérie. Abbas continue à prôner la création de la grande fédération 

française. Il en parle dans une lettre adressée au président français : 

 « Je tiens, Monsieur le Président, à déclarer, une fois de plus, que notre 

Manifeste et les propositions faites par la Commission d'études économiques et 

sociales musulmanes, étaient non seulement destinés à donner satisfaction au 

peuple ALGÉRIEN, ce qui n' est pas négligeable, mais encore à créer, sur des 

bases justes et humaines, le bloc franco-ALGÉRIEN, si nécessaire aujourd'hui et 

indispensable demain. »
408

  

 L’évolution apparait dans la comparaison entre le graphe de la première 

période et celui-ci. Ce qui a changé, c’est la découverte de la nation algérienne, de 

l’Etat algérien, du peuple algérien. Celui-ci était réduit chez Ferhat Abbas à une 

masse d’Indigènes, de « Fellahs », de « Paysans » ou de « Musulmans ». On 

remarque également la disparition du loyalisme d’Abbas envers la France et 

l’apparition de la revendication d’autonomie et de fédération française. 

Nous pouvons dire cette fois que le nationalisme de Ferhat Abbas est né 

durant la seconde période. Il s’exprime à travers des revendications d’autonomie. 

L’homme du Manifeste prône désormais la création d’un Etat algérien dépendant 

de la « grande fédération française ». 
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Nous nous contentons de ces constats et éliminons l’étude des co-occurrences 

des mots « France », « Etat » et « Pays ». 

2-2-3-3-Les co-occurrences de l’indépendantisme : 

La remarque qui se dégage du tableau plus haut concernant la colonne de 

l’indépendantisme est la suivante : 

-Emploi banal de toutes les lexies sauf « Algérie » et « Algérien ». 

Une lecture précipitée de ce tableau nous ferait dire qu’Abbas n’est pas un 

nationaliste puisque le mot « Nation » a un emploi banal. Nous ne nous fions pas à 

ce constat précipité. Nous ferons appel à l’étude des co-occurrences. Le graphe ci-

dessous précise les mots les plus attirés par le mot « Nation » dans les textes de la 

guerre : 

2-2-3-3-1-Les co-occurrences de « Nation » : 

 

Figure 43 : Les co-occurrents de « Nation » dans les textes de 

l’indépendantisme. 



 

 

Le premier constat qui se dégage de la lecture de ce graphe est la pauvreté des 

réseaux lexicaux qui entourent le mot-pôle. En effet, lexicométriquement, le mot 

« Nation » n’attire vers lui que quelques mots. 

Les co-occurrents de « Nation » sont notamment : « Indépendance », 

« Nationale », « Appartenir », « Fierté », « Liberté », « Algérienne », « honneur », 

« Algérien ». Il est aisé de remarquer que tous ces co-occurrents renvoient au 

nationalisme et à l’indépendantiste.  

Le nationalisme de Ferhat Abbas est désormais clairement exprimé à travers 

ses lexies afférentes et la revendication indépendantisme est on ne peut plus 

franchement formulée : 

« Une « nouvelle manière » d'aborder le problème algérien consisterait à 

reconnaitre la NATION algérienne et, par conséquent, à respecter la souveraineté 

nationale de notre peuple. Ceci ne peut se faire que par des négociations avec le 

Front de Libération sur la base de l'indépendance nationale. Il n'y a pas d'autre 

solution et il est inconcevable de parler « intégration » après quatre ans de 

guerre. »
409

  

Une comparaison avec les deux périodes précédentes nous fait relever la 

disparition de quelques lexies ainsi que l’apparition d’autres. À travers l’apparition 

et la disparition de lexies, étant donné leur teneur sémantique et surtout politico-

idéologico-historique, c’est la disparition ou l’apparition de tout un projet 

politique, de visions, de revendications, etc.  

En effet, la lexie « Nation » n’attire plus des mots comme « Française », 

« Turque » « Arabe », « Musulmane », « Arabe », « France », « colonisatrice », 

« Colonisés » ou autres, mais des mots renvoyant directement au nationalisme 

algérien comme « Indépendance », « Liberté », « fierté », etc. : 

« Plus de six années de durs combats et d'incalculables sacrifices ont été 

nécessaires pour déraciner le mythe de « l'Algérie française », balayer le concept 
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de la supériorité raciale et contraindre les colonialistes à considérer l'Algérie 

comme une NATION digne de respect. Une guerre de plus de six ans s'est imposée 

à notre peuple pour restaurer aujourd'hui sa dignité et demain son 

indépendance. »
410

  

L’Algérie française qu’il défendait avec fermeté durant la période de 

l’assimilation n’existe plus pour Abbas. Elle est un mythe. 

L’évolution est donc nettement apparente, qu’elle soit d’ordre politico-

historique ou lexical.  

Nous pouvons vérifier la justesse de ce constat à travers l’étude des co-

occurrents de la lexie « Algérie » dont le graphe suivant illustre les rapports : 

2-2-3-3-2-Les co-occurrences de « Algérie »   : 

 

Figure 44 : Les co-occurrents de « Algérie » dans les textes de 

l’indépendantisme. 

Le graphe ci-dessus est très édifiant dans la mesure où il met en exergue la 

naissance du nationalisme indépendantiste de Ferhat Abbas. En effet, les relations 

lexicales entre le mot-pôle considéré, à savoir « Algérie », et ses co-occurrents 
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indiquent que l’ « Algérie » ne peut exister, selon le président du GPRA, qu’en tant 

que nation « indépendante », « souveraine » et « libre ». 

Le co-occurrent le plus remarquable de « Algérie » est l’adjectif 

« Indépendante ». La taille de ce mot sur le graphe indique le degré élevé de son 

importance dans le réseau lexical du mot-pôle. Ce constat lexicométrique renvoie à 

une revendication politique, à savoir l’indépendance de l’Algérie. 

Les autres lexies attirées par « Algérie » sont notamment « Guerre », « vive », 

« peuple », « Algérien », « Libre », « Algérienne », « coloniale », etc. Toutes ces 

lexies renvoient au nationalisme indépendantiste algérien : 

« La guerre d'ALGÉRIE est une guerre d'indépendance. Le peuple algérien 

qui la conduit depuis bientôt quatre ans lui a imprimé son style, donné son 

caractère. Tout cela est devenu parfaitement clair et de portée mondiale. Le soldat 

algérien est un héros de légende, un symbole de courage. »
411

  

En outre, la solution du problème algérien passe par la reconnaissance de la 

nationalité algérienne : 

« Quel est le remède ? Est-ce « l'intégration » de l'ALGÉRIE à la France ? 

Quelle est la signification d'un homme « intègre » ? La dignité d'un homme est 

inséparable du respect de la personnalité humaine. Pour un peuple, cette dignité 

est, au-dessus de tout, d'être soi-même. Nous sommes des Algériens, avec nos 

propres traditions, notre langue et notre civilisation. »
412

  

L’Algérie française est devenue une fiction, l’intégration un mythe : 

« Le peuple algérien est un peuple pacifique. C'est contraint par le 

colonialisme français qu'il a pris les armes après avoir épuisé tous les moyens 

pacifiques pour recouvrer sa liberté et son indépendance. La fiction de l'ALGÉRIE 
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française, le mythe de l'intégration, n'ont d'autre fondement que la politique de la 

force. »
413

  

Par ailleurs, l’Algérie indépendante doit rassembler tous les Algériens 

quelque soient leur race et leur religion. Les Européens d’Algériens auront leur 

place dans cette Algérie nouvelle : 

« Ce qui est vrai pour eux est également vrai pour nous. Notre destin est 

unique. Il n'y a qu'un seul moyen pour ouvrir les portes qui nous sont fermées 

jusqu'à présent: c'est de reconnaitre que l'ALGÉRIE est le pays des Algériens… de 

tous les Algériens, sans distinction de race, ni de religion, avec les mêmes droits 

devant la loi algérienne et sans privilèges, ni directs ni indirects. »
414

 

Une autre remarque peut être faite concernant le co-occurrent « coloniale ». 

Une comparaison avec les co-occurrents de « Algérie » dans les textes de la 

première période nous amène à dire que « L’Algérie coloniale » remplace dans les 

textes de la guerre « L’Algérie française » de l’assimilation.  

Il en ressort la conclusion suivante :  

Abbas continue à reconnaitre le passé colonial de la France en Algérie tout en 

boudant la dénomination « L’Algérie française » qu’il utilisait avec récurrence 

auparavant. La différence entre « L’Algérie française » et « L’Algérie coloniale » 

réside dans le fait que la première appellation sous-entend un parti pris pour 

l’appartenance de l’Algérie à la France, tandis que la seconde est une 

reconnaissance d’un passé colonial qui s’impose de fait. « L’Algérie coloniale » est 

une appellation qui sous-entend implicitement un parti pris pour l’indépendance de 

l’Algérie. La non-utilisation de la dénomination « Algérie française » indique un 

rejet nationaliste, indépendantiste de l’Algérie française. Et cela fait entrevoir 

clairement le changement de trajectoire politique qui se produit dans le parcours de 

l’homme politique algérien. 
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Cette affirmation sera renforcée par l’étude des co-occurrences de 

« Algérien » : 

2-2-3-3-3-Les co-occurrences de « Algérien »   : 

 

Figure 45 : Les co-occurrents de « Algérien » dans les textes de 

l’indépendantisme. 

A priori, ce qui attire l’attention dans ce graphe, ce sont les liens privilégiés 

entre le mot-pôle et les co-occurrents « Gouvernement », « lutte », « Peuple », 

« Référendum », « Indépendance », « combat », « armée », « Guerre », 

« Autodétermination », « Libération », « reconnu », « droit », etc. Nous ne voulons 

pas épuiser la liste encore longue de ces co-occurrents.  

Les co-occurrents de « Algérien » dans les textes de la guerre partagent une 

caractéristique commune : ils renvoient tous ou presque à la revendication 

indépendantiste : 

« Une « nouvelle manière » d'aborder le problème ALGÉRIEN consisterait à 

reconnaitre la nation algérienne et, par conséquent, à respecter la souveraineté 



 

 

nationale de notre peuple. Ceci ne peut se faire que par des négociations avec le 

Front de Libération sur la base de l'indépendance nationale. Il n'y a pas d'autre 

solution et il est inconcevable de parler « intégration » après quatre ans de 

guerre. »
415

 

Un autre passage peut illustrer ce constat : 

 « Et c'est parce que cette liberté est demeurée, à travers les générations, 

l'idéal sacré que le père transmettait au fils, que le 1er novembre 1954, dans un 

nouveau sursaut, irrésistible cette fois, le peuple ALGÉRIEN s'est levé pour 

affirmer, les armes à la main, son droit imprescriptible à l'indépendance, à la 

liberté et à la dignité. »
416

  

Un passage a particulièrement attiré notre attention : 

« Le 19 septembre 1958, un Gouvernement Provisoire de la République 

Algérienne a été proclamé. Cette proclamation faite au nom d'un peuple qui 

combat depuis quatre ans pour son indépendance, restaure l'État ALGÉRIEN que 

les vicissitudes de la conquête militaire de 1830 ont brutalement et injustement 

supprimé de la carte politique de l'Afrique du Nord. »
417

 

Comprend-on de ce passage qu’Abbas reconnait l’existence d’un Etat algérien 

avant la conquête française ? En effet, à la lecture de ce passage, on comprend 

qu’Abbas reconnait explicitement l’existence d’un Etat algérien antérieur à la 

conquête française de 1830. N’est-ce pas ce même Etat dont il reniait l’existence 

en 1936 ? : 

« L'Algérie en tant que Patrie est un mythe. Je ne l'ai pas découverte. J'ai 

interrogé l'Histoire ; j'ai interrogé les morts et les vivants ; j'ai visité les cimetières 

: personne ne m'en a parlé. »
418
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Ou existe-t-il une différence entre « Patrie » et « Etat » ? Interrogeons le 

dictionnaire : 

Etat :  

-« Personne morale de droit public qui personnifie la nation à l’intérieur et à 

l’extérieur du pays dont elle assure l’administration. », Hachette, 2004. 

-« La forme du gouvernement d’un pays, d’une nation. Le gouvernement, 

l’administration suprême d’un pays. », Le Littré, édition électronique. 

Patrie :  

-«Pays dont on est d’origine, nation dont on fait partie ou à laquelle on se sent 

lié. », Hachette, 2004. 

-«Pays où l’on a pris naissance. La nation dont on fait partie. La société politique 

dont on est membre. », Le Littré, édition électronique. 

On comprend donc que la lexie « Etat » renvoie surtout au gouvernement, à 

l’entité qui se charge de l’administration d’un pays et qui le représente à 

l’extérieur, tandis que la lexie « Patrie » renvoie au pays, à la nation. 

Ce qu’Abbas n’avait pas découvert en 1936, c’est la partie algérienne, donc la 

nation algérienne. Il le reconnaitra environ dix ans après.
419

  

Résumons : Abbas renie l’existence de la nation algérienne en 1936, la 

reconnait en 1946. En 1958, il reconnait l’existence d’un Etat algérien antérieur à 

la colonisation française. 

Prenait-il conscience de la nuance sémantique entre « Patrie » et « Etat » ? Il 

n’est pas possible de répondre à cette question par les méthodes de la statistique 

lexicale. 

Quant à l’avenir du nouvel Etat algérien indépendant, Abbas le conçoit 

comme suit : 
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« Cette libération acquise, la parole reviendra au peuple. C'est à lui, et à lui 

seul que revient le droit de forger les institutions de l'État ALGÉRIEN. En faisant 

siens les principes de la Révolution, il s'est déjà prononcé à la face du monde pour 

une République démocratique et sociale. »
420

  

Ce que l’on peut tirer comme conclusion de ces constats, c’est que le 

nationalisme de Ferhat Abbas est clairement formulé. 

Nous nous limitons à l’étude des co-occurrences des trois lexies « Nation », 

« Algérie » et « Algérien ». Elles nous emblent suffisantes pour rendre compte du 

nationalisme durant cette période. 

2-2-3-4-Synthèse de l’étude des co-occurrences : 

L’évolution chronologique lexicale dans les textes de Ferhat Abbas 

correspond à une évolution idéologico-politique. On peut constater que le 

changement de trajectoire politique entraine chez Abbas une évolution lexicale 

apparente. Ainsi, l’examen des co-occurrences des lexies qui se rapportent au 

nationalisme fait apercevoir que ces lexies attirent des mots différents en fonction 

du projet et des idées politiques de l’auteur. La physionomie de l’univers lexical de 

chaque lexie étudiée change d’une époque à l’autre. Puisque de nouvelles lexies 

apparaissent tandis que d’autres disparaissent. 

Ainsi, dans les textes de l’assimilation, les mots les plus attirés dans l’univers 

lexical immédiat des lexies du nationalisme sont les mots du loyalisme. Le 

nationalisme n’apparait à travers aucune lexie dans cet univers. Par conséquent, le 

jugement idéologico-politique est l’absence du nationalisme dans les textes de 

cette période.  

Dans les textes de la seconde période, les lexies du nationalisme attirent des 

mots d’un tout autre registre lexical. Il s’agit de mots se rapportant à l’autonomie 

de l’Algérie dans le cadre d’une fédération française. Le nationalisme de Ferhat 

Abbas, en dépit de son rapport avec la nation française, nait durant cette période et 
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commence à se radicaliser progressivement. Mais ce nationalisme, qui reconnait 

l’existence de la nation algérienne, non découverte des années auparavant
421

, relève 

toujours de la souveraineté de la grande nation qu’est la nation française. Abbas 

reconnait l’existence de la nation algérienne, de l’Etat algérien, du peuple algérien, 

lesquels n’apparaissaient pas dans les textes de l’assimilation. 

La rupture est consommée dans les textes de la guerre où le nationalisme est 

plus exprimé, franchement formulé. Le président du GPRA revendique désormais 

l’indépendance pure et simple de l’Algérie en tant que nation libre et souveraine 

qui se gère par elle-même, en dehors de la France : 

 « L'ALGÉRIE n'est pas la France. Le peuple algérien n'est pas français. 

Émettre la prétention de « franciser » notre pays constitue une aberration, une 

entreprise anachronique et criminelle condamnée par la Charte des Nations-

Unies. Contraindre les Algériens à se prononcer par référendum, sur les 

institutions purement françaises, est une intolérable provocation contre un peuple 

qui lutte, précisément, depuis quatre ans, pour son indépendance nationale. »
422

  

Manifestement, Abbas des années 1920 et 1930 est différent de celui des 

années 1940 et du début des années 1950 tandis que celui de la deuxième moitié de 

la décennie 1950 et du début de la décennie 1960 est radicalement différent des 

deux premiers. Abbas des années 1920 et 1930 affirme que le peuple algérien est 

français (voir plus haut) tandis que celui des années 1950 et 1960 proclame le 

contraire. 

Les citations données plus haut nous font découvrir un homme évoluant au fil 

des années. Les passages sur la nation algérienne sont plus que significatifs. En 

effet, Abbas qui renie l’existence de la nation algérienne en 1936 la reconnaitra 

dans les années 1940 et liera son sort à celui d’une autre nation, la « grande nation 

française ». En rejoignant la guerre de libération, cette nation algérienne n’existera 

dans l’esprit du leader nationaliste algérien qu’en tant que nation libre et 

souveraine. 
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En guise de conclusion historico-politico-idéologique, nous disons que les 

méthodes lexicométriques nous ont permis, en ce qui concerne le nationalisme de 

Ferhat Abbas, de confirmer et surtout d’affiner les appréciations des historiens.  

L’étude lexicométrique démontre sans équivoque, en se basant sur les textes 

écrits noir sur blanc, que le nationalisme de Ferhat Abbas est né durant les années 

1940 et 1950 et qu’il n’avait pris son expression la plus franche que durant la 

guerre de libération. On peut dire que durant la période de l’assimilation Abbas 

était un réformiste, un loyaliste en dépit de ses revendications en faveur de 

l’évolution du peuple algérien. Ces revendications ne sortaient pas du cadre de la 

République française. 

Enfin, en guise de conclusion linguistique, soulignons que les remarques 

issues de l’observation des graphes ci-dessus nous font apercevoir l’incidence du 

contexte sociopolitique sur le vocabulaire employé. Chaque période chronologique 

possède son vocabulaire spécifique, comme cela a été démontré dans l’étude des 

spécificités. Ce vocabulaire est fortement marqué de l’empreinte du contexte.  

Durant la première période, les revendications de la classe politique 

algérienne se limitaient à l’égalité entre Européens et « Indigènes ». Le vocabulaire 

de cette époque est marqué de ces revendications loyalistes.  L’étude des 

spécificités l’a démontré de manière explicite. Dans la présente étude, les lexies 

qui entourent les mots-pôles renvoient notamment à ces revendications réformistes 

et loyalistes :  

-« Occident », « Turque », « Arabe », « Française », « Souveraineté », 

« Souhait », « Turc », « Intérêts », « Amies », « France », « Unité », « Accord », 

« Mecque », « Indigène », « Musulmane », « Conquête », « loyalisme », 

« Réformes », « Indigènes », « maires », « politique », « œuvre », « musulman », 

« paysan », « problème », « haine », « loyal », « égoïstes », « solidarité », 

« directives », « fellah », etc. 

Durant la seconde période, connue pour être très animée politiquement suite à 

la seconde guerre mondiale qui eut pour conséquence principale une prise de 



 

 

conscience pour l’indépendance parmi les Algériens, le vocabulaire d’Abbas se 

radicalise en prenant un ton violent (voir étude des spécificités). La présente étude 

le démontre également. Les co-occurrents des lexies du nationalisme ont une 

charge idéologico-politique qui renvoie au contexte de l’époque :  

-« Algérienne », « colonisatrice », « riche », « système », « conquis », 

« grande », « concert », « France », « Française », « existence », « Démocratie », 

« colonisatrice », « conquis », « colonisés », « peuple », « impérialiste », 

« souveraineté », « reconnaissance », « respect », « Statut », «Musulmane », 

« Autonomie », « Application », « Républicaine », « Institutions », 

« Parlementaire », « Manifeste », « Démocratique », « Musulman », « Etat », 

« Problème », « Evoluer », « Union », « gouvernement », « solution », etc. 

Enfin, la troisième période, la plus radicale de toutes, possède un vocabulaire 

particulièrement empreint du contexte sociopolitique de ces années de guerre. 

L’étude des spécificités l’a prouvé explicitement. Le vocabulaire spécifique de 

cette époque renvoie à la guerre, à la lutte et au combat politique, militaire et 

diplomatique et aux relations internationales (Vocabulaire utilisé par l’auteur dans 

ses efforts en vue de l’internationalisation de la question algérienne). L’étude des 

co-occurrences met en évidence cette incidence du contexte sociopolitique sur la 

nature du vocabulaire utilisé. Les co-occurrents des lexies du nationalisme sont 

fortement marqués de ce contexte :  

-« Indépendance », « Nationale », « Appartenir », « Fierté », « Liberté », 

« Algérienne », « honneur », « Algérien », « Guerre », « vive », « peuple », 

« Algérien », « Libre », « Algérienne », « coloniale », « Rapports », « Américain », 

« Américaine », « solidarité », « Maghreb », « Militaire », « Gouvernement », 

« Armée », « Matériel », « lutte », « Référendum », « combat », 

« Autodétermination », « Libération », « reconnu », « droit », « conférence », 

« Atlantique », « disposer ». 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

CONCLUSION GÉNÉRALE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Interrogé en 1980 par un journaliste d’Antenne 2 sur les rapports entre la 

France et les pays de l’Afrique du Nord, Ferhat Abbas s’exprime en ces termes : 

« Moi,  je suis de ceux qui croient et qui sont absolument convaincus que la 

France a fait une grande œuvre en Afrique du Nord et qu’elle a rapproché deux 

civilisations qui se sont toujours opposées en Méditerranée, la civilisation 

chrétienne et la civilisation musulmane. En tous les cas, du côté de mon pays, 

l’Algérie a été marquée profondément par l’œuvre française, la culture française. 

Nous avons gardé de nos maitres et de nos professeurs, que ce soit du lycée ou de 

la faculté ou de l’école primaire, un excellent souvenir. »
423

  

Pour ceux qui connaissent bien le parcours de l’homme politique algérien, ces 

propos n’auraient eu rien de surprenant s’ils avaient été tenus à l’époque où il 

militait pour l’annexion de l’Algérie à la France ou dans les années où il 

revendiquait une autonomie de son pays dans le cadre d’un système fédéral 

français. Mais ce qui est frappant, est que cette déclaration soit faite environ vingt 

ans après la fin du conflit sanglant qui avait opposé Français et Algériens. En effet, 

on peut être étonné d’entendre ces mots de la bouche d’un homme qui avait présidé 

pendant des années le Gouvernement Provisoire de la République Algérienne 

(GPRA) et qui avait lutté avec conviction et acharnement pour la libération de son 

pays de cette même France dont il encense l’œuvre et la culture.  

Peut-on se hasarder à penser qu’il s’agit d’un retournement inattendu ?  En 

réalité, pour ceux qui connaissent suffisamment Ferhat Abbas, un jugement émis 

sans vérification empirique pourrait constituer une grande erreur.  

Notre travail de recherche s’est heurté à un écueil de taille, souligné maintes 

fois par les historiens : la difficulté de comprendre le parcours militant de Ferhat 

Abbas
424

. Cette difficulté tient au fait que ce parcours a été marqué par des hauts et 
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des bas, des retournements et des changements de trajectoire subits et imprévus, 

parfois cruels.  

Afin de contourner cette difficulté, nous avons jugé nécessaire de prendre en 

compte toute l’œuvre de l’auteur, écrite noir sur blanc, trace fiable et concrète de 

ce parcours.  

En outre, pour assurer une plus grande fiabilité scientifique à nos résultats, 

nous avons fait appel à une discipline de l’analyse du discours qui a fait ses 

preuves sous d’autres horizons, la lexicométrie. Ce nouveau regard que nous avons 

voulu porter sur le parcours militant d’Abbas se veut le plus objectif possible car il 

s’appuie sur une approche scientifique et surtout sur l’exhaustivité des données 

analysées. Il est différent de celui des historiens dans la mesure où il accorde une 

grande importance aux rapports entre les textes émis et le contexte socio-politico-

historique dans lequel ils ont été produits. À l’inverse, 

«  L’histoire, comme discipline, a apporté sa méthode de traitement des 

archives en employant une analyse de contenu thématique. Il lui a été reproché de 

se centrer exclusivement sur les sources, les événements et la thématique véhiculés 

par les textes et de ne pas tenir compte des conditions de production de ces textes 

susceptibles de porter un regard critique sur ceux-ci. On se rappellera la 

polémique déclenchée dans le début des années quatre-vingt, en France, entre 

historiens et analystes du discours, les premiers reprochant aux seconds d’utiliser 

un marteau pour tuer une mouche, ce que M. Pêcheux relève, avec une certaine 

violence : « Selon la place que l’analyse du discours s’attribue par rapport à ce 

manque, c’est le fantasme de l’objectivité minutieuse (consistant littéralement à 

faire l’imbécile, en s’interdisant de penser du sens sous la textualité) ». »
425

   

La production abbassienne a fait l’objet de travaux qui s’inscrivent dans le 

cadre des sciences historiques et qui recourent notamment, puisqu’il s’agit d’une 

perspective historique descriptive, à l’examen de ce parcours au travers des 

évènements rapportés ou de l’étude superficielle de certains textes de l’auteur. 
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Partant de ce constat, nous avons tenté de mieux comprendre l’itinéraire 

politique de celui qui fut, à côté de Messali Hadj, la plus grande figure du 

nationalisme algérien. Nous avons mis en œuvre des méthodes lexicométriques qui 

portent sur le vocabulaire des textes de l’auteur afin de mesurer l’évolution lexicale 

en la rapportant à l’évolution idéologico-politique.  

Par ailleurs, la notion de contexte étant centrale dans tout travail d’analyse du 

discours ayant pour objet un discours politico-historique, nous nous sommes 

attaché, autant que faire se peut, à prendre en considération l’incidence des 

éléments conjoncturels sur la production discursive de l’auteur. Victor Armony 

note, concernant l’approche de l’analyse du discours politique : 

« Un corpus discursif constitue, dans cette perspective, le registre objectif 

d’une action langagière et, de ce fait, se donne comme trace empirique (et, bien 

sûr, toujours partielle) des manières dont les acteurs tentent de fixer une certaine 

conception du monde. L’analyste procède de manière itérative, en interrogeant les 

données textuelles et en accumulant des observations dans une logique 

hypothético-déductive.»
426

 

Nous pouvons donc noter que les résultats de notre étude viennent compléter 

celles des études existantes et que son apport aura été d’assurer une vision globale 

sur l’œuvre abbassienne, ses caractéristiques et son évolution.  

Selon Damon Mayaffre, les études lexicométriques diachroniques produisent 

en général « de forts résultats tant les pratiques discursives, particulièrement 

lexicales, sont soumises à la temporalité, du fait de l’évolution naturelle des 

locuteurs ou de l’actualité politique changeante qui entoure et détermine la 

production des discours. »
427
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En gros, ce qui distingue une approche historique de l’approche analytique 

lexicométrique, c’est ce que Damon Mayaffre appelle « une médiation entre le 

sujet analysant et l’objet analysé ». Il écrit : 

« Il n’est guère sérieux, dans un cadre scientifique, de s’abandonner à une 

lecture empathique des textes, à une lecture intuitive, naturelle ou sauvage des 

corpus. […] La science doit imposer une médiation entre l’objet analysé et le sujet 

analysant. L’outil informatique et les algorithmes servent précisément de 

médiation afin d’objectiver autant que faire se peut l’interprétation des textes. La 

logométrie, dans sa plus élémentaire ambition, se présente donc comme une 

méthode qui permet de décentrer l’analyste de ses habitudes de lecture, et de 

repousser l’entrée dans la subjectivité que toute interprétation requerra. Là où la 

démarche était 1. Lecture →2. Interprétation sans autre médiation que la 

compréhension naturelle de la langue, la démarche devient 1. Lecture →2. 

Décryptage logométrique (fonctions documentaires et statistiques) →3. 

Interprétation. Ni la lecture naturelle, ni l’interprétation, ni la subjectivité du 

chercheur ne sont abolies mais elles se trouvent encadrées par une phase de 

traitements systématiques et exhaustifs de la matière textuelle. »
428

  

Le même auteur souligne dans un ouvrage récent que l’analyse de discours 

doit se soumettre à deux conditions, une condition matérielle et une condition 

méthodologique. 

La condition matérielle concerne la constitution rigoureuse et exhaustive d’un 

corpus d’étude que l’on soumet à un examen philologique.  

La deuxième condition est d’ordre méthodologique. Elle concerne 

l’établissement d’une procédure de traitement scientifique susceptible de mener au-

delà de la lecture intuitive et du traditionnel commentaire de texte : pas 

d’interprétation sérieuse des discours sans méthode impérative et explicite de 

lecture pour un juste contrôle des résultats.
429
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S’inscrivant dans cette optique, ce travail a pour objectif principal de cerner 

l’écriture de Ferhat Abbas à travers l’étude de son vocabulaire. Il s’agit plus 

précisément de caractériser, de manière systématique
430

, le vocabulaire de notre 

auteur.  

Par ailleurs, l’utilisation de l’approche automatique du discours répond à 

notre ambition de rapprocher les études linguistiques des études historiques, 

puisqu’il s’agit d’un corpus politique et historique, et par là même de réconcilier 

les sciences humaines et les sciences exactes. 

Outre les ambitions linguistiques, historiques et politiques, notre recherche a 

d’autres ambitions de nature didactique, méthodologique et technique. En effet, 

nous avons voulu, en comparant les résultats de l’analyse des différentes variantes 

du corpus, examiner les ressemblances ou les dissemblances que pouvaient 

engendrer les différences des méthodes d’analyses utilisées. C’est ce qui nous a 

permis de comparer la performance des méthodes mises à l’épreuve. En croisant 

plusieurs méthodes, nous avons tenté par exemple d’étudier les différences des 

résultats entre un corpus lemmatisé et un corpus non lemmatisé.  

L’ambition de cette recherche est également de présenter aussi bien les 

principes de la discipline que les résultats de l’analyse. Le lecteur aura remarqué 

l’abondance des explications. En effet, des explications données dans la partie 

théorique sont reprises en détail dans l’analyse. Le soin que nous prenons 

d’éclairer et d’expliquer les notions répond à notre souci de familiariser le lecteur 

avec les notions de base de la discipline. Certaines opérations statistiques peuvent 

paraitre difficiles pour des lecteurs peu familiarisés avec les mathématiques ou 

l’informatique. 

Une autre finalité, très importante à notre avis, est de mettre en comparaison 

deux grandes versions du corpus : une version qui tient compte de l’appartenance 

générique des textes et une autre qui s’appuie sur leur classement chronologique de 

production. L’objectif de cette opération est de vérifier, même si tous les 
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spécialistes sont unanimes là-dessus, si les genres déterminent le vocabulaire de 

l’auteur. Il serait peut-être injustifié de vouloir vérifier la pertinence de ce postulat 

puisque ce serait contredire les spécialistes les plus attitrés de la discipline. Mais 

nous croyons que le faire en ce qui concerne notre auteur n’est pas sans pertinence, 

puisque cela nous a permis de savoir si l’écriture de Ferhat Abbas, qui est avant 

tout politique, quelque soit le genre auquel appartiennent ses textes, était 

conditionnée ou pas par les contraintes génériques. Par exemple, certaines de nos 

études ont révélé que les genres n’affectent pas fortement certains aspects du texte. 

Au demeurant, notre recherche s’inscrit au carrefour de plusieurs disciplines, 

d’où son interdisciplinarité. Elle est linguistique puisqu’il a été question 

d’examiner le vocabulaire d’un auteur. Elle est également historique dans le sens 

où elle nous a permis de jeter un regard nouveau sur le parcours de l’Homme du 

Manifeste à travers l’étude de son vocabulaire. Ce nouveau regard nous a permis 

d’avoir une perception toute nouvelle de son œuvre et de son parcours. Cette étude 

est aussi statistique et se rapproche de ce fait des mathématiques de par les 

techniques et les méthodes mises en œuvre. En fait, cette recherche s’appuie sur un 

logiciel de statistique lexicale et utilise des formules et des calculs algébriques 

empruntés aux mathématiques de manière générale et à la statistique linguistique 

de manière particulière. Elle se rapproche également de l’informatique ne serait-ce 

que légèrement et ce, par l’utilisation de l’ordinateur et des outils informatiques, le 

logiciel d’analyse lexicale.  

Cela dit, notre travail a rencontré un certain nombre de difficultés que nous 

pouvons résumer dans les lignes suivantes : 

La constitution et la numérisation du corpus : le recueil du corpus n’a pas été 

une tâche facile. En effet, les documents dans lesquels une grande partie de notre 

corpus a été tirée se trouvent dans les archives. Leur recueil a nécessité quelques 

mois du temps de la recherche. Le travail a nécessité aussi l’enregistrement de ces 

documents en ordinateur. Il a fallu que nous fassions la saisie manuelle et 

laborieuse de plusieurs centaines de textes.  



 

 

En outre, notre ambition de rapprocher plusieurs disciplines dans une 

perspective interdisciplinaire nécessite un certain éclectisme consistant à avoir, en 

plus des savoirs linguistiques, des connaissances extralinguistiques dans plusieurs 

domaines : histoire, politique, mathématiques, littérature. Par exemple, pour une 

bonne compréhension du parcours militant de Ferhat Abbas, il nous a fallu lire 

presque tous les textes qui lui sont consacrés (biographies, contributions dans la 

presse, etc.) ainsi que des livres sur l’histoire de l’Algérie contemporaine. La 

bonne connaissance de cette dernière est imposée par l’importance de la notion de 

contexte dans notre travail. Quant aux aptitudes mathématiques, leur concours est 

dicté par la nécessité de bien comprendre certaines formules algébriques utilisées. 

En ce qui concerne la littérature, bien que son concours ne soit pas si important, 

elle intervient surtout par l’exigence méthodologique d’une bonne connaissance de 

la notion des genres.  

En dépit de toutes ces difficultés, ce travail peut être à l’origine de quelques 

apports heuristiques : 

Premièrement, depuis l’Indépendance, les recherches qui s’intéressent à 

Ferhat Abbas s’appuient sur des documents qui se trouvent notamment aux 

archives. Le premier apport de ce travail serait d’avoir rassemblé pour la première 

fois tous les textes de l’auteur en un seul recueil. Ce recueil, qui contient environ 

trois mille pages, peut être une source importante pour les chercheurs qui n’auront 

plus à consulter les archives. Notre corpus peut être utilisé par ceux qui voudraient 

étudier le parcours militant d’Abbas, quelque soit la perspective mise en œuvre : 

historique, littéraire, linguistique ou autre. 

Deuxièmement, un apport linguistico-historique consiste à avoir rapproché 

deux disciplines, les Sciences du langage et l’Histoire, en analysant un corpus 

historico-politique sous un angle linguistique, avec une nouvelle approche, la 

lexicométrie. 

Enfin, sur le plan historique, cette recherche confirme et renforce 

empiriquement certaines appréciations des historiens. Elle révèle néanmoins des 



 

 

vérités historiques non dites sur l’auteur. Etant avant tout linguistique, elle ne 

s’étale pas beaucoup sur ces vérités. Par exemple, en ce qui concerne le fameux 

article « La France, c’est moi ! », nous avons découvert des informations 

importantes non évoquées par les historiens. Pour plus d’informations, nous 

renvoyons le lecteur à la biographie de l’auteur en deuxième partie.  

En outre, ce travail démontre que certains auteurs pourraient nuire à la 

mémoire de Ferhat Abbas en voulant la rétablir et ce, en reniant des vérités 

historiques attestées. Sans vouloir trop nous étendre sur cette question, nous 

évoquons ici, à titre indicatif, deux exemples : 

Premièrement, dans son livre Ferhat Abbas. L’Injustice, Leila Benammar 

Benmansour remet en doute
431

 l’existence de l’article « La France, c’est moi !» et 

pousse le doute jusqu’à remettre en cause les propos des historiens et ceux du 

biographe Amar Naroun.
432

 Or, l’article que nous joignons intégralement en 

annexes, et à la virgule près, existe bel et bien. La difficulté de le photographier en 

entier nous a contraint à n’en reproduire que le texte. Néanmoins, le chercheur 

intéressé peut consulter cet article dans la collection du journal L’Entente 

disponible aux Archives de la Wilaya de Constantine. 

L’auteure revient longuement sur cet article dans un autre livre intitulé Ferhat 

Abbas. L’Homme de presse. Elle écrit, remettant en doute l’existence dudit article : 

« Les historiens, comme démontré dans notre ouvrage « Ferhat Abbas. 

L’injustice », traitent Ferhat Abbas avec beaucoup de désinvolture. Or, il s’avère 

qu’aussi nombreux soient-ils, aucun d’entre eux n’a apporté de preuves tangibles 

pour appuyer ses propos. »
433

  

Or, une preuve tangible et irréfutable existe. Le texte lui-même tel que 

rapporté par Amar Naroun. Benmansour se demande concernant ce sujet : 
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 « Les historiens auraient-ils fait du suivisme, que l’on pourrait qualifier 

d’irresponsable ? »
434

  

Deuxièmement, dans son deuxième livre, l’auteure soutient que l’homme du 

Manifeste n’a jamais embrassé la thèse assimilationniste. Ceci contredit 

évidemment les propos des historiens les plus attitrés de notre pays qui sont 

unanimes sur ce sujet : Ageron, Julien, Lacouture, etc. Les affirmations de 

Benmansour contredisent les propos d’Abbas lui-même qui écrit en 1937 : 

« La politique pro-française d’assimilation politique et administrative de 

l’Algérie à la Métropole, dont nous nous sommes faits les champions au nom de 7 

millions des nôtres et au nom des intérêts bien compris de tous – colonisateurs et 

colonisés- apparait comme une agitation stérile dirigée contre la France
435

, 

l’ordre public et la République. »
436

 

Si Ferhat Abbas lui-même reconnait, haut et fort, qu’il se fait le champion de 

l’assimilation, pourquoi donc affirmer qu’il ne l’a jamais été ? Benmansour 

soutient, sans donner de preuves tangibles, c’est-à-dire des citations de l’auteur 

datant de cette époque, qu’Abbas n’a jamais été un assimilationniste avant 1943 : 

« Etant de ceux qui se sont forgés une idée personnelle sur l’homme par le 

travail et la réflexion, nous contestons l’affirmation selon laquelle Ferhat Abbas 

était assimilationniste avant la date du Manifeste, et l’avons toujours contesté, 

parce que dans notre recherche approfondie sur Ferhat Abbas, et sur la période de 

l’entre-deux-guerres, nous n’avons pas rencontré de Ferhat Abbas 

assimilationniste, mais bien au contraire, un homme à la fibre nationaliste au-

dessus de tout soupçon qui n’a cherché tout le long de sa vie politique, jusqu’à la 

fameuse crise de l’été 1962, qu’à réaliser l’union d’abord pour l’indépendance de 

son pays, et ensuite pour éviter une guerre fratricide entre les trois groupes 

belligérants qui se disputaient la prise du pouvoir à l’indépendance du pays. »
437
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Les exemples fourmillent pour illustrer que Ferhat Abbas a milité pendant des 

années pour l’annexion de l’Algérie à la France et pour la naturalisation des 

Algériens. Il suffit pour s’en rendre compte de lire la biographie de l’auteur 

présente dans notre thèse. C’est ce qu’affirment également l’étude des spécificités 

et celle des co-occurrences. Pour plus de détails, voir les exemples donnés sur les 

spécificités de la période assimilationniste. 

Tous ces nouveaux éclairages sur les différentes facettes du parcours d’Abbas 

auront contribué à une meilleure compréhension d’une partie de l’histoire de ce 

pays. Puisque, l’auteur a été pendant longtemps un acteur incontournable de la 

scène politique aussi bien en Algérie qu’en France. Et également parce que le 

discours politique est perçu dans cette perspective comme étant le témoignage 

d’une époque révolue et dont il demeure la seule trace tangible. 

Les apports ci-indiqués sont dus aux résultats auxquels nous sommes parvenu 

au terme de cette étude. Ces résultats peuvent se résumer comme suit : 

Globalement, il s’avère que, comme les projets politiques, les idées, les 

convictions et l’idéologie, le discours de Ferhat Abbas est un discours évolutif et 

progressif qui ne résiste pas aux contraintes imposées par la chronologie et la 

conjoncture changeante. L’évolution discursive chez Abbas est due à l’évolution 

lexicale que toutes les études menées par nos soins ont confirmée. Ainsi, les 

études portant sur la structure du vocabulaire (Hapax, richesse lexicale et 

accroissement lexical) ont révélé cette évolution. De la même façon, les études 

portant sur le contenu lexical ont révélé de manière spectaculaire comment le 

vocabulaire de l’auteur évolue d’une période à une autre. Le vocabulaire d’Abbas 

est un vocabulaire qui se soumet aux influences de la conjoncture. Parfois, le 

lexique utilisé dans une période est radicalement opposé à celui mis en œuvre dans 

la période précédente. C’est ce que nous allons expliquer avec un peu plus de 

détails un peu plus bas.  

Par ailleurs, la présente étude a confirmé la prégnance des éléments 

conjoncturels sur l’évolution du vocabulaire. Nous pouvons affirmer que le 



 

 

contexte affecte fortement le vocabulaire des textes d’Abbas et ce, en déterminant 

des choix lexicaux conditionnés par les thématiques relevant de l’actualité 

politique. L’étude des spécificités lexicales le démontre  bien. 

En outre, un constat d’ordre général peut être fait concernant l’œuvre 

abbassienne. Nous pouvons affirmer qu’en dépit de leurs appartenances génériques 

diverses, les textes de Ferhat Abbas sont avant tout politiques. Qu’il s’agisse 

d’articles de journaux, de rapports, de lettres diplomatiques, de mémoires, etc., ces 

textes sont pour la quasi-majorité des textes d’opinion qui expriment un certain 

engagement idéologico-politique. Par exemple, l’étude des spécificités, qui a porté 

directement sur le vocabulaire utilisé dans chaque sous-partie de notre base 

lexicométrique, a révélé que le lexique utilisé dans les mémoires est un lexique 

politique (Voir l’étude des spécificités). 

La comparaison de plusieurs méthodes et approches d’analyse a prouvé, entre 

autres, que la lemmatisation n’affecte pas grandement les résultats obtenus. Les 

deux principales méthodes utilisées afin de mesurer la distance lexicale, à savoir 

Jaccard et Labbé, ont donné pour leur part des résultats voisins, presque identiques, 

avec quelques petites nuances négligeables. 

Passons en revue les résultats de chaque étude : 

En ce qui concerne les traitements effectués sur la structure du vocabulaire, 

les différentes études ont révélé chacune les résultats suivants : 

L’étude des hapax : elle démontre que les genres sont déterminants dans 

l’emploi des hapax. Ainsi, les livres sont plus riches en hapax que les autres textes 

du corpus. Ceci s’explique par le fait que l’auteur fait des choix lexicaux délibérés 

lorsqu’il écrit des livres tandis que la durée de temps limitée dont il dispose en 

écrivant par exemple un article de journal le contraint à ne pas faire beaucoup de 

choix lexicaux. 

Les éléments contextuels sont aussi prégnants dans l’utilisation des hapax car 

l’étude révèle qu’en période de combat et de lutte politique, les textes de l’auteur 

sont plus riches en hapax. Ainsi, l’auteur ne fait pas beaucoup de choix lexicaux 



 

 

puisqu’il écrit pour faire entendre sa voix et faire connaitre ses revendications. 

L’étude démontre même que les variations conjoncturelles des conditions de 

production des discours sont plus déterminantes que les genres. 

Les hapax semblent diviser l’itinéraire d’Abbas en trois périodes distinctes : 

la première est constituée par la période assimilationniste ; la deuxième comporte 

deux périodes, à savoir la période fédéraliste et la période de la guerre de libération 

et la troisième est celle de l’indépendance. C’est ce qui nous a amené à dire que la 

période indépendantiste est le prolongement de la période précédente, vu les 

proximités lexicales qu’elles entretiennent sur le plan des hapax (Voir l’étude des 

hapax, pages 257 et 258). 

L’étude de la richesse lexicale : cette étude révèle que le vocabulaire évolue 

de manière continue. Ainsi, il s’appauvrit graduellement au début (jusqu’aux 

années 1960, surtout pendant la guerre de libération). Il s’enrichit ensuite au 

lendemain de l’indépendance pour atteindre son niveau le plus élevé à la fin de la 

vie de l’auteur. 

Comparée à celle qui la précède, cette étude démontre que la richesse lexicale 

dépend directement de l’emploi des hapax, car plus un texte est riche en hapax, 

plus il est riche en vocabulaire. 

Enfin, dans l’œuvre abbassienne, la richesse lexicale est soumise à une double 

contrainte : le contexte et le genre. Les deux interviennent conjointement pour 

affecter et déterminer les emplois et les choix lexicaux de l’auteur. 

L’étude de l’accroissement lexical : cette étude nous a amené à faire le constat 

suivant : l’œuvre abbassienne se caractérise par des apports lexicaux permanents. 

Des fluctuations chronologiques de l’accroissement lexical ont été constatées. 

Quant aux analyses portant sur le contenu lexical, elles nous ont fourni les 

informations suivantes : 

L’étude de la distance lexicale : les résultats issus de celle-ci sont plus 

importants. En effet, il s’avère qu’il existe entre les textes de l’auteur des 

ressemblances et des dissemblances lexicales : parfois des proximités qui les 



 

 

rapprochent et parfois des clivages qui les discriminent. Nous pouvons dire qu’au 

terme de l’étude de la distance intertextuelle, il s’avère que chaque période possède 

un vocabulaire spécifique qui la distingue des autres. Mais cette étude se limite à 

ce constat et ne s’étend pas à la détermination des éléments lexicaux qui 

accompagnent ces proximités ou clivages lexicaux. L’étude des spécificités permet 

d’affiner ces constats. 

L’étude des spécificités lexicales : elle confirme et renforce les résultats 

obtenus dans l’étude de la distance intertextuelle en faisant voir des clivages 

lexicaux importants qui distinguent les différentes époques. Mais, à la différence 

de l’étude de la distance intertextuelle, l’étude des spécificités est plus précise et 

plus approfondie puisqu’elle fait ressortir le vocabulaire spécifique à chaque 

époque. C’est ce vocabulaire spécifique et spécifiant qui caractérise chaque époque 

et fait son originalité par rapport aux autres. 

Il s’avère plus précisément que le vocabulaire de la période assimilationniste 

s’oppose radicalement à celui de la période suivante, l’époque du fédéralisme. En 

effet, les textes écrits après 1943 se démarquent de manière  claire des textes des 

années 1920 et 1930. De la même façon, les textes de la guerre sont en rupture 

totale avec ceux des deux premières époques. Il en va de même pour les livres de la 

période postindépendance qui possèdent un vocabulaire spécifique qui les 

caractérise remarquablement. Les différences des vocabulaires conduisent donc à 

des différences discursives.  

Nous avons pu constater que le vocabulaire de la première période est un 

vocabulaire d’assimilation, de loyalisme envers la France, de réformisme et de 

lutte politique. Ce vocabulaire se caractérise par la forte présence des lexies liées 

au loyalisme, aux réformes, à l’administration, à l’école et à l’enseignement, aux 

questions sociales. Il s’agit principalement d’un vocabulaire socialisant.  

Par contre, le vocabulaire de la seconde période, de 1943 à 1955, est un 

vocabulaire plutôt politique, de contestation. Il est plus politique que social et 

exprime un engagement plus explicite. C’est un vocabulaire de polémique et de 



 

 

débat. Il se caractérise par une virulence sans précédent dans les textes de son 

auteur et renseigne sur une radicalisation du discours. Abbas se radicalise 

progressivement. En effet, l’auteur peuple son discours de mots violents et forts. 

Mais il s’agit également d’un vocabulaire de persuasion. Le rapport avec le 

contexte est évident puisque le type de vocabulaire employé est fortement 

déterminé par la conjoncture sociopolitique et surtout par la position occupée par 

l’auteur. 

La radicalisation du discours, qui passe par une radicalisation du vocabulaire, 

atteint son paroxysme pendant les années de guerre. Cette radicalisation n’est pas 

nécessairement due à l’emploi de mots violents. Puisque durant ces années, Abbas 

emploie un vocabulaire sans charge violente ou péjorative. Ce qui change, ce sont 

les revendications véhiculées par ce vocabulaire. En effet, en lieu et place d’un 

vocabulaire d’attaque, d’offensive et de polémique, Abbas emploie un vocabulaire 

révolutionnaire qui dit peu pour tout dire. Le vocabulaire de la guerre est un 

vocabulaire d’indépendantisme et de libération. Il est directement déterminé par la 

conjoncture, d’où le foisonnement des mots de la guerre. Il est également marqué 

du sceau des relations internationales et de la diplomatie. Et cette richesse en mots 

diplomatiques est due à la position qu’occupait pendant cette période Ferhat Abbas 

en tant que président du GPRA et ses efforts pour l’internationalisation de la 

question algérienne. Or, on ne peut nier le rapport entre la position politique 

occupée et le contexte sociopolitique. Le vocabulaire de cette époque est 

conditionné par le contexte dans lequel il est produit. 

Le discours de la guerre est ainsi un discours nationaliste indépendantiste, 

révolutionnaire et diplomatique. 

Nous venons de voir donc que les trois premières périodes se distinguent 

nettement par leur vocabulaire différent. Le rapport avec le contexte a été aussi 

signalé.  

Politiquement parlant, nous distinguons deux moments de transition dans le 

parcours d’Abbas, qui lui font changer de trajectoire : 



 

 

Premièrement: en 1942, influencé par la situation politique dans le monde (la 

seconde guerre mondiale, les idées nationalistes, les libertés, etc.) et en Algérie, il 

abandonne l’assimilation pour épouser la thèse fédéraliste. 

Deuxièmement, en 1956, influencé par la situation politique en Algérie et 

convaincu de l’impossibilité de l’aboutissement de ses revendications antérieures 

(le self-government) et de l’impossibilité d’une union avec la France, il abandonne 

la thèse fédéraliste pour rejoindre le combat politique et militaire pour 

l’indépendance. 

Ces deux moments marquent chacun la fin d’une époque et le début d’une 

autre. Le vocabulaire rend compte clairement de ces deux transitions. 

L’étude des co-occurrences : celle-ci a été utilisée dans une seule finalité : 

examiner le nationalisme de Ferhat Abbas à travers les trois premières périodes de 

son itinéraire. Pour ce faire, nous nous sommes penché sur le champ lexical 

thématique et sémantique du nationalisme. Cela étant, quelques lexies ont été 

privilégiées car elles représentent le nationalisme algérien (Algérie, algérien, 

nation, Etat, pays, patrie). L’étude des co-occurrences a révélé une évolution 

notoire et apparente.  

Cette évolution lexicale est une évolution chronologique. Elle correspond à 

une évolution idéologico-politique. Le changement de trajectoire politique entraine 

chez Abbas une évolution lexicale. Plus exactement, les lexies du nationalisme 

attirent des mots différents en fonction du projet et des idées politiques de l’auteur.  

Ainsi, dans les textes de l’assimilation, les mots les plus attirés dans l’univers 

lexical immédiat des lexies du nationalisme sont les mots du loyalisme envers la 

France. Le nationalisme, quant à lui, est absent dans l’univers lexical des lexies 

considérées. Il est donc absent dans les textes de cette période.  

Dans les textes du fédéralisme, les lexies du nationalisme attirent des mots 

d’un tout autre registre lexical. Ce sont notamment des mots relatifs à l’autonomie 

de l’Algérie dans le cadre d’une fédération française. Le nationalisme de Ferhat 



 

 

Abbas, en dépit de son rapport avec la nation française, nait durant cette période et 

commence à se radicaliser progressivement.  

La rupture est consommée dans les textes de la guerre où le nationalisme 

prend son expression la plus franche et la plus radicale. Le président du GPRA 

revendique désormais haut et fort l’indépendance de l’Algérie. 

La principale conclusion qui se dégage de l’étude des co-occurrences est que 

le nationalisme de Ferhat Abbas est né pendant les années 1940 et a pris son 

expression la plus franche durant la guerre de libération. Ferhat Abbas des années 

1920 et 1930 n’avait rien de nationaliste en dépit de ses efforts acharnés en faveur 

de l’émancipation des siens et en dépit de son opposition au régime colonial et au 

colonat européen.  

Les résultats évoqués ci-dessus nous ouvrent des perspectives d’analyse car 

chaque étude effectuée peut être approfondie afin d’aboutir à des informations et 

des indications plus précises sur le corpus. Notre travail, dont nous reconnaissons 

les limites, ne peut prétendre à aucune forme d’exhaustivité. Il ouvre néanmoins 

des perspectives dont nous pouvons énumérer quelques-unes: 

-L’étude des segments répétés à laquelle nous n’avons pas fait appel dans ce 

travail peut donner des résultats plus éclairants sur les textes de l’auteur. Elle peut 

donner plus d’éclairages sur les enjeux du discours du leader nationaliste algérien. 

-Pour comprendre en profondeur le discours abbassien, l’étude des 

spécificités, que nous avons abordée de manière générale sans nous y approfondir 

davantage, peut se révéler d’une grande importance si elle est renforcée par des 

études portant profondément sur les spécificités politiques qui correspondent aux 

spécificités lexicales aperçues. En effet, il serait intéressant d’effectuer des études 

de spécificités en examinant le lexique spécifique terme à terme. Nous nous 

somme limité à présenter les listes des mots spécifiques et à les classer selon leur 

appartenance thématique sans aborder chacun de ses mots en tenant compte de sa 

charge sémantique et idéologico-politique propre. Il serait possible et intéressant 

d’étudier chaque mot spécifique pour en déterminer la charge politique et 



 

 

sémantique. Des études complémentaires peuvent être entreprises dans cette 

perspective.  

-Des études syntaxiques plus fines peuvent être réalisées afin de mieux 

comprendre le texte abbassien. Ces études sont possibles grâce au logiciel 

Hyperbase. 

-Enfin, le style de l’auteur peut être étudié dans une perspective littéraire : la 

rhétorique abbassienne peut se révéler d’une bonne utilité pour une meilleure 

compréhension de ses textes et de son parcours. De la même façon, ces études sont 

possibles avec Hyperbase. 
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Résumé : 

Cette thèse porte sur le discours de l’auteur et homme politique algérien 

Ferhat Abbas. Elle s’inscrit dans le cadre de la lexicométrie politique et se fixe 

comme objectif principal d’appréhender l’évolution du vocabulaire de l’auteur 

d’un point de vue statistique. Pour ce faire, elle met en œuvre les techniques de la 

statistique lexicale et ce, en utilisant le logiciel de lexicométrie Hyperbase. Le 

corpus d’analyse est constitué de l’œuvre complète de l’auteur. Cette dernière se 

caractérise par une diversité générique. Elle regroupe des livres, des articles de 

presse et d'autres textes.  

L’analyse révèle une évolution chronologique du vocabulaire. Comme les 

projets politiques, les idées, les convictions et l’idéologie, le discours de Ferhat 

Abbas est un discours évolutif et progressif qui ne résiste pas aux contraintes 

imposées par la chronologie et la conjoncture changeante. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

꞉ ملخص 

 و تندرج فً ٬تهتم هذه الأطروحة بالخطاب السٌاسً للكاتب و الرجل السٌاسً الجزائري فرحات عباس

الهدف من هذا البحث العلمً هو دراسة تطور المفردات المستعملة من طرف . علم الإحصاء اللغوي إطار

إستعملنا فً هذا العمل تقنٌات الإحصاء اللغوي من خلال التحلٌل بواسطة . الكاتب من منظور إحصائً

تتشكل هذه الأعمال من كتب . قمنا بتحلٌل الأعمال الكاملة و المتوفرة لفرحات عباس. Hyperbaseبرنامج 

 . و مقالات صحفٌة و نصوص أخرى

توصلنا من خلال هذا البحث إلى أن المفردات المستعملة من طرف فرحات عباس فً نصوصه تتطور 

لذلك ٌمكن القول أن الخطاب السٌاسً لعباس هو خطاب ٌتطور وفق تطور و تغٌر السٌاق . بشكل مستمر

 .الاجتماعً و السٌاسً الذي ٌنشط فٌه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 Abstract : 

This research is an analysis of the political discourse of the author and 

Algerian politician Ferhat Abbas. Its main objective is to comprehend the 

evolution of the vocabulary of the author from a statistical point of view. To do 

this, it implements the techniques of lexical statistics by using the lexicometry 

Hyperbase software. The analysis corpus contains the complete texts of the author. 

It’s characterized by a generic diversity. It includes books, articles and other texts. 

The analysis reveals a chronological evolution of the vocabulary. As political 

projects, ideas and ideology, Ferhat Abbas's discourse is a changing and 

progressive discourse that does not resist the constraints imposed by the 

chronology and the changing context. 
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abandonnent              2 

abandonner              42 

abandonnera              1 

abandonnèrent            2 

abandonnerons            4 

abandonneront            2 

abandonnés              12 
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ANNEXE 4 

Quelques photos rares de Ferhat Abbas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Au cours d’un déjeuner-débat à Paris, 1955. 

 

Avec Cheikh Ibrahimi de l’Association des Oulémas au Caire, 1954. 



 

 

 

Au cours d’un meeting populaire, 1947. 



 

 

 

Au cours d’un meeting populaire. 



 

 

 

 


